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Model Aeronautics Association of Canada

Unit 9, 5100 South Service Rd. Burlington ON L7L 6A5 | 1-855-FLY-MAAC (1-855-359-6222)
905-632-9808 | fax 905-632-3304 | maachq@on.aibn.com | www.maac.ca

In 1949, eleven enthusiastic modellers assembled to form an organization for those interested in model aviation. Their vision was for an asso-
ciation to officially represent the aircraft modeling fraternity in Canada. Today, MAAC has grown to a membership of over 11,000, represent-

ing all facets of our exciting hobby.

BOARD OF DIRECTORS

Alberta (A)

Walter Chikmoroff 6320L

PO BOX 1245, Crossfield, AB TOM 0S0
403-946-9939 - zd-a@maac.ca

Atlantic (B)

Regis Landry 10555L

11665 Hwy 11, Pokemouche, NB E8P 1J4
506-727-5225 - zd-b@maac.ca

British Columbia (C)

Steve Hughes 60686

844 Hwy 97A, Unit 44
Armstrong, BC VOE 1B7
250-546-0612 - zd-c@maac.ca -

Manitoba - NORTHWESTERN ONTARIO (D)
Jeff Esslinger 64851

221 Athlone Dr., Winnipeg, MB R3J 3L6
204-895-2615 - zd-d@maac.ca

Middle Ontario (E)

Roy Rymer 61172

1546 8th Ave., St Catharines, ON L2R 6P7
905-685-1170 - zd-e@maac.ca

Northern Ontario (F)

Kevin McGrath 6401L

40 Parkshore Ct,

Sault Ste. Marie, ON P6A 573
705-759-1670 - zd-f@maac.ca

Ottawa Valley (G)

Claude Melbourne 58082L

3104 Hwy 29 RR4, Brockville, ON K6V 5T4
613-802-5000 - zd-g@maac.ca

BC Coastal (H)

Bill Rollins 27460

Box 1376 129 Butler Ave
Parksville, BC V9P 2H3
250-248-5545 zd-h@maac.ca

Québec (I)

Richard Biron 40356L

364 Kirouac, Montmagny QC G5V 4B1
418-248-2918 - zd-i@maac.ca

St. Lawrence (J)

Steve Woloz 7877

5763 Mac Alear, Cote St. Luc, QC H4W 2H2
514-944-8241 - zd-j@maac.ca

Saskatchewan (K)

Heinz Pantel 42484

1116 Horace St, Regina, SK  S4T 5L4
306 781-7400 - zd-k@maac.ca

SouthEast Ontario (L)

Clair Murray 54946L

15390 8th Concession RR1
Schomberg, ON LOG 1TO
905-939-2928 - zd-I@maac.ca

SouthWest Ontario (M)

Frank Klenk 32001

450 Broadway St

Tillsonburg, ON N4G 3S7
519-842-8242 - zd-m@maac.ca

President - Ron Dodd 57326L
5704 Remington Crescent, Chilliwack, B.C., V2R 3X8 604-824-2976| pres@maac.ca
Vice President - Kevin McGrath
Executive Board Members - Walter Chikmoroff (AB Zone), Clair Murray (South East)
OFFICE STAFF

Linda Patrick (Secretary/Treasurer)

Diane Westgate (Bilingual assistant office manager)
Rachel Lazaridis (Bilingual Reception and membership)

Secretary/Treasurer - Linda Patrick

linda_maachg@on.aibn.com
maachg@on.aibn.com

diane_maachq@on.aibn.com

The MAAC office is open from 8:00 am to 4:30 pm Monday to Friday.
Bilingual service is available / Un service bilingue est disponible.

Advisory Groups
(Board Appointed)

INSURANCE
Larry Rousselle
2733 Station Rd.
Abbotsford, BC V4X 1H3
604-857-8929
larryrou@shaw.ca

30252

UAV COMMITTEE
Jeremy Cartlidge 45473
200 Rosedale
Beaconsfield, QC HOW 2H8
450-476-4325
jkcartlidge@hotmail.com

Appointments

(Board Appointed)

ACC DELEGATE
Dave Larkin 3577L
RR1 13435 Loyalist Pkwy
Picton ON KOK 2T0
613-476-6824
dslarkin@kos.net

BUSINESS PLAN

Geoff Strotmann 30746
9229 Country Rd 44
Oxford Stn, ON KOG 1TO

613-25-84613
Danielle-Geoff@ripnet.com

CHAIR OF CHAIRS
Frank Klenk 32001
450 Broadway St
Tillsonburg, ON N4G 3S7
519-842-8242
ZD-M@maac.ca

TRANSLATION
J. Des Becquets 21112
Casier postal 408
920, rue Marston
Appartement 48
L’Orignal (Ontario)
K0B 1KO0
aeroplane@primus.ca

Standing Committees

(Open to all members, max 2 per zone)

ARCHIVES
Peter Mann
31 Manor Park Crescent
Guelph ON N1G 1A2
519-822-9582
archives_maachq@bellnet.ca

38L

CONSTITUTION
Fred Messacar 25381L
84 Royal Salisbury Way-
Brampton ON L6V 3J7
905-457-5634
messacar@rogers.com

COMMITTEES

CONTROL LINE
Chris Brownhill 3797L
63 Savona Dr.
Toronto, ON  M8W 4V2
416-255-1289
cbrownhill@sympatico.ca

CONTROL LINE

AEROBATICS
John McFayden 14681
3 Riley St
Dundas, ON L9H 7C6

905-689-4283
stuntguy@sympatico.ca

FAIL
Jack Humphreys
1014 - 9235 Jane St.
Maple, ON, L6A 0J8
416 402 2812
jack.humphreys@sympatico.ca

FIRST PERSON VIEW

1797L

Zoltan Pittner 62719
91 Ashburn Cres
Woodbridge, ON L4L 1G8

9052642745
fpv.chair.maac@gmail.com

FREE FLIGHT INDOOR
(vacant)

FREE FLIGHT
(Sport & Competition)
Jim Moseley 38286L

19 Banner Cr
Ajax, ON L1S 3S8
905-683-3014
jjmoseley@look.ca

GETTING & KEEPING
FLYING FIELDS
Steve Woloz
5763 Ave Mcalear

7877

Cote St. Luc QC  H4W 2H2
514-486-1898
s.woloz@swaassoc.com

NOISE
Terry Smerdon 23540L
Box 1525 - 257 Farah Ave.
New Liskeard ON P0OJ 1PO
705-647-6225
smerdon@ntl.sympatico.ca

PUBLIC RELATIONS
Roy Rymer 61172
1546 8th Ave.

St Catharines, ON L2R 6P7
905-685-1170
maac@niagaracomposites.com

R/C ELECTRIC AIRCRAFT
Rod Mcrae 8144
1970 Covington Cr

Kelowna, BC V1z 3M2
2507693505
Rodmcrae@shaw.ca

R/C FLOAT PLANES
William Thorne 75300
216 Adelaide Ave E Apt 1
Oshawa, On L1G 1Z5
905-433-0561
Billthorne@Sympatico.ca

R/C GIANT SCALE
Tom Russell 22036
148 Fletcher Ave.

Ajax, ON L1Z 1G3
905-426-9475
mansterrussell01@aol.com

R/C HELICOPTER
Rodger Williams 9587
Quebec, PQ
418-650-3150
rawilliams@videotron.ca

R/C INDOOR
Gaston Boissonneault
1157 Dominion Dr
Hanmer, ON
705-969-6728
ghjets@cyberbeach.net

R/C JET
Kelly Williams 59082
7507 Auburn PI. Delta, BC
V4C 6W9
604-592-0994
Kelly.Williams@Telus.Net

R/C PRECISION
AEROBATICS
Hartley Hughson 50988

5014 Sunshine Coast Hwy
Sechelt, BC VON 3A2
604-885-5085
hhughson@dccnet.com

R/C PYLON
Randy Smith
111 Hawkhill PI NW
Calgary AB T3G 2V4
403-547-1086
pylon.guy@shaw.ca

R/C SAILPLANE
Simon Thompson 42150
20711 - 90 Ave
Edmonton , AB
780-481-7714
simonthompson@shaw.ca

42053

P3P 1W1

13141

T5T 1T4
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R/C SCALE
Jim Mcintyre 1
1706 Bovingdon PI.
Claremont, ON L1y 1A6
905-649-8170
Jim@Scalebuilder.Org

R/C SCALE AEROBATICS
Lee Prevost 9551
67 Cranbrook Cr

Sudbury, ON P3E 2N4
705-522-3550

R/C SCALE COMBAT
Daniel Paluzzi 38730
130 Isaac Murray Ave
Maple, ON L6A 2S8
905-303-0500
Dpaluzzi@Rogers.Com

RADIO SPECTRUM

2719

Mark Betuzzi 26605
250-374-3683
mebetuzzi@shaw.ca

SAFETY
Larry Fitzpatrick 11286L

18 Oakdale Ave

St. Catherines, ON L2P 2B9
905-964-3189
tech@ont.net
SAM
Simon Blake #20644

159 Kane Ave.

Toronto, ON M6M 3N4
416-651-1325
simon.blake@sympatico.ca

SPACE MODELLING
Fritz Gnass 9760
Rr 14755 La Salle Line”
Petrolia, ON  NON 1RO
519-882-1868
Fritzpg@Hotmail.Com

WEB PAGE MONITOR
/UPDATE
Peter Schaffer
1256 Heenan Place
Kenora, ON P9N 2Y8
807-468-7507
pschaffer@kmts.ca

YOUTH AND BEGINNER
Milt Barsky 5380L
1039 Lemar Rd
Newmarket, ON L3Y 1S2
milt.barsky@sympatico.ca
905-836-5678

44429
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President’s Report

Ron Dodd
President
604-824-2976

57326

pres@maac.ca

Since this is the first “official”’
President’s Report since the Annual Gen-
eral Meeting in Victoria last April, there
are a few things I wish to say.

I want to thank the former executive
for the time and the effort they put into
the organization for the last few
years - it did not go unnoticed. I
also wish to say thanks to those
who stepped up to fill the execu-
tive positions, for their willing-
ness to work for the overall good of
MAAC.

Moving forward as MAAC
President, T will admit to having
a “‘personal agenda’” during this
term, and it is as follows:

First, I would like to see MAAC
on a sound financial footing. In
pursuit of financial stability, I am
encouraging the communication
of monthly financial reports from
head office to all the zone direc-
tors. We already have a balanced
budget, which has been approved

by the Board of Directors, with some
spending cuts. Although we have de-
creased our costs, we have also been very
careful to preserve all member services.
Second, I dearly want the Board of
Directors working as a team for the good
of the organization. Towards that end, we
will be asking for input from the Board,
and increasing communication to them
regarding every relevant matter.

President Elect Ron Dodd and President Richard Barlow, fore-
ground, Listen to some points being made duiring Board meetings
in Victoria BC. / Le nouveau président Ron Dodd et le président
sortant Richard Barlow (au premier plan) écoutent quelques-

uns des sujets de discussion au cours des réunions du Conseil
d’administration a Victoria (C.-B.).

Mot du président

Ron Dodd
President
604-824-2976

57326

pres@maac.ca

Comme cette chronique constitue le
premier rapport du président depuis I’As-
semblée générale annuelle de Victoria en
avril dernier, j‘aimerais faire quelques
rappels.

Je veux remercier I'exécutif précédent
pour le temps et les efforts que ses mem-
bres ont consacrés au sein de I’organis-
me au cours des derniéres années -- nous
I‘avons remarqué. Je veux aussi remer-
cier les gens qui se sont avancés afin
d’occuper des postes au sein de lI’exécutif,
témoignant de leur volonté de travailler
pour le bien du MAAC.

Si je me tourne vers "avenir a titre
de président du MAAC, j’avoue caresser
un ordre du jour bien personnel pour ce
mandat. En premier lieu, je voudrais so-
lidifier les assises financieres du MAAC.
Dans cette optique, j'encourage la com-
munication de rapports financiers men-

MobeL Aviation CANADA

suels qui émaneraient du siege du MAAC
vers tous les directeurs de zone. Nous
bénéficions déja d’un budget équilibré,
ce qu’a d’ailleurs approuvé le Conseil de
direction, aprés avoir sabré dans certai-
nes dépenses. Bien que nous ayons ainsi
réduit certaines de nos dépenses, nous
avons bien pris soin de préserver tous les
services que nous offrons aux membres.

En deuxieme lieu, je veux ardemment
que le Conseil de direction fonctionne en
équipe, pour le bien de notre organisme.
Dans ce but, nous demanderons les com-
mentaires du Conseil de direction et nous
augmenterons la communication se ren-
dant jusqu’aux membres qui occupent
ce poste, et ce, relativement a tout sujet
pertinent.

Au chapitre des affaires ordinaires,
j’ai recu une mise a jour en provenance
de Peter Schaffer, relativement au site
Web. II me fait plaisir de vous rapporter
que les membres devraient pouvoir récol-
ter le fruit de leurs efforts au cours du
prochain mois, y compris des formulaires

In regular business, I received an up-
date from Peter Schaffer regarding the
website last week. I am pleased to report
that members should see actual results of
their efforts starting in the next month or
so, including accessible renewal forms for
personal memberships, and for club re-
newal forms this fall. Yippee!

I want to thank the members of Zone
H for their support and great times while
I was Zone Director here. That be-
ing said, you can’t get rid of me
easily, I will be attending many
events this year in the zone, hope-
fully accompanied by the new Zone
Director Bill Rollins. You all know
Bill, and he will do a great job for
you, especially if you are as sup-
portive of him as you were of me.

Please do not hesitate to get in
touch with the President or Vice
President of the MAAC. We are
available to attend events and to
deal with any specific zone issues,
and aim to be accessible to all our
members by e-mail or telephone.

Good flying to you all, and have
a safe summer. %

‘cg—gmc =4

(=

de renouvellement d’adhésion personnelle
ainsi que les formulaires a "intention des
clubs, vers I’automne prochain. Hourrah!
J’aimerais remercier les membre de
la zone H pour I'appui et les biens bons
moments qu’ils m’ont fait vivre lorsque
j’étais directeur de zone. Ceci dit, vous
ne pourrez vous débarrasser de moi si
aisément puisque je me rendrai a quan-
tité de rassemblements au sein de la zone
cette année; j’espere y étre accompagné
du nouveau directeur de la zone, Bill Rol-
lins. Vous le connaissez déja et il accom-
plira du boulot exceptionnel pour vous,
surtout si vous lui témoignez autant d’ap-
pui que vous l’avez fait a mon égard.
N’hésitez pas a communiquer avec le
président ou le vice-président du MAAC.
Nous sommes disponibles afin de nous
rendre a des rassemblements et afin de
traiter de toute problématique de zone.
Nous voulons étre accessibles a tous nos
membres, par courriel ou par téléphone.
Bons vols a vous tous et passez un été
en toute sécurité. 4
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Notes de I’éditeur

I§eith Morison 24909L
Editeur

403-510-5689 editor@modelaviation.ca

On pourrait facilement penser que les directeurs du MAAC se la
coulent douce. Un compte de dépenses, des déplacements d’un bout
a l'autre du pays jusqu’en des lieux a la fois nouveaux et différents
afin de s’'imprégner de I’atmosphére de I’/Assemblée générale an-
nuelle. Quais... ca, c’est la vie.

J’ai connu cette vie de directeur de zone pour le MAAC et de di-
recteur au sein d’organismes semblables. La plupart du temps, la
réalité se situe bien plus loin de la perception que peuvent en avoir
les gens.

Les lieux reculés exotiques pour les réunions du Conseil de di-
rection et les assemblées générales signifient bien peu lorsque la
vue qui s’offre a vous pendant trois ou quatre jours consécutifs, ce
sont les mémes murs que vos collégues directeurs et vous -- qu’ils
sourient ou qu’ils vous fassent la grimace -- voient de l'autre coté
d’une table a laquelle vous vous étes probablement assis, I’année
derniére.

Je me sens rendu a la plupart des assemblées annuelles du
MAAC au cours des 12 derniéres années. Fondamentalement, il
n'y a pas grand-chose qui change. Des discussions ont lieu, des opi-
nions sont exprimées, les directeurs entendent des conseils de re-
cherche ou d’opinion professionnelle et des décisions sont prises...
des décisions qui se veulent dans I’intérét de tous les membres.

Ce travail n‘est certes pas facile et la plupart des directeurs
contribuent un engagement solide et une passion pour notre pas-
se-temps. Vous ne pourriez vous attendre a autre chose de la part
d’individus qui consacrent d’innombrables heures & assurer le bon
fonctionnement du MAAC.

VII)I* 0 BR()SSAIR

Enjoy more than 10 interesting subjects ranging from IMAC, Valves Adjustment,
and Amphibian Planes to FPV flying and 3D Tricks, all filmed in HD QUALITY!!!

Naviguez parmi plus de d'une dizaine de sujets des plus intéressants: IMAC,

Ajustements des Valves, Appareils Amphibiens, Vol en Immersion Vidéo,
Trucs 3D et plus encore, le tout, filmé en HAUTE DEFINITION!!

CONMANDEZ DES MAINTENANTI

WWW.BROSSAIR.COM - VIDEOBROSSAIR@SETMIN.COM

See on - YOUTUBE @ VIDEOBROSSAIR - pour plus d’infos.
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Maintenant, je ne suggére pas que rien ne change. Entre I’‘adop-
tion des ordres du jour électronique et plusieurs votes anticipés sur
des procédures, les réunions ont servi a séparer les directeurs en
groupes de travail afin d’examiner plusieurs problématiques assez
sérieuses auxquelles se butent notre association. Le monde change
de plusieurs fagons et le MAAC doit décortiquer ou il se situe et
comment s’y rendre.

Les réunions du Conseil de direction de cette année ont donné
lieu a beaucoup de réflexion, plusieurs bonnes idées et -- pour plu-
sieurs -- & une vision renouvelée de ce qu’est le MAAC et des défis
que nous devons relever.

FAITES PARVENIR LES ARTICLES!

Tandis que nous continuons d’améliorer I’allure, la saveur et la
profondeur de Model Aviation Canada, n‘oubliez pas de continuer
de nous faire parvenir les idées de reportage. Puisque les fins de
semaine regorgent de rassemblements et que de nombreuses ma-
quettes prennent la voie des airs, voila une source quasi ininter-
rompue de matériel pour la revue. Envoyez-nous vos photos -- avec
vignettes complétes -- et racontez-nous des histoires sur ce qui se
passe dans votre contrée. %

DWELLER,|

HOBBY SUPPLY LTD.

28, Manitoba R2W 3W4

5 Over 100 years of combined
modelling experience

7 Fullline hobby shop
Winnipeg's modelling experts
for over 30 years

CHECK OUT SOME OF THE NEW AND EXCITING
PRODUCTS COMING OUT THIS SUMMERI!

m" BLADE CP RTF ELECTRIC
— | —

MICRO HELICOPTER

CCPM AND COLLECTIVE HEAD COMPLETELY READY TO FLY
TOLL-FREE ORDER LINE

1-866-248-0352

(204) 589-2037
www.CellarDwellerHobby.com

MobeL Aviation CANADA




Editor’s Notes

24909L

Keith Morison
Editor

403-510-5689 editor@modelaviation.ca

It can be easy to think that MAAC
Zone Directors have it easy. Expense
accounts, travel across the country to
new and different places to soak up the
atmosphere at the
AGM. Yeah... that's
the life.

I've lived the life
as a MAAC Zone
Director and as a
Director of similar
organizations. Re-
ality lands far from
perception most of
the time.

The exotic locales
for board and gen-
eral meetings mean
little when the most
common view for
three or four days
straight is the same
meeting room walls
and your fellow dir-
ectors - smiling or
snarling - across
what could be the
same table you sat
at, last year.

I've attended annual meetings for
MAAC for most of the past dozen years.
Fundamentally, not much changes. Dis-
cussions are had, opinions are given, re-

search and professional advice is heard
and decisions are made which are felt to
be in the best interests of all of the mem-
bers.

It’s not an easy job and most of the
directors bring with them a solid com-
mitment and passion for the hobby. What
else would you expect from people who

From Left, Claude Melbourne, Régis Landry, Richard Biron and Steve Hughes work together as a part
of the Saturday workshops during the Board Meetings in Victoria. / De 9. a dr.: Claude Melbourne,

Régis Landry, Richard Biron et Steve Hughes travaillent ensemble dans le cadre des ateliers du samedi els taking to the air,
lors de la réunion du Conseil d’administration, a Victoria.

dedicate countless hours to make sure
MAAC is running as smoothly as pos-
sible.

Now, I don’t mean to suggest nothing
changes. Between the move to electron-

< T 5
ic agendas this year and a lot of advance
voting on procedural issues, the meetings
made use of time to break into work-
groups and look at a number of serious
issues facing the association. The world
is changing in many ways and MAAC
needs to figure out where it wants to be
and how it will get there.

This year’s Board
meetings resulted
in a lot of thought,
several good ideas
and - for many - a
renewed vision of
what MAAC and the
challenges we are
facing.

KEEP THE
ARTICLES
COMING!

As we continue
to improve the look,
feel and scope of
Model Aviation
Canada, don’t for-
| get to keep the story
ideas coming. With
events filling the
weekends and mod-

there is no end to
the source of material for MAC Maga-
zZine.
Send us your pictures, with full cap-
tions, and tell us some stories about what
is going on in your neck of the woods. %

Don passed away suddenly at his
Paris, ON home on Wednesday May 4,
2011. He served as an Aviation Engineer
all over Canada with the RCMP. He re-
tired to Paris 22 years ago and belonged
to the Brant Radio Control Model Fly-
ers Club.

Beloved husband to Jean (nee Eng-
lish); loved father to Marcia Shmuir
(Ken) and Neil (LesleyAnn); cherished
grandpa to Matthew (Melissa), Ste-
phen (Michelle) and Benjamin, and great
grandpa to Evan, Kendra, and Sara.

Online condolences or donations may
be arranged through
www.wmkippfuneralhome.com or by con-
tacting Wm. KIPP 519-442-3061.

DONALD EDGAR HANCOCK

Don s’est éteint subitement a son domicile
de Paris (Ontario) le mercredi 4 mai 2011.
Il était un ingénieur aéronautique au sein
de la GRC et a sillonné tout le Canada. Il
s’est retiré a Paris il y a 22 ans et il faisait
partie du Brant Radio Control Model Fly-
ers Club.

Il était I’époux bien-aimé de Jean (née
English); le pére bien-aimé de Marcia
Shmuir (Ken) et Neil (LesleyAnn); le grand-
papa adoré de Matthew (Melissa), Stephen
(Michelle) et Benjamin et I’arriére-grand-
pere d’Evan, Kendra et Sara.

Vous pouvez envoyer des condoléances ou
des dons en ligne par le biais de
www.wmkippfuneralhome.com ou en com-
muniquant avec le salon au 519 442-3061.

MobeL Aviation CANADA
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MEMBERSHIP APPLICATION 2011
DEMANDE DE PERMIS DE MODELISTE 2011

MODEL AERONAUTICS ASSOCIATION OF CANADA / MODELISTES AERONAUTIQUES ASSOCIES DU CANADA
5100 SOUTH SERVICE RD., UNIT #9, BURLINGTON ON L7L 6A5
www.maac.ca maachq@on.aibn.com Tel: (905) 632-9808 Fax: (905) 632-3304

MAAC # 1 Year / An 1/2 Year / An 15 months / 15 mois 3 Years / Ans

New & 10+ Year Former Member
nouveau membre / de plus de 10 ans

Member Type / Type d’adhésion Jan 1 - Dec 31/11 Sep 1/11 - Dec 31/11 Sep 15/11 - Dec 31/12 Jan 1/11 - Dec 31/13
Open Member/Membre Régulier with magazine / avec la revue) D $71.43 + GSTHST D $35.71 + GST/HST D $71.43+ GST/HST D $193.33+ GST/HST
(18 years or over as of Jan 1/11 / 18 ans et plus au 1 janvier) (CDN residents only)
(uniquement pour résident Canadien)
Junior Member/Membre Cadet (no magazine / sans Ia revue) [ $9.52+ GST/HST [ $4.76+ GST/HST [ $9.52+ GST/HST N/A
(Under 18 years as of Jan. 1/11 / Moins de 18 ans au 1 janvier)
Junior Member/Membre Cadet (with magazine / avec la revue)  [_] $20.00+ GST/HST [ $10.00+ GST/HST [ $20.00+ GST/HST N/A
Current year fees are non-refundable The rights of membership shall termmate on Dec. 31st of the year printed on the
. . . membership card unless otherwise termi in with the policies of the organiza-
Birthdate / Date de naissance: / / month/moisday/jouryear/année tion. Cotisation annuelle non remboursable. Les droits d’adhésion se terminent le 31 decembre de I‘annee |mpr|mee
Birthdates are required for verification of member type and kept confidential sur la carte de membre a moins que le contrat soit résilié pour des raisons de oud
Date de naissance requise pour vérification, renseignements confidentiels de I’association.

Name / Nom: Membership Option Amount / Option de paiement d'adhésion

Confirmation (Check box below/cochez la case di-dessous) $4.76
Subtotal / total partiel

First / Prénom Initial / Initiale Last/ nom

Address / Addresse:

Street, Avenue, Blvd, rue, chemin, etc. Unit / app # NS 150/0 HST/ TVH
City / Ville: NB, NL, ON 13% HST/TVH
Province: Postal Code Postal: BC 12% HST/TVH
Language/Langue (E/F) ___ Occupation / Emploi PE, QC, MB, SK, AB, NT, YT, NU _5% GS_T/TPS
GST # R127633378 Subtotal (fees) / total partiel (cotisation)

| AM A RESIDENT OF / JE SUIS UN RESIDENT DU: | wish to make a donation / je désire faire un Don:

CANADA[] UNITED STATES / ETATS-UNIS[1] OTHER ] Team Travel Fund / Fonds de voyage pour équipe

(Provide AMA number to verify status\Numéro d’adhésion du AMA pour vérification)

Home / résidentiel

TEL: FAX: . ) . '
Public Relations/ Relations publiques
EMAIL / COURRIEL: Other (specify) / Autre (spécifiez)
Work / travail TOTAL

TEL: FAX: Method of Payment / Méthode de Paiement:
EMAIL / COURRIEL: [ VISA [ Mastercard [_] Cheque Enclosed/Chéque Inclus

MAAC CLUB AFFILIATION(S) Card # Exp.
CLUB AFFILIE a MAAC: SIGNATURE:

Early Bird Crest - Any member who joins or renews for next year before November 30th of the current year
will receive a specially designed crest. The crest is available in limited quantities and for a limited time while

Competition Fund / Fonds pour compétition
Flying Field Protection Fund / Fond de la Protection des Champs

How did you become aware of MAAC?

Comment avez-vous connu MAAC? supplies last. / Ecusson de paiement hatif - Tout membre qui se joint ou renouvelle son adhésion avant le 30
. . . . novembre de I'année courante recevra un écusson spécialement congu. L'écusson est disponible pour une
[ Friend/Ami (1 Family/Famille [ Club période limitée jusqu’a épuisement des stocks.
D Radio/TV D Web [ 1 do not wish to receive the Early Bird Crest/Je ne veux pas recevoir I'écusson “prime”
D HObby Show: [_] Please send me a fax/email confirmation. My number/address is below. / Bien vouloir me faire parvenir une confirmation par
D HObby ShOp: fax ou courriel & I'adresse ou numéro ci-dessous mentionné.

Fax / email/courriel:

Interest Category / Catégories d’intéréts (please check all that apply / cochez les cases appropriées):

[_1 Sport (just for fun/juste pour le plaisir) [_] R/C Float Plane / Hydravion a flotteurs [ R/C Helicopter / Hélicoptere

[ R/C Precision Aerobatics / Acrobatie de précision  [_] R/C Scale Aerobatics / Acrobatique a 'échelle [_1 R/C Pylon / Pylone

[ R/C Sailplane / Planeur [1 R/C Scale Sailplane / Maquette de planeur [1 R/C Scale / Maquette

[_1 R/C Giant Scale / L'échelle géante [1 R/C Open Combat / Combat libre [1 R/C Scale Combat / Combat de copies volantes

[ Control Line / Vol circulaire [] Control Line Stunt / Vol circulaire acrobatique [ Electric Aircraft / Maquettes électriques

[_1 Free Flight Outdoor / Vol libre extérieur [_] Free Flight Indoor / Vol libre intérieur [] Jet / Avion a réaction

[ Rocket / Fusée [ R/C Car/ R/C Auto [_] SAM (Society of Antique Modelers / société des anciens modélistes)
[1 R/C Boat / R/C Bateau [ R/C Indoor / Vol intérieur télécommandé Primary Interest / Intérét principal:

Do you compete in any of the above categories? Participez-vous a des compétitions dans une catégories ci-haut mentionnées?
[ Local / Locale [] Regional / Régionale [] National / Nationale [] International / Internationale What event / Quel événement?
(World Championship competitors use FAI designation / Utilisez I'dentification “FAI” si vous étes un compétiteur de classe mondiale)

1 will report any incident without delay. | acknowledge that as a member | am responsible for $500 of Je déclarerai tout incident sans délai. En tant que membre, je reconnais que je devrai effectuer un
the $5000 insurance deductible when | have caused an incident to occur. (Should the incident occur at paiement de 500,00$ pour le déductible d’assurance de 5000% lorsque j'ai causé un incident. (Si
your club field, the club is responsible for half and the member the second half of $500. The member/ I'incident survient a votre club, ce dernier est responsable de la moitié du déductible de 500,00$ du
club portion of the deductible is payable to MAAC at the time of reporting). membre. La portion membre/club du déductible est payable a MAAC au moment de la déclaration de
| understand that engaging in air modeling activities may be dangerous. | have read and will abide Vincident).

by the rules and regulations that have been established, or will in future be established, by the Model Je conviens que la pratique de I'aéromodélisme peut causer certains dangers. J'ai lu et je respecterai
Aeronautics Association of Canada. | understand that my failure to comply with the rules and regula- les reglements qui sont présentement établis, ou le seront dans le futur, par I'’Association. Je com-
tions of MAAC may result in denial of my membership and/or in failure of insurance coverage for any prends qu’a défaut d'observer le Code de Sécurité, ceci pourrait résulter en la perte de la couverture
damages or claims. | also acknowledge that while operating a model aircraft in any of the 50 United d'Assurance pour tous dommages ou réclamations. Je reconnais aussi que lorsque je ferai voler
States, insurance coverage will be provided by the Model Aeronautics Association of Canada and | will un modéle dans n’importe lequel des 50 états des Etats-Unis, je serai couvert par I'assurance de
abide by both the AMA and MAAC Safety Codes. Where the two codes are in disagreement, the more I'Association et jobéirai au Code de Sécurité du MAAC ainsi que celui du AMA. S'il y a conflit entre
stringent of the two shall apply. | will use only approved United States frequencies for radio control les deux Codes, le plus sévére des deux sera de rigueur, et que j'utiliserai uniquement les fréquences
aircraft while flying in the 50 United States. approuvées par les Etats-Unis pour les modéles télécommandés.

SIGNATURE: DATE:

parent or guardian must sign if applicant is under the age of 19 and agrees to provide the appropriate supervision to the applicant Please allow 3-5 weeks for application to be processed

Le parent ou tuteur du candidat agé de moins de 19 ans doit signer et accepter d’offrir la surveillance adéquate au candidat Prévoir 3 a 5 semaines pour réception du permis.




<ulle=~ General Order Form / Bon de Commande Générale -l

Ty PRINT CLEARLY / IMPRIMER CLAIREMENT =
Name/Nom: MAAC #

Address/Adresse: Apt. #

City/Ville: Prov: Postal Code:

Tel: Fax: Email:

Quantity/é TOTAL

Decals: Wings/Ailes —Small/ Petit. . . .. ... .. $ 065
Wings/Ailes —Medium/MOYENNe . . . ... ...t $ 070
Wings/Ailes —Large/Grande. . . . ... ... oo $ 075
Allthree/TouS 18S troiS . . . . o oottt e e e $ 200
Tri-colour/Cercle MAAC HriCOIOTE . . . . ... e $ 150
Bumper Sticker / Autocollant pour pare-choc ... ... ... $ 5.00
Pins/Epingles:Brass Lapel PinfCUIVIE . . .. .. .. .o\ $ 4.00
Tri-colour Plastic Pin/tricolore plastique. . .. ... . $ 200
Hat Pins/a chapeau (specify Qty/quantité) ......... ... . . i $ 250
Pattern Pilot Engine Collector Speed Pilot Combat Pilot Sport Pilot | Fly RIC
Soaring Pilot Free Flight Pilot R/C Widow Pylon Racer Stunt Pilot Model Wife
Scale Pilot Old Timer Pilot Chief Mechanic Quarter Scaler Chopper Pilot_ Rat Racer
Namebadge / Insigne de nom (Namebadge orders may take up to 12 weeks to process)
(specify name and club or location as it should appear - nom, club et/ou location)............. $ 7.00
Nom: Club/Location:
Clothes/Vétements:
MAAC Hat / Chapeau du MAAC (specify Qty/ quantité). ........... .. ..o ... $ 15.00
MAAC InStructor .o $ 20.00
Misc..  MAAC Crest/ Ecusson dUMAAC . ... ... oottt $ 200
Frequency Board/ tableau de fréquences . ... ... $ 15.00
Warning Sign / pancarte d'avertissement . .. ....... .. $ 5.00
Cub Kit (MinimMUM 5) . ..o $ 6.00
Medallions/ Médaillons (specify Qty/ quantité) .. ... ... ... i $ 6.00
Gold/or Silver/argent Bronze
10K Gold MAAC Ring/ Bague en or 10k (specify size/grandeur) Please contact the office for current pricing /

Bien vouloir communiquer avec notre bureau pour le prix courant
Pictures available at www.maac.ca under MAAC E-Store / Photos disponibles sur le site web www.maac.ca sous la rubrique Magasin.

Shipping at Cost/ Frais de poste au prix COUtant . . .. ... ... o $
Subtotal/Total Partiel $
GST/TPS 5% for/pour PE, QC, MB, SK, AB, NT, YT, NU $

HST/TVH: 13% for/pour NS, NB, NF, ON $

HST/TVH: 12% for/pour BC $

TOTAL:_§

Payment/Paiement: [_] Cheque Enclosed (payable to MAAC) / Inclus (paiement chéque a MAAC)  Total Amount: $
[ VISA[QQ MC Card# Expiry /

Signature:

MAIL FORM TO / POSTEZ AUX:

Model Aeronautics Association of Canada / Modélistes Aéronautiques Associés du Canada

5100 South Service Road, Unit 9, Burlington, ON, L7L 6AS

If paying by credit card, form may be faxed to / Si paiement est par carte de credit, faxezau FAX: 905-632-3304.
Please allow 6 to 8 weeks for delivery. / Prévoir 6 a 8 semaines pour réception.




Proces-verbal AGA

MODELISTES AERONAUTIQUES
ASSOCIES DU CANADA

PROCES-VERBAL
ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

HOTEL MARRIOTT VICTORIA INNER HARBOUR,
728, rRUE HumsoLDT, VicToriA, CB VBW 375

17 AVRIL 2011

Appel a l'ordre
Le président Richard Barlow #5744L

a appelé a I'ordre I’Assemblée générale
annuelle des Modélistes aéronautiques du
Canada a 13 h 23, le dimanche 17 avril
2011. On a souhaité la bienvenue a tous
les modélistes présents. Les organisateurs
ont demandé aux personnes présentes de se
lever et de donner leur numéro de MAAC
lorsqu’ils prendraient la parole.

Présentation du Conseil de direction 2011
et des personnalités de renom

Les membres assis a la table d’honneur
et du Conseil de direction se sont présen-
tés en ordre alphabétique, en commencant
par Walt Chikmoroff - zone Alberta/Terri-
toires du Nord-Ouest; Régis Landry - zone
Atlantique; Steve Hughes - zone Colombie-
Britannique/Yukon; Jeff Esslinger - zone
Manitoba/Nord-ouest Ontario; Roy Rymer -
zone Milieu Ontario; Kevin McGrath - zone
Nord Ontario; Claude Melbourne - zone de
la Vallée de I"Outaouais; Linda Patrick - se-
crétaire-trésoriere; Richard Barlow - prési-
dent; Ron Dodd - zone Colombie-Britanni-
que cOtiere; Richard Biron - zone Québec;
Steve Woloz - zone Saint-Laurent; Heinz
Pantel - zone Saskatchewan; Clair Murray -
zone Sud-est Ontario et Frank Klenk - zone
Sud-ouest Ontario.

Des membres notables du public ont été
présentés. Bill Rollins -- le nouveau direc-
teur de la zone Colombie-Britannique co-
tiere; Keith Morison -- éditeur de Model
Aviation Canada; Leo Katila, MAAC #35L
et ancien directeur de zone; Don McGo-
wan -- directeur adjoint, zone Alberta; Bill
Fry, ancien directeur de la zone Sud-ouest
Ontario; Wayne Bransfield -- ancien prési-
dent du MAAC; Peter Schaffer -- président
du comité de surveillance du Web ainsi que
Fred Messacar -- président du Comité de la
charte (constitution).

Quorum

Quelque 7 905 membres de catégorie li-
bre sont présentement inscrits aupres du
MAAC. Les directeurs de zone détiennent
le vote de leurs membres, moins les gens
qui sont présents en personne ou par voie de
vote par procuration. Un quorum de 7 905
est établi pour les besoins de cette réunion.

Proces-verbal de la réunion précédente

10 - Jury 2011

: Le procés-verbal de I’Assemblée générale
annuelle 2010 a été publié dans le numéro
de juin de la revue Model Aviation Cana-
da et est inclus dans la documentation qui
a été distribuée a I’entrée. Les participants
ont bénéficié de quelques minutes afin d’en
refaire la lecture.
Keith Morison #24909L a proposé
I’adoption du proces-verbal de 2010 tel
que publié; appuyé de Peter Schaffer
#44429. La résolution a été adoptée par
le compte de 7 905 en faveur, 0 contre, 0
abstention.

Affaires découlant du proces-verbal
aucune.

Rapport du président

Le rapport du président était aussi inclus
dans la documentation distribuée a I’entrée
et les participants ont bénéficié de quelques
minutes afin d’en refaire la lecture.

Bill Fry #9270L a proposé I'acceptation

du rapport du président; appuyé de

Wayne Bransfield #27766. La résolution

a été adoptée par le compte de de 7 905

en faveur, 0 contre, 0 abstention.

Rapport 2010 du vérificateur

Richard Barlow a expliqué que le rap-
port vérifié des états financiers avait été
imprimé dans les pages du numéro de mars
de Model Aviation Canada. Aprés sa pu-
blication, une erreur avait été décelée au
chapitre des inscriptions différées, ce qui
affectait le résultat final de 2010. Richard
rencontre habituellement le vérificateur
avant d’apposer sa signature sur les états
financiers mais en raison de cette décou-
verte et du moment durant lequel cela s’est
passé, il n‘a pu rencontrer le vérificateur
avant cette réunion-ci; conséquemment, les
états financiers n‘ont pas été signés et n’ont
pu étre présentés aux membres. Richard
coordonnera une réunion avec le vérifica-
teur le plus rapidement possible et signera
la documentation, une fois qu‘il aura regu
satisfaction que tout est en ordre. Les états
financiers signés seront alors publiés en
compagnie du procés-verbal de la réunion.

Budget 2011
Richard Barlow a informé les modélis-

tes présents que le budget proposé dans les
pages de Model Aviation Canada avait été
examiné par le Conseil de direction avant
I’Assemblée générale annuelle et que, com-
me d’habitude, ce document avait été sou-
mis a des révisions. Un budget révisé a été
distribué et le Conseil de direction I’a ap-
prouvé par voie de vote majoritaire. Les
membres ont bénéficié de quelques minu-

‘f:]me =~
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e

tes afin d’examiner le budget 2011 révisé.

Aucune question n’a été soulevée.
Al Tamosiunas #9270 a proposé
|acceptation du budget 2011 révisé tel
que présenté, ce qu’a appuyé Leo Katila
#35L. La résolution a été adoptée par le
compte de 7 904 en faveur, 0 contre, 1
abstention.

Vérificateur pour 2011 :

On a soulevé le fait que le vérificateur
actuel est la firme Bridgman & Durksen et
qu’une résolution devait étre présentée afin
de les approuver a titre de vérificateurs en
2011.

Peter Schaffer #44429 a proposé que

la firme Bridgman & Durksen soit ap-

prouvée comme étant nos vérificateurs
en 2011; appuyé de Fred Messacar

#25381L. La résolution a été adoptée

par le compte de 6 589 en faveur, 1 216

contre, 0 abstention.

Résolutions :

Les résolutions 1, 3 et 16 (cotisations),
10 (devoirs des comités permanents), 12
(Comité de la FAI) et 14 (Comité de vol par
immersion) ont été déclarées des duplicata
et conséquemment, redondantes.

Fred Messacar #25381L a proposé que

les résolutions 1, 3, 10, 12, 14 et 16 soi-

ent déclarées redondantes en raison de
duplication; appuyé de Don McGowan

#51127L. La résolution a été adoptée

par le compte de 7 905 en faveur, 0 con-

tre, 0 abstention.

Les résolutions 2, 4 et 5 ont été contour-
nées pour le moment puisqu’elles seraient
abordées plus tard.

La résolution 6 (cotisations -- augmenta-
tion selon le plan d’affaires) --

Fred Messacar #25381L a propo-

sé que la résolution 6 soit déclarée in-

valide et hors d’ordre; appuyé de Bill Fry

#9270L. La résolution a été adoptée par

le compte de 7 905 en faveur, 0 contre, O

abstention.

La résolution #7 (cotisations -- adhésion
d’introduction) a été abordée au sein du
Conseil de direction et il est recommandé
que la résolution soit rejetée. On a expliqué
que des changements aux catégories d’ad-
hésion semblent constituer une étape logi-
que mais qu’ils impliquent habituellement
de trés grandes modifications a la base de
données et a la logique requise, ce qui pour-
rait s’avérer tres dispendieux pour quelque
chose qui semble étre un changement facile.

Fred Messacar #25381L a proposé

I’acceptation de la résolution #7; appuyé

MobeL Aviation CANADA




Annual General Meeting Minutes

MobeL AERONAUTICS ASSOCIATION OF CANADA
ANNUAL GENERAL MEETING MINUTES

MaRrRIOTT VicTORIA INNER HARBOUR, 728
HumsoLot St., VicToria, BC VBW 375

ApriL 17,2011
Call to Order

President Richard Barlow #5744L
called the Annual General Meeting of the
Model Aeronautics Association of Can-
ada to order at 1:23 p.m. on Sunday April
17, 2011. All attendees were welcomed.
It was asked if those in attendance would
stand and give their name and MAAC num-
ber when addressing the meeting.

Introduction of 2011
Board of Directors & VIPs

The head table & Board of Directors
introduced themselves alphabetically by
zone starting with Walt Chikmoroff - Al-
berta/NWT Zone; Régis Landry - Atlan-
tic Zone; Steve Hughes - British Columbia/
Yukon Zone; Jeff Esslinger - Manitoba/
North-Western Ontario Zone; Roy Rymer
- Middle Ontario Zone; Kevin McGrath
- Northern Ontario Zone; Claude Mel-
bourne - Ottawa Valley Zone; Linda Pat-
rick - Secretary/Treasurer; Richard Bar-
low - President; Ron Dodd - BC Coastal
Zone; Richard Biron - Québec Zone; Steve
Woloz - St. Lawrence Zone; Heinz Pan-
tel - Saskatchewan Zone; Clair Murray -
South-East Ontario Zone and Frank Klenk
- South-Western Ontario Zone.

Notable members of the audience were
then introduced. Bill Rollins - new zone
director for B.C. Coastal; Keith Morison -
Editor of Model Aviation Canada; Leo Ka-
tila - MAAC #35L and former zone direc-
tor; Don McGowan - Alberta Deputy Zone
Director; Bill Fry - former South-Western
Ontario zone director; Wayne Bransfield -
Past President of MAAC; Peter Schaffer
- Web Monitor Committee chairman and
Fred Messacar - Constitution Chairman.

Quorum

There are 7,905 current Open mem-
bers registered with MAAC. Zone Direc-
tors hold the votes of their members less
those people present in person or by proxy.
A quorum of 7,905 is established for this
meeting.

Minutes of Previous Meeting

Minutes of the 2010 Annual General
Meeting were published in the June issue of
Model Aviation Canada and are included in
the paperwork handed out at check-in. At-
tendees were given a few minutes to review.

Keith Morison #24909L moved approval
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of the 2010 AGM Minutes as published,
seconded by Peter Schaffer #44429.
The motion carried 7,905 in favor, 0
against, 0 abstentions.

Business Arising from the Minutes

No business arising.

President’s Report

The President’s Report was also included
in the paperwork handed out at check-in
and the attendees were given a few minutes
to review.

Bill Fry #9270L moved acceptance

of the President’s Report, seconded by

Wayne Bransfield #27766. The motion

carried 7905 in favor, 0 against, 0 ab-

stentions.

2010 Auditor’s Report

Richard Barlow explained that the Aud-
ited Financial Report had been printed in
the March issue of Model Aviation Canada.
Subsequent to publication of the document,
an error was discovered in the deferred
memberships which affected the end result
for 2010. Richard usually meets with the
Auditor before signing off on the Finan-
cials but due to the discovery and timing,
he was not able to meet with the Auditor
prior to this meeting and so, we do not have
signed Financial Statements to present to
the members. Richard will arrange for a
meeting with the Auditor as quickly as pos-
sible and will sign the paperwork once he
has been satisfied that all is in order. The
signed revised Financial Statements will
then be published with the minutes of the
meeting.

2011 Budget

Richard Barlow noted to the audience
that the Proposed 2011 Budget printed in
Model Aviation Canada had been reviewed
by the Board of Directors prior to the AGM
and as usual, had not survived without re-
vision. A revised budget was handed out at
check-in and it was noted that the Board
had approved the revised budget by a ma-
jority vote. The members were given a few
minutes to review the revised 2011 budget.
There were no questions raised.

Al Tamosiunas #9270 moved approval

of the revised 2011 Budget as presented,

seconded by Leo Katila #35L. The mo-

tion carried 7,904 in favor, 0 against, 1

abstention.

Auditor for 2011

It was noted that the current auditor is
Bridgman & Durksen and it is requested

t]me —
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that a motion to approve them as our 2011

auditors be presented.
Peter Schaffer #44429 moved that the
firm of Bridgman & Durksen be ap-
proved as auditors for 2011, seconded by
Fred Messacar #25381L. The motion
carried 6,589 in favor, 1,316 against, 0
abstentions.

Resolutions

Resolutions #1, 3 & 16 (Fees), 10 (Dut-
ies of Standing Committees), 12 (FAI Com-
mittee) and 14 (FPV Committee) were de-
clared duplicates and therefore, redundant.

Fred Messacar #25381L moved resolu-

tions 1,3,10, 12, 14 & 16 be declared

redundant due to duplication, seconded
by Don McGowan #51127L. The mo-

tion carried 7,905 in favor, 0 against, 0

abstentions.

Resolutions 2, 4 & 5 were by-passed for
the moment and would be addressed later.

Resolution #6 (Fees - Increase with
Business Plan)

Fred Messacar #25381L moved that

resolution #6 be declared invalid and out

of order, seconded by Bill Fry #9270L.

The motion carried 7,905 in favor, 0

against, 0 abstentions.

Resolution #7 (Fees - Introductory
Membership) was discussed by the Board
and it is recommended that the motion be
rejected. It was explained that changes to
membership classes that might look like
logical steps usually involve extensive chan-
ges to the database and the logic involved,
which can be very expensive for what looks
like an easy change.

Fred Messacar #25381L moved that

resolution #7 be accepted, seconded by

Peter Schaffer #44429. The motion

was defeated 0 in favor, 7,905 against, 0

abstentions.

Resolution #8 (Fees - two-year member-
ship) was discussed by the Board and it is
recommended that the motion be rejected.

Fred Messacar #25381L moved that

resolution #8 be accepted seconded by

Bill Fry #9270L. The motion was de-

feated 1,316 in favor, 6,589 against, 0

abstentions.

Resolution #9 (Committees - Duties of
Standing Committees) was discussed by the
Board and it is recommended that the mo-
tion be accepted. The FAI Committee has
added its approval of the motion as well.

Fred Messacar #25381L moved that
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de Peter Schaffer #44429. La résolution
a été défaite par le compte de 0 en fa-
veur, 7 905 contre, 0 abstention.

La résolution #8 (cotisations -- adhé-
sion de deux ans) a été abordée au sein du
Conseil de direction et il est recommandé
que la résolution soit rejetée.

Fred Messacar #25381L a proposé que

la résolution #8 soit acceptée; appuyé de

Bill Fry #9270L. La résolution a été dé-

faite par le compte de 1 316 en faveur, 6

589 contre, 0 abstention.

La résolution #9 (Comités -- devoirs des
comités permanents a été abordée au sein
du Conseil de direction et il est recomman-
dé que la résolution soit acceptée. Le Co-
mité de la FAI a signifié son accord a cette
résolution.

Fred Messacar #25381L a proposé que

la résolution #9 soit acceptée; appuyé de

Peter Schaffer #44429.

La résolution a été adoptée par le compte

de 7 905 en faveur, 0 contre, 0 absten-

tion.

La résolution #11 (Comités -- Comité de
la FAI -- Epreuves) a été abordée au sein
du Conseil de direction et il est recomman-
dé que la résolution soit acceptée. La Co-
mité de la FAI a signifié son accord a cette
résolution.

Fred Messacar #25381L a proposé que

la résolution #11 soit acceptée; appuyé

de Peter Schaffer #44429. La résolu-

tion a été adoptée par le compte de 7

905 en faveur, 0 contre, 0 abstention.

La résolution #13 (Comités -- Comité vol
par immersion vidéo) a été abordée au sein
du Conseil de direction et il est recomman-
dé que la résolution soit acceptée.

Fred Messacar #25381L a proposé que

la résolution #13 soit acceptée; appuyé

de Leo Katia #35L. La résolution a été
adoptée par le compte de 7 905 en fa-
veur, 0 contre, 0 abstention.

La La résolution #15 (Cotisations -- du
15 septembre au ler septembre) a été abor-
dée au sein du Conseil de direction et il est
recommandé que la résolution soit accep-
tée.

Fred Messacar #25381L a proposé que

la résolution #15 soit acceptée; appuyé

de Bill Fry #9270L. La résolution a été
adoptée par le compte de 7 905 en fa-
veur, 0 contre, 0 abstention.

La résolution #4 (Cotisations -- aug-
mentation pouvant atteindre 15,00 $) a été
abordée au sein du Conseil de direction et
il est recommandé que la résolution soit dé-
faite.

Fred Messacar #25381L a proposé que

la résolution #4 soit acceptée; appuyé de

Peter Schaffer #44429. La résolution a
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été défaite par le compte de 0 en faveur,
7 905 contre, 0 abstention.

La résolution #5 (Cotisations -- augmen-
tation jusqu’a 80,00 $) a été abordée au
sein du Conseil de direction et il est recom-
mandé que la résolution soit défaite.

Fred Messacar #25381L a proposé que

la résolution #5 soit acceptée; appuyé de

Peter Schaffer #44429. La résolution a

été défaite par le compte de 0 en faveur,

7 905 contre, 0 abstention.

La résolution #2 (Cotisations -- augmen-
tation jusqu’a 80,00 $) a été abordée au
sein du Conseil de direction et il est recom-
mandé que la résolution soit acceptée.

Fred Messacar #25381L a proposé que

la résolution #2 soit acceptée; appuyé de

Don McGowan #51127L. La résolution

a été adoptée par le compte de 5894 en

faveur, 2011 contre, 0 abstention.

Recommandations
Le Conseil de direction décide des recom-
mandations et de leur disposition (ce qu’on
en fait). Le Conseil de direction suggeére ce
qui suit :

Sécurité
1 Défaite
2 Rejetée

3 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a la défaire dans
le rapport.

4 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a I’adopter dans
le rapport.

5 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a la défaire dans
le rapport.

6 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a I'adopter dans
le rapport.

7 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a I'adopter dans
le rapport.

8 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a la défaire dans
le rapport.

9 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a I'adopter dans
le rapport.

10 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a I'adopter dans
le rapport.

11 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a la défaire dans
le rapport.

12 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a la défaire dans
le rapport.

13 Rejetée -- Le Comité a voté de sorte a la
défaire dans le rapport.

14 Rejetée par le Conseil de direction -- Le
Comité a voté de sorte a I'adopter dans
le rapport.

15 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a la défaire dans
le rapport.

16 La référer au Comité de sécurité -- Le
Comité a voté de sorte a la défaire dans
le rapport.

17 La référer a I'IMAC

18 La référer a I'IMAC

19 La référer a I'IMAC

20 La référer a I'IMAC

21 La référer a I'MAC

22 La référer a 'IMAC

23 La référer a I'IMAC

Assurance

1 La référer au Comité d’assurances
Comités

Acceptée

Duplicata

Duplicata

Acceptée

Rejetée

Rejetée

Acceptée

Acceptée — la référer au Comité des re-
lations publiques

9 Rejetée

10 Rejetée

Bibliothéque

1 Etablir un Comité ad-hoc (consultatif)

co~NoO~UL bW

Revue Model Aviation Canada
1 Redondante

Zones
1 Le Conseil de direction a été avisé

Site Web

1 La référer au Comité de la sécurité -- Le
Comité a voté afin de I’accepter dans le
rapport et la question a été référée au
Comité des débutants

2 Rejetée
3 Référée au surveillant de la page Web/
Mise a jour

Conseil de direction
1 Référée a la réunion du Conseil de di-
rection

Il a été noté que les recommandations 17
a 23 ont été dirigées vers I'IMAC et que le
MAAC ne transige pas avec I'I MAC. Si les
recommandations avaient été dirigées au
Comité d’acrobatie de copies volantes du
MAAC, elles auraient pu étre traitées au
sein méme de ce comité. On a demandé si
les recommandations afférentes au MAAC
pouvaient étre présentées une fois de plus
I’année prochaine; absolument, oui, a-t-on
répondu.

Rapports des comités

Claude Melbourne a pris la parole afin
de parler des rapports de comité. M. Mel-
bourne a noté que la documentation remise
a I’entrée comporte 155 pages, dont les
deux tiers sont composés de rapports de
comités. Le processus implique la récep-
tion des recommandations provenant des

MobeL Aviation CANADA




resolution #9 be accepted, seconded by
Peter Schaffer #44429. The motion
carried 7,905 in favor, 0 against, 0 ab-
stentions.

Resolution #11 (Committees - FAI Com-
mittee - Trials) was discussed by the Board
and it is recommended that the motion be
accepted. The FAI Committee has added
its approval of the motion.

Fred Messacar #25381L moved that

resolution #11 be accepted, seconded

by Peter Schaffer #44429. The motion

carried 7,905 in favor, 0 against, 0 ab-

stentions.

Resolution #13 (Committees - First Per-
son Video Committee) was discussed by the
Board and it is recommended that the mo-
tion be accepted.

Fred Messacar #25381L moved that

resolution #13 be accepted seconded by

Leo Katila #35L. The motion carried

7,905 in favor, 0 against, 0 abstentions.

Resolution #15 (Fees - Sept. 15 to Sept.
1) was discussed by the Board and it is rec-
ommended that the motion be accepted.

Fred Messacar #25381L moved that

resolution #15 be accepted seconded by

Bill Fry #9270L. The motion carried

7,905 in favor, 0 against, 0 abstentions.

Resolution #4 (Fees - Increase up to
$15.00) was discussed by the Board and
it is recommended that the motion be de-
feated.
Fred Messacar #25381L moved that
resolution #4 be accepted, seconded by
Peter Schaffer #44429. The motion
was defeated 0 in favor, 7,905 against, 0
abstentions.

Resolution #5 (Fees - Increase to
$80.00) was discussed by the Board and
it is recommended that the motion be de-
feated.
Fred Messacar #25381L moved that
resolution #5 be accepted, seconded by
Peter Schaffer #44429. The motion
was defeated 0 in favor, 7,905 against, 0
abstentions.

Resolution #2 (Fees - Increase to
$80.00) was discussed by the Board and
it is recommended that the motion be ac-
cepted.

Fred Messacar #25381L moved that

resolution #2 be accepted seconded by

Don McGowan #51127L. The motion

carried 5894 in favor, 2011 against, 0

abstentions.

Recommendations
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Recommendations and their disposition
are decided by the Board. Disposition of
the recommendations by the Board is as
follows.

Safety

1 Defeated

2 Rejected

3 Refer to Safety Committee
Committee voted to defeat in Report

4 Refer to Safety Committee
Committee voted to accept in Report

5 Refer to Safety Committee
Committee voted to defeat in Report

6 Refer to Safety Committee
Committee voted to accept in Report

7 Refer to Safety Committee
Committee voted to accept in Report

8 Refer to Safety Committee
Committee voted to defeat in Report

9 Refer to Safety Committee
Committee voted to accept in Report

10 Refer to Safety Committee
Committee voted to accept in Report

11 Refer to Safety Committee
Committee voted to defeat in Report

12 Refer to Safety Committee
Committee voted to defeat in Report

13 Rejected
Committee voted to defeat in Report

14 Rejected by Board
Committee voted to accept in Report

15 Refer to Safety Committee
Committee voted to defeat in Report

16 Refer to Safety Committee
Committee voted to defeat in Report

17 Refer to IMAC

18 Refer to IMAC

19 Refer to IMAC

20 Refer to IMAC

21 Refer to IMAC

22 Refer to IMAC

23 Refer to IMAC

Insurance

1 Refer to Insurance

Committees
Accepted
Duplicate
Duplicate
Accepted
Rejected
Rejected
Accepted
Accepted — Refer to PR Committee
Rejected
10 Rejected

Library
1 Establish an Ad-Hoc Committee

MAC Magazine
1 Redundant

Zones
1 Board advised

Website

1 Refer to Safety Committee - Committee
voted to accept in Report & Referred to
Beginner Committee

O o00~NOoO~U DA~ WN

2 Rejected
3 Refer to the Web Page Monitor/Update
Board

1 Referred to the board meeting

It was noted that recommendations 17
through 23 were directed to IMAC and
MAAC does not deal with IMAC. If the
recommendations had been directed to the
MAAC Scale Aerobatics Committee, they
could have been dealt with by that commit-
tee. It was asked if the recommendations
regarding IMAC could be brought forward
again next year, the response was absolute-
ly, they can.

Committee Reports

Claude Melbourne was given the floor to
address committee Reports. Claude noted
that the paperwork handed out at check-in
is 155 pages, two thirds of which are com-
mittee reports. The process involves re-
ceiving recommendations from the Annual
Zone meetings, which are sent to the com-
mittees, the committees vote on them and
send their recommendations for disposition
to the Board and the Board then votes on
them. Results of Board voting on commit-
tee reports and action items in those re-
ports will be posted on the web site. Claude
stated that he takes his hat off to the com-
mittee chairmen, there is a huge amount of
work that goes on behind the scenes in the
organization and the Board could not func-
tion without them. If you see a committee
chairman, thank him personally for doing a
wonderful job.

Awards

Richard Barlow announced the recipi-
ents of awards. Zone Directors were asked
to speak briefly about each of the Hall of
Fame and Lifetime Achievement Award re-
cipients.

Hall of Fame Award

Bill Gillespie #8660 of Alberta Zone -
award will be presented by Zone Director
Walt Chikmoroff

Peter Allnutt #2105 of SE Ontario Zone
- award will be presented by Zone Director
Clair Murray

Jim Moseley #38286L of SE Ontario
Zone - award will be presented by Zone
Director Clair Murray

Lifetime Achievement

Ted Russell 13970L of BC Zone - award
will be presented by Zone Director Steve
Hughes

Ken Starkey #5387L of St Lawrence
Zone - award will be presented by Zone
Director Steve Woloz

Leo Katila #35L of BC Coastal Zone -
award was presented to Leo last evening at
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assemblées annuelles de zone, recomman-
dations qui sont envoyées aux comités; les
comités votent sur chacune et envoient leurs
recommandations pour que le Conseil de
direction en traite et ce méme Conseil vote
ensuite sur chacune. Les résultats du vote
au sein du Conseil de direction relative-
ment aux rapports des comités et les points
pour action subséquente que contenaient
ces rapports seront postés sur le site Web.
Claude a déclaré qu’il léve son chapeau aux
présidents de comités puisqu’une quantité
énorme de travail est abattue en coulisses
au sein de I"organisme et que le Conseil ne
pourrait fonctionner sans ces présidents. Si
vous rencontrez un président de comité, a-
t-il résumé, remerciez-le personnellement
pour le travail sensationnel qu’il accomplit.

Prix

Richard Barlow a annoncé les récipien-
daires de prix. On a demandé aux directeurs
de zone de parler brievement des modélistes
qui accedent au Temple de la renommée du
MAAC et de ceux qui regoivent le Prix de
I‘accomplissement d’une vie.

Temple de renommée

Bill Gillespie #8660 de la zone Alberta
- le directeur de la zone, Walt Chikmoroff,
lui remettra le prix

Peter Allnutt #2105 de la zone Sud-est
Ontario - le directeur de la zone, Clair Mur-
ray, lui remettra le prix

Jim Moseley #38286L de la zone Sud-
est Ontario - le directeur de la zone, Clair
Murray, lui remettra le prix

Accompliss. d’une vie

Ted Russell 13970L de la zone Colom-
bie-Britannique - le directeur de la zone,
Steve Hughes, lui remettra le prix

our banquet
Leader Membership

There were 27 Leader Memberships
awarded by the Board, all of which will be
presented to the recipients listed below by
their respective zone directors.

Name MAAC # Zone
Roger Goulet 4425 A
Ernie Reinhold 53331 A
Al McGillis 63543 A
Bob Wonitoy 23727 A
Paul Phillips 28438 B
John Gillander 10052 B
Rick Kirkbride 50296 B
William Grundy 35283 B
Norman Bryson 55953 ©
Steve Hughes 60686 ©
Bill Swindells 47841 E
Cecil Marshall 11945 F
Brent Norman 48492 G
Michael Anderson 17752 G
Eric Dainty 19054 G
Jean-Claude Terrettaz 29906 G
Michel Roberge 8261 I
Rodger Williams 9587 I
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Ken Starkey #5387L de la zone Saint-
Laurent - le directeur de la zone, Steve Wo-
loz, lui remettra le prix

Leo Katila #35L de la zone Colombie-
Britannique cotiere - le prix a été remis a
Léo la veille lors de notre banquet

Membres Leader

Le Conseil de direction a remis ce titre
a quelque 27 modélistes; leur directeur de
zone respectif leur remettra cette distinc-
tion.

Nom No MAAC Zone

Roger Goulet 4425 A
Ernie Reinhold 53331 A
Al McGillis 63543 A
Bob Wonitoy 23727 A
Paul Phillips 28438 B
John Gillander 10052 B
Rick Kirkbride 50296 B
William Grundy 35283 B
Norman Bryson 55953 C
Steve Hughes 60686 C
Bill Swindells 47841 E
Cecil Marshall 11945 F
Brent Norman 48492 G
Michael Anderson 17752 G
Eric Dainty 19054 G
Jean-Claude Terrettaz 29906 G
Michel Roberge 8261 [
Rodger Williams 9587 I
Gord Schindler 6694 L
David Parton 55630 L
Michael McDermott 35604 L
Brian Anderson 31286 L
James Eichenberg 29270 L
Peter Conquergood 5844 L
Roger Damore 5782 M
Bill Greene 18250 M
Steve Raper 61228 M
Gord Schindler 6694 L
David Parton 55630 L
Michael McDermott 35604 L
Brian Anderson 31286 L
James Eichenberg 29270 L
Peter Conquergood 5844 L
Roger Damore 5782 M
Bill Greene 18250 M
Steve Raper 61228 M

New Business

There was no new business presented.

Date & Location of 2012 AGM

Steve Woloz was given the floor to an-
nounce that the next Annual General
Meeting will be in Montréal, QC, tenta-
tively the last weekend of March.

Richard Barlow then introduced the
2010 Executive Committee with whom he
has worked with for the past three years:
Claude Melbourne - Vice President, Roy
Rymer - Member at Large and Walt Chik-
moroff - Member at Large.

Autres sujets
Aucun autre sujet n’a été présenté.

Date et lieu de I’AGA 2012

Steve Woloz a pris la parole afin d’an-
noncer que la prochaine Assemblée générale
annuelle aurait lieu a Montréal (Québec),
possiblement la derniére fin de semaine de
mars.

Richard Barlow a ensuite présenté le
Conseil exécutif 2010 avec qui il a tra-
vaillé au cours des trois derniéres années
: Claude Melbourne - vice-président, Roy
Rymer - membre at large et Walt Chikmo-
roff - membre at large.

Richard a ensuite présenté le Comité exé-
cutif 2011 : Ron Dodd - président, Kevin
McGrath - vice-président, Clair Murray -
membre at large, Walt Chikmoroff - mem-
bre at large et Richard Barlow - président
sortant. Une fois de plus, Linda Patrick a
été élue a titre de secrétaire/trésoriere.

Résolution d’absolution

Richard Barlow a réclamé une résolution
d’absolution.

Peter Schaffer #44429 a proposé la ré-

solution d’absolution; appuyé de Don Mc-

Gowan #51127L. La résolution a été

adoptée par le compte de 7 905 en fa-

veur, 0 contre, O abstention.

Heinz Pantel #42484L a proposé
I’ajournement de la réunion a 14 h 26;
appuyé de Don McGowan #51127L.

Respectueusement soumis,
Linda Patrick - Secrétaire/trésoriere %

Richard then introduced the 2011 Exec-
utive Committee: Ron Dodd - President,
KKevin McGrath - Vice President, Clair
Murray - Member at Large, Walt Chik-
moroff - Member at Large and Richard
Barlow - Past President. Linda Patrick
was once again elected as Secretary/Treas-
urer.

Absolution Motion:

Richard Barlow requested an absolution
motion.

Peter Schaffer #44429 moved the ab-

solution motion, seconded by Don Mc-

Gowan #51127L. The motion carried

7,905 in favor, 0 against, 0 abstentions.

Heinz Pantel #42484L moved the

meeting adjourn at 2:26 p.m., seconded
by Don McGowan #51127L.

Respectfully submitted,
Linda Patrick - Secretary/Treasurer 2
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Revised 2011 Budget / budget révisé 2011

INCOME:
Membership

Supplies & Shipping
Mac Mag

Misc.

Field Registration
Additional Insured Certificates
Term Deposit Interest
Nationals
Contributions

Levy

Confirmations

SUB TOTAL

Contingency

Cost of Sales (69.5% of Supplies)

Office Computer Replacement Funds (over 4 yrs)
Office Heat Unit(s) Replacement

TOTAL INCOME:

EXPENDITURES:
Office
Building
Staff
Equip.
Postage
Prof. Fees
Printing/Publishing
PR/Advertising
Other
Insurance
AMA
FAI
Radio Advisory Board
Transport Canada
AGM
Zone Directors
Zone Promotions
Executive Committee
President
Nationals
Committees
Special Projects
TOTAL EXPENSES

SURPLUS/(DEFICIT)

Depreciation

Equipment Purchase

Levy

Dedicated income & interest

Dedicated Expenditures

Contingency & Operational Reserve GICs

NET INCOME/(LOSS)
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Budget
2010

734,000
8,150
0
250
10,500
1,500
9,779
0
0
0
3,000

767,179

-10,000
-7,000

750,179

21,600
124,000
10,000
53,000
23,500
114,500
24,500
39,600
140,800

48,000
9,000

45,000
48,000
24,000
8,000
12,000
500
11,800
56,000

813,800

-63,621

Actual
2010
715,812
8,023
172
1,019
9,633
2,357
3,518
0
381
0
358

741,273

-10,000
-7,347

0

0
723,926

19,569
124,620
9,484
38,273
32,852
105,942
15,541
33,110
137,920
0
47,179
7,566

0
37,763
43,782
20,536
8,042
12,000
1,415
5,298
73,196
774,088

-50,162
-17,768
63,108
-7,392
10,000

-2214

g —_

Approved
2011
690,000
8,000

0

100
10,000
1,800
2,320
0

0
0
300

712,520

-10,000
-7,000
-3,000
-3,000

689,520

19,900
112,200
7,900
47,000
30,600
116,000
12,500
37,500
112,300
1,000
46,100
7,000
1,000
30,000
48,000
24,000
12,000
8,000
1,000
9,300
5,750
689,050
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Amended 2010 Financial Statements

MODEL AERONAUTICS ASSOCIATION OF CANADA
FINANCIAL STATEMENTS
DECEMBER 31, 2010

AUDITORS’ REPORT

To the Members of
Model Aeronautics Association of Canada
Burlington, Ontario

We have audited the Balance Sheet of Model Aeronautics As-
sociation of Canada as at December 31, 2010 and the Statements
of Net Assets, Operations and Cash Flow for the year then ended.
These financial statements are the responsibility of the associa-
tion’s management. Our responsibility is to express an opinion on
these financial statements based on our audit.

We conducted our audit in accordance with Canadian general-
ly accepted auditing standards. Those standards require that we
plan and perform an audit to obtain reasonable assurance wheth-
er the financial statements are free of material misstatement. An
audit includes examining, on a test basis, evidence supporting the
amounts and disclosures in the financial statements. An audit also
includes assessing the accounting principles used and significant
estimates made by management, as well as evaluating the overall
financial statement presentation.

In our opinion, these financial statements present fairly, in all
material respects, the financial position of the Association as at
December 31, 2010 and the results of its operations and the chan-
ges in its cash flows for the year then ended in accordance with
Canadian generally accepted accounting principles.

We draw attention to Note 6 of the financial statements which
describes facts which became known to the auditor after the finan-
cial statements were issued. Our opinion is not qualified in respect
of this matter.

BRIDGMAN & DURKSEN
CHARTERED ACCOUNTANTS
PROFESSIONAL CORPORATION
St. Catharines, Ontario

Authorized to practise public accounting by The Institute of Char-
tered Accountants of Ontario.

February 14, 2011

BALANCE SHEET - DECEMBER 31, 2010

Actual Actual
2010 2009
ASSETS
CURRENT

Cash $377,365 $290,340
Term deposits 724,916 753,995
Accounts receivable - 23
Inventory 40,283 30,284
Prepaid expenses 9,395 11,074
Interest receivable 12,387 37,282
FAI travel fund, note 3 14,312 13,569

1,178,658 1,136,567
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Actual Actual
2010 2009
CAPITAL, net book value
Accumulated
Cost Depreciation
Building, note 2 270,049 168,144 101,905 107,268
Office furn.
and equipment 45,219 45,219 - 7,223
Computer equip. 57,404 44,703 12,701 4,892
Museum equip. 12,069 6,575 5,494 5,784
384,741 264,641 120,100 125,167
$1,298,758 $1,261,734
LIABILITIES
CURRENT
Accounts payable and
accrued liabilities $53,156 $34,671
FAI travel fund, note 3 14,312 13,569
Deferred membership fees
(within the year) note 6 345,349 348,190
412,817 396,430
LONG-TERM
Deferred membership fees
(beyond next year) (note 6) 136,886 114,037
549,703 510,467
NET ASSETS
NET ASSETS
Invested in building and equipment 120,100 125,167
Restricted funds 673,714 364,404
Unrestricted funds (44,759) 261,696
$1,298,758 $1,261,734

Approved on behalf of the Association
Per Richard Lyle Barlow
Per Linda Patrick

STATEMENT OF NET ASSETS FOR THE YEAR ENDED
DECEMBER 31, 2010

Actual Actual
2010 2009
RESTRICTED
CAPITAL ASSETS:
Balance, beginning of year $125,167 $131,695
Capital assets purchased during the year 16,934 5,000
Amortization, notes 1 and 2 22,001 11,528
Net capital assets $120,100 $125,167
INTERNALLY RESTRICTED:
Contingency fund
(operational and insurance) $459,202 $175,691
Insurance deductible 52,902 52,902
Special projects 56,202 29,769
World championships host 27,663 26,769
Nationals 20,214 20,196
Public relations 3,966 3,510
Archives, books 1,191 1,191
621,340 10,028
EXTERNALLY RESTRICTED:
Museum $29,107  $28,382
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Manitoba zone Gimli contests 7,063 8,202
Competition 6,146 5,814
F3J entrance fees 2,554 4,223
Flying field protection 3,896 3,847
Youth 2,037 2,001
Ottawa valley fun fly 964 964
Archives 607 943
2,374 4,376
$673,714 $364,404
UNRESTRICTED

OPERATING FUND:
Balance, beginning of year $261,697 $268,311
Surplus (loss), for the year 61,510 (6,615)

Transfer of funds from operating and
insurance reserves to contingency fund(367,966) -

Balance, end of year

$(44,759)  $261,696

STATEMENT OF OPERATIONS
FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2010

Actual Forecast Actual
2010 2010 2009
REVENUE
Membership fees, (note 6) $715,813  $734,000 $734,376
Dedicated Funds,
contributions and interest 63,108 - 53,129
Interest income 3,518 9,779 3,426
Field registrations 9,633 10,500 10,693
Sales 8,586 8,400 9,476
Contributions 3,553 4,500 8,196
Advertising and
magazine sales 172 - 359
804,38 767,179 819,655
EXPENSES
Head office, schedule $260,638 $286,600 $258,817
Insurance, schedule 137,920 140,800 139,904
Publication 126,320 133,000 131,573
Special projects 73,196 56,000 40,478
Zone directors 64,318 72,000 58,532
FAI, Schedule 47,179 48,100 48,488
Annual general meeting 37,763 45,000 46,150
President 12,000 12,000 12,000
Executive committee 7,608 7,000 8,498
Expenditures from
Dedicated Funds 7,392 - 10,973
Cost of sales 7,347 17,000 20,633
Committees, schedule 5,298 11,800 8,137
Nationals 1,415 500 500
Vice-president 434 1,000 1,213
Amortization, note 2 17,768 - 11,528
806,596 830,800 797,424
SURPLUS (LOSS)
FOR THE YEAR (2,213) $(63,621) 22,231
Reallocation of dedicated
transactions,to (from)
restricted funds 63,723 (28,846)
NET LOSS FOR THE YEAR $61,510 $(6,615)

SCHEDULE OF EXPENSES
FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2010
Actual Forecast
2010 2010

Actual
2009
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COMMITTEES
Archives Committee $2,000 $2,000 $2,000
Other committee
expenses 3,298 9,800 6,137
$5298  $11.800  $8,137
FEDERATION AERONAUTICS INTERNATIONALE
Aero Club of Canada $18,952 $19,600 $19,584
C.LLA.M. 3,863 4,400 2,200
W/C entry accommodations 364 100 19
F.A.I travel 24,000 24,000 26,685
$47,179  $48,100 $48,488
HEAD OFFICE
Credit card charges $16,988 $22,000 $18,392
Equipment maintenance 10,136 5,500 8,139
Maintenance, fees
and utilities 19,570 21,600 18,518
Office and general 40,840 58,000 46,701
Professional fees 9,714 8,000 7,552
Public relations 36,437 36,000 30,701
Salaries and benefits 121,220 121,000 114,298
Stationery and printing 5,733 14,500 14,516
$260,638  $286,600 $258,817
INSURANCE
Building and equipment  $1,971 $1,800 $1,777
Directors and officers 1,880 1,900 1,880
Group travel 1,107 1,500 1,358
Members 132,962 135,600 134,889
$137,920  $140,800 _ $139,904

CASH FLOW STATEMENT
FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2010

2010 2009
CASH DERIVED FROM (APPLIED T0):
OPERATIONS
Surplus (loss) for the year $(2,213) $22,231
Items not requiring a cash outlay
Amortization 22,001 11,528
19,788 33,759
Changes in non-cash working capital items
Accounts receivable 23 190
Inventories (9,999) 10,158
Prepaid expenses 1,679 122,034
Interest receivable 24,153 (17,520)
Accounts payable and
accrued liabilities 19,228 (132,678)
Other deferred revenue 20,009 (17,899

74,881 (1,956)
INVESTING ACTIVITIES

Purchase of laptop computers (16,935) -
Purchase of equipment - (5,000)
(16,935) (5,000)

NET INCREASE (DECREASE) IN CASH 57,946 (1,956)
CASH, beginning of year 1,044,335 1,046,291

CASH, end of year $1,102,281 1,044,335

REPRESENTED BY:

Cash 377,365 290,340
Term deposits 724,916 753,995
$1,102,281 1,044,335
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MODEL AERONAUTICS ASSOCIATION OF CANADA
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
FOR THE YEAR ENDED DECEMBER 31, 2010

CORPORATE PROFILE

The organization was incorporated in June 1949 under the provi-
sions of the Canada Business Corporations Act. Its primary activ-
ity is to foster the advancement of model aeronautics on a national
basis.

. ACCOUNTING POLICIES
USE OF ESTIMATES

The preparation of financial statements in conformity with Can-
adian generally accepted accounting principles requires manage-
ment to make estimates and assumptions that affect the reported
amounts of assets and liabilities and disclosure of contingent
assets and liabilities at the date of the financial statements and
the reported amounts of revenue and expense during the year.
Actual results could differ from those estimates.

REVENUE RECOGNITION
Membership fees are reported as revenue in the calendar year to
which they apply. Fees received in advance are reported as de-
ferred membership fees and included in liabilities.

The Association also receives monies from its members to cover
entrance fees for specific events, donations to help send other in-
dividuals to events and the purchase of goods (hats, pins, crests,
etc.) with the Association logo on them. The entrance fees and
donations are recorded when the monies are received. The pur-
chase of goods are recorded when the goods are shipped.

INCOME TAXES
No provision for income taxes is required as the association is ex-
empt from income taxes under Section 149(1)(l) of the Canadian
Income Tax Act.

INVESTMENTS
Investments consist of guaranteed income certificates, valued at
cost plus accrued interest.

INVENTORY
Inventory is valued at the lower of cost (determined by weighted
average costing) and net realizable value on a specific item basis.

CAPITAL ASSETS
Capital assets are recorded at cost. Depreciation is provided an-
nually using the declining balance basis, as follows:

Building 5%
Museum equipment 5%
Office furniture and equipment straight line basis over 5 years
Computer equipment straight line basis over 5 years
Laptops straight line basis over 4 years

INTEREST RATE RISK
Interest rate risk refers to the risk that the fair value instruments
or future cash flows associated with GIC investments will fluctu-
ate due to changes in the market interest rate. The investments
are Guaranteed Income Certificates issued by Canadian Imperial
Bank of Commerce with maturity dates ranging from February
2011 to September 2014. Interest rates range from 0.25% to
5.0% per annum.

FINANCIAL INSTRUMENTS
The Association’s financial instruments consist of cash, term de-
posits, accrued interest receivable, accounts payable and accrued
liabilities, and long-term debt. Unless otherwise noted, it is the
management’s opinion that the Association is not exposed to sig-
nificant interest, currency or credit risks arising from these finan-
cial instruments. The fair values of these financial instruments
approximate their carrying values.

COMPARATIVE FIGURES
Certain reclassifications for the year ended December 31, 2009
have been made for the purpose of comparability.
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CAPITAL ASSETS

Amortization expense for the year amounted to $22,001
($11,528 for 2009). Further to the normal $17,768 of capital
assets amortized, the Board allocated $4,233 of amortization on
zone directors’ laptops to their budget.

In January 2009 the Association obtained a market value esti-
mate regarding the building (from a licensed real estate broker)
at $395,000 - $410,000 (before any selling expenses).

FEDERATION AERONAUTIQUE INTERNATIONALE

TRAVEL FUND ACCOUNT

The Association budgets annually to contribute to the Federation
Aeronautique Internationale Trust Fund account to offset member
costs of international competitions. The following is a summary of
the fund:

2010 2009

Balance, beginning of year $13,569 $18,325
Donations 265 2,794
Current year allocation 24,000 26,685
37,834 47,804
Less, travel costs (23,522) (34,235)
Balance, end of year $14,312 $13 569

BANK INDEBTEDNESS

The Association holds a Corporate Classic Visa with a credit limit
of $25,000 and is secured by a CIBC Guaranteed Investment Cer-
tificate in the amount of $25,000. The facility is to be used for
purchase and payment of goods and services, repayment is due on
demand. Annual review fee of $150, payable annually.

FUTURE ACCOUNTING CHANGES

The Accounting Standards Board has announced that all Can-
adian reporting entities, subject to certain exceptions which in-
clude not-for-profit organizations, will adopt International Finan-
cial Reporting Standards (IFRSs) as Canadian generally accepted
accounting principles for years beginning on or after January 1,
2012. However this association will move forward to early adop-
tion of the new not-for-profit accounting standards next year.

SUBSEQUENT EVENTS

Subsequent to the auditor’s report date, the Association became
aware of a calculation error of Fiscal 2010 deferred membership
fees. These financial statements reflect the correction of $72,314
to deferred membership fees. This adjustment resulted in a de-
crease of deferred membership fees and a corresponding increase
of the current year’s membership fee income. Our opinion is not
qualified in respect of this matter.

Affect on financial statement presentation is as follows:

Balance sheet presentation

2010

Issued financial statements:
Current deferred membership fees $361,854
Long-term deferred membership fees 192,695
Total deferred membership fees, issued statements 554,549

Amended financial statements:
Current deferred membership fees 345,349

Long-term deferred membership fees 136,886
Total deferred membership fees, amended statements 482,235
Net adjustment to balance sheet, deferred income $ 72,314

Statement of Operations presentation
Issued financial statements:
Membership fees $643,499
Amended financial statements:

Membership fees 715,813

Net adjustments to operations, membership fees $ 72,314
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Alberta (A)

Walt Chikmoroff 6320L
Zone Director
(403) 946-9939zd-a@maac.ca

With the running of the CARFF auc-
tion, spring is officially here in Zone A.
On May 7, 1 attended the event in Syl-
van Lake, Alberta. There were 300 to
400 people in attendance. The organizers
gave me a few minutes to speak to the
MAAC members, and I also spent three
hours chatting with the members about
the AGM and the issues that they are
having at their flying sites. By and large,
the groups are doing very well. They ac-
cepted the news of the dues increase that
is effective on January 1, 2012.

Another sign of spring is the ice melt-
ing away from the ponds and lakes, and
the first Float Fun Fly, which will be
hosted by the Rocky Mountain Barn-
stormers on May 14-15, 2011. Check

Alberta (A)

Walt Chikmoroff
Directeur de zone
(403) 946-9939

6320L

zd-a@maac.ca

Avec la vente aux enchéres du Club
CARFF, le printemps est officiellement
arrivé ici dans la zone A. Le 7 mai, je
me suis rendu a cet événement a Syl-
van Lake (Alberta). Entre 300 et 400
personnes s’y trouvaient. Les organisa-
teurs ont bien voulu me laisser prendre
la parole pendant quelques instants afin
de parler aux membres du MAAC. J’ai
aussi passé trois heures a poursuivre ces
discussions au sujet de I’Assemblée géné-
rale annuelle et des problématiques aux-
quelles ils sont confrontés relativement a
leur terrain de vol respectif. En gros, les
groupes se tirent bien d’affaire. Ils ont
accepté la nouvelle voulant que les co-
tisations vont augmenter au 1° janvier
2012.

Autre signe printanier, la fonte de la
neige sur les étangs et les lacs ainsi que
le premier rassemblement pour hydra-
vions Float fly, qu’organise le Club Roc-
ky Mountain Barnstormers, les 14 et 15
mai. Vérifiez la page des événements a

the events page in Model Aviation Can-
ada for the location -- it is an excellent
spot for flying off water.

As our equipment has been sitting
all winter, some maintenance should be
done before we make our first spring trip
to the flying field. This is a good time
to check and cycle our transmitter and
flight pack batteries. The switch harness
should also be examined, as it gets a fair
amount of use during the flying season.

It also pays to change items like bat-
teries, servos, quick links, switch har-
ness and many other components of our
planes. These parts are replaceable, and
much less expensive than the entire air-
craft. Some clubs require inspections of
aircraft that are flown by their mem-
bers and visitors before they can fly. This
is good practice, as another pair of eyes
can find problems we may have missed --
there are times when each of us does not

venir dans notre revue Model Aviation
Canada pour I’endroit; c’est tout indiqué
pour le vol a partir de I’eau.

Puisque notre équipement n‘a pas été
utilisé durant I’hiver, il faudrait que vous
procédiez a un peu d’entretien avant de
se diriger vers le terrain de vol. C’est le
moment approprié pour vérifier et effec-
tuer des cycles de recharge a I’émetteur
et aux piles embarquées (a bord de la
maquette). Vous devriez aussi examiner
le commutateur on/off puisque vous vous
en servez beaucoup au cours de la saison.

Ce serait aussi une bonne chose de
changer des objets tels que les piles, ser-
vos et autre tringlerie a bord des avions.
Ces piéces sont remplacables et s’averent
bien moins dispendieuses que la maquet-
te au complet. Certains clubs exigent que
les maquettes des membres comme celles
des invités soient vérifiées avant de pren-
dre la voie des airs. C’est une trés bonne
pratique en ce qu’une autre paire d’yeux
peut déceler des problémes que nous
aurons peut-étre nous-mémes manqués.
Parfois, on ne voit pas la forét en raison
des arbres devant.

Si vous ne vous étes pas pratiqués cet
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see the forest for the trees.

If you have not been indoor flying dur-
ing the winter, it may be advisable to
take it easy for the first few flights, until
you get your thumbs under control. To
ease into the summer season, there are
several large events listed in the events
page. Attend them if you can, as it gives
everyone an opportunity to experience
the joy of competition, or to just have
some plain fun with flying buddies.

Well, the 2011 AGM is history, and
you will be seeing the minutes of the
meeting in a future issue of Model Avi-
ation Canada. I have been elected for
another term as an executive member at
large. Other than me, there has been a
complete new Executive elected, and the
names will be published in the magazine.

Have a great flying season, and I hope
to meet some of you at events during the
summer. &

hiver par le biais du vol intérieur, on
pourrait peut-étre vous conseiller d’y al-
ler doucement pendant les premiers vols,
histoire d’habituer vos pouces aux ma-
noeuvres. Si vous vous voulez déja in-
sérer quelques rassemblements a votre
calendrier, plusieurs sont déja réperto-
riés dans la page des événements a venir.
Rendez-vous a quelques-uns d’‘entre eux
si vous le pouvez; tout le monde peut bé-
néficier d’une ronde de compétition ou
encore, Vous pouvez vous amuser en bon-
ne compagnie.

Eh bien, I’Assemblée générale annuelle
2011 est passée a I’histoire et vous pour-
rez lire le procés-verbal de la réunion
dans un prochain numéro de Model Avia-
tion Canada. J’ai été réélu pour un autre
mandat a titre de membre at large de
I’exécutif. Un exécutif entierement nou-
veau a été élu -- a I’exception de moi --
et les noms seront publiés sous peu dans
la revue.

Passez une merveilleuse saison de vol
et j’espére rencontrer quelques-uns d’en-
tre vous a des événements au cours de
I"été. &




Atlantic (B)

Régis Landry 10555L
Zone Director

(506) 727-5225 zd-b@maac.ca

Welcome to the summer of 2011.

After such an unusually long and wet
spring, I’'m really hoping that it will be
back to normal weather by July, without
even any mosquitoes, of course.

A few events will have happened by
this time, and I hope that they went very
well. Last winter, there were two major
indoor events: one in Moncton, and the
other in Kentville. Both were huge suc-
cesses -- well done guys. As of now, we
had at least 25 events scheduled and still
more to come.

I just got back from the April 15-17

Atlantique (B)

Régis Landry 10555L
Directeur de zone

(506) 727-5225 zd-b@maac.ca

Bienvenue a I’été 2011.

Aprés avoir enduré un printemps plu-
tot long et pluvieux, j'espere beaucoup
que nous connaitrons du bon temps de
vol en juillet... sans les maringouins, bien
stir.

D’ici juillet, quelques événements
auront eu lieu et j‘espére qu'’ils se se-
ront bien déroulés. L’hiver dernier, nous
avons eu droit a deux rassemblements
majeurs de vol intérieur : I'un a Monc-
ton, l‘autre a Kentville. Les deux ont
remporté beaucoup de succeés -- bravo
les gars. Au moment ou je vous écris, 25
rassemblements sont déja planifiés et
d’autres en sont encore a I’étape d’orga-
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AGM in Victoria. As you probably know
by now, a new executive was elected,
with Ron Dodd as President, Kevin Mc-
Grath as Vice President, and Clair Mur-
ray and Walter Chikmoroff as Members
at Large.

The issue of a dues increase was also
discussed at the AGM. I know that no-
body likes it, but we ended up with a
five-dollar increase, effective January 1,
2012.

The main reasons for this are a de-
crease in membership across Canada,
and the fact that everything we need
or use has gone up in cost. Anyways, a
small increase to stabilize everything this
year is better than a huge increase later
on down the road.

nisation.

Je reviens de |’Assemblée générale
annuelle de Victoria, du 15 au 17 avril.
Vous le savez probablement maintenant,
un nouvel exécutif a été élu : Ron Dodd
(président), Kevin McGrath (vice-prési-
dent) et Clair Murray et Walter Chikmo-
roff a titre de membres at large.

L’enjeu d’une augmentation de la coti-
sation a été abordé a I’AGA. Je sais que
personne n‘aime cela, mais nous aurons
une augmentation de 5 $ a compter du
ler janvier 2012.

Les raisons principales pour lesquel-
les nous devons procéder ainsi, c’est que
le nombre de membres a diminué au Ca-
nada et il nen demeure pas moins que
tout ce dont nous avons besoin (ou que
nous utilisons) a augmenté. De toutes les
facons, il est préférable d’appliquer une

4 Pentrating. safe ca alternative
4 Tougher joints than ca

4 Batter sanding
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On the positive side, as of April, the
Atlantic Zone is still the zone with the
highest increase in membership, com-
pared to last year’s April report. At the
end of December 2010, we had 110 new
members, with 70 open members, 30
junior members and ten senior members.
On the other hand, we lost about 40
members for probably different reasons.

Given this good news regarding a
growing membership, I want to say
thank you to all the members and clubs
that make it possible to get new mem-
bers -- the more we are, the better we
are.

See you at the flying field. #
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petite augmentation cette année afin de
stabiliser les choses plutot que d’accuser
une gigantesque augmentation plus tard.

D’un coté plus positif, depuis le mois
d’avril, la zone Atlantique est celle qui
compte la plus importante augmenta-
tion de ses membres, comparativement
au rapport d’avril 2010. A la fin décem-
bre 2010, nous comptions 110 nouveaux
membres : 70 membres de catégorie li-
bre, 30 cadets et dix ainés. D’un autre
c6té, nous avons perdu environ 40 mem-
bres pour diverses raisons, j'imagine.

Compte tenu de ces bonnes nouvelles
relativement a ces membres, je remercie
tous les membres et tous les clubs qui re-
crutent justement de nouvelles personnes
-- plus nous sommes nombreux, meilleurs
nous sommes.

On se reverra au terrain de vol. %

The srength inside your model'
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British Columbia (C)
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2011 Spring Fun Fly in Kelowna B.C. A great group of pilots and a great spring event. / Le Fun-fly du printemps a Kelowna, en 2011. Un bien chic groupe

de pilotes et un beau rassemblement.

Steve Hughes 60686
Zone Director

(250) 546-0612 zd-c@maac.ca

Representation, MAAC member,
resolution, recommendation, trans-
parency, correction, guidelines, safe-
ty code, dues increase, be it moved, so
moved, I’ll second that, reiterate, motion
to appeal, adjourned, the sounds of the
Board meetings. For most, one word de-
scribes it all: politics.

Now that the MAAC AGM in Victoria
is behind us, and since we’ve looked at
the concerns brought forward by mem-
bers from the zone meetings last year, it

is now time we start collecting informa-
tion for next year.

Phenomenal efforts were offered by
all involved at the 2011 AGM. You can
read the AGM report on the maaczonec.
ca website.

I’'m trying to figure out how to write
the best report ever! It’s not as easy as
it would seem. When I sat down to write
this, T was full of ideas, new executive
and new thoughts equals a re-energized
enthusiasm.

The 2011 flying season is shaping up
to be as great, as usual. We just have to
keep our fingers crossed for the weather
cooperates.

Colombie-Britannique (C)

Steve Hughes 60686
Directeur de zone

(250) 546-0612 zd-c@maac.ca

Il a été question de représentation, de
membres du MAAC, de résolutions, de
recommandations, de transparence, de
correction, de lignes directrices, de Code
de sécurité, d’augmentation de cotisa-
tion, qu’il soit résolu, adopté, j’appuie,
je répete, résolution afin d’en appeler,
ajournée, le tout agrémenté des bruits
des réunions du Conseil de direction.
Pour la plupart des gens, un seul mot dé-
crirait tout cette action : politique.

Maintenant que I’Assemblée générale
annuelle du MAAC est reléguée a I'his-
toire et maintenant que nous avons exa-
miné les préoccupations qu’ont exprimées
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les membres grace aux réunions de zone
de I’année derniére, nous devons mainte-
nant colliger les renseignements en prévi-
sion de lI’année prochaine. Toutes les per-
sonnes qui ont participé a I’AGA de 2011
ont déployé un effort phénoménal. Vous
pourrez consulter le rapport sur 'AGA
au site Web maaczonec.ca.

J’essaie de décider comment écrire le
meilleur rapport qui soit! Ce n’est pas
aussi simple qu’il n’y semblerait. Lorsque
je me suis assis afin d’écrire ce que vous
étes en train de lire, bien des idées bras-
saient dans ma téte : nouvel exécutif, de
nouvelles idées entrafnent ordinairement
un enthousiasme renouvelé.

La saison de vol 2011 s’annonce com-
me étant superbe, comme d’habitude.
Nous avons tout juste a nous croiser les

We have a new club in our zone, the
North Coast Radio Control Flyers Soci-
ety out of Prince Rupert, B.C. We also
have a returning club, the Creston Valley
R/C Club. I'm sure I can speak for all of
us and wish them the very best.

Last year, our Annual Zone Meet-
ing was held in Vernon B.C. This year,

I would like to ask for some of the same
input. If there are any suggestions, it
must be a central location; we would love
to hear from you.

As for the best report ever, I’ll con-
tinue thinking about that for the next
issue! See you at the field! =+

doigts afin que la météo coopere.

Nous comptons un nouveau club au
sein de la zone, la North Coast Radio
Control Flyers Society de Prince Rupert.
Un club nous revient aussi : c’est le Cres-
ton Valley R/C Club. Je suis persuadé
que je me fais le porte-parole de nous
tous en leur souhaitant bonne chance.

L’année derniére, notre réunion an-
nuelle de zone a eu lieu a Vernon. Cette
année, j’aimerais vous demander les mé-
mes réactions. Si vous avez quelque sug-
gestion que ce soit, nous devrions I‘orga-
niser en un lieu central; nous aimerions
recevoir votre rétroaction. Pour ce qui
est du meilleur rapport jamais rédigé, j'y
songerai pour la prochaine parution! Au
plaisir de vous voir au terrain! %
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Manitoba and North Western Ontario (D)‘czg;@gg

Jeff Esslinger 64851
Zone Director

(204) 895-2615 zd-d@maac.ca

Giving back

As individuals, we are members of
numerous communities which vary in
size and relationships. Each of us is
part of a family, a group of friends, a
neighbourhood, a community, and an
aeromodeling gang. Some of us belong
to service clubs as well. We live within
symbiotic relationships, and each group
depends on another for support. Aero-
modelers are not shy about stepping up
to do joint ventures with other commun-
ity groups.

An excellent example of such a part-
nership is the linking of fund raising for
the Canadian Cancer Society with the
Diamond Aces Annual Mall Show, held
in Steinbach, Manitoba. One half of
the profits from the club raffle for two
electric ARFs prizes went to the Cancer
Society. In the very busy mall, both the
raffle ticket sales by the Club and the
daffodil sales by the ladies of the Cancer
Society were booming all day.

Steinbach is a very successful agricul-
tural and light industry community lo-
cated not far from the edge of the Bor-

Manitoba/Nord-ouest Ontario (D)

eal Forest. The passershy who stopped to
chat and view the wide variety of mod-
els were very familiar with both bush
aircraft and Ag aircraft at work over
the surrounding farmland. Many of the
young people in the mall were very in-

Jeff Esslinger 64851
Directeur de zone

(204) 895-2615 zd-d@maac.ca

Redonner a autrui

En tant qu’individus, nous sommes
les membres de plusieurs communautés
dont la dimension et les rapports varient.
Chacun d’entre nous fait partie d’une fa-
mille, d’'un groupe d’amis, un voisinage,
une communauté ainsi que d’une troupe
d’adeptes de I'aéromodélisme. Certains
d’entre nous faisons aussi partie de quel-
ques clubs de service. Nous vivons de
rapports en symbiose et chaque groupe
dépend de I'autre pour recevoir de I’ap-
pui. Les modélistes de maquettes ne se
génent pas de prendre le taureau par les
cornes et de participer a des projets avec
d’autres communautaires.

Un excellent exemple d‘un tel par-
tenariat, c’est celui par lequel il y a eu
prélevement de fonds pour la Société ca-
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DIAMOND ACE2

ADIO CONTROL FLYING
P Annual Fun Fly

Don Penner (left) and Jerold Hiebert selling tickets at
the mall show. /Don Penner (a g.) et Jerold Hiebert
vendent des billets lors de I"exposition au centre com-
mercial.

nadienne du cancer par |’entremise de
I’exposition statique annuelle des Dia-
mond Aces,a Steinbach (Manitoba). La
moitié des profits du tirage du club (deux
maquettes électriques prétes a voler) est
allée a la Société. La circulation était
vive cette journée-la au mail commercial,
si bien que tant les billets du tirage du
Club que les jonquilles que vendaient les
dames de la Société se sont envolés rapi-
dement.

Steinbach est une communauté agri-
cole et d’industries 1égéres qui connait
beaucoup de succés non loin des limites
de la forét boréale. Les visiteurs qui se
sont arrétés au kiosque pour jaser et ad-
mirer la sélection de maquettes connais-
saient trés bien les avions de brousse et
d’épandage agricole qui survolent les
contrées avoisinantes. Plusieurs jeunes
gens se sont intéressés vivement au fonc-
tionnement mécanique des maquettes té-
[écommandées et semblaient bien saisir

terested in the mechanical operations of
R/C aircraft, and seemed to have a good
grasp of things aviation.

The mall show is an opportunity to
show the general public that R/C flying is
an accessible sport in which individuals
can actually participate. In these pub-

| lic settings, the Club has an opportun-

ity to put its best foot forward, and link
with charities as a vital part of a com-
munity. Success is measured in many
ways: the happy faces of the people who
enjoyed the show, the three new club
members who joined the Diamond Aces,
the great conversation that took place
between club members and visitors, and
the money raised for the Cancer Society
and for the Club. There is great satis-
faction in partnering with other groups
and being an active participant in the
local community.

Many club events, such as mall shows
or Fun Flys, are already linked to a
community group that will also benefit
from the gathering of people, and other
partnerships can be fostered in the fu-
ture. Your community partner could
range in size from a big high school
raising money for its sports team to a
small group raising money for a medic-
al facility. Don’t be shy — just do it. &

tout ce qui touchait a laviation.

L’exposition au mail commercial
constitue l'occasion de montrer au pu-
blic que le vol télécommandé est un sport
accessible auquel peuvent participer des
gens provenant de tous les milieux. C’est
lors de telles manifestations publiques
que le Club peut se montrer sous son
meilleur jour et se joindre a des oeuvres
caritatives si importantes aux commu-
nautés. Le succés se mesure de bien des
facons : les visages réjouis des gens qui
ont apprécié l'exposition, les trois nou-
veaux membres qui se sont joints aux
Diamond Aces, les conversations animées
entre les membres du Club et les visiteurs
ou encore, I’argent qui a été prélevé pour
la Société canadienne du cancer et pour
le Club. On retire beaucoup de satisfac-
tion a faire équipe avec d’autres groupes
et a devenir un participant actif au sein
d’une communauté.

suite a la page 24
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Middle Ontario (E)

Roy Rymer 61172
Zone Director

(905) 685-1170 zd-e@maac.ca

I would like to bring your attention to
the efforts of one of the Guelph Gremlins
Model Flying Club members. What can I
say except it’s beautiful craftsmanship!

THE GuELPH GREMLINS MopEL Fryine CLuB
MAKES AN IMPACT AT TOLEDO

Blair Howkins’ Tomahawk Designs,
BAe Hawk MK 66 took first place in the
Jet category. The Hawk was developed in
England by British Aerospace in the 70s
as a successor of the Hawker Hunter and
was used both as a trainer as well as an
armed version. The Hawk was well known
throughout the world because of the spec-
tacular displays of the British aerobatics
team the “Red Arrows.”

Blair estimates that “by the time he
completed the kit with a Jetcat P160,
working gear, brakes, lights, plus a cus-
tom paint job along with custom decals
by Taylor Graphics, he still had to put in
another 300+ hours of his own work”’
into finishing the model.

Ontario Milieu

Roy Rymer 61172
Directeur de zone

(905) 685-1170 zd-e@maac.ca

J’aimerais porter a votre attention les
efforts qu’a déployés I'un des membres
du Guelph Gremlins Model Flying Club.
Je ne peux dire autre chose que c’est du
trés beau travail de précision!

LE GueLpH GReEmLINS MopEL Frying CLuB
A DE L'IMPACT A TOLEDO
Le BAe Hawk MK 66 de Blair How-

kins (une maquette de Tomahawk De-
signs) a ravi la premiére place dans la
catégorie des jets lors de I’édition 2011
du grand salon de Toledo (en Ohio). Le
Hawk a été congu en Grande-Bretagne
au cours des années 1970 par British
Aerospace en guise de remplagant du
Hawker Hunter et il a servi autant a titre
d’avion d’entrainement que d’avion armé.
Le Hawk est reconnu mondialement puis-
que |"équipe de voltige les Red Arrows of-
fre des prestations spectaculaires a I'aide
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Blair Howkin’s BAE Hawk and his lovely assistant extraordinaire! / Le BAe Hawk de Blair Howkin et
son assistante, tout aussi extraordinaire que mignonne!

The Hawk is 11’ in length with a wing
span of 9’ and has a dry weight of 45 Ibs.
On its return to Guelph from Toledo,
the Hawk made its maiden flight at the
Guelph airpark amongst a crowd of anx-

ious onlookers. As the jet took to the
skies, there was a sigh of relief as it per-
formed flawlessly.

I was there to see the maiden flight

(E)

de cet avion depuis plusieurs années.

Blair estime qu’au moment de termi-
ner le kit aprés I’avoir muni d’une turbi-
ne Jetcat P160, d’un train d’atterrissage
fonctionnel, de freins, de feux de position
et d’une livrée en couleurs personnalisées
-- et des décalques qu‘a préparés Tay-
lor Graphics, il a dii investir plus de 300
heures de son propre temps afin de réali-
ser la maquette qu’il voulait.

Le Hawk a une longueur de 11 pieds,
une envergure de 9 pieds et pése 45 li-
vres a sec.

Aprés son retour de Toledo, le Hawk a
regu son baptéme de I'air au parc aérien
de Guelph sous les yeux d’observateurs
anxieux. Au moment ou le jet a pris la
voie des airs, un grand soupir de soula-
gement a balayé la foule, d’autant plus
que la maquette s’est comportée de fagon
exemplaire.

J’étais sur place afin d’assister a ce
vol inaugural et c’était incroyable!

Vous verrez maintenant plus bas la
prochaine photo afin de poursuivre le
casse-téte. Examinez-la soigneusement et

and it was awesome!

Below is the next picture for the second
puzzle. Please review carefully and send
me your answer via e-mail and the sub-
ject line should have the word, “PUZ-
ZLE” in it. The first five who send in the
correct answer get a hat. Their names
will go into a draw for a ATF trainer for
their respective club, at the AZM. %

envoyez-moi votre réponse par le biais du
courriel et assurez-vous d’insérer le mot
PUZZLE dans le titre. Les premieres
cing personnes qui m’enverront la bonne
réponse recevront une casquette. Leur
nom sera déposé dans un contenant dans
le but de faire tirer une maquette d’en-
trainement ATF pour leur club respectif,
lors de la prochaine assemblée annuelle
de zone. %
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Northern Ontario (F)

Kevin McGrath
Zone Director
705-759-1670

6401L

zd-f@maac.ca

SDBR Swap shop April 17, 2011

The third annual Swap Shop was host-
ed by Gaston Boissonneault and com-
pany in Hanmer, near Sudbury, on
April 17. This yearly event is one
of the best ways to start the sum-
mer season. Attendance comes
from all over the zone, friendships
are renewed, and new friends, as
well as many purchases and sales,
are made. Items change hands,
and man’s “excess’’ becomes an-
other man’s “project”. Our zone
covers a lot of geographical terri-
tory, so many events take place in
the central area around Sudbury.
Two seminars were also held, one
by Gaston Boissonneault on how
to build a foamie, and one by Lee
Prevost, Chairman of Scale Aero-
batics, on reading Aresti diagrams
and IMAC. There was a full-size
arena available all day to fly the

Nord (F)

Kevin McGrath
Directeur de zone
705-759-1670

6401L

zd-f@maac.ca

Vente-échange du SDBR, 17 avril
2011

La troisiéme vente-échange annuel-
le, qu’organisent Gaston Boissonneault
et ses acolytes a Hanmer, pres de Su-
dbury, s’est déroulée le 17 avril dernier.
Cet événement annuel constitue I’une des

Manitoba suite de la page 22

Plusieurs événements de club (ex-
positions statiques ou Fun-flies) sont
déja liés a un groupe communautaire
qui saura bénéficier du rassemblement
de nombreuses personnes; d’autres
tels partenariats peuvent étre lancés
a l’avenir. Votre partenaire commu-
nautaire peut inclure une importante
école secondaire qui récolte de I’argent
pour son équipe sportive ou un plus pe-
tit groupe qui préléve de I’argent afin
de doter la communauté d’installations
médicales. Ne soyez pas génés -- parti-
cipez. %
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foamies. Several draws were made, one
for a 26% Shack, one for the ready to fly
foamie that was built that day, and one
for a computer screen. Judging from
the success of the day, there is always a
chance that this event will compete dir-
ectly with the yearly Toledo show, as four

The seminar for building the foam aircraft supplied by Gaston
Boissonneault shows Gaston describing and showing the step-
by-step procedure to build the aircraft. The aircraft being built
was raffled that day. / Atelier de construction de foamies. Gaston
Boissonneault montre les étapes de construction de la maquette.
Celle-ci a été I"objet d’un tirage, plus tard, cette journée-la.

meilleures facons de lancer la saison es-
tivale.

Les participants arrivent d’un peu par-
tout au sein de la zone, des amitiés sont
ravivées et de nouvelles sont forgées et
plusieurs acquisitions se font. Les articles
changent de mains, si bien que "obses-
sion d’un modéliste devient le projet d’un
autre. Comme notre zone couvre énormé-
ment de territoire, plusieurs événements
se déroulent autour de Sudbury. Deux
ateliers ont été présentés, I'un de Gaston
Boissonneault sur la fagon de construire
un foamie, l’autre de Lee Prévost (prési-
dent, Comité des copies volantes acroba-
tiques) sur la fagon de lire les diagram-
mes Aresti et sur 'IMAC. Un aréna au
complet était disponible pour les adeptes
de foamies prés a voler. Plusieurs tirages
ont été effectués, I’un pour une maquette
Sback a 26 %, I’autre pour le foamie qui
a été construit en I’espace d’une journée,
un dernier pour un écran d’ordinateur.

Sion en juge du succés qu’a remporté
cette journée, il se pourrait que cet évé-
nement livre une chaude lutte a I’expo-
sition annuelle de Toledo, d’autant plus
que quatre vendeurs avaient réservé de

o= i
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vendors had reserved spaces (although
because of weather, only two were able
to attend). The event usually ends by
mid-afternoon, which allows the many at-
tendees to drive home before dark. The
success of this event is a sign of a good
summer to come.

Our zone director Kevin McGrath
was elected Vice President at the
AGM -- congratulations Kevin. We
wish the incoming executive mem-
bers every success, and give a salute
and thanks to the outgoing executive
members for their many hours, days
and weeks of dedication to MAAC
business. Most MAAC members are
not aware of the constant and con-
tinuous effort that goes on behind
the scenes and at MAAC headquar-
ters that helps to keep our hobby
safe and fun for all of us. The free-
doms we enjoy in the hobby are due
mainly to these dedicated members
who remain unrewarded, and even
unrecognized. Hats off to all you fel-
lows! %

S

I’espace a Hanmer (bien qu’en raison de
la météo, seuls deux d’entre eux ont pu
se rendre). Ce rassemblement se termine
habituellement en milieu d’aprés-midi, ce
qui permet a de nombreux participants
de retourner chez eux avant la nuit. Le
succes de cet événement laisse présager
un été fort occupé.

Notre directeur de zone Kevin
McGrath a été élu a la vice-présidence du
MAAC lors de I’/AGA -- félicitations, Ke-
vin. Nous souhaitons beaucoup de succés
aux membres du nouvel exécutif et nous
saluons bien bas les membres de I’exécu-
tif qui viennent de terminer leur mandat;
ils ont consacré bien des heures et bien
des semaines aux affaires du MAAC.

La plupart des membres ne connaissent
presque rien des efforts soutenus qui
sont déployés en coulisse et au siége de
MAAC afin d’assurer la sécurité de notre
passe-temps... et le plaisir a s’y adonner.
La liberté dont nous jouissons au sein de
ce passe-temps est en grande partie rede-
vable a ces membres engagés qui ne sont
a peu pres jamais récompensés et pas
souvent reconnus. Je vous léve mon cha-
peau, les gars! %
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Ottawa Valley (G) Vallée de 1’Outaouais (G)

Claude Melbourne 58082L
Zone Director

(613) 802-5000 zd-g@maac.ca

THE OTTAWA VALLEY STORMS
JOE NALL

Although this article talks about a
world famous event held each year in
South Carolina, I hope it is truly about
the future of The Upper Canada Zone
Fun Fly in Canada.

From the very first Upper Can-
ada Zone Fun Fly, I have seen the
potential for the growth for our
event and have enlisted the help
of a dedicated group each year to
help improve it.

This is the second time I have
been fortunate enough to attend
Joe Nall Week, a truly unparal-
leled event, and I managed to co-
erce three other members of our
team to make the 1,500-km jour-
ney with me.

This gave me an excellent op-
portunity to sit back and ask ques-
tions and take notes on what these
three big fish from the small ponds
thought about being small fish in
the sea.

Richard Barlow, our Past
President of MAAC, was one of the
virgins that I persuaded to make

Ottawa Valley (G) Vallée de 1’Outaouais (G)

Claude Melbourne 58082L
Directeur de zone

(613) 802-5000 zd-g@maac.ca

La zone déferle sur le rassemblement
Joe Nall

Bien que cet article traite d’un rassem-
blement mondialement reconnu qui se dé-
roule annuellement en Caroline du Sud,
j’espere qu’il jette un regard sur ce que
pourrait devenir le Fun-fly de zone Upper
Canada ici méme au pays.

Depuis la toute premiére édition de
notre événement, j’ai vu son potentiel de
croissance et j’‘ai recruté des bénévoles
trés dévoués afin de I'améliorer d’une an-
née a l'autre.

C’est la deuxieme fois que j‘ai eu la
chance de me rendre au rassemblement
Joe Nall qui se déroule sur une semaine
entiére; c’est un événement sans égal et
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the trip. Although Richard did not fly at
this event, he did take over 1,500 pic-
tures, including the one for this article.
The feedback that I got from Richard
was that in his opinion, it was the largest
Fun Fly in the world and was a real mag-
net for the who’s who of the RC world
(translation: build it and they will come).

One of the other fish was our very own
Deputy Zone Director Chris Malcomnson.
I have a great deal of respect for Chris’

The little school of fish from the Ottawa Valley Zone “G” Pond

at the Joe Nall event, this year. From left starting with the front
row: Chris Malcomnson, Jon 0’Reilly, Matt Rodmell, Brian
Cheadal, Richard Barlow, Claude Melbourne, Rolly Siemonsen,
Mike Siemonsen. / Les trois ambassadeurs de la zone G, Vallée de
I"Outaouais au rassemblement Joe Nall. De g. a dr. a partir de la
rangée avant : Chris Malcomnson, Jon 0’Reilly, Matt Rodmell,
Brian Cheadal, Richard Barlow, Claude Melbourne, Rolly Siemon-
sen, Mike Siemonsen.

j’ai réussi a convaincre trois autres mem-
bres de notre équipe a entamer I’expédi-
tion de 1 500 km avec moi.

Cela m’a donné |'occasion de pren-
dre un peu de recul et de poser un tas de
questions et de prendre des notes ce ce
que pensaient ces trois acteurs d’impor-
tance d’étre de plus petits acteurs dans
un univers de télécommande plus vaste.

Richard Barlow, notre président sor-
tant du MAAC, était I'un des nouveaux
venus que j‘ai convaincus de se déplacer
pour le voyage. Bien que Richard n’ait
rien fait voler sur place, il a pris plus de
1 500 photos, y compris celle qui accom-
pagne cet article. La rétroaction que j‘ai
regue de Richard, c’est que selon lui, il
s’agissait du plus gros Fun-fly du monde
et qu’il était un véritable aimant pour
les personnalités du monde des maquet-
tes télécommandées (traduction : vous

‘r:fimcap'
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insight and general perspective on the
hobby.

Chris was most impressed with the pi-
lots’ meeting, which covered the man-
datory safety aspect of the event. But
the real focus was on the people. They
reminded people to relax and have fun.
They had us turn around and introduce
ourselves to other people there. They also
promoted three acts of kindness per day.
The three acts of kindness were taken
very seriously by many and they
were a real pleasure to see.

The third flounder in our little
school was Jon O’Reilly. He noticed
how friendly the people, pilots and
organizers were. A perfect example
of this fellowship was Mary Lou
Hartness, the organizer’s wife, who
took the time to talk to everyone
as she walked through the crowd at
the BBQ, handing out cookies.

As for myself, I want to impress
on all the members of the Ottawa
Valley Zone “G" and MAAC mem-
bers in general to step out of your
comfort zone this year and partici-
pate in your zone’s or neighbour-
ing zone’s Fun Fly. Partake in the
hospitality and friendship first, and
while you’re there, maybe have a
flight or two as well. %

construisez et ils viendront).

L’un des autres accompagnateurs ca-
nadiens était notre assistant directeur de
zone Chris Malcomnson. J’ai beaucoup
de respect pour sa probité et sur sa pers-
pective de notre passe-temps.

Chris a été trés impressionné de la réu-
nion des pilotes qui, bien slr, a traité des
aspects sécuritaires et obligatoires d’un
rassemblement de cette ampleur. Mais
I’accent a été placé sur les personnes.
Les organisateurs ont rappelé aux pilotes
qu’ils pouvaient se détendre et s‘Tamuser.
Ils nous ont demandé de nous tourner
vers notre voisin et de nous présenter. Ils
faisaient aussi la promotion de trois ac-
tes de bonté par jour. Ces gestes étaient
pris au sérieux et c’était édifiant de voir
les gens en action de cette facon.

Le troisieme membre de notre groupe

était Jon O’Reilly. Il a remarqué a quel
suite a la page 29
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MODEL AIRSHOW  JULY 16 & 17 20111

UPPER CANADA FUN FLY X8

9 AM Stait

ol $100's in Prizes
Contacts - 'R B Lunch & dinner on site

Claude Melbourne H* [ ¥ $25.00 pilot fee or
ameion. T . M preregister $20.00
Chris Malcomnson - MAAC ?r AMA
613-283-5724 - required

chris.mirelle@cogeco.ca _ | N

Spectators

welcome
Help supporta
worthy charity
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........

He/i F/ying,q,.ea

Smiths Falls - Mo %

5 mim. north-east ofi Smiths Fallsion

Roger:Stevens Dr'@ Russ Beach Airfield Shriners
[c] 2009 Simon Nadler



BC Coastal (H)

Bill Rollins
Zone Director
250-248-5545

27460

zd-h@maac.ca

Hello everyone.

The success of the Annual General
Meeting in Victoria this year was due
largely to the hard work of the Victoria
Radio Control Modellers Society
(VRCMS) volunteers. Bob Stovel
did a great job organizing transpor-
tation. I want to thank drivers Stan
Anderson, Ron Johnson, Jack Lowe,
Al Tamosiunas, Howard Pendergast
and Bob Stovel for their courtesy
in these efforts, especially since I
know some of the arrival and depar-
ture times were just brutal. I would
also like to thank the very funny
Mike Scholefield, who kept us in
stitches as the M C for the Banquet
on Saturday night. One of the most
memorable moments of the ban-

Leo Katila (MAAC 35 L) with a

As most of you have probably heard,
there was a new Executive Committee
elected at this year’s AGM, with Kevin
McGrath (Northern Ontario) as Vice
President, Clair Murray (South-East On-
tario) as a new Member at Large, and
Walter Chikmoroff (Alberta) as re-elect-
ed as member at Large. Congratulations

¥ & !

. X Leo Katila, left, and Mike Scholefield kept the AGM banquet at-
quet was Richard Barlow presenting songees entertained through most of the evening. / Leo Katila (a ; :
g.) et Mike Scholefield ont diverti les convives lors du banquet de Will add him as well. If you need any

very well deserved Lifetime Achieve- /“/Assemblée générale annuelle.

ment Award. During his acceptance
speech, Leo reminisced about his love for
airplanes, from the time he was a young
lad right up until the present day.

Colombie-Britannique — zone cotiere (H)

Bill Rollins
Directeur de zone
250-248-5545

27460

zd-h@maac.ca

Bonjour tout le monde.

Le succes de I’Assemblée générale an-
nuelle de cette année a Victoria est re-
devable au travail acharné des bénévoles
au sein de la Victoria Radio Control Mo-
dellers Society (VRCMS). Bob Stovel a
effectué un travail de maitre a coordon-
ner le transport. Je remercie les conduc-
teurs Stan Anderson, Ron Johnson, Jack
Lowe, Al Tamosiunas, Howard Pen-
dergast et Bob Stovel pour la courtoisie
dont ils ont fait preuve, surtout compte
tenu du fait que les temps d’arrivée et
de départ étaient affreux. Merci aussi
au trés rigolo Mike Scholefield qui nous
a fait rire a titre de maitre de cérémo-
nie au cours du banquet du samedi soir.
L’un des moments les plus mémorables,
c’était lorsque Richard Barlow a présen-
té le prix de I’Accomplissement d’une vie
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to Richard Barlow in his new semi-retire-
ment role as past President. Oh sorry, I
almost forgot to mention (LOL) that Ron

a Leo Katila (MAAC 35L), ce qu‘il méri-
te amplement. Au cours de son discours,
Leo a relaté son amour des avions dés sa
jeunesse et jusqu’a aujourd’hui.

Comme la plupart d’entre vous le sa-
vez maintenant, un nouveau comité exé-
cutif a été élu lors de I’AGA de cette an-
née. Kevin McGrath (Nord de I’Ontario)
en devient le vice-président, Clair Mur-
ray (Sud-est, Ontario) est un membre at
large et Walter Chikmoroff (Alberta) a
aussi été élu a ce titre. Toutes mes excu-
ses : j’ai presque oublié de mentionner
que Ron Dodd est devenu le nouveau pré-
sident du MAAC -- félicitations, Ron!

En raison de ces changements, je suis
devenu le nouveau directeur de la zone
cotiere (H). Puisque le directeur de la
zone se trouve maintenant sur |I‘fle de
Vancouver, le directeur de zone adjoint
devait provenir du continent. Hartley Hu-
ghson a accepté de siéger a ce poste, ce
qu’a proposé Ron Dodd -- je les en re-
mercie tous deux. Je remercie aussi les

‘r:fam«wép’
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Dodd is the new President of MAAC --
congratulations Ron! Because of these
changes, I became the BC Coastal Zone
Director (H). As the Zone Director is now
located on Vancouver Island, the Deputy
Zone Director should be on the mainland.
Hartley Hughson has accepted this pos-
ition, as appointed by Ron Dodd — I ex-
tend my thanks to both. My thanks
also to Ron Dodd’s previous Assist-
ant Zone Directors, namely: Scott
Esplen, Rob Ritter, Chris Sack-
ett, Bob Stovel and Brad Trent,
who have all agreed to continue
as AZDs. Ron had selected these
gentlemen for their willingness to
help, their geographical locations
and their chosen flying disciplines,
so that an MAAC member would be
in attendance at most events. Ron’s
system worked well, and I will con-
tinue with it.

If I can find another AZD who is
active in the helicopter discipline, I

assistance, please feel free to call

me and I will do my best to help you
out or find someone who can. I hope to
see you all sometime this year at an event
either on the Island or the lower main-

e ,__"-,.'u:r
assistants directeurs de zone sous la gou-
verne de Ron : Scott Esplen, Rob Ritter,
Chris Sackett, Bob Stovel et Brad Trent,
qui ont tous accepté de poursuivre le tra-
vail qu’ils effectuaient. Ron a choisi ces
gars-la en raison de leur volonté d’aider,
d’ou ils sont situés et de leur secteur de
prédilection au sein du vol télécomman-
dé, si bien qu’un membre du MAAC se
rendrait a la plupart des rassemblements.
Le systeme de Ron a bien fonctionné et je
le poursuivrai.

Si je peux trouver un autre assistant
directeur de zone qui s’active au sein de
I’univers de I’hélicoptere, je I"ajouterai.
Si vous avez besoin d’aide, sentez-vous
bien a I’aise de m’appeler et je ferai de
mon mieux pour vous aider ou afin de
trouver quelqu’un qui sera en mesure de
vous aider. J’espere vous voir a un mo-
ment ou l‘autre cette année a un rassem-
blement, soit sur I"Tle, soit sur le conti-
nent.

Au revoir pour tout de suite. %
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FESTIVOL 201

Spectacle Aérien

LT Modeles Téléguidés
13-14 Aot 2011

Avions & Hélicopteres
Prix de présence
7% I Auto
Restaurant / bar
Camping - sans services

Situé entre Terrebonne et Repentigny
www.clubmars.org/festivol
(AT festivol@clubmars.org

2 rEY Commanditaire Officiel
B B B Tel 877-668-9494

Al LY S wwwqtm-rc.com
Pl P,

BEE S LT T e e g G e Wk Wop S

-Available kits-Modéles disponibles-

-Air Tractor 401-B/402-B -Eclipse 50

-High Wing Stick 30, 50, 85 and 150 -33% Piper J-3 Cub

— -High Wing Stick 50 TWIN -Payload Master 100

} NP ; B -Low Wing Stick 30 & 50 -38% Wedell-Williams Red Lion
-Trainer 20, 26 & 50 -33% & 40% Waco

-
2900/ 0~ -Low Wing Sport 26 -42% S Decathl
330 8 40° Waco! - Bk e

Available engines: Moki, ZDZ, ROTO, DLE, DM, JBA, NGH, MT, DJ, SV and Valash
Moteurs disponibles: Moki, ZDZ et ROTO, DLE, DM, JBA, NGH, MT, DJ, SV et Valash

New: Dealer for “AeroWorks"”, “SlipStream” and “SebArt” fine line of quality A-R-F's!
Nouveau: Détaillant pour les A-R-F de qualités “AeroWorks”, “SlipStream” et “SebArt"!

We now stock servos and electronics from Hitec & Power HD, hardware from Du-Bro, Sig, Sullivan,
Parson’s, Robart, Ohio Superstar, Airwild, fiberglass parts, landing gears and more!

Nous avons des servos et accessoires électroniques de Hitec & Power HD, le matériel de Du-Bro, Sig,
Sullivan, Parson's, Robart, Ohio Superstar, Airwild, pieces en fibre de verre, trains d'atterrissage et
plus encore!

*More info at: WWW.AMR-RC.COM *Pour plus d’'infos:
514-592-0062/514-297-4597—Fax: 450-677-5327 info@amr-rc.com
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Quebec (I)

Richard Biron
Directeur de zone
(418) 248-2918

40356L

zd-i@maac.ca

Bonjour a tous,

J’espére que votre saison de vol s’est
bien déroulée a ce jour et que vous en
profitez au maximum.

AGA 2011

Au moment ou je vous écris ces lignes,
je reviens de I'assemblée annuelle du
MAAC qui avait lieu cette année a Vic-
toria, en Colombie-Britannique. Cette
année, une nouvelle formule d’ateliers
a été instaurée et a trés bien fonction-
né. Pour vous résumer, le mot d’ordre
pour les années a venir sera : RECRU-
TEMENT . Comme vous le savez tous, le
nombre de membres de votre association
est en chute libre depuis environ quatre
ans. Il incombe a nous tous de travailler
au recrutement de nouveaux membres.
Le programme «Parrainez 3 adhésions,
adhésion gratuite» est aussi un bon inci-

Québec (I)

Richard Biron
Zone Director
(418) 248-2918

40356L

zd-i@maac.ca

Hello everyone,
I hope your flying session is going well
up to now and that you are enjoying it.

2011 AGM

As T am writing these lines, I am just
back from the MAAC AGM which was
held this year in Victoria, B.C. This year,
a new formula was launched in the form
of workshops and it worked really well.
To summarize the key word for the next
years : RECRUITING. As you all know,
the number of members within our as-
sociation has steadily dwindled for the
last four years or so. It is up to each
and every one of us to work towards re-

Valée de [’Ottaouis From page 25
point les gens étaient sympathiques, pi-
lotes autant que les organisateurs. Un
exemple parfait, c’était la camaraderie
dont faisait preuve Mary Lou Hartness,
la femme de l'organisateur, qui a pris
le temps de parler a tout le monde alors
qu’elle marchait dans la foule tout en
distribuant des biscuits.

Pour ma part, je voudrais dire a tous
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tatif pour aider au recrutement. De plus,
I‘organisation de sessions de vol intérieur
électrique est un bon générateur de nou-
veaux mgmbres. La preuve en est faite a
ce jour. A nous tous de vanter les bien-
faits de notre passe-temps.

SERIE TELE RADIO-ACTIF

Cet été, une nouvelle série télévisée
de 13 émissions portant sur I’aéromo-
délisme sera produite au Québec et dif-
fusée en mars 2012 sur le réseau RDS.
L’ouverture de chaque émission sera
tournée a I'aéroport de Victoriaville et
divers reportages tournés partout dans
le monde et aussi au Québec feront par-
tie de cette émission haute en couleurs.
Elle sera tournée dans les deux langues
et aussi diffusée ultérieurement sur des
réseaux anglophones comme ESPN. Il
est possible que I"on vous demande de
collaborer au tournage cet été durant
certaines activités. Alors je vous remer-
cie a I’avance de votre collaboration pour

cruiting new members. The new program
whereby you recruit three new members
and you get your own free membership is
a good incentive to help in this fashion.
Moreover, the electric indoor flying ses-
sions are good generators of new mem-
bers and it has proven to be the case time
after time. It is up to us to promote the
positive aspects of our hobby.

RADIO-ACTIF T.V. SERIES

This summer, a new 13-episode T.V.
series on RC modelling will be produced
in Québec and broadcast in March 2012
on the Réseau des sports (RDS) network.
The opening segment will be shot at the
Victoriaville airport and various reports
will be shot all over the world and in Qué-
bec. It will be a show with many high-
lights. The series will be shot in both of-

les membres de la zone G de la Val-

lée de I’Outaouais et aux membres du
MAAC en général qu’ils devraient sor-
tir de leur zone confort cette année et
participer au Fun-fly de votre zone ou

a celui de la zone voisine. Prenez part
d’abord a I’hospitalité d’autrui et a
I’amitié qu’on vous offre et pendant que
vous serez sur place, peut-étre réussi-
rez-vous a effectuer un vol ou deux? =+

il -
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cette premiere série sur le sport de |’aé-
romodélisme. Pour un avant-godt de la
série, version USA, allez voir ce lien sur
le net. http://www.radioactiverc.tv/

VETEMENTS MAAC

Depuis I’an dernier, vous pouvez com-
mander divers vétements identifié au
MAAC ou méme a votre club. Sur le site
internet de MAAC, dans la page d’ac-
cueil, vous étes dirigé vers le magasin. Je
peux vous dire que la qualité du matériel
est exceptionnelle et les prix concurren-
tiels. Vous pouvez commander a 'unité
ou en plus grande quantité avec des es-
comptes substantiels.

Pour terminer, je vous encourage a
participer aux activités organisées par
vos confréres modélistes partout dans la
province. Ils vous en seront trés recon-
naissants.

D’ici la, bons vols a tous et au plaisir
de se rencontrer sur les pistes au cours
de I'été. &

ficial languages and will be subsequently
broadcast on English networks such as
ESPN. As you are involved in various
summer get-togethers, you could be asked
to participate in the shooting of the ser-
ies. I thank you in advance for your col-
laboration, especially since this is the
first series which highlights RC model-
ling. To catch a glimpse of what it could
look like, catch this U.S. version by click-
ing on http://www.radioactiverc.tv/

MAAC WEAR

As of 2010, you can order various
clothing items sporting the MAAC logo
and look for yourself or for your club. If
you click on MAAC’s website and on the
welcome page, you will be directed to-
wards the appropriate thumbnail. I can
tell you these items are of exceptional
quality and that the prices are very com-
petitive. You may order by the unit or
in greater numbers for some substantial
savings.

To conclude, I encourage you to take
part in events which your modelling col-
leagues are organizing everywhere in the
province. They will be very grateful.

Until next column, may you have many
flights and I look forward to meeting you
on the runway over the summer. %
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South East Ontario (L)

Clair Murray 54946L
Zone Director

(905) 939-2928 zd-l@maac.ca

Once again, it is a pleasure to an-
nounce the Annual Zone Membership
Campaign. All clubs registered in the
South East Zone are eligible and encour-
aged to participate in this member-
ship campaign. This campaign is
part of an ongoing effort by MAAC
and the South East Zone to attract
new members to the hobby, and
to stabilize the membership base.
MAAC, like so many organizations
in Canada, is membership driven.
Essentially, the majority of income
is derived from memberships, in
much the same way as club income
is directly linked to the number of
members in a club.

The club that signs up the most
new open MAAC members in the
2011 calendar year will receive a
cash prize of $200. There is also
an additional prize of $200 for the
club that attracts the most new jun-
ior MAAC members this year. Each
club within the South East Zone
may collect one prize. Membership
prizes will be awarded as soon as

clubs submit their list of new open and
new junior members, along with MAAC
numbers, to the Zone Director. The cut-
off date for application to receive either
prize is January 31%, 2012, so mark your
calendars now.

What constitutes a new MAAC mem-
ber? For purposes of this membership

Sud Est Ontario (L)

Clair Murray 54946L
Directeur de zone

(905) 939-2928 zd-l@maac.ca

Une fois de plus, il me fait plaisir de
vous annoncer que la campagne annuelle
d’adhésion dans les zones est de retour.
Tous les clubs diiment inscrits dans la
zone du Sud-est sont admissibles et nous
les encourageons a participer. Celle-ci
s’inscrit dans I’optique du MAAC et de
la zone d’attirer de nouveaux membres
au sein du passe-temps et de stabiliser le
nombre de membres. Le MAAC, a ins-
tar de plusieurs organismes au Canada,
vit au rythme de ses membres. Essen-
tiellement, la majeure partie des revenus
nous provient des adhésions, tout comme
les revenus d’un club précis sont direc-
tement liés au nombre de membres qu’il
compte.

Le club qui saura recruter le plus
grand nombre de membres libres du
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MAAC au cours de I’année civile 2011
recevra un prix en argent de 200,00 $. Il
y aura un prix supplémentaire de 200,00
$ pour le club qui attire le plus grand
nombre de membres cadets (junior) cette
année. Chaque club de la zone Sud-est
peut récolter un prix. Les prix d’adhésion
seront remis aussitot que les clubs auront
soumis au directeur de zone leur liste de
nouveaux membres libres et cadets, de
méme que les numéros d’‘immatriculation
du MAAC. La date d’échéance pour loger
sa demande de réception d’un prix ou de
|‘autre est fixée au 31 janvier 2012. No-
tez cela au calendrier.

Ainsi, qu’est-ce qu’un nouveau mem-
bre du MAAC? Pour les besoins de cette
campagne d’adhésion, en 2011, un nou-
veau membre est une personne qui regoit
son immatriculation du MAAC pour la
premiére fois.

Quel est le potentiel de nouveaux mem-
bres et qu’est-ce qui constitue un objectif

nmq
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campaign, during 2011, a new member
is a person who receives a MAAC num-
ber for the first time.

What is the potential for new mem-
bers, and what is a realistic membership
goal for the South East Zone? At the end
of last year, there were a total of 1,959
MAAC members in our zone. Of this
total, 1,799 were open and 160
were junior members. A very
realistic and attainable goal for
the South East Zone is a total of
2,000 members this year. That’s
an increase of 41 members, or
just over 2%. In other words,
if each club in the South East
Zone could retain existing mem-
bers and grow by just one mem-
ber this year, the goal would be
achieved.

Let’s increase membership
within the South East Zone, let’s
help MAAC move forward in
2011 and let’s have plenty of fun
flying our favourite model air-
craft.

Good luck with your efforts to
win either of the Annual Zone
Membership Campaign prizes,
and safe flying. %
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réaliste au sein de la zone du Sud-est?
En fin d’année 2010, notre zone comp-
tait 1 959 membres au total. De ce hom-
bre, 1 799 membres se trouvaient dans
la catégorie libre et il y avait 160 mem-
bres cadets (junior). Un objectif de zone
trés réaliste et atteignable serait d’at-
teindre le cap des 2 000 membres cette
année. Ce n’est qu’une augmentation de
41 membres, un peu plus de 2 %. En
d’autres mots, si chaque membre au sein
de la zone Sud-est pouvait garder ses
membres et accroltre son membership de
seulement une personne, cet objectif se-
rait atteint.

Augmentons le membership au sein de
la zone du Sud-est, aidons le MAAC a al-
ler de I"avant en 2011 et amusons-nous
en faisant voler nos maquettes préférées.

Bonne chance dans votre quéte de
remporter I'un ou I'autre des prix et pilo-
tez vos appareils en toute sécurité. %

MobeL Aviation CANADA




South West Ontario (M)

Frank Klenk 32001
Zone Director

(519) 842-8242 zd-m@maac.ca

Unless you have been hiding under a
rock, I am sure you have heard the term
“social media.” It connects people to
the flow of information in ways that we
never imagined, reaching people all over
the world in seconds. People today want
to access information and to be engaged,
not necessarily by one another, but by
content, and they visit Facebook and
Twitter to fill this need.

Most clubs have a website. To be hon-
est, our websites need to be more en-
gaging and feature more content; they
should be designed to capture and hold
the attention of today’s generation.

Anything that you have on your club
website can be put on Facebook. Club

members can connect easily and make ar-
rangements to meet; meeting dates, min-
utes, and club Fun Fly announcements
can be posted. Event follow-up informa-
tion can be listed in story format on a
blog, with photos or videos. Attaching
videos engages (there’s that word again)
the visitor, encouraging him to learn
more about your club and the hobby.
Most people have cell phones with cam-
eras, so this content is easy to generate,
and can be posted instantly. Social media
attracts newcomers, which is our goal,
correct?

My nephew showed my mother in law
in her 80s how to use Facebook, so don’t
tell me you can’t! Kai Sorenson from
the Sarnia Bluewater Flyers has already
taken up the challenge by starting a Fa-
cebook page for the club. Good show Kai!
How many other clubs in the Southwest

‘ﬂ?mw =2
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zone will follow Kai’s example? Talk
about this at your next club meeting, and
get engaged!

Bryan showed me a new application
called IMAC Lite for cell phones. It’s a
free download; it keeps you in the loop as
far as IMAC is concerned and it even has
a “Caller Mode” so now, you can throw
away those paper call sheets!

Mid-June to mid-August will be very
busy in the Southwest Zone. I count
at least nine Fun Flys and three scale
events. Check the event section for de-
tails. The Chatham Wings and Wheels
event will be the July 16* weekend, and
rumour has it that this may be the last
year for the Otterville Fun Fly. Mark both
of these events on your calendar as “*must
attend” -- you won’t regret it. See you at
an event. %

Sud Ouest Ontario (M)

cellulaires munis d’une caméra, si bien que ce
genre de contenu peut étre facilement généré
et peut étre mis en ligne instantanément. Les
médias sociaux attirent de nouveaux venus;
n’est-ce pas la notre objectif?

Mon neveu a montré a ma belle-mére (qui
est octogénaire) comment se servir de Face-
book, alors ne me dites pas que vous n’y arri-
verez pas! Kai Sorenson, des Sarnia Bluewa-
ter Flyers, a déja relevé le défi en créant une
page Facebook pour le club. Bravo, Kai! Com-
bien de clubs au sein de la zone du Sud-ouest
en feront de méme? Parlez-en lors de la pro-
chaine réunion de votre club et impliquez les
gens de I"extérieur!

Bryan m’a montré une application qui s’ap-
pelle IMAC Lite pour les téléphones cellulai-
res. Vous pouvez le télécharger gratuitement;
cela vous garde au fait des développements
de I'IMAC et offre méme une fonction Caller
Mode; vous pouvez dorénavant jeter vos listes
d’appels!

La zone Sud-ouest sera remplie d’activités
entre la mi-juillet et la mi-ao(t. J’ai compté
au moins neuf Fun-flies et trois rassemble-
ments de copies volantes. Vérifiez la section
des événements a venir pour les détails. Le
rassemblement Chatham Wings and Wheels
aura lieu la fin de semaine du 16 juillet et se-
lon la rumeur qui circule, ce pourrait étre la
derniére édition de I’Otterville Fun Fly. Inscri-
vez ces deux rassemblements a votre calen-
drier : vous ne pouvez les manquer. Vous ne le
regretterez pas!

Au plaisir de vous voir a un rassemblement.

+*

Frank Klenk 32001
Directeur de zone

(519) 842-8242 zd-m@maac.ca
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HING DUTCHMEY

RADIO CONTROL MODEL CLUB

A moins que vous ne vous soyez blotti sous
un rocher, je suis persuadé que vous avez en-
tendu parler des médias sociaux. Ce mode de
communication branche les gens a une mine
d’information comme nous l’aurions a peine
imaginée et rejoint les adeptes partout dans
le monde, et ce, en quelques secondes a peine.
Aujourd’hui, les gens veulent justement avoir
acces a cette information et veulent entrer en
interaction, pas nécessairement un a un mais
plutdt par contenu, si bien qu’ils visitent Face-
book et Twitter afin de combler ce besoin.

La plupart des clubs possedent un site Web.
Pour étre franc, les notres doivent pouvoir
joindre les usagers plus aisément et offrir plus
de contenu; ils devraient étre congus de facon
a capter et a retenir I'attention de la généra-
tion moderne.

Tout ce que renferme le site Web de votre
club peut étre placé sur Facebook. Les mem-
bres d’un club ou de l'autre peuvent s’y bran-
cher aisément et afficher des dates de rencon-
tre, des dates a retenir, des procés-verbaux
et des annonces relativement a des Fun-flies.
On peut aussi y greffer des renseignements
d’aprés-événements, sous forme de blogue et
renfermant des photos ou des vidéos. Si vous
greffez des vidéos, vous impliquez le visiteur
et I’encouragez a en savoir davantage sur vo-
tre club et sur notre passe-temps. Les plupart
des gens possédent maintenant des téléphones

42nd Annual
gcale Modgq
Air Rally

September 10 & 11, 2011
Waterloo Rod & Gun Complex

Near St. Jacobs Ontario

Scale & Stand-Off Scale Aircraft
MAAC or AMA Membership Required

Waterloo Rod & Gun Club
1090 BoDe Lane
R.R.#1 St. Jacobs

Ontario

For more information visit

www.kwflyingdutchmen.com
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Buffalo D C'3 by Wilf Ansell
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C-47 kit for him. I agreed so he brought the kit to the
- alrfleld 3
The 83 1/8-inch span model was in an old box that
contained wood sticks and blocks of all different
shapes and configurations! I’ll go get the drawings
re-printed as they are a little aged. Then get building
for two summers. I made a few changes

-

[l e

e Vol eki e Sl ek
pour lui. J’ai accepté et il a apporté le kit au terrain de vol. ’
Cette maquette d’une envergure d'un peu plus de 83 pouces reposait dans
une vieille bofte renfermant des baguettes de bois et des blocs de différentes
formes et configurations! Je ferai imprimer une fois de plus les plans parce
qu’ils ont pris de I’age. Ensuite, j’en aurai pour deux étés a construire. J’ai in-
corporé certains changements puisque cette maquette est vieille. Jack me dit
qu’elle aurait 20 ans; comme le temps file,

as this thing is old. He says about 20
years, time goes by and I think maybe
30 years!

First thing to go was the aileron bell-
cranks, replaced with servos in wing.
The mechanical retracts were next to go,
replaced with Robart air up, air down
with fail-safe. Also, we decided on sep-
arate throttle servos as opposed to one
with mechanical linkage.

So now on to the fuselage. I installed
a pull-pull Sullivan rudder system. I also
decided to use an opening cargo door which accom-
modates dual battery switches with built-in charge
jack and last of all, I added air shocks for retract sys-
tem. All this kept safe behind magnetic door lock.

The model is powered by two YS FZ63 four-cycle
supercharged fuel injected engines with regulated
and pressurized fuel system. Hitec HS 55 servos for
throttle and landing gear. There are driving Master
Airscrew three-bladed 10" x 7 props. The rudder,
elevator, ailerons and flaps are powered by Hextronik
HX12K servos.

Finishing was done in %4 oz. fiberglass epoxy resin.
Painted in two coats latex house primer with talc
powder. Latex white and green exterior. Krylon
aluminum and clearcoat overall, including decals.
You guessed it, we now have a Buffalo C47 Reg.# C-
GDNR. Come see it fly at Gimli ModelFest, August
12,13, 14, 2011. %
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je pense plutét a 30 ans!

La premiére chose que j‘ai retiré, ce sont
les guignols (bellcranks) des ailerons pour
les remplacer par des servos installés dans
les ailes. J’ai ensuite le systeme de train es-
camotable mécanique par des unités Robart
pneumatiques munies d’un mode antidé-
faillance. Nous avons aussi décidé d’installer
un servo par moteur pour les gaz au lieu de
compter sur un raccord mécanique.

Je suis ensuite passé au fuselage. J’ai ins-
tallé un systéme tire-tire Sullivan pour le
gouvernail de direction. J’ai aussi décidé d’incorporer une porte cargo qui lais-
se entrevoir deux interrupteurs pour les piles et une prise de recharge encas-
trée et en dernier lieu, j’ai installé des amortisseurs pneumatiques sur le train
escamotable. Une serrure automatique et magnétique referme le tout.

La maquette est miie par deux YS FZ63 a quatre temps, surcompressés et
a injection, le tout agrémenté d’un systéme d’alimentation en carburant pres-
surisé. Des servos Hitec HS 55 voient a I‘opération des moteurs et au train es-
camotable. Les hélices sont des Master Airscrew tripales 10 X 17. Des servos
Hextronik HX12K actionnent le gouvernail de direction, de profondeur, I’é1é-
vateur, les ailerons et les volets.

La finition a été réalisée a I’aide d’une résine d’époxy de fibre de verre
de trois quarts d’once. La maquette a été peinte de deux couches de peintu-
re d’apprét au latex a lesquelles a été mélée de la poudre de talc. L’extérieur
a été peint a I’aide de latex blanc et vert. J’ai ensuite appliqué de la peintu-
re Krylon de couleur aluminium et une couche de clair sur tout I'ensemble, y
compris les décalques. Vous 'aurez deviné, le C47 arbore maintenant la livrée
de celui de Buffalo Airways, C-GDNR. Venez le voir voler au Gimli ModelFest,
entre les 12 et 14 ao(it 2011. &
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FESTIVAL

IR L

Le Club Aéromodélisme Saguenay Inc, invite cordialement tous les pilotes a participer
a son deuxieme festival d’avions et d’hélicoptéres téléguidés, qui se tiendra a I’aéroport
de St-Honoré. L’ouverture se fera le vendredi 19 Aolit 2011 a 15 :00 heures, pour se
terminer le dimanche 21 aolit a 17 heures.

Cette année nous avons deux nouveautés, la piste 06-24 servira pour les avion
ment. Les pilotes d’hélicopteres pourront voler sur la voie de circulation Alpha,
devront étres munis de transmetteurs 2.4 ghz. Il y aura le samedi soir un vol au Clair de

Lune, vous participerez a un vrai spectacle aérien. *F :'“Jh
N’oubliez jamais que l‘aéromodélisme se classe parmi les m urs passe-temps pour

les jeunes, les retraités et tous ceux et celles entre les deux.

le-

Espérant vous voir en grand nombre.

Le comité organisateur du Festival Aéromodélisme Saguenay 2011
Pour nous rejoindre: info@aeromodelismesaguenay.com
Pour vous inscrire, site web: www.aeromodelismesaguenay.com




Archives

Peter Mann 38L
Chair

(519) 822-9582archives_maachq@bellnet.ca

Several years ago we were given a mis-
cellany of items from the estate of the late
Thomas Geoffrey Harris, a well-known To-
ronto modeler who died in 1952. At vari-
ous times he called himself “Jeff”, “Geof”
and even “Tom’ but mainly used Geof.

He was an experienced builder/flier
with several awards to his name. He won
the Springfield Trophy for Indoor Stick in
1937, beating the reigning indoor champ
Carl Goldberg. He also designed mod-
els for Ontario Model Aircraft Co.( Model

Archives

Peter Mann 38L
président

(519) 822-9582archives_maachq@bellnet.ca

Il y a plusieurs années, nous avons
recu plusieurs articles de la succession
du regretté Thomas Geoffrey Harris, un
modéliste bien connu de Toronto qui est
décédé en 1952. A certaines
époques, il se faisait appeler
Jeff, Geof et méme Tom mais
plusieurs I‘ont connu comme
étant Geof.

Celui-ci était un construc-
teur et pilote expérimenté et
a récolté sa part de prix. En
1937, il a remporté le tro-
phée Springfield de la disci-
pline Indoor Stick, délogeant
par le fait méme le cham-
pion en titre, Carl Goldberg.
M. Harris a aussi congu des
maquettes pour le compte
de I’Ontario Model Aircraft
Co. (Model Craft Hobbies).
Ces appareils comprenaient
une gamme de six maquettes
a propulsion élastique d’une
envergure de 15 pouces, un
Spitfire d’une envergure de
20 pouces, un Capt. Page
Racer de méme envergure
ainsi qu’un Piper Cub Special
d’une envergure de 30 pou-
ces, le tout dans le cadre du
méme concours Eaton’s en
1939.

Nous avons regu une varié-
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Craft Hobbies). These included a series of
six 15 scale rubber models, a 20" Spit-
fire, a 20" Capt. Page Racer and a 30"

Piper Cub Special for a single model Ea-

tons’ Contest in 1939.

Among the variety of items we received
was a number of photographs of people,
places and planes and is usual for such
photos, very few of them were identified as
to people, place or date and the subjects of
the more interesting ones remain a com-
plete mystery.

Several of the identified photos are
of his Wakefield model 1938 which was
shown well and there were no was no fur-
ther information about it to be found.

té d’objets dont plusieurs photos mettant
en vedette des gens, des lieux et des avi-
ons et comme d’habitude avec de pareils
clichés, bien peu d’entre eux identifiaient
les gens, les lieux et la date de prise de
photo, si bien que les sujets des photos
trés intéressantes demeurent mystérieux.
Plusieurs des photos qui ont été iden-

Geoff Harris’ 1938 -39 Wakefield model. MAAC Archives. / La maquette Wake-
field de Geoff Harris en 1938 -39. Archives du MAAC.

——g—

That was the case until early this year.
When we were looking for a Herb Weiss
plan in the Journal of International Aero-
modeling, vol.1, no.1, April 1939, an
obscure journal from Boston, when we
found Geoff’s description of the model. It
is interesting to say the least. Fuselage
planked with soft 1/16 balsa, 45%2" span
double ellipse wing, 5%" chord, R.A.F.
32. The elliptical stabilizer used the same
section. The 18" prop is geared with one
motor of 6 strands 1/8”" rubber for long
run and the second motor with 26 strands
of 1/8” rubber. I don’t think it was very
successful.

More on Geoff next time. %

tm‘g

- 'f——v'—-"i'—v -

tifiées montrent la maquette de type Wa-
kefield 1938 de M. Harris, une maquette
qu’on apergoit assez bien, mais les ren-
seignements manquaient a son sujet.
C’était le cas jusqu’a un peu plus tot
cette année. Nous étions en train de re-
garder un jeu de plans de Herb Weiss
dans le Journal of International Aero-

. modeling (vol. 1, numéro 1
en avril 1939), une publica-
tion plutdt obscure de Boston
lorsque nous avons repéré la
description que faisait Geoff
de sa maquette. C’est pour le
moins intéressant. Lefuselage
est monté a I’aide de plan-
ches de balsa 1/16 de pouce
mou, les ailes a double élipse
ont une envergure de 45 pou-
ces et demie,la corde est de
cing pouces et demie, R.A.F.
32. Le stabilisateur de forme
élliptique utilisait le méme
profil d’aile. L’hélice de 18
pouces est réductée; un mo-
Ml teur est composé de six ban-
#8 des de caoutchouc d’un hui-

i tieme de pouce pour les vols
prolongés et le deuxiéme
H moteur comporte 26 bandes
de caoutchouc d’un huitieme
de pouce. Je ne crois pas que
cette maquette ait remporté
beaucoup de succes.

Je vous offrirai d’autre dé-
tails sur Geoff lors de la pro-
chaine chronique. %
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Insurance

Larry Rousselle 30252
Chair

604-857-8929 larryrou@shaw.ca

Please take the time to review the
documents of the Radio Spectrum Com-
mittee, as there are some new guidelines
(V4). I would also like to share a note
from Mark, the Committee Chair, con-
cerning #4, which I feel may be of par-
ticular interest to many. If this infor-
mation is not taken seriously, the result
may well be loss of radio control, and re-
sulting costly claims.

“MAAC R/C Radio Guidelines:

4. All Radio systems shall be approved
by Federal Communications Commis-
sion (F.C.C.) or Industry Canada (I.C.)
regulations and shall have an FCC or IC
sticker attached. Radio Systems shall be
used in accordance with Manufacturers’
recommendations.”

Cheaply priced, non-certified 2.4 GHZ
receivers are now easily available. 2.4
GHZ Spread Spectrum conversion kits
are also available. There are even kits
available that only need a little radio
modification and a few wires to solder to
complete the change. If you try this, do
you have any way of verifying the quality
of the 2.4 GHZ transmitted signal? In-

Assurance

Larry Rousselle 30252
président

604-857-8929 larryrou@shaw.ca

Veuillez prendre quelques instants afin
d’examiner les documents du Comité du
spectre radio puisqu’ils comportent de
nouvelles lignes directrices (V4). Je veux
aussi partager avec vous une note de
Mark, le président du Comité, relative-
ment au point 4, ce qui serait d’intérét
pour plusieurs d’entre vous, je crois. Si
cette information n’est pas prise au sé-
rieux, vous pourriez perdre votre signal
radio, ce qui pourrait entrainer de lour-
des réclamations.

«Lignes directrices pour téléguidage
au sein du MAAC :

4. Tous les systémes radio devront
avoir été homologués par les reglements
de la Federal Communications Commis-
sion (F.C.C.) ou d’Industrie Canada (I.C.)
et devront afficher un décalque de la FCC

MobeL Aviation CANADA

dustry Canada is presently concerned and
spot checks are being done on imported
radio products.

Stick with the main brands that take
the time to get certified by either Indus-
try Canada or in the U.S., the F.C.C. You
can then be assured the radio equipment
is compliant with industry and accepted
specifications and standards.”

Now that we have coverage for our
“farmer’s field” fliers, please seriously
consider using a spotter when flying in
any location that could have spectators
venturing dangerously close, and only fly
models that are appropriate for the site.

While our new liability policy from
the Arch Insurance Co. is 70 pages long,
here are some highlights:

We now have a $7,500,000 per oc-
currence limit up from the previous
$5,000,000.

The deductible is still $5,000 but
members/clubs just pay $500 (total) and
MAAC will absorb the rest (no change
from last year).

Tenants’ legal liability (property dam-
age to rented premises structures & fix-
tures) is increased to a $1,000,000 limit,
up from the previous $500,000.

Fire fighting expense (legal liability
for) increases to a $1,000,000 limit up

ou d’IC a cet effet. Les systemes radio
devront étre utilisés conformément aux
recommandations du fabricant.»

Les récepteurs bon marché et non ho-
mologués de 2,4 GHZ sont communé-
ment disponibles. Des nécessaires de
conversion de 2,4 GHZ sont aussi dis-
ponibles. Il y a méme des nécessaires de
conversion qui ne requiérent qu’un mi-
nimum de modifications radio et la sou-
dure de quelques fils afin de compléter
les changements. Si vous décidez d’aller
de I’avant avec ces modifications, dispo-
sez-vous d’une fagon quelconque de véri-
fier la qualité du signal transmis sur 2,4
GHZ? Industrie Canada se préoccupe a
I’heure actuelle de ce phénomene et pro-
cede a des vérifications sur les produits
radio importés.

Tenez-vous en aux marques reconnues
et bien établies, celles-la mémes qui se
font homologuer par Industrie Canada
ou la F.C.C. Vous aurez alors la certitu-

‘cﬂme =
S >
————
from $100,000.

We have coverage for our model-
ing activities at any location, not just at
our club sites and events, as long as we
have the property owner’s permission, of
course.

For the office staff: we now have em-
ployee benefits liability coverage, as well
as employer’s liability coverage.

We are very happy with the new
policy; the past issues we had outstand-
ing concerns about have been rectified.

In closing, please note that contacting
your policy agent regarding extending
your homeowner’s insurance, including
fire, theft and vandalism, to your models
and related equipment is a worthwhile
call. Be sure to get written confirma-
tion (at least an e-mail from the agent).
This will bring the models out of the ‘air-
craft’ category that can exclude any in-
surance coverage for your models. Many
of us may have $10,000 - $20,000+ in
equipment, which is all vulnerable and
unprotected. Make an itemized inventory
and take some pictures to help document
things. Have good locks and alarms at
your residence, and please remember to
use them.

Have a great incident-free summer! 4

de que I’équipement radio est conforme a
ce qui se fait au sein de I"industrie ainsi
qu’aux spécifications et normes accep-
tées.

Maintenant que nous jouissons d’une
protection pour les pilotes qui font voler
leur maquette depuis un champ d’agri-
culteur, veuillez considérer tres sérieuse-
ment le recours a un observateur lorsque
vous ferez voler une maquette la ol les
spectateurs pourraient s’aventurer d’un
peu trop pres. Ne pilotez que des ma-
quettes qui conviennent a I’endroit.

Bien que notre notre politique d’assu-
rance responsabilité d’Arch Insurance
Co. s’étende sur 70 pages, en voici quel-
ques points saillants :

Nous jouissons maintenant d‘une limi-
te qui atteint les 7,5 millions $; la limite
précédente était de 5 millions $.

La franchise (communément appelée le
déductible) -- c’est-a-dire les dommages

suite a la page 41
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Sign three new open m
before Dec., 31/2011

and receive
one year’s free membership.

To quality, the new members must be
open members, 18 years of age or older,
and have not been a MAAC member
in the last Five years

Parrainez 3
Adhésion

Gratuite

Parrainez 3 nouveaux membres avant
le 81 décembre 2011 et recevez
une adhésion d’un an gratuite

Pour nouveaux membres réguliers
de 18 ans et plus seulement et sans
adhésion au MAAC pour plus de 5 ans

e MODEL FLYERS AP

CATION 2011
DEMANDE DE PERMIS DE MODELISTE 2011

Please print clearly and do not tear or cut this form. One applicant per form
s.v.p. Ecrire clairement. Ne pas détacher. Un candidat par formulaire.

MAAC Sponsor Name/
Nom du Parraineur du MAAC:

MAAC #
OPEN MEMBER (18 years or over as of Jan.1st)
Membre Régulier (18 ans et plus au ler janvier)

$71.43 (with magazine/ Avec la revue) $71.43 plus GST/HST
HST/TVH 15% (NS)

HST/TVH 13% (NB, NL, ON)

HST/TVH 12% (BC)

GST/TPS 5% (PE, ac, MB, SK, AB, NT, YT, NU)

Total

MAAC #
(Must be a new member or out of the hobby for more than 5 years)
(nouveau membre ou sans adhésion au MAAC pour plus de 5 ans seulement)

NAME/NOM:
first/prénom, initial, last/nom
ADDRESS/Adresse:
CITY/Ville:
PROVINCE: POSTAL CODE/code postal:
TEL (R): E-MAIL/courriel:
TEL (W/T): FAX: E-MATIL/courriel:

MAAC CLUB AFFILIATION(S)/ club affilié au MAAC:

BIRTHDATE/date de naissance: | | LANGUAGE/langue parlée:
m | d/j | y/a

OCCUPATION/ EMPLOI:

Method of Payment/ Méthode de paiement:

[ Visa J Mastercard [ Cheque Included/inclus
Card #:

Card Holders Signature
Exp: / signature du titulaire de carte:

9-5100 South Service Road, Burlington, Ontario L7L 6A5

kwww.maac.ca | maachg@on.aibn.com | (905) 632-9808 Fax (905) 632-3304)




REMEMBER WHEN?

Come to our free flight contest

and re-live how it all started

PLUS! OT R/C Fun Fly' (R/C assist old timer only — models that
is, OT is optional for the fliers!) AND A 1/2A Texaco R/C Event

41ST GREAT GRAPE GATHERING

(SINCE 1971)

SEPTEMBER 16 - 18, 2011
1941 HAG AIRFIELD, GENESEO, NY,

32 Events over 3 days (glider, rubber, and power) AMA, NFFS, SAM and
FAC. For full event schedule visit www.oldwakefields.com

WIN PRIZES - BOTTLES OF WINE or MAPLE SYRUP

Informal “Fish Fry” at the Conesus Lake Hotel (Rodeway Inn) Friday evening.
(Note: Fish isn’t mandatory — a wide menu is available)
Informal dinner in the HAG facilities at the field on Saturday evening
(BYOB - perhaps one that you've won!)

RAFFLE - DONATIONS WELCOMED
Huge selection of indispensable model paraphernalia.
Lots of invaluable prizes - lots of opportunity to win.

This is a social event as well as a great contest — come out and join the fun!
Even if you don’t fly, ‘spectating’ and ‘yakking’ are worth the trip.

A joint effort between SAM 86 and the Western New York Free Flight Society.
For more information contact:
Roy Smith (aeronut@kos.net ) or (613) 389-9887 (evenings only),
Or Jim Moseley jjmoseley@look.ca or (905) 683-3014
FAI event on Saturday and Sunday, contact
John Clapp faimodelsupply@cqservices.com

CARS * TRUCKS * BUGGIES * PLANES
BoATs * HELICOPTERS * ROCKETS
SLoT CARs * TOOLS * i

We Will Ship Anywhere

www.e-c.ca 1-800-870-6346

120 Hicains AVENUE
Winnieeg, MB R3B 0B4

204947-2865

L

Nellloebsitey
smmma .

TollFreel
Em@m (403) mﬂm
403
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www:pmhobbycraft.ca
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Building is still a big part of this hobby that we love. Whether you're looking to build a
free-flight, control-line, or radio controlled aircraft, there’s a kit for you. Here’s a sample of
some classic and some brand new building kits that Great Hobbies is proud to carry.

ia
i N

SAKHERGT24
SAKREVERB TN SAKMUDBUG

SAKPBUG24
SAKLBUG24 SAKEDGES40

AK19T9WHITE
SAKLSQRTV2

SAKGA8OV? 7 a SAKMINIHL

SAKDROD
SAKEHOPPER

' 4 SAKCAP23240F SAKHLGO1

/ \ { / SAKDADDY0525
[ 15 :
SAKHEMGZM | 2o — T RIS o0~ FYSAKFARMAN " I SAKG300

W W w.greathobbies.com

17 Glen Stewart Drive, Stratford, PEI C1B 2A8 + 5144 - 75th Street, Edmonton, Ab T6E 6W2 « 140 Trainyards Drive, Ottawa, ON K1G 3S2



Kits are an afforable and fun way to @D N@W@H

enjoy our great hobby, even on rainy days!

If you haven't already signed up for our E-News,
be sure to do it right away. We are now sending
them out on a regular basis with specials only

E-News subscribers will see. Don’t miss out!

SIGRC56

SIGCLT1

SIGRC35 SIGCL19

SIGCL15

SIGCL20

SIGCLI3

SIGRC67

SIGRC53

/ N — SIGRC39
SIGRC80 e

| — | — J— J —_——
- =3 ) ) 5 =T =)= = =

Fax: 1- 888 - 478 - 2580 E-mail: mail @greathobbies.com



First Person View

Zoltan Pittner 62719
Chair
9052642745 fpv.chair.maac@gmail.com

Since this is a new committee with-
in the MAAC committees, we have lots
of work to do this year. We need to lay
down the basics; we ensure that proper
safety and fair rules are defining First
Person View (FPV) flying within MAAC
Club operations.

We will work on encouraging all who
are interested in this very exciting area
of the hobby to bear with us and give us a
little time to organize

FPV flying is not a new concept. Some
members have been doing similar things
ten years ago already. However, prices
of the necessary equipment, the access
to lightweight electric Park Fliers, has
made FPV much more accessible in the
past two or three years. Today, a basic
FPV plane set-up can be done for under
500 dollars with plane, video link, gog-
gles and camera included.

So what is FPV flying?

Around 2005, Denis Gratton from
Québec posted a few videos on the inter-
net which shocked many of us. Beauti-
ful Québec scenery displaying the pilot’s
view flying a model airplane. Denis called
this ‘video flying’ but soon by a few en-
thusiasts on the internet and was re-
named to First Person View flying. This
name better reflects that the equipment
is placed in the cockpit of the model air-
plane and the pilot gets a First Person
View of the flight.

The two things which were so surpris-
ing were:

- Clarity and beauty of the video (re-
corded on the ground)

- The possibility to move the camera
and look out left or right simply by mov-
ing his head with the help of a device
called “‘head tracker”.

It was like a virtual reality. I was
hooked. So FPV is really the Virtual Re-
ality of the model aircraft flying. It will
give you the pilot’s view, what you would

Vol par immersion (FPV)

Zoltan Pittner 62719
Président
9052642745 fpv.chair.maac@gmail.com

Puisque ce comité-ci est nouveau au
sein du MAAC, nous aurons beaucoup de
travail a abattre cette année. Nous de-
vons établir les bases; nous nous assure-
rons que les reégles du vol par immersion
(communément appelé First Person View
ou FPV en anglais) seront juste et que
ces opérations se feront en toute sécurité
au sein des clubs du MAAC.

Nous travaillerons a encourager les
gens que ce volet excitant du passe-temps
intéresse; nous espérons qu’ils nous ac-
corderont un peu de temps afin de s’or-
ganiser.

Le vol par immersion n’est pas un
concept nouveau. Certains membres
s’adonnent a des activités paralléles ou
semblables depuis une dizaine d’années.
Toutefois, le prix de I"équipement néces-
saire, I’acces a de diminutifs Park Flyers
électriques ont rendu le vol par immer-
sion beaucoup plus abordable depuis
deux ou trois ans. Aujourd’hui, une confi-
guration de base peut se faire moyennant
un peu moins de 500 $, ce qui comprend
une maquette, un lien vidéo, des lunettes
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spécialisées et une caméra.

Le vol par immersion, qu’est-ce que
c’est?

Vers 2005, le Québécois Denis Grat-
ton a affiché quelques extraits vidéo dans
Internet et en a choqué plus d’un. Le
magnifique paysage québécois défilait
comme si nous étions assis dans le siege
du pilote. Denis appelait cela du vol par
vidéo mais plusieurs enthousiastes ont vu
le produit fini par Internet et ont IYont
renommé First Person View. Ce nom re-
flete mieux le fait que I’équipement est
placé dans le cockpit et que le pilote voit
la perspective comme s’il se trouvait
dans lavion.

Les deux points qui frappent immédia-
tement sont :

-- la netteté et la beauté de la vidéo
(enregistrée depuis le sol)

-- la possibilité de faire bouger la ca-
méra de sorte a la déplacer vers la gau-
che ou la droite en bougeant la téte grace
a un dispositif que les anglophones appel-
lent head tracker.

C’était comme de la réalité virtuelle.
J’ai été charmé sur-le-champ. Le vol par
immersion est véritablement la réalité
virtuelle du vol de maquettes. Il vous of-
frira la perspective du pilote, comme si

=

see if you would sit in the pilot seat of
your model aircraft.

This is achieved with a small camera
placed on the model aircraft pointing for-
ward that is connected to a video trans-
mitter that sends the feed back to the
ground. A video receiver on the ground
decodes the signal from the airplane and
a video display or video goggles show you
the view from the camera.

This is the basic set-up but trust me,
you can make this as complicated as you
wish. One thing is clear. Once you tried
it, there is no going back — it will change
your life and you will live for every mo-
ment of it.

All that said, we have really excit-
ing times ahead of us and I am proud to
be the Chair of this new committee. We
will make a difference, we will make sure
people interested in this new area of the
hobby will have all the information they
need and we will make sure the rules for
the FPV are fair to all. %

il -

— P —— 4
vous étiez assis dans le cockpit.

Pour ce faire, une petite caméra est
placée dans la maquette et pointe vers
Iavant. Un lien vidéo transmet les don-
nées au sol. Un récepteur vidéo au sol dé-
code le signal et un poste vidéo ou des lu-
nettes spéciales vous montre ce que voit
la caméra.

C’est la disposition de base et croyez-
moi, vous pouvez rendre le tout aussi
compliqué que vous le voulez. Une chose
est claire. Une fois que vous l'aurez es-
sayé, vous ne retournerez pas en arriere
-- le vol par immersion changera votre
vie et vous attendrez toujours impatiem-
ment la prochaine séance.

Ceci dit, des choses bien excitantes
nous attendent et je suis fier de présider
ce nouveau comité. Nous influencerons
les choses, nous nous assurerons que les
gens s’intéressent a ce nouveau volet de
notre passe-temps et qu’ils auront tous
les renseignements dont ils ont besoin et
nous nous assurerons que les réglements
relativement au vol par immersion soient
justes envers tout le monde. %
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Noise / Bruit

Terry Smerdon 23540L
Chair

705-647-6225 smerdon@ntl.sympatico.ca

Terry Smerdon 23540L
président

705-647-6225 smerdon@ntl.sympatico.ca

Terry Smerdon 23540L
Chair
705-647-6225 smerdon@ntl.sympatico.ca

Summer is here at last, and I hope it brings lots of fly-
ing! While at the field, you have an opportunity to ex-
periment with different propellers in order to get the per-
formance you want with minimal noise. Why not give it a
try? Results can be shared with fellow modellers through
this column.

Aero-tow is growing in some parts of the country.
Often, these sites are somewhat noise sensitive (that is
why they are flying sailplanes in the first place), so only
electric or well-silenced tow planes are allowed. Does
anyone have any tips or stories about quiet towing?

When flying larger sized aerobatic aircraft, it can be
challenging to reduce noise levels. Both large propel-
ler diameters and large gasoline engines produce lots of
noise. Some modellers have successfully tamed this de-
mon, not only meeting competition specs, but also sur-
passing them. This column can be a forum for those who
have tips and tricks to share for a quiet set-up.

While the interest areas discussed here are some-
what specialized, the majority are probably considered
as sport fliers with 40-60 sized glow-engined models. Of
this group, there must be some who have tried the quiet
route. Let’s hear from you — we would like to know some
of your secrets!

Too much is invested in developing club relationships
in local fields to have them strained because of noise lev-
els.

Be a good neighbour, fly quietly.

Till next time, Quiet does it! &

Assurance suite de la page 35

Pour le personnel au siege du MAAC :

Terry Smerdon 23540L
Président
705-647-6225 smerdon@ntl.sympatico.ca

L’été est enfin arrivé et j'espére qu’il nous permettra de faire voler
nos machines a volonté! Pendant que vous vous retrouverez au ter-
rain de vol, vous aurez la chance de faire I’essai de différentes hélices
afin d’obtenir la performance que vous souhaitez avec un minimum de
bruit. Pourquoi ne pas I'essayer? Vous pourrez ensuite partager vos
résultats avec les lecteurs de cette chronique.

Le remorquage aérien gagne en popularité en certains coins du
pays. Souvent, les terrains de vol se retrouvent dans des secteurs ou il
importe de modérer le bruit (c’est la raison pour laquelle plusieurs se
sont dotés de planeurs), si bien que seuls des avions remorqueurs élec-
triques ou dont le bruit d’échappement est bien atténué sont autorisés.
Quelqu’un aurait-il des conseils ou des histoires a succés a nous relater
au sujet du remorquage plus silencieux?

Lorsque vous pilotez des avions acrobatiques de plus grosse dimen-
sion, c’est tout un défi d’atténuer le niveau sonore. Les hélices de gros
diamétre et les imposants moteurs a essence produisent beaucoup de
bruit. Certains modélistes ont réussi a dompter la béte, non seulement
en diminuant le bruit, mais aussi en dépassant les normes de compéti-
tion. Cette chronique peut devenir un forum pour ceux d’entre vous qui
ont des conseils a prodiguer afin de préparer des maquettes plus silen-
cieuses.

Bien que certains domaines d’intérét qui sont discutés ici soient
davantage spécialisés, la majorité des modélistes sont probablement
considérés des pilotes sportifs qui font voler des avions de motorisa-
tion .40 a .60. Au sein de ce groupe, il doity en avoir quelques-uns qui
ont essayé la motorisation silencieuse. Nous voulons entendre parler de
vous -- nous voulons connaitre quelques-uns de vos secrets!

Nous investissons tous trop de ressources a batir des relations entre
les clubs et la communauté pour devoir subir les contrecoups de ma-
quettes trop bruyantes.

Soyez de bons voisins, pilotez silencieusement. %

possédons de 10 000 $ a 20 000 $ en

matériels aux structures temporaires ou
permanentes sur un terrain loué) a été
augmentée a une limite de 1 million $ ;
la protection précédente arrétait a 500
000 $.

Les dépenses reliées a la lutte a un
possible incendie (et I’assurance respon-
sabilité juridique afférente) est portée a
1 million $; la limite précédente était de
100 000 $.

Nous bénéficions maintenant de pro-
tection lors de nos activités en quelque
lieu que ce soit, plus uniquement au ter-
rain de notre club ou lors d’événements,
en autant, bien slr, que nous ayons la
permission du propriétaire pour nous
adonner a nos activités.

MobeL Aviation CANADA

il jouit maintenant d’un ensemble de bé-
néfices et d’assurance responsabilité, de
méme que d’une protection d’assurance
responsabilité pour [‘employeur.

En terminant, veuillez prendre note
qu’il vous serait avantageux d’appeler
votre agent d’assurance afin d’étendre
votre assurance de propriétaire de domi-
cile pour y inclure une protection contre
le feu, le vol et le vandalisme en ce qui
concerne vos maquettes et votre équipe-
ment. Assurez-vous d’obtenir une confir-
mation par écrit (au moins au courriel
de I’agent). Ceci retirera vos maquettes
de la catégorie «aéronefs», ce qui pour-
rait exclure toute protection d’assurance
de vos maquettes. Plusieurs d’entre nous

équipement, ou méme plus, de I’équipe-
ment qui est a la fois vulnérable et non
protégé. Dressez un inventaire détaillé
de vos maquettes et prenez des photos
afin de documenter le tout. Faites ins-
taller de bonnes serrures et un systéme
d’alarme chez vous et servez-vous en.

Passez un bon été libre de tout inci-
dent! &
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Public Relations

Roy Rymer 611721
Chair

905-685-1170maac@niagaracomposites.com

I would like to take this opportunity
to congratulate Bill Swindells for earn-
ing his Leader Membership. It gave me
great honour in presenting Bill with his
certificate at the Burlington RC Club
meeting. He had no idea he was receiv-
ing the certificate, which made the pres-
entation an even better one. Throughout
the year, Bill has helped out with many
events such as the War Birds Over the
Bay and the Southern Ontario Model
Airshow. It doesn’t stop there. Lead-
er Members earn this award by not only
helping out at one event but consistent-
ly helping out in many events over the
years. These are people who help at all
times, whether they are asked or not.
They are very proactive and positive
souls. Bill truly belongs in this group!

On another note, I sadly report that
one of our members, Don Hancock has
passed away. He was indeed a wonderful
man and I had the opportunity to present
Don with his Leader Membership. What
I remember of Don is that he was a kind,
considerate and gentle man. I am sure
he will be missed by his family, members
of the Brant Radio Control Model Flyers
Club and many more. My condolences!

Adgain, if there is anything import-
ant that I may assist you and/or any club
with, please call. I am here to help with

Roy Rymer presenting Leader Member-
ship to Don Hancock (on right). / Roy
Rymer présente le certificat de membre
Leader a Don Hancock (a dr.).

Roy Rymer (on left) presenting Bill
Swindells with his certificate. / Roy Ry-
mer (a 9.) présente le certificat a Bill
Swindells.

members and clubs.

There are Trillium Awards avail-
able to clubs. And there are city
funds available, only for the ask-
ing. Please look into them. Heck, if a
couple of thousand dollars are available,
why not take advantage of this money?

Relations Publiques

Roy Rymer 61172L
Président

905-685-1170maac@niagaracomposites.com

J’aimerais profiter de I’occasion pour
féliciter Bill Swindells pour le titre de
membre Leader dont on I’a coiffé. C’était
un grand honneur pour moi de présen-
ter le certificat a Bill lors de la réunion
du Burlington RC Club. Il n’a jamais de-
viné qu’il recevait ce certificat, ce qui
a ajouté du piquant a la présentation.
Tout au long de I’année, Bill a donné un
coup de main lors de plusieurs événe-
ments tels que Warbirds Over the Bay et
le Southern Ontario Model Airshow. Cela
ne s’arréte pas la. Les membres Lea-
ders obtiennent cette reconnaissance non
seulement en aidant lors d’un événement
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mais bien parce qu’ils donnent souvent un
coup de main au cours des années. Ces
personnes-la aident leur prochain en tout
temps, qu’on leur demande ou non. Ils
sont proactifs et positifs. Bill appartient
véritablement a ce groupe!

Changement de ton : c’est avec tristes-
se que je vous annonce le déces de I'un de
nos membres, Don Hancock. Ce dernier
était un homme merveilleux et j’avais
eu la chance de lui présenter son certi-
ficat de membre Leader. Ce dont je me
souviens du disparu, c’est que Don était
un homme bon qui se souciait des autres
et qu’il était trés affable. Je suis persua-
dé que sa famille, les membres du Brant
Radio Control Model Flyers Club et bien
d’autres amis vont beaucoup s’ennuyer de
lui. Mes condoléances!

Remember: we provide a service and we
can help kids, middle age and retirees
move in a positive direction. %

‘c:gmc =4

e

Une fois de plus, si je peux vous aider
dans le cadre de toute tache importan-
te que ce soit a titre de membre ou pour
votre club, veuillez me passer un coup de
fil. Je suis la pour aider les membres et
les clubs.

Notez aussi que des prix Trillium sont
disponibles pour les clubs. Il y a aussi
des fonds publics; vous n‘avez qu‘a loger
une demande. Vérifiez ca. Somme toute,
si quelques milliers de dollars sont dis-
ponibles, pourquoi ne pas profiter de cet
argent? Rappelez-vous : nous offrons un
service qui peut aider des enfants, des
gens d’age mir et des personnes a la re-
traite qui voudraient accomplir quelque
chose de positif. #
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Radio Spectrum

Mark Betuzzi 26605L
Chair

250-374-3683 mebetuzzi@shaw.ca

About ten months ago, I promised then
MAAC President Richard Barlow an arti-
cle on telemetry and I have finally gotten
around to it.

In the ten months that I have been re-
searching this article, telemetry has real-
ly come onstream. Eagletree were one of
the first to have telemetry products avail-
able with their SEAGUL line of products;
Spektrum with their DX8 offer telemetry
items with the purchase of the DX8 radio.

Items that can be monitored are the
on-board voltage, the engine rpm, be it
electric, glow or gas; and engine temper-
ature. The on-board data is then trans-
mitted by the on-board telemetry module
in real time to the radio transmitter. The
radio transmitter will then monitor the
readings and sound warning alarms at
pre-determined levels.

An add-on feature is available that will

plug into your iPhone, iPod touch and
iPad, all your telemetry information is in
one display.

Hitec uses telemetry in their new line
of 2.4 GHZ radios. Data monitored avail-
able is on-board voltage; temperature,
rpm, fuel level and the system also has
a GPS sensor. You can use a sensor sta-
tion, plugged into a PC to monitor your
data in real time or to view later. A talk-
ing warning device is also available.

Futaba, at this time, does not have any
of their own telemetry equipment. There
are some add-on items available for this
brand.

Airtronics has limited items avail-
able for telemetry monitoring. It looks
like only engine RPM and temperature
sensors are the only items available.

Xtreme Power systems (XPS) PC-
based hardware device and software al-
lows you to wirelessly obtain telemetry
data from any XPS receiver and trans-
mitter in real time. The data can also be
recorded and played back for later view-

Spectre de Radio

Mark Betuzzi 26605L
président

250-374-3683 mebetuzzi@shaw.ca

Il'y a environ dix mois, j‘avais promis
au président du MAAC de I’époque, Ri-
chard Barlow, de rédiger un article sur la
télémétrie et je m’en suis finalement oc-
cupé.

En I’espace de ces dix mois depuis que
je me suis mis a effectuer la recherche en
prévision de cet article, la télémétrie est
pratiquement devenue chose courante. Ea-
gletree était I'une des premieres sociétés
a offrir des produits grace a sa gamme de
dispositifs SEAGUL; Spektrum offre des
articles de télémétrie sur sa gamme DX8
lorsque vous achetez un tel émetteur.

On peut ainsi surveiller le voltage em-
barqué, les tours-moteurs (que la motori-
sation soit électrique, a bougie incandes-
cente ou a essence; et la température du
moteur. Ces données embarquées peuvent
ensuite étre transmises en temps réel par
le module embarqué a I’émetteur. L'émet-
teur surveillera alors les données et sonner
I’alerte selon des parametres préétablis.

Une option est disponible afin que vous
vous branchiez a méme votre iPhone, iPod
touch ou iPad, de sorte a ce que tous vos
renseignements télémétriques soient affi-
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chés sur un écran.

Hitec utilise la télémétrie dans sa nou-
velle gamme de systémes sur 2.4 GHZ. Les
données disponibles sont le voltage em-
barqué; la température; les tours-minute,
la quantité de carburant disponible et le
systéme est méme doté d’un capteur GPS.
Vous pouvez utiliser une station de cap-
teurs que vous branchez dans un ordina-
teur portable afin de surveiller vos données
en temps réel ou afin de consulter tout ¢a
plus tard. Un dispositif d’alerte est aussi
disponible.

Au moment oU j’écris ce qui suit, Fu-
taba ne posséde pas de tel équipement de
télémétrie. Vous pouvez cependant ajouter
quelques dispositifs aux produits de cette
marque.

Airtronics offre une gamme réduite
d’articles de surveillance télémétrique.
Semble-t-il que seuls les tours-minute du
moteur et de sa température soient dispo-
nibles, présentement.

Xtreme Power Systems (XPS) offre un
dispositif sur fond d’ordinateur PC et un
logiciel qui vous permettent d’obtenir des
données télémétriques sans fil en prove-
nance de n‘importe quel récepteur XPS
et d’émetteur, le tout en temps réel. Les
données peuvent ainsi étre enregistrées et
rediffusées plus tard, a votre convenance.
Les renseignements disponibles : le voltage

il -

— - 4
ing. Information available: receiver bat-
tery voltage, transmitter battery voltage,
signal strength, frame rate, number of
channels in use, servo positions, brown-
out conditions, and information from any
sensor connected.

Castle Creations with their ICE series
of electronic speed controllers have on-
board telemetry stored for later down-
loading and viewing on a PC via their
Link product.

What good is this data?

Well for one, you can monitor the on-
board receiver voltage and if it reaches a
pre-determined low level, you will get a
warning and it will give you time to land
your plane safely. With electric motor
equipped items, you are able to monitor
in real-time for proper operating temper-
atures, the proper voltages, and there is
not an overload of current. This makes
the choosing of the correct propeller a lot
easier.

See you on the flight line. %

=

de la pile du récepteur, le voltage des piles
de I"émetteur, la puissance du signal trans-
mis, le taux de transmission des frames, le
nombre de voies en usage, la position des
servos, quelles sont les conditions de voile
temporaire (brown-outs) et des renseigne-
ments émanant de n’importe quel capteur
que vous y avez branché.

Castle Creations offre de la télémé-
trie embarquée a l’aide de sa série ICE de
contrdleurs de vitesse, des renseignements
que vous pouvez télécharger plus tard et
que vous pouvez visionner sur ordinateur
PC a l’aide de leur produit Link.

A quoi servent toutes ces données?

Eh bien, d’une part, vous pouvez sur-
veiller le voltage de votre récepteur em-
barqué et s’il atteint un niveau de déchar-
ge que vous avez établi a I’avance, vous
recevrez un signal avertisseur, ce qui vous
donnera suffisamment de temps afin de
faire atterrir votre maquette en toute sé-
curité. Si vous utilisez de I’équipement de
motorisation électrique, vous pouvez sur-
veiller en temps réel votre température
opérationnelle, le voltage approprié et s'il
n’y a pas surcharge de courant. Ce faisant,
il vous sera beaucoup plus facile de choisir
I’hélice appropriée.

Au plaisir de vous voir sur la ligne de

vol. *
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Control Line

Chris Brownhill
Chair
416 255-1289

3797L

cbrownhill@sympatico.ca

Well, dear reader, I am going to con-
tinue the story that I started in my last
column about how this remarkable model
came about, and how it remains legend-
ary in its popularity, over 60 years after
its conception. Free Flight has the ven-
erable Zipper and Sailplane designed by
the brilliant Carl Goldberg;
Radio Control might recall the
Smog Hog of old, and maybe
Hal Debolt’s famous Livewire
trainer, but the kit that has
outsold all model airplane kits,
in every interest category, over |
a product run of approximately
40 years, is the Sterling Ring-
master (type S-1).

Sterling models paid salar-
ies with the Ringmaster for all
those years, and during that
time, it hardly changed from
the original kit that was pro-
duced in the early 1950s! To
be sure, some small changes
were made, such as the addi-
tion of a plastic canopy in the
sixties, and a modified version (type S-3)
with D-tube type wing, which appeared in
the late 1980s.

The Ringmaster morphed into some in-
teresting variants over the years as well,
including the Super Ringmaster, which
featured a built-up fuselage. The Junior
and Baby Ringmaster were made for the
smaller class “A” and “1/2 A" engines.
There was also the even the lesser known
Ringmaster Imperial, a full-flapped stunt
model of some 500 square inches plus,
made for serious competition in precision
aerobatics.

Vol Circulaire

Chris Brownbhill
président
416 255-1289 cbrownhill@sympatico.ca

3797L

Eh bien, cher lecteur, je poursuivrai
I’histoire que j’ai entamée dans ma plus
récente chronique sur la mise au point
d’une maquette remarquable et a quel
point elle demeure Iégendaire, plus de
60 ans apres sa création. Si la discipline
du vol libre possede le Zipper et le Sail-
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Private, homemade modifications were
also developed. A close friend of mine
converted a Super Ringmaster into a
twin, with two K&B .35 Combat Specials
for power. It was definitely a two-handed
model to fly, and I would wager that the
top speed approached 90 mph when the
engines were at full song! Many prudent
spectators stood behind their cars until
the flight was over, such was their re-
spect for the over-powered beast.

Although the Ringmaster was noth-
ing technically particularly unique, it ar-
rived at the right time, at just the right
price, and was enormously popular. The
Ringmaster kits were not quite as a good
quality as some of its contemporaries,
such as the Top Flite Flight Streak, but
the reputation of the airplane as a good
flying stunt trainer still made it outsell
all other similar designs.

The Ringmaster’s construction was
simple and robust, and they always flew
with a minimum of fuss, with almost
any engine that would fit into the mo-

plane (du brillant Carl Goldberg); si le
vol télécommandé a bénéficié du Smog
Hog et peut-étre de I’avion de formation
Livewire de Hal deBolt, le kit qui a dé-
troné tous les autres -- toutes catégories
confondues -- en termes de ventes sur une
période s’étalant sur environ 40 ans, c’est
bien le Ringmaster du fabricant Sterling
(type S-1).

Ces maquettes ont payé leur part de
salaires au cours de ces années et tout

=

tor mounts. The Hurricane .24, Fox .35
Stunt, K&B .29 & .35 and the McCoy
.29 & .35 were all likely candidates for
motive power.

So even now, we still celebrate yearly
in the autumn, “The Day of the Ring-
master”’, when control line clubs report
the number of flights they put in on each
old warhorse, with the aim of logging the
most flights in the name of friendly inter-
national competition.

If you would like to build
this historic model for your-
self, plans for it are still in
circulation, and at least one
company still kits it, although
they have made some slight
modifications to the structure
to accommodate their own
production methods.

A NOTE OF THANKS!

You will probably have
read that Richard Barlow
has stepped down as MAAC
President, and I, for one,
would like to thank him for his
support of Control Line, and
particularly of our efforts in
international competition in
connection with the CIAM/FAL.

Richard is an all-round modeller, with
a knowledge of all the interest categor-
ies, which few others than can boast of.
He is part of a disappearing breed: some-
body who recognizes that model air-
planes have their place in both sport fly-
ing and in serious competition.

So I hope he now takes the time to re-
turn to what I am sure he enjoys doing
most: flying. I sincerely wish him many
more happy years of involvement in our
hobby/sport! %

ce temps, le kit a a peine changé depuis
ses débuts dans les années 1950! Bien
sir, quelques petits changements ont été
incorporés, comme par exemple I"ajout
d’un canopy de plastique au cours des
années 1960 ou encore des ailes dotées
d’une structure en D sur la version modi-
fiée (type S-3) a la fin des années 1980.
Le Ringmaster s’est transformé en
quelques variantes intéressantes au cours

suite a la page 75
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C/L Precision Aerobatics

John McFayden
Chair
905-689-4283 stuntguy@sympatico.ca

14681

I will provide a brief introduction of
myself for those that do not know me. I
am in my mid 50’s and retired. I started
building and flying control line models
about 43 years ago and, like many, took
a break from modeling through college,
entering the workforce, marriage, home
buying, kids, and life in general.

I returned to the centre of the circle
in about 1990 and joined the Balsa Bea-
vers. The Beavers have several contests
a year featuring a variety of disciplines
and while each is fascinating and chal-
lenging in its own right it was aerobat-
ics which always drew my interest.

After a few years of mostly sport fly-
ing and learning a few manoeuvres I,
with the guidance of the late Fred Mad-
den, learned all the tricks and complet-
ed my first pattern in late 1993. My
first contest was in 1994 complete with
a contest ending crash in the outside
squares.

Fortunately contest success has pro-
gressed albeit slowly and today I find

myself still fascinated by Control Line
Precision Aerobatics. The planes are ele-
gant and complex yet simple. Flying is
always a thrill and the combination of
trim, power and design possibilities keep
the sport fresh and challenging. I have
met some really great people and I enjoy

CrowLAND PARK — NIAGARA FALLS

Profile Stunt

John McFayden 138.33
Len Bourel 135.98
Dave Kelly 129.83
Chris Brownbhill 110.7

Daniel Birks 108.15

Judges — Geoff Higgs, Dave Relf

F2B
Konstantin Bajaikine 147.15
Geoff Higgs 143.75
John McFayden 140.5
Len Bourel 139.75
Daniel Birks 132.5

Judges — Dave Kelly, Chris Brownhill

Vol circulaire acrobatique

John McFayden 14681
Chair

905-689-4283 stuntguy@sympatico.ca

Je vais me présenter pour ceux qui ne
me connaissent pas. Je suis dans la mi-
cinquantaine et je suis a la retraite. J'ai
commencé a construire et a piloter des
madquettes de vol circulaire il y a environ
43 ans et comme plusieurs personnes,
j’ai pris une pause de I’aéromodélisme a
mesure que j’évoluais au collége, dans le
marché du travail, dans ma vie de marié,
que nous nous sommes acheté une mai-
son, les enfants... la vie, quoi.

Je suis retourné au centre du cercle
vers 1990 et je me suis inscrit en tant
que membre chez les Balsa Beavers.
Ceux-ci organisent plusieurs concours
par année en une gamme de disciplines.
Bien que chacune comporte son lot de
défis, c’est I'acrobatie qui m’a toujours
attiré.

Aprés avoir passé quelques années a
évoluer surtout en vol sportif et apres
avoir appris quelques manoeuvres, J’ai
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appris toutes les subtilités sous la gou-
verne du regretté Fred Madden et j’ai ef-
fectué ma premiére routine d’acrobatie a
la fin de 1993. J’ai participé a mon pre-
mier concours en 1994, épreuve qui s’est
soldée par un accident sur les carrés ex-
térieurs. Plus de concours!

Heureusement, j‘ai progressé lente-
ment mais slirement au sein des épreuves
et je suis tout aussi fasciné aujourd’hui
qu’auparavant par I’acrobatie de pré-
cision en vol circulaire. Les avions sont
élégants et complexes et pourtant sim-
ples. C’est toujours excitant de faire vo-
ler ces appareils et le sport se retrouve
sans cesse renouvelé puisqu’on doit jouer
avec les combinaisons possibles d’ajuste-
ments, de motorisation et de design. J’ai
rencontré des gens vraiment chouette et
j’aime l’environnement surexcité du vol
lors des concours.

Le Comité de vol circulaire -- acro-
batie a besoin de membres. Devenez un
bénévole. J'apprécierais recevoir des
comptes-rendus de concours de sorte a ce
que mon rapport annuel de comité puisse

that extra buzz that accompanies contest
flying.

The Control Line Precision Aerobatics
Committee needs some members. Please
volunteer. I would appreciate receiv-
ing contest reports so that the year-end
Committee report can provide our MAAC

Executive with a better understanding
of the level of activity in our discipline.

I have canvassed some of the local pi-
lots as to what they would like the col-
umn to contain and not surprisingly
the consensus was pictures and data on
what planes people are flying, informa-
tion on what works regarding finish-
ing products, power train, design ideas,
building techniques etc. So, like all the
writers before me, I will ask that you
send me some photos of your latest cre-
ation and some specs. Any other like to
see items please let me know.

The spring in Southern Ontario has
been one of very little flying weather
with double the normal rain in May. The
Spring Opener in Niagara Falls was a
very soggy affair but the gentle drizzle
at least featured gentle breezes. Here
were the results. 4

il -
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offrir a I'exécutif du MAAC un meilleur
portrait d’ensemble du niveau d’activité
au sein de notre discipline.

J’ai interrogé quelques-uns des pilo-
tes locaux a savoir ce qu‘ils aimeraient
retrouver dans la chronique. Il est peu
étonnant que le consensus ait penché vers
des photos et des données sur les maquet-
tes que construisent les gens; des ren-
seignements sur ce qui fonctionne dans
les produits de finition, la motorisation,
des idées de conception, des techniques
de construction, etc. Si bien que comme
tous les rédacteurs qui m’ont précédés, je
vous demande de m’envoyer des photos
de vos plus récentes créations et leurs ca-
ractéristiques. Si vous voulez voir autre
chose, dites-le moi.

Le printemps sud-ontarien nous a of-
fert peu de météo propice au vol; il est
tombé deux fois plus de pluie en mai que
la normale. Le concours inaugural de la
saison a Niagara Falls a été plutot dé-
trempé mais au moins, la bruine qui tom-
bait nous a aussi offert des vents légers.
Voici les résultats. 4
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Free Flight Sport, Scale and Competition

Jim Moseley 38286L
Chair

(905) 683-3014 jjmoseley@look.ca

Canada wins team awards at World
Championship -- Argentina

Congratulations to our members who
secured a silver medal for the second
Team Place in F1A and a bronze medal
for third in F1C!

In F1A, Peter Allnutt placed 8% (1814
sec), closely followed by Vidas Nikolay-
evich in 9t (1801) and Shlomi Rosen-
zweig in 40" (1217). In a very close
F1C grouping, Frank Schlacta fin-
ished 20" (1274), Rostislav Pecherskiy
215 (1273) and Yuri Shvedenkov 23"
(1270). In FIB, Tony Matthews placed
11%(1863), Paul Beldam finished 32
(1300) and Ladi Horak 60%(1160).

Standards in these events are excep-
tionally high, and lower rankings do not
represent lack of achievement. Every sin-
gle second in the seven qualifying rounds
can place an entrant in a lesser position.
The Championships is very much a team
effort in that those not flying in their
chosen event support the others in every
respect. All the participants from our
clubs deserve the congratulations of the
MAAC members, Board and executive
for upholding the reputation of Canada in
FAI Free Flight.

Peter Allnutt is best known in recent
years for his expertise and experience in
F1A and World Championship competi-
tion. He is also very active in other fields,
including building and flying superb scale
models and also participation in event
such as old Oldtime Rubber and Texaco.
He was inducted to the MAAC Hall of
Fame this year, an appointment that is
well deserved and perhaps overdue.

Prior to his recent trip to Argentina,
he forwarded details of his latest glider
(his 85t"!) which employs the latest Egg-
leston laminar flow airfoil available at
the time, and which presumably was em-
ployed at that event. Peter relays its first
trimming flight: “As there was no wind,
fog and a low ceiling, I thought I would
tow it up with an open hook and no elec-
tronics, but fortunately, I put a transmit-
ter in. One hour and four miles from the
field, I lost the signal and the plane.

“We looked for two weeks on motor-
cycles and even searched from a Cessha
172 with no success, so I placed an ad in
local paper: '$100 reward, no questions

46 - Jury 2011

Paul Roberts
Sadly, Paul left us peacefully on April 7. As a lifetime F/F modeller who was active in almost
all classes -- rubber, power, glider and Indoor -- he represented Canada well at a number of World
Championships. He will be most remembered by his ever-cheerful disposition. His passing is a loss to
Canadian free flight. Our condolences are offered to his wife Betty, and family.
C’est avec tristesse que je vous annonce que Paul nous a quittés en toute quiétude, le 7 avril. Modélis-
te toute sa vie, Paul était actif au sein de presque toutes les catégories -- propulsion élastique, motori-
sée, planeurs et vol intérieur -- et il a représenté le Canada lors de plusieurs championnats mondiaux.
On se souviendra de lui surtout en raison de sa jovialité. Son départ est une bien grande perte pour le
vol libre au Canada. Nous transmettons nos sincéres condoléances a son épouse Betty et a la famille.

ly gentleman opened the door, and when
[ asked where he found it, he told me it
landed in his front garden.”

First flight: one hour duration, 3.8
miles. Nice story. %

asked’. A couple of days later, I got a
call from a lady who had seen my ‘aero-
plane thing’. She gave me her address
in Taft and said the model was on her
porch! There it was, undamaged, about
a quarter mile from my house! An elder-
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Vol libre

Jim Moseley 38286L
président

(905) 683-3014 jjmoseley@look.ca

Prix d’équipe du Canada au Cham-
pionnat mondial en Argentine

Félicitation a nos membres qui ont
mérité une médaille d’argent pour un
deuxiéme rang (équipe)
en F1A et une médaille
de bronze pour une
troisieme place en F1C!

En F1A, Peter All-
nut est arrivé huitie-
me (1 814 secondes),
suivi de pres par Vidas
Nikolayevich en 9¢ (1
801 secondes) et Shlo-
mi Rosenzweig en 40°
place (1 270 secondes).
Le peloton est demeu-
ré trés serré en F1C :
Frank Schlacta a ter-
miné 20°¢ (1 274 secon-
des), Rostislav Pechers-
kiy est arrivé 21°¢ (1
273 secondes) et Yuri
Shvedenkov est arrivé
tout juste derriere, en
23¢place avec 1 270
secondes. Au sein de
la catégorie F1B, Tony
Matthews a terminé
11¢ (1 863 secondes),
Paul Beldam a terminé
32° (1 300 secondes)
et Ladi Horak est ar-
rivé au 60°¢ rang avec
un chrono de 1 160 se-
condes.

Les critéres de per-
formance au sein de
ces concours sont tres
élevés et un classement
plus bas ne représente
en rien un accomplisse-
ment moindre. Chaque
seconde au cours des
sept rondes de quali-
fication peut reléguer
un concurrent a une
position plus basse. Ce
Championnat constitue
un effort d’équipe puisque les modélis-
tes qui ne font pas voler leur maquette a
un certain moment dans leur catégorie
appuient les autres en tous points. Tous
les participants de nos clubs méritent
les félicitations des membres du MAAC,

PA8S5.

48 - Jury 2011

du Conseil de direction et de I"exécutif
puisqu’ils honorent la réputation du Ca-
nada dans le cadre des épreuves de vol li-
bre de la FAI

Peter Allnut s’est fait connaitre ces
derniéres années pour son expertise et
son expérience au sein de la discipline
F1A et de la compétition mondiale. Il

Peter Allnutt at Taft with new PA85 glider. / Peter Allnutt a Taft avec son nouveau planeur

s’implique aussi beaucoup en d’autres
domaines, y compris la construction et
le vol de superbes copies volantes et on
connait sa participation a des événe-

ments comme des maquettes a propulsion

élastique a l’ancienne et Texaco. Il a été

intronisé au sein du Temple de la renom-
mée du MAAC cette année, une nomi-
nation qui est tout a fait méritée et qui
aurait peut-étre di arriver plus tot.

Avant d’entreprendre son récent voya-
ge en Argentine, Peter m’a fait parve-
nir les détails de son plus récent pla-
neur (son 85°!) qu’il a dessiné avec le
plus récent (a I’épo-
que) profil d’ailes Eg-
gleston et qui, j’imadgi-
ne, a été employé lors
de ce concours. Peter
nous raconte le premier
vol afin d’effectuer les
ajustements :

«Puisqu’il n’y avait
pas de vent, brouillard
et plafond bas, j‘ai pen-
sé remorquer (ma ma-
quette) avec un crochet
et aucune composante
électronique, mais heu-
reusement, j’ai installé
un émetteur. Apres une
heure et a une distance
de quatre milles du ter-
rain, j’ai perdu le signal
et la maquette.

«Pendant deux se-
maines, nous l’avons
cherchée a motocyclette
et méme a 'aide d’un
Cessna 172, si bien que
j’ai placé une petite an-
nonce dans le journal
local : ‘récompense de
100 $ et pas de ques-
tions’. Quelques jours
plus tard, j'ai regu un
appel d’une dame qui
disait avoir apercu cet-
te ‘machine aéropla-
ne’. Elle m’a donné son
adresse a Taft et m’a
dit que ma maquette se
trouvait sur son porche!
Elle était bien la, pas
du tout endommagée et
elle avait atterri a envi-
ron un quart de mille de
ma maison! Un homme
agé m’a ouvert la porte
et lorsque j‘ai demandé ou il avait trouvé
mon avion, il m’a répondu qu’il avait at-
terri dans son jardin a I‘avant.»

Ainsi, sur un premier vol, envolée
d’une heure, distance de 3,8 milles. C’est
un beau récit. %
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Electric

Rod McRae
Chair
250-769-3505 Rodmcrae@shaw.ca

8144L

I’d like to thank Tex for sending in this
piece about how an unconventional con-
struction and some basic scavenging has
expanded his fleet.

Clarke “Tex” Gehman’s Hercules

“For years, I have made models out
of the traditional balsa and ply-
wood, with a bit of fiberglass
thrown in. I had to stop when
I developed a reaction to the
dust, which I could not control
in my workshop.

"I switched to foam which,
when sanded, doesn’t affect me.
Construction of models with
foam opens up a whole new
concept for the scratch build-
er. There is virtually no shape
that cannot be easily made from
foam.

“My Hercules started out
when I picked up a railway tie-
size piece of construction foam
that had blown into the ditch
near our flying field. Being the proverb-
ial scavenger that I am, it went into the
rafters of my garage. It took a year or so
for me to realize that there was a Hercu-

les in there that needed to be let out.
“My first step was to photograph a
small three-view and enlarge it on my
computer to roughly the size I wanted.
This was to be a small easily managed
model that would not need a lot of expen-
sive mechanics to get flying.
I had four GWS brushed can mo-
tors for power. A single mid-range ESC
would drive all four motors. Lightness

‘cﬂm =4
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foam, approximately one sheet of nine
mil, and half a sheet of five mil Depron
and a couple of CF arrow shafts.

The fuselage was made by cutting the
block into manageable lengths and with
the aid of templates all the while cutting
cylinders using a vertical hot-wire cut-
ter. Once the cylinders were made, I used
the hot wire to cut a smaller cylinder out
of the middle of the big ones. These hol-

Tex Gehman with his Hercules. / Tex Gehman et son Hercules.

had to be built in at all stages for these

small powerplants to work, so very little

material other than foam could be used.
My materials: the large chunk of white

Avions électriques

Rod McRae
président
250-769-3505 Rodmcrae@shaw.ca

8144L

Je remercie Tex de m’avoir envoyé ce
texte sur le recours a une construction
non conventionnelle et a quel point la
récupération de matériaux lui a permis
d’ajouter un appareil a sa collection.

Le Hercules de Clarke “Tex” Gehman

«Pendant plusieurs années, j‘ai
construit des maquettes a I’aide de balsa
et de contreplaqué et avec un peu de fi-
bre de verre. C’était la méthode tradi-
tionnelle. J’ai dG cesser lorsque j‘ai dé-
veloppé une réaction a la poussiére, ce
que je ne pouvais pas contrdler dans mon
atelier.

«Je suis passé a la styromousse, une
matiére qui ne m’affecte pas lors de
I’étape du pongage (sablage). Ce type de
construction a ouvert un véritable uni-
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vers pour le constructeur artisanal. On
peut réaliser presque toutes les formes en
mousse.

«Mon Hercules est né lorsque j’ai
ramassé une piece de styromousse de
construction de |a taille d’une traverse de
chemins de fer qui s’était retrouvée dans
un fossé non loin de notre terrain de vol.
Puisque je suis un récupérateur invétéré,
je I’ai entreposée dans les montants de
mon garage. Ga m’a pris environ une an-
née avant de m‘apercevoir qu’un Hercu-
les ne demandait qu’a en émerger.

«Ma premiére étape, c’était de photo-
graphier un petit diagramme trois-vues
et de I'agrandir a mon ordinateur a la
taille approximative que je désirais. Je
désirais obtenir une petite maquette qui
ne nécessiterait pas bien des piéces dis-
pendieuses avant qu’elle puisse voler.

«J’avais quatre moteurs a armature
(brushed) GWS. Un contrdleur de vitesse
de milieu de gamme gérerait les quatre

part of the fuse. The front cock-
pit section was not hollowed, as
it would be shaped after attach-
ment.

The wheel fairings were fash-
ioned from the “‘shucks” left
over from cutting the fuse cylin-
ders. Vertical fin is from two
pieces of Dollar-Store foam
| board with the paper removed,
having a spar to provide the
| characteristic airfoil shape. The
horizontal stab is 9 mil Depron.

Paint is Acrylic Latex from
Canadian Tire spread on with
a foam brush. The windows are
drawn with a silver paint pen. Decals are
courtesy of my good friend Ken.

With this whole project, I managed to
maintain my image of being cheap!” +

‘t?gmc =
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moteurs. Il fallait que je vise la l1égéreté
a toutes les étapes de la construction si
j’espérais que mes moteurs fassent |’af-
faire, si bien que je devais avoir recours
a trés peu de matériaux de construction
en plus de la styromousse. Ainsi, les ma-
tériaux choisis : la grosse piece de mous-
se blanche, environ une feuille de 9 mm
de Depron, une demi-feuille de 5 mm de
Depron et quelques fléches de fibre de
carbone.

«J’ai fabriqué mon fuselage en cou-
pant le gros bloc en sections que je pour-
rais travailler aisément a ’aide de ga-
barits; j’ai coupé des cylindres grace a
une machine verticale a fil chaud. Une
fois les cylindres coupés, j’ai utilisé le fil
chaud afin de découper un plus petit cy-
lindre dans les plus gros. Les pieces vides
ont été collées ensemble afin de consti-
tuer le gros du fuselage. Je n‘ai pas vidé
la section avant du cockpit puisqu’il fal-

suite a la page 50
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RC Float Plane

Bill Thorne
Chair
905-433-0561 Billthorne@Sympatico.ca

75300

The coming float flying season is shap-
ing up nicely. At the time of the writ-
ing of this article, there are 28 Float
Fly events across Canada listed on the
MAAC site, with more being added.

Most of these events are one day in
length. They are usually held on Satur-
days with Sunday as a rain date. There
are two longer events, both in British
Columbia. The May 9 Shuswap Spring
Float Fly is a nine-day event. The Sep-
tember 6 Slam Fall Classic Float Fly is a
week-long event. Last year’s event is cov-
ered in the May 2011 magazine.

More information on these and other

Avions flotteurs

Bill Thorne
président
905-433-0561 Billthorne@Sympatico.ca

75300

La saison d’hydravions s’annonce trés
bien. Au moment de rédiger cette chro-
nique, il se déroulera 28 rassemblements
ca et la (tels que répertoriés au site Web
du MAAC) et d’autres se font ajouter.

La plupart de ces rassemblements sont
d’une durée d’un jour. Ils ont habituel-
lement lieu le samedi (avec le dimanche

Avions électriques suite de la page 49

lait lui donner une forme apreés I'avoir
collée.

«Le carénage pour les roues a été fa-
gonné grace aux morceaux récupérés
avec avoir évidé les cylindres formant
le fuselage. La dérive verticale a été
construite grace a deux morceaux de
panneau de mousse du Dollarama (j’ai
retiré le carton) et j’ai ajouté un longe-
ron afin de lui donner un profil aérody-
namique. Le stabilisateur horizontal a
été fagonné a I'aide de Depron de 9 mm.

«La peinture que j’ai utilisée est du
latex acrylique de chez Canadian Tire
que j’ai appliqué a IYaide d’un pinceau
de mousse. J’ai dessiné les hublots a
|‘aide d’un crayon de peinture argentée.
Les décalques ont été réalisés par mon
bon ami Ken.

«Grace a ce projet, j’ai maintenu ma
réputation d‘étre pingre!» %
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Float Flying events can be found in the
events section of the MAAC website, or
in the calendar of events in this maga-
zine.

If it’s your first time to a Float Fly,
there are a few things to remember:

You are flying off, on and sometimes
in water, so make sure your electronics
on board the aircraft are water-proofed
in sealed bags or compartments. The
water can corrode the connectors and
really damage the circuits in the receiv-
ers.

Usually, there is little or no shelter
from the sun. Be prepared with a large
brim hat or sunscreen, wear loose-fit-
ting clothes and bring drinking water.
Some pilots even bring a portable shel-
ter. Bring something to sit on, such as a

comme journée de rechange, s’il pleut

la veille). Deux rassemblements s’éta-
lent sur un peu plus longtemps, tous deux
en Colombie-Britannique. Le Shuswap
Spring Float Fly du 9 mai est de neuf
jours. Le Slam Fall Classic Float Fly du
6 septembre se déroule sur une semaine.
L’édition 2010 a justement été ’objet
d’un reportage dans le numéro de mai de
la revue Model Aviation Canada.

Vous trouverez d’autres renseigne-
ments relativement aux rassemblements
Float-fly dans la section des événements
a venir du site Web du MAAC ou dans le
calendrier a méme les pages de cette re-
vue que vous lisez.

Si vous en étes a votre premiére par-
ticipation a un Float-fly, voici quelques
conseils a retenir.

Si votre maquette décolle de I’'eau ou
se retrouve parfois dedans, assurez-vous
que vos composantes électroniques soient
scellées dans des sacs ou comparti-
ments a cet effet. L’eau peut corroder les
connecteurs et endommager les circuits
des récepteurs.

Habituellement, il n’y a rien sur place
pour se protéger du Soleil. Apportez un
chapeau a larges bords et de la créme
solaire; portez des vétements amples et
apportez assurément de |'eau que vous
pourrez boire. Quelques pilotes apportent
aussi un abri temporaire. Apportez quel-
que chose afin de vous asseoir; pensez
notamment a une chaise pliante.

folding chair.

The flight line is usually on sand; bring
a small tarp to place under your aircraft
for a sand-free working area, to easily
find dropped screws and as a barrier for
spilled fuel. Keep the beach clean.

Don’t forget to bring warm clothes.
The temperature near the water can be
much cooler than inland. I found this out
at one event in May, where it was in the
thirties when I left home and in the sin-
gle digits on the lakeshore.

Have a great time, write a few words
and take lots of photos. Send them to me
or directly to Model Aviation Canada for
inclusion in future issues.

Take care all and safe flying. #

:m =4
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La ligne de vol se situe ordinairement
sur le sable. Apportez une petite housse
que vous installerez sous votre maquette,
de sorte a minimiser le sable qui se trou-
vera a proximité; vous trouverez aussi
plus aisément les vis que vous avez per-
dues et vous ferez en sorte qu’une fuite
de carburant ne se retrouve pas dans le
sable. Gardez la plage propre.

N’oubliez pas d’apporter des habits
chauds. La température pres de l'eau
peut étre beaucoup plus froide qu’a I’in-
térieur du continent. J’en ai fait I’expé-
rience lors d’un rassemblement en mai: le
mercure atteignait les 30 degrés Celsius
lorsque j‘ai quitté la maison mais il avait
chuté a moins de 10 degrés sur le rivage.

Amusez-vous cet été, rédigez quelques
mots et prenez plusieurs photos. En-
voyez-les moi ou faites-les parvenir di-
rectement a Model Aviation Canada afin
qu’elles soient incluses dans un prochain
numéro.

Prenez soin de vous et faites voler vos
maquettes en toute sécurité. %

Sign Three

o i i

Fly Free

page 36
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RC Helicopter

Rodger Williams 9587
Chair
(418) 650-3150

rawilliams@videotron.ca

Lipo’s

Just a reminder about lipo battery
charging and storage, remember charging
them incorrectly can cause serious burns
and spontaneous fires.

I have also seen a few cases when a he-
licopter made such an abrupt landing that
the battery would explode. I have also
seen that the battery explode up to 15
minutes after a crash!

If you happen to crash, remove the bat-
tery as soon as possible and place it in a
safe place to make sure that it is stable.
Preferably you can put it in a fire-proof
bag.

CHARGING OF NEW PACKS
New lipos ship in a “sleep’” state. They
have a chemical stabilizer in the cells that
help them more easily handle shelf life,
and are shipped at a storage voltage of
approx 3.85V per cell.

RC Hélicopteres

Rodger Williams 9587
président

(418) 650-3150 rawilliams@videotron.ca

Les piLEs Li-Po

Je vous rappelle quelques conseils de
sécurité relativement aux piles en polyme-
re de lithium, communément appelées les
Li-Po. Si vous les faites charger incorrec-
tement, elles peuvent provoquer des brllu-
res assez sérieuses, voire méme des incen-
dies spontanés.

J’ai vu des cas ou un hélicoptére a ef-
fectué un atterrissage si brutal que la pile
a explosé. Dans la méme veine, j‘ai vu la
pile exploser 15 minutes aprés un écrase-
ment!

Si votre hélicoptére s’écrase, retirez-
en la pile le plus tot possible et placez-la
dans un endroit sécuritaire afin de vous
assurez qu’elle reprenne son état stable.
Préférablement, vous pourriez I'insérer
dans un sac ininflammable.

LA CHARGE DE NOUVEAUX ELEMENTS
Les piles Li-Po neuves sont expédiées
alors qu’elles se trouvent en état de dor-
mance. Un stabilisateur chimique a été in-
corporé dans les éléments et elles peuvent
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Once a new pack is ready to be used,
it needs to go through a “break in” pro-
cess. Generally this means treating the
new pack gingerly for the first few cycles,
including charging it slowly (1C) and gen-
tly discharging it to 50% capacity for the
first five flights. This makes sure the pack
is in good condition and loosens up the
pack for normal duty.

80% RuLE
In an attempt to keep lipos healthy a
general rule has evolved. In simple terms,
you should not discharge a lipo more that
80% of its rated capacity. This has noth-
ing to do with volts but rather the mah
used during a flight.

STORAGE

This topic is hotly debated by many
but it seems most believe that you should
store lipos in a cool dry place and at
roughly 50% capacity.

The cool dry place can be anywhere
from your garage to your fridge. In any
case they should be stored in a fireproof

ainsi mieux tolérer I’inactivité. Elles vous
sont envoyées normalement alors qu’elles
ont été soumises a un voltage d’entreposa-
ge d’environ 3,85 v par élément (cellule).
Une fois que votre nouvel ensemble de
piles est prét a étre utilisé, vous devez
|ui offrir une période de rodage (break-
in). Généralement, cela signifie que vous
devez les charger avec beaucoup de soin
au cours des premiers cycles de charge,
y compris une charge lente (a 1C) et une
décharge lente jusqu’a ce qu’elle atteigne
une capacité de 50 % au cours des cinq
premiers vols. Cela fera en sorte que I’en-
semble de piles demeure en bon état et
qu’il soit conditionné afin de s’acquitter
plus tard des taches de recharge normales.

LA REGLE DES 80 %

Histoire d’entretenir la santé de vos pi-
les Li-Po, une régle générale a été élabo-
rée. En termes simples, vous ne devriez
pas décharger une pile Li-Po a moins de
80 % de sa capacité précisée. Cela n’a
rien a voir avec les volts mais plutdt avec
les milliampéres (mAh) que vous sollicitez
durant un vol.

ENTREPOSAGE
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container for safety. Many use ammo
cans, cash boxes or lipo sacks. Just make
sure they are safe and don’t get crushed
or poked while in storage.

While in storage the packs should be at
roughly 50% capacity or 3.85V per cell.
The exact level is not overly important,
they should be somewhere between empty
and full.

Many people simply leave the packs
in the same state they are after a flight
(roughly at 20% capacity if using the
80% rule). Others use their chargers to
partially charge their packs with their
chargers Storage Charge/Discharge
mode.

When transporting lipos you need to
make sure they stay cool and away from
harm. Many times it is easy to place them
in a container in a car but left in there on
a hot summer day can damage them.

In conclusion;

Take the time to fly safely and don’t
forget the Quebec Provincial Precision
Fun fly June 23, 24, 25 and 26. %
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Ce sujet déchafne bien des passions.
Mais semble-t-il que la plupart des adep-
tes sont d’avis que vous devriez entreposer
les Li-Po dans un endroit sec et frais alors
que leur capacité se trouve a 50 %.

Cet endroit frais et sec peut autant étre
votre garage que votre réfrigérateur. Quel
que soit I’endroit que vous choisissez, vous
devriez entreposer vos piles dans un conte-
nant a I’épreuve du feu, pour des raisons
de sécurité. Plusieurs modélistes récupe-
rent des contenants de munitions, des cais-
ses pour I’argent ou des sacs-contenants
spécialisés pour les Li-Po. Assurez-vous
qu’elles soient placées en un endroit siir et
qu’elles ne soient pas écrasées ou qu’elles
se fassent accrocher pendant qu’elles sont
entreposées.

Au cours de leur période d’entreposage,
les piles devraient se trouver a 50 % de
leur capacité ou a 3,85 volts par élément.
Le niveau précis importe peu; elles doivent
étre ni vidées de leur charge, ni compléte-
ment chargées.

Plusieurs personnes laissent tout bonne-
ment leur ensemble de piles dans le méme
état qu’il se trouvait aprés un vol (a envi-
ron 20 % de leur capacité, si I’on se réfere

suite a la page 52
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RC Jets

Kelly Williams
Chair
604-592-0994

59082

Kelly.Williams@Telus.Net

First, a quick apology for missing the
last issue. My regular job and some jet
committee work took priority, and find-
ing time to write articles has been a little
challenging lately.

A short follow-up on the Mr. Funnel
topic from a few articles back. This is a
standard plastic funnel that filters par-
ticulate and water from kerosene while
transferring fuel into a jug. The $45 price
tag at retail stores in Vancouver seemed
a little excessive, so I searched online
and ordered the $15 F3C model from
Amazon.com in the U.S. It looks like a
standard funnel that you might find in a
hardware store, but it has what appears
to be a green perforated membrane in the
spout. It’'s remarkably simple, but I sus-

pect the water separation occurs as a re-
sult of a hydrophobic coating, or differ-
ences in viscosity, surface tension, etc.,
between fuel and water. I look forward to
trying it out this season.

I’ll continue with some committee
business now; namely, the letter of profi-
ciency (LOP) for MAAC members wish-
ing to fly turbine-powered aircraft in
AMA jurisdiction. These letters have
been issued by the Jet Committee Chair-
man for about ten years. They provide
Canadian jet pilots with the same privil-
eges as an AMA turbine waiver holder at
events or casual flying days. The growth
in turbine modeling in both the U.S. and
Canada causes an increased demand on
this system. This increased demand has
exposed a few areas in need of improve-
ment, particularly in the area of pub-
lished information. Our proposal formal-
izes the process for formulating, agreeing

Avions a réaction

Kelly Williams 59082
président

604-592-0994 Kelly.Williams@Telus.Net

En premier lieu, je vous dois mes ex-
cuses puisque j‘ai raté la tombée pour le
plus récent numéro. Mon gagne-pain ha-
bituel et le travail au sein du Comité des
jets a eu la priorité et c’était tout un défi
dernierement de trouver le temps d’écrire
des articles.

Voici un suivi sur I’histoire du filtre
Mr. Funnel dont je vous ai fait part, il
y a quelques numéros. Il s’agit d’un en-
tonnoir standard en plastique qui filtre
les particules et I’eau du kéroséne tandis

RC Hélicoptéres suite de la page 51

a la régle générale des 80 %). D’autres
modélistes utilisent le mode Storage
Charge/Discharge de leur chargeur.

Lorsque vous transportez des Li-Po,
assurez-vous de les garder au sec et
qu’elles ne seront d’aucun danger pour
vous. Souvent, il semble plus aisé de les
laisser dans un contenant dans votre vé-
hicule mais si vous les abandonnez ainsi
par temps chaud, vous endommagerez
vos piles.

En conclusion, pilotez en toute sécurité
et n‘oubliez pas le Fun-fly provincial de
précision du Québec, du 23 au 26 juin. $*
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que l’on transfére du carburant dans un
contenant. Le prix de détail de 45 $ dans
des magasins de Vancouver me semblait
quelque peu excessif, aussi suis-je allé

en ligne et commandé un modeéle F3C a
15 $ chez Amazon.com, aux Etats-Unis.
L‘unité ressemble & un entonnoir régu-
lier que vous pourriez trouver dans une
quincaillerie mais elle semble étre munie
d’une membrane verte et perforée dans le
bec. Ce dispositif est remarquable dans
sa simplicité; je soupgonne que le procédé
fonctionne en raison d’une couche hydro-
phobique ou de la différence de viscosité
ou dans la tension a la surface naturelle-
ment présente entre I’'eau et le carburant.
J’ai bien hate d’essayer ce réservoir cette
saison.

Je passe maintenant a des nouvelles
de comité. En autres, je traiterai de la
lettre d’aptitude (ce que les anglopho-
nes appellent Letter of Proficiency, LOP)
a I'intention des membres du MAAC qui
veulent piloter une maquette a turbine
en un endroit de juridiction de I’AMA.

Le président du Comité des jets remet ce
genre de lettres depuis environ dix ans.
Elles offrent aux pilotes canadiens les
mémes privileéges que les détenteurs d’une
pareille lettre de I’/AMA aux Etats-Unis
afin qu’ils puissent se présenter a un ras-
semblement ou uniquement faire voler
leur maquette a des fins de loisirs. Seu-

upon, documenting and publishing re-
quirements. At the time of writing this
article, the Committee has reviewed and
made some changes to the initial draft.
This project is likely close to completion,
although it is impossible to predict for
certain how long the approval will take.
A quick thank you to all the contribut-
ing jet pilots, Committee members, JPO
reps, and contacts at MAAC HQ for their
input.

Last, a quick acknowledgement to RC-
Canada. The website owners provide the
Jet Committee with a private discus-
sion forum, which expedites our work a
great deal. For those new to jets or those
who are thinking about trying it, there’s
a very active and helpful Canadian jet
community on RCC. Feel free to sign up,
introduce yourself, and ask any questions

you wish. %
‘t:'rma =
By

lement, la croissance de I’aéromodélisme
a turbine aux Etats-Unis et au Canada
fait en sorte que davantage de lettres doi-
vent étre traitées. Cette demande accrue
a fait ressortir quelques lacunes qui doi-
vent étre améliorées, particulierement en
matiére de renseignements publiés. Notre
proposition, c’est de formaliser le proces-
sus de formulation, de s’entendre sur les
exigences et de les documenter et de les
publier. Au moment de rédiger cet arti-
cle, le Comité a examiné I’ébauche et a
proposé certains changements. Ce projet
est presque complété, bien qu’il soit im-
possible de prédire avec exactitude com-
bien de temps nécessitera |’approbation.
Je remercie en vitesse les pilotes de jets,
les membres du Comité, les représentants
JPO et les personnes ressources du siege
du MAAC pour leur apport.

Enfin, des remerciements sont de mise
a I’égard de RCCanada. Les propriétai-
res de ce site Web ont offert un forum
privé de discussion au Comité des jets, ce
qui accélére notre travail de beaucoup.
Avis aux gens que les jets intéressent et
qui ont toujours songé a se lancer la-de-
dans, la communauté des adeptes est tres
active et est toujours préte a donner un
coup de main sur RCC. Sentez-vous bien
a aise de vous y inscrire, de vous pré-
senter et de poser toutes les questions que
vous voulez! %
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RC Precision Aerobatics

Hartley Hughson 50988
Chair

604-885-5085 hhughson@dccnet.com

My name is Hartley Hughson and I am
the new Chairman of the Precision Aero-
batics Committee. Harry Ells has served
the pattern community as Chair for many
years and I am pleased to now take my
turn. Harry — thanks for all your exper-
tise and hard work over the years. Harry
will be judging at the Worlds for Canada
and will be finishing his term as our rep-
resentative of the CIAM FAI subcom-
mittee.

In 1995, I joined MAAC and partici-
pated in my first pattern event in Prince
George, B.C. From that first contest
until now, my main R/C focus has been
pattern, although all MAAC disciplines
interest me. I enjoy flying in as many

contests as possible and usually man-
age at least four contests each year. For
many years, [ was able to attend six to
eight contests and one year, I was lucky
enough to be able to attend 11 contests.

[ have competed in Nevada, California,
Oregon, Washington, Alberta, and B.C.
It would be my pleasure to be able to
compete in Eastern Canada and I hope to
do so in the next few years.

Over the years, I have been involved
as a Contest Director in at least 15 con-
tests and have assisted with many more.
I have acted as a MAAC Assistant Zone
Director in the B.C. zone for three years.
I was the editor and distributor of the
Pattern West newsletter for several years
when it was in a paper form.

As I get used to my new position in the
flying community, I would like to extend
as invitation to all pattern flyers to con-

RC - Acrobatie de Précision

Hartley Hughson 50988
président

604-885-5085 hhughson@dccnet.com

Je m’appelle Hartley Hughson et je
suis le nouveau président du Comité
d’acrobatie de précision. Harry Ells s’est
dévoué pour la communauté de la voltige
pendant des années a titre de président
de ce comité et j‘ai le plaisir de saisir la
balle au vol. Harry, merci pour toute vo-
tre expertise et votre travail acharné au
cours des années. Harry sera juge cana-
dien au Championnat mondial et termi-
nera son mandat a titre de représentant
du Canada au sous-comité de la FAI, le
CIAM.

Je me suis joint au MAAC en 1995 et
j’ai participé a mon premier concours de
voltige a Prince George (Colombie-Bri-
tannique). Dés lors et jusqu’a ce jour,
mon champ d’intérét a été la voltige,
bien que toutes les disciplines au sein
du MAAC m’intéressent. J’aime beau-
coup piloter des maquettes a autant de
concours que possible et je me rends ha-
bituellement a au moins quatre d’entre
eux, annuellement. Pendant plusieurs
années, j’arrivais a me rendre a six ou
huit concours et une année, j’ai réussi a
me rendre a 11 concours. J'ai livré com-
bat au Nevada, en Californie, en Oregon,
dans I’état du Washington, en Alberta
et en Colombie-Britannique. Il me ferait
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plaisir de me rendre dans I’Est du Ca-
nada et j’espere que mon réve deviendra
réalité au cours des prochaines années.

Au fil du temps, je me suis impliqué a
titre de directeur de concours lors d’au
moins 15 concours et j’ai donné un coup
de main lors de la tenue de plusieurs
autres. J’ai agi a titre d’assistant direc-
teur de la zone Colombie-Britannique du
MAAC pendant trois ans. J’ai été I’édi-
teur et le distributeur du bulletin Pattern
West pendant plusieurs années, du temps
qu’il était publié en format papier.

En m’installant en poste au sein de la
communauté des modélistes, j‘invite tous
les adeptes de la voltige a communiquer
avec moi en tout temps, au hhughson@
dccnet.com. Veuillez me faire part de vos
commentaires relativement a la compéti-
tion, aux séquences de voltige, aux nou-
velles cellules, aux moteurs, a la techno-
logie, bref, relativement a tout ce que je
peux partager avec vos collégues.

En ma qualité de gérant adjoint au
sein de I’équipe canadienne, j’ai I’inten-
tion de me rendre au Championnat mon-
dial de Muncie en juillet. Je demeurerai
sur place afin de m’inscrire aux NATS
américains. Mon épouse et moi nous ren-
drons a Muncie en remorquant notre rou-
lotte de 27 pieds, qui agit comme base
pour I’équipe canadienne. Il nous ferait
trés plaisir de rencontrer d’autres pilotes
canadiens, aussi ne vous génez pas pour

tact me at any time (hhudghson@dccnet,

com). Please let me know about your
thoughts on competitions, pattern sched-
ules, new airframes, motors, technol-
ogy — anything that I can share with your
fellow flyers.

In my Assistant Canadian Team Man-
ager capacity, I plan on attending the
2011 Worlds in Muncie, Indiana in July
this year. I will also stay on to compete
in the U.S. Nats. My wife and I will be
driving to Muncie with our 27-foot trav-
el trailer, which is Team Canada’s base.
We would be thrilled to meet any other
Canadian flyers, so please be sure to stop
by and see us. Follow the Canadian and
MAAC flag, or look for the Team Canada
trailer, to find us.

Happy flying!

g =

vous arréter a la roulotte. Suivez les dra-
peaux canadien et du MAAC ou encore,
cherchez la roulotte d’Equipe Canada et
VOUS nous aurez trouvés.

Bon vols! #

F5D Electric RC Pylon

Team Trials

The team trials for the 2012 Elec-
tric RC Pylon World Champion-
ships will be held in Calgary, Al-
berta at the Indus flying field, home
of the Calgary Miniature Pylon Ra-
cing Association; www.cmpra.com

September 10,11 / 2011

Contact:
Delbert Godon: 403-815-2374;
email: ddgodon@telus.net
Contest Director:
Randy Smith: 403-547-1086
pylon.guy@shaw.ca

All participants intending to qualify for
the 2012 Canadian F5D RC Pylon team
please submit your intention to compete
and an entry fee of $50.00 to Delbert
Godon by August 15, 2011. Qualifica-
tion guidelines as per MAAC RC Pylon
Committee in effect

MAAC membership required
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RC Pylon

Randy Smith 13141
Chair

403 547-1086 pylon.guy@shaw.ca

After what seemed to be a never-end-
ing winter out West here, racing is now
in full swing. Model Aviation Canada has
new publishing deadlines that are not
synchronized with the pylon racing sea-
son.

The Calgary pylon club finished up its
annual winter racing series this year on
April 30. Several weekend races were
cancelled due to winter weather, and ex-
treme cold, wind, and snow made for a
difficult season of .20- size racing. The
flying field was covered with an unusual-
ly deep snow pack, which had several
die-hard racers stuck up to their axles
on more than one occasion. One of the
final top three positions was not decided
until the very last heat of the year, dur-
ing which Darren Dale, a relative rookie,
had a mid-air collision with veteran Ted
Ellefson. Darren cruised to a finish with
only minor surface damage to his model,
but Ted did not fare as well. As a result
of this collision, his Club 20 is not flight-
worthy without a new V-tail. The crowd
went wild when an even more experi-
enced veteran, Jack Ellefson, bumped
Ted off the podium and moved into third
position. Prizes were given to all partici-
pants who attended that final race. The
CMPRA Club would like to extend a spe-
cial thank you to Marcsel Buecker, who
manned the #1 pylon light system over
the entire season.

Summer racing in western Canada
began on May 28, 29t in Calgary with
a non-competitive Fun Quickie 500 race,
hosted by the pylon club, and the second
year of the new Electric Formula One.
The fun Quickie event is the season open-
er, and a chance for everyone to shake
out the cobwebs after a long winter.
There are no regional or national points
assigned to this race, so it makes it a
more low-key event. Also, pilots supply
their own fuel and lunch is not provided
in order to keep overhead costs and re-
sponsibilities low. The event emphasizes
just having fun going around the poles.

We are still waiting for more ARF de-
signs to be released for the new Elec-
tric Formula One event. The LR-1A Pogo
from Horizon Hobby has been a great
first model for the event, but we all want
a larger variety of designs and color
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Some of the winter racing ‘keeners” from the Calgary area show off their Club 20 racers at the final
season race on April 30. Roy Andrassy placed first in the series of 12 races held during the winter.
Cecil Graval placed second and Jack Ellefson placed third. Club 20 pylon racers have 300 sq. in of
wing area, weigh 2.5 Ibs, powered by MVVS or OPS .20 motors with tuned pipe and 15% nitro. The
race course is 380 feet long. Ten laps are completed in an average time of 70 seconds. / Quelques-
uns des invétérés de la course, méme I’hiver, a Calgary montrent leurs maquettes Club 20 lors de la
derniére course de la saison, le 30 avril. Roy Andrassey a terminé au premier rang suite a la série de
12 courses hivernales. Cecil Graval a terminé deuxiéme et Jack Ellefson a ravi la troisiéme place. Les
magquettes Club 20 possédent une surface alaire de 300 pouces carrés, pésent 2,5 livres et sont mies
par un MVVS ou OPS .20 muni d’un silencieux calibré et sont alimentés grdce a du carburant avec
composition de nitro a 15 %. Le parcours de course est de 280 pieds. Dix tours sont complétés avec
une moyenne de 70 secondes. PHOTO: Marcsel Buecker.

schemes to choose from. A third mo-

tor has been approved for the event. The
Arrowind 2820-07 is priced at $75.00
from Brodak Manufacturing and Distrib-
uting in Carmichaels, PA. See W,

Roy Andrassy and I were out on the
race course together, one Sunday in
April. We both had our Quickie 500
models out for a session of practice.
Roy’s model was powered by the stan-
dard district-legal Nelson 40 while mine
was fitted with the new Quickie mo-
tor from Jett Engineering. Last fall, the
Canadian Prairie Pylon Racing Associa-
tion voted to allow the new Jett motor
to compete for one year as an evalua-
tion period. At the end of this year, we
will look at the results for all the pilots
who ran the Jett motor. Their finish pos-
itions and course times with be compared
to those who ran the Nelson motor. The
goal is to have two motors that are of
equivalent power and speed on the race
course. So far, from what I can tell from

two practice sessions with Roy, I believe
the two motors are nearly identical in
flight speed on the race course. Roy and
I went around the course stacked one on
top of the other. The models were never
much more than 50 to 100 feet apart
and the separation distance was neither
increasing nor decreasing. I feel the two
motors are “within pilot error”. That is,
should one pilot make a mistake in any
of the 30 turns involved in a race, that
will make the difference between winning
and losing the race. The Jett motor has
a unique remote needle valve assembly
that is mounted to the side of the mod-
el behind the motor. This keeps fingers
well away from the propeller and makes
for a very easy fuel line installation. I
have shown a picture of my Jett motor
installed on my Ninja Quickie 500. The
motor comes with a tuned muffler that is
designed to regulate the rpm of the mo-
tor in the range of 17,500 — 18,000 rpm
when fitted with a APC 8.75 x 7.75 pro-
peller. %
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RC Course Autour de Pylones

Randy Smith
Président
403 547-1086

13141

pylon.guy@shaw.ca

Aprés avoir enduré un hiver qui n‘en
finissait plus ici dans I’Ouest, la course
autour de pylones bat son plein. La revue
Model Aviation Canada exige maintenant
des dates de tombée qui ne sont plus syn-
chronisées avec la saison de course.

Le club de course autour de pylones de
Calgary a terminé sa série hivernale le
30 avril. Plusieurs courses de fin de se-
maine ont été annulées en raison de la
météo; un froid intense, du vent et de la
neige ont rendu difficiles les courses de
maquettes de cylindrée de .20. Le terrain
était recouvert d’une couche anormale-
ment épaisse et plusieurs pi-
lotes invétérés ont récupéré
leur maquette qui s’était em-
bourbée jusqu’aux essieux.
L’une des trois premieres
places n‘a été décidée qu’au
cours de la toute dernie-
re ronde de I‘année; Darren
Dale, un concurrent encore
nouveau, a vu sa maquette
frapper celle du vétéran Ted
Ellefson pendant que toutes
deux volaient. Darren a réus-
si a piloter son appareil afin
de terminer la course malgré
quelques dommages superfi-
ciels mais celle de Ted était
plus amochée. Son avion
Club 20 ne pouvait voler une
fois de plus sans recevoir un
nouvel empennage en V. La
foule a été soulevée lorsqu’un
vétéran encore plus expéri-
menté, Jack Ellefson, a dé-
placé Ted au podium pour
ravir la troisieme place. Tous
les participants qui se sont
rendus a la course finale ont
recu des prix. Le Club CM-
PRA remercie particuliere-
ment a Marcsel Buecker, qui
a surveillé le systéeme d’éclai-
rage du pylone numéro 1
pendant toute la saison.

La saison de course estivale dans
I’ouest du pays a débuté les 28 et 29 mai
a Calgary grace a une course amicale de
Quickie 500 qu’a organisée le club ainsi
que des courses de la nouvelle discipli-
ne de Formula One électrique, celle-ci en
étant a sa deuxieme année d’existence.

$US.
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La course Quickie pour le plaisir inau-
gure la saison, si bien que tout le monde
a la chance de se délier les pouces aprées
ne pas avoir piloté au cours de I’hiver.
Aucun pointage régional ou national
n‘est assigné a cette course, si bien que
personne ne cherche a appliquer de la
pression sur quiconque. Les pilotes four-
nissent leur propre carburant et se prépa-
rent a manger de sorte a ce que les colts
-- et les responsabilités -- ne soient pas
élevés. On met I'accent sur le plaisir de
franchir les pylones.

Nous attendons toujours la sortie de
nouveaux designs presque préts a voler
(les ARF) pour la discipline de Formula
One électrique. Le LR-1A Pogo (de Hori-
zon Hobby) est une bien bonne premiére

The .40 size Quickie 500 motor from Jett Engineering. Shown is a nice clean in-
stallation on the front of a Quickie 500 racer. Note the remote needle valve as-
sembly to keep fingers a safe distance from the propeller. Note also the handy
captive fuel clip on the fuel feed line. When closed, the clip prevents fuel from
siphoning into the motor prior to start. The Jett Motor sells for approximately
$250.00 USD. / Le moteur Quickie 500 de cylindrée .40 de Jett Engineering.

On apergoit une installation soignée sur un appareil. Notez la valve qui permet
d’éloigner les doigts de I’hélice. Notez aussi la pince sur la conduite de carburant.
Lorsqu’elle est resserrée, cette pince empéche le carburant de se rendre au mo-
teur avant le démarrage. Ce moteur Jett se vend pour la somme d’environ 250,00 Les doigts sont ainsi éloignés

maquette pour cette course, mais nous
aimerions pouvoir jouir d’une plus gran-
de variété de designs et de combinaisons
de couleurs. Un troisieme moteur a été
approuvé pour cette catégorie de course.
L’Arrowind 2820-07 se vend 75,00 $
chez Brodak Manufacturing and Distri-
buting a Carmichaels (Pennsylvanie). Vé-

rifiez le lien www.brodak.com.

Roy Andrassey et moi sommes passés
ensemble au parcours de course, un cer-
tain dimanche d’avril. Nous avons sorti
nos maguettes Quickie 500 afin de nous
pratiquer. Celle de Roy était propul-
sée par le Nelson 40 standard (et Iégal
du point de vue du district); la mienne
était propulsée par le nouveau moteur de
Jett Engineering pour catégorie Quickie.
L’automne dernier, la Canadian Prairie
Pylon Racing Association a voté de sorte
a autoriser l'utilisation du moteur Jett
pour une période d’un an afin de I’éva-
luer en situation de course. En fin d’an-
née, nous examinerons les résultats des
pilotes qui s’en sont servis. Leur classe-
ment et chronos seront comparés a ceux
des pilotes se servant du mo-
teur Nelson. L’objectif, c’est
de disposer de deux moteurs
qui ont une puissance pres-
que identique. Jusqu’a main-
tenant et d’aprés ce que j‘ai
observé des deux séances de
pratique avec Roy, je crois
que les deux moteurs offrent
une vitesse de vol quasi-iden-
tique. Roy et moi avons piloté
nos maquettes dans le par-
cours et 'une se retrouvait
toujours au-dessus de l’autre.
Nos avions étaient rarement
séparés de plus de 50 ou de
100 pieds et cette distance
ne s‘accroissait pas, pas plus
qu’elle ne diminuait. Je crois
que les moteurs se classent
ainsi a I’intérieur du principe
de I'erreur de pilotage : si un
pilote commet une erreur lors
de l'un des 30 virages d’une
course, cela constituera la
différence entre la victoire ou
la défaite. Le moteur Jett est
doté d’une valve unique qui
est montée sur le flanc de la
maquette, derriére le moteur.

de I’hélice et l'installation de

la conduite de carburant se
trouve aussi simplifiée. J’ai inclus une
photo de l'installation du Jett sur mon
Ninja de catégorie Quickie 500. Le mo-
teur est offert avec un silencieux cali-
bré qui est congu de fagon a faciliter les
tours/minute du moteur a entre 17 500
et 18 000 tours/minute lorsqu’on y visse
une hélice APC 8.75 X 7.75. %
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Scale Aerobatics

Lee Prevost 9551
Chair

705-522-3550

Well, the weather is finally warming
up and people are going flying, includ-
ing me. It’'s a great time of the year as
we gear up for the upcoming contest sea-
son. There are Scale Aerobatics contests
in almost all the provinces and mini-con-
tests starting in others which have never
tried IMAC.

In the Atlantic provinces, they are
using the IMAC routines without enfor-
cing the requirement for a pilot or instru-
ment panel in classes above basic and are
not using or unknown routines.

While many of us purists believe in fol-
lowing the IMAC rules, I can understand
that smaller communities might want to
forego all the rules and just have a mini-
competition. If it brings in new people to
give aerobatics a try and improve their
skills....go for it!

As the Scale Aerobatics Chairman, I
believe the IMAC group has developed
and are continuing to develop a competi-

Copies volantes

9551

Lee Prevost
Président
705-522-3550

Eh bien, la météo se réchauffe enfin et
les gens se dirigent vers les terrains de
vol, y compris moi-méme. C’est un bien
bon temps de I’année pour se préparer
a la prochaine saison de concours. Des
concours d’acrobatie de copies volantes
se déroulent dans presque toutes les pro-
vinces et des mini-concours sont coordon-
nés en d’autres lieux qui n’ont jamais en-
core tenté I"aventure de 'IMAC.

Dans les provinces de I’Atlantique, des
organisateurs utilisent les routines IMAC
sans pour autant exiger qu’une effigie de
pilote ou qu’un tableau de bord se retrou-
vent dans le cockpit dans les catégories
plus hautes que basic et les pilotes n’uti-
lisent pas non plus les séquences incon-
nues.

Bien que la plupart de nous, les puris-
tes, croyons beaucoup en la pertinence
de suivre les réglements de I'IMAC, je
peux parfaitement comprendre que les
plus petites communautés veuillent se dé-
partir de quelques réglements dans I’es-
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tion standard that is world class, easy to
follow, challenging and fun. Chris Ham-
mond has his take on the matter in this
letter:

“Speaking for Alberta, we gain a lot
from being part of IMAC. All the com-
mittee work, website, rules, on-line train-
ing, sequences, unknowns every weekend,
judging schools and the great relation-
ship we have with folks at IMAC who
can and do help us. If we go on our own,
I think we will have a very different
and likely less effective system. Even if
MAAC wanted to do something different
with Scale Aerobatics, we would likely
still hold IMAC events out west.

“One other big thing with IMAC is
it’s very consistent. We can have three
or four local contests and have folks
who have never flown outside Alberta go
down to the U.S. and know exactly what
to expect. Having different rules and
operations would make this more of a
challenge.

“I could probably go on and on — there
are many more good reasons to be part
of it than there are reasons to do our own

prit de n‘organiser qu’une mini-compéti-
tion. Si cela améne de nouveaux pilotes
qui tentent leur chance au sein du giron
de I’acrobatie et que cela leur permet
d’améliorer leurs aptitudes... allez-y!

A titre de président du Comité d’acro-
batie de copies volantes, je crois que le
groupe de I'IMAC a concu et qu’il conti-
nue de développer une norme de compé-
tition qui est de classe mondiale, qui est
facile a suivre, qui offre sa part de dé-
fis et qui est amusante. Chris Hammond
nous offre sa perspective la-dessus :

«Je parle uniquement de I’Alberta :
nous retirons énormément d’avantage de
faire partie de 'IMAC. Tout le travail de
comité, du site Web, des réglements, de
formation en ligne, de séquences, de sé-
quences inconnues la fin de semaine, des
ateliers de formation pour les juges et les
rapports sensationnels que nous entrete-
nons avec les gens de I'IMAC, tout cela
fait en sorte qu’ils nous aident beaucoup.
Si nous devions faire cavalier seul, je
crois que le systéme serait non seulement
différent, mais moins efficace. Méme si
le MAAC voulait faire quelque chose de
différent relativement a la discipline de

thing.”

Chris hits the nail on the head here.
We are closely tied into IMAC and have
several Canadians in on the decision
making process. Getting into all this fun
is easy as at the Basic level, all you need
is a plane that can do the simple rou-
tines and there are no unknowns to worry
about.

I have held a mini one-day session that
includes setting up people’s planes and
trying the Basic routine, which is easy
and fun for people thinking of jumping in
but don’t know where to start. I encour-
age all IMAC pilots to try and host such
days to foster an interest and show why
this is such a fun and addictive part of
the hobby.

Some good resources can be found at:
peneloperc.com, mini-iac.org and at rc-
canada.ca in the Scale Aerobatics forum

There is also a great IMAC ap that is
available for your IPad, iPhone or iPod
touch so getting a look at the routines is
just a tap away! Love technology! %
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|’acrobatie de copies volantes, il est fort
probable qu’ici dans I’Ouest, nous or-
ganiserions tout de méme des concours
IMAC.

«L’autre facteur positif, c’est que
IYIMAC est trés rigoureux. Nous pou-
vons facilement organiser trois ou quatre
concours et voir de nos pilotes qui n‘ont
pourtant participé a un concours a l’ex-
térieur de I’Alberta se diriger aux Etats-
Unis et savoir exactement a quoi s’at-
tendre. Si nous utilisions des réglements
différents et une autre facon de fonction-
ner, ce serait un défi de plus.

«Je pourrai continuer dans cette méme
veine -- mais les raisons d’appartenir a
ce mouvement sont nombreuses, bien plus
nombreuses que de faire sa petite affaire
tout seul, pour ainsi dire.»

Chris a frappé dans le mille. Nous
sommes liés de trés prés au mouvement
IMAC et nous comptons de nombreux
Canadiens qui participent au processus
décisionnel. Il est facile de s’impliquer au
sein de la catégorie Basic puisque tout ce
dont vous avez besoin, c’est une maquette
qui puisse accomplir les routines toutes

suite a la page 74
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Website

Peter Schaffer
Chair
807-468-7507

44429

pschaffer@kmts.ca

This website report will focus on
money transfers, specifically the use of
digital money. There was once a time
when money was thought of, or actually
was a physical thing i.e. cattle, a string
of shells, beaver pelts or printed pieces of
paper with pictures of folks on one side
and a building or artwork on the other
side. Cheques and bank drafts were in-
vented in order to reduce the operational
issues of moving large amounts of paper
money around. The cheque was a stand-
in for physical printed bank notes or
money.

The potential for fraud or theft is the
major problem when cash and cheques
are used. The cash could be counter-
feited, the cheques forged, or the account
that it is drawn on has insufficient funds
to cover the transaction. There is always
a small minority who tries to scam the

Le site Web

Peter Schaffer
président
807-468-7507

44429

pschaffer@kmts.ca

Ce rapport traitera des transferts d’ar-
gent, plus précisément du recours a |’ar-
gent numérique. Jadis, I’argent était
matériel : du bétail, un collier de co-
quillages, des peaux de castor ou méme
des billets en papier ot I’on voyait des
personnalités d’un coté et un édifice ou
une oeuvre de l‘autre. Les cheques et les
traites bancaires ont été inventés afin
de réduire les problématiques opération-
nelles de manipuler de grosses quantités
d’argent en papier. Le chéque remplacait
les billets de banque et autres types de
monnaie.

Le probléme auquel on se bute
lorsqu’on se sert d’argent sonnant et de
chéques, c’est le potentiel d’étre victime
de fraude ou de vol. L’argent pourrait
étre de faux billets, la signature sur les
chéques pourrait étre forgée ou encore, le
compte ne posséde pas suffisamment de
fonds pour couvrir le montant de la tran-
saction. Il y aura toujours une minori-
té de personnes qui tentent de déjouer le
systéme. Le nombre de chéques qui sont
écrits est en chute libre d’une année a
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system. The number of cheques writ-

ten each year is in steep decline. Digit-

al money, or e-money, has virtually re-
placed traditional paper. Seventy percent
plus, of the money transactions between
MAAC members and MAAC are elec-
tronic.

People often worry about online credit
card security. The real horror stories in
the past, prior to the introduction of the
card chip and pin number, occurred in
places like restaurants where your card
could be taken to another location to pro-
cess the transaction. You, in effect, were
giving them a blank cheque with your ac-
count number on it.

The first line of defence for online
business is the use of encryption. Encryp-
tion refers to algorithmic schemes that
encode plain text, the info that you typed
into an online order form, into a non-
readable form or cipher-text. The receiv-
er of the encrypted text uses a “key” to
decrypt the message, returning it to its
original plain text form. All bank trans-

I’autre. L’argent numérique -- la transac-
tion en ligne -- a pratiquement remplacé
I’argent traditionnel en papier. Plus de
70 % des transactions entre les membres
du MAAC et I’organisme sont électroni-
ques.

Les gens s’inquietent souvent de la sé-
curité entourant I’emploi en ligne d’une
carte de crédit. Les histoires d’horreur
du passé -- avant I’ere de la carte a puce
et du numéro d’identification personnel-
le, le NIP -- se produisaient en des lieux
comme les restaurants, ol I’on transpor-
tait votre carte en un autre endroit afin
de conclure la transaction. Dans les faits,
vous offriez alors un chéque en blanc a
la personne, ainsi que votre numéro de
compte.

La premiere ligne de défense pour les
entreprises qui brassent des affaires en
ligne, c’est I’emploi du chiffrement (en-
cryption). Le chiffrement fait référence a
des séquences d’algorythmes qui codent
du texte -- I"information que vous tapez
dans les formulaires que vous complétez
en ligne -- en une forme non lisible, c’est-
a-dire en cryptogrammes. La personne
qui recoit du texte ainsi traité emploie
alors une clé afin de décrypter le messa-
ge afin de lui redonner la forme de texte.

actions, ATM transactions, wireless card
readers employ encryption.

MAAC’s credit card security and veri-
fication of the cards validity is provid-
ed by a company called Eigen. Another
company called Global Payments ac-
tually moves the money from the user’s
account to MAAC’s account, after the
authenticity of the card info has been es-
tablished by Eigen.

In reality, these companies are pro-
cessing an electronic cheque. Eigen
is verifying the digital signature, and
Global Payments provides the secure
transfer of the beaver pelts. This secure,
automated and seamless system of inter-
connected computers and programs,
eliminates the handling of thousands of
pieces of paper, in the MAAC office and
at your financial institution.

Your feedback on the website is highly
valued. What works, what doesn’t, and
what is missing? The contact information
for the Website Chairman is listed in the
front of our magazine. %
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Toutes les transactions bancaires, de gui-
chet automatique et de lecteurs sans fil
ont recours au chiffrement.

La sécurité et la vérification de la va-
lidité des cartes de crédit au MAAC sont
assurées par une entreprise qui s’appelle
Eigen. Une autre entreprise, Global Pay-
ments, transfere I’argent du compte de
I'usager jusqu’a celui du MAAC, aprés
vérification de la carte de crédit par Ei-
gen.

En réalité, ces entreprises traitent un
cheque électronique. Eigen vérifie la si-
gnature numérique et Global Payments
assure le transfert, en toute sécurité, des
peaux de castor. Ce faisant, ce systéme
interconnecté d’ordinateurs et de pro-
grammes, entierement sécurisé et auto-
matisé, élimine des milliers de pieces en
papier, que ce soit au siege du MAAC ou
a votre institution bancaire.

Nous accordons beaucoup d‘impor-
tance a vos commentaires relativement
au site Web. Qu’est-ce qui fonctionne?
Qu’est-ce qui ne fonctionne pas? Que
manque-t-il? Les coordonnées du prési-
dent du Comité se trouvent a I’avant de
notre revue Model Aviation Canada. %
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Hobbyshops Canada

Aircraft Modelers Research
1175 Fréchette

Longueuil Québec
AMR-RC.com

> AIRTRONICS

450-677-4694

GET THE ADVANTAGE

SALES * SERVICE * GREAT PRICES
905-986-4576

airtronicsinfo@porchlight.ca

Cellar Dweller Hobby Supply Ltd.
1560 Main St.
Winnipeg, MB
cellardwellerhobby.com

866-248-0352

Eliminator-RC Hobby Supply
120 Higgins Avenue

Winnipeg, MB 800-870-6346
WWW.e-rc.ca 204-947-2865
Hobby 2000

1095 St-Louis
Gatineau, Quebec
Hobby2000Gatineau.com

819- 561-6888

Great Hobbies

17 Glen Stewart Drive
Stratford, PEI

5144 - 75th Street
Edmonton, AB

140 Trainyards Drive
Ottawa, ON
greathobbies.com

800-839-3262

800-839-3262

800-839-3262
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Advertise in Model Aviation Canada

Get your message out to 11,000+ members!
With COLOUR now available on every page you can request
placement where YOU want it.

Advertising is available for as low as $125 per issue.

Your guide to local hobbyshops and

il -
Canadian distributors and manufacturers e i =7

TUE. &nfLTRSﬁﬂ'l IE'FH SAT. 10AM - 6PM
herchoba® telusplaset wes
BOX 126, HOLDEN AB TOB 200 49224 RR160
1-TH0-266-2542

MODEL LAND LTD

Specializing in Radio Control
* Planes o Boats ¢ Cars ¢ Helicopters
Large stock of rockets and static models

3409A 26 Ave SW - Calgary AB - T3E ON3
Phone: 403 249-1661 - Fax: 403 246-1260
Website: www.modelland.com
Email: info@modelland.com

Hobby Wholesale

6136 Gateway Blvd. NW
Edmonton AB
hobbywholesale.com

877-363-3648

PM Hobbycraft

2020J 32 Ave. NE.
Calgary, AB

www. PM Hobbycraft.ca

IDEAL*

HOBBIES

Central Ontario’s Radio Control Hobby Source

403-291-2733
877-764-6229

Radio Controlled
model aircraft, helicopters,
cars, boats, plastics, rockets,
die cast, kites and railroad

12 Commerce Park Drive, Barrie, ON
1-705-725-9965 1-705-725-6289

one Fax
1-800-799-2484
Toll Free Order Line

www.idealhobbies.com

Full Page ads start from only $585!

Parker Model Ltd
Specializing in

electric airplanes and helicopters

Wholesale to hobby shops only

parkermodel@rogers.com
www.parkermodel.com

Suite 296, 701 Rossland Rd, E.,
Whitby, ON L1N 9K3

450 347-9436
514 833-4093

bmagnan@sympatico.ca
Hangar 27, aéroport de Saint-Jean-sur-Richelieu, QC J3B 7B5

ZURICH

EXTREME GLARE SUNGLASSES

WWW. aJsalesandservwe ca
Email: sales@ajsalesandservice.ca
Ph: 905-567-6096

for more information contact: 6X
Keith Morison 403-282-0837 or editor@ModelAviation.ca 1 pg gloss $700
Sanctioned club events get a 1/2 pg $360
40% discount 1/3 pg $235
on 3x placement rates! 1/4 pg $185



Calendar of Events

A LISTING OF MAAC SANCTIONED EVENTS
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To have your event placed here, an event form must be filled out and forwarded to your Zone Director for approval.
Please specify on the form EXACTLY what you wish to appear in the magazine. The club’s registration for the current year must be paid for any events to be listed.
Contact the office if you have any questions regarding the content of your listing. / Si vous désirez que votre épreuve soit publiée ici, veuillez remplire un formu-
laire d’autorisation pour competition et le faire signer et approuver par le Directeur de Zone. Le tout doit étre soumis trios (3) mois a l’avance. Le paiement pour
’enregistrement du club de I’année courante est requis pour faire publier les épreuves. Pour de plus amples informations, veuillez contacter le bureau.

ALBERTA - A

July 1, 2011 | 1 Day | Didsbury R/C Fun Fly-
ers | Fun Fly | Main Club Field | DIDSBURY
R/C FUN FLYERS | Roger Hall | (403)
507-2404 | hallrd@telusplanet.net | July
1st, 2011 Fun Fly sponsored by the Didsbury
R/C Fun Flyers. Starts at 10:00 am and all
flyers are welcome! Camping and concession
available. Contact ROger Hall at (403) 507-
2404 or our club website: www.drcff.net |
2011-176

July 1, 2011 | 3 Days | Alberta’s Littlest Air-
port Annual July 1st Fun Fly | Fun Fly | Al-
berta’s Littlest Airport | CAMROSE MOD-
ELERS ASSOCIATION | Phyllis Blackwell |
780-373-3953 | | Alberta’s Littlest Airport
Annual July 1st Fun Fly. July 1-3. Pilot Reg-
istration $10.00. Camping $20.00 Potluck
Supper Saturday night. From Camrose, drive
approximately 22 km east on Hwy 13 (From
the east, its a few km west of Bawlf). Turn
south on ‘Kelsey Road’ (there’s also a sign for
Alberta’s Littlest Airport ). Drive approx. 4
km south to the field entrance (at the Alber-
ta’s Littlest Airport sign) on the west (right)
side of the road. | 2011-83

July 9, 2011 | 1 Day | 7th Annual Electric Fun
Fly Day | Fun Fly | Kelly Field | MERID-
IAN MODEL FLYERS ASSOCIATION - M2
FLYERS | Don Furminger | (780) 946-6773
| furmiflyrc@shaw.ca | Meridian Model Fly-
ers Association’s 7th Annual Electric Fun Fly
for fixed wings on July 9th, 2011 from 10:00
am until 4:00 pm. Limbo - Speed Event, lots
of fun flying. There will be refreshments from
the Club’s gourmet burger Chef at the Kelly
Field on Golf Course Road, RR #2 in Stony
Plain. For more information, contact Don
Furminger: furmiflyrc@shaw.ca See you
there! | 2011-331

July 16, 2011 | 2 Days | Edmonton Eye Open-
er IMAC | Competition | Main Club Field |
EDMONTON RADIO CONTROL SOCIETY |
Chris Hammond | 780 444 3619 | rcjetguy@
telus.net | Edmonton Eye Opener IMAC
Scale Aerobatics Contest hosted by ERCS at
the incredible new Bremner field. For more
info contact Chris Hammond rcjetguy@telus.
net or check out www.mini-iac.com Brem-
ner Field, 23154 township road 540, Sher-
wood Park AB. Check ercs.ab.ca for maps.
All classes except freestyle. Note that there
are not likely to be any pilots in Advanced or
Unlimited. Field has two 800’x200’ run-
ways and a float fly lake. The flight area is
perfect for competitions with no obstructions,
trees ect and excellent judging visibility. Ad-
vanced and Unlimited will fly the alternate
sequences to reduce the flight area and sound
footprint.  Field has a sound rule of 96dbA
at 25 ft on the ground and sound measur-
ing rules at the property boundry. Measur-
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ing devices will be installed at the propery
boundry. Pilots are advised to keep airplanes
as quiet as possible. If you are flying large
35% - 40% aircraft canister mufflers and a 3
blade (or very good 2-blade throttle manage-
ment) will likely be required to keep within
noise limits. Camping is available and there
is ample room but limited spaces. Please con-
tact Chris Hammond to reserve a camping
spot.  $40 for non IMAC members, $30 for
IMAC members Trophies will be limited this
year with the majority of the landing fees go-
ing to the club and to IMAC. | 2011-414

July 16, 2011 | 2 Days | Old Farts Fun Fly |

Fun Fly | Main Club Field | CENTRAL AL-
BERTA RADIO FUN FLYERS | Eraldo
Pomare | 403-343-2072 | pomare@telus-
planet.net | Enjoy a weekend of competitive
Fun Fly events interspersed with Open Flying
sessions at the CARFF field. Range of events
suitable for a many skill levels. Prizes, free
BBQs, no entry fees. Self contained camping.
Registration 08:00-10:00 with first event at
10:00 AM each day. Info: call/email: Eraldo
at 403-343-2072, pomare@telusplanet.net |
2011-391

July 16, 2011 | 1 Day | No Name | Fun Fly

| Main Club Field | WINDY WEST R.C.
CLUB | Bill Griffith | | wgriff@shaw.ca |
No Name Fun Fly Bring your own food, BBQ
available No Fees | 2011-185

July 22,2011 | 3 Days | MOFFA-Mostly Old

Float flyers Association | Fun Fly | Paddle
River Dam Reservoir | MOSTLY OLD FLOAT
FLYERS ASSOCIATION | Doug Shaver |
780-622-1012 | skyventures@hotmail.com

| MOFFA-Mostly Old Float flyers Associa-
tion Fun Float Fly. Go north from Edmon-
ton AB. on 43 Hyw. to Rochfort Bridge, Ab.
and go 4 kilometers south to the Paddle River
Dam Reservoir and follow the yellow signs.
Contact: Doug Shaver 780-622-1012, e-mail
skyventures@hotmail. com Peter Cary
780-486-2278, e-mail petercflyer@shaw.ca

| 2011-202

July 23, 2011 | 1 Day | Combat over CRAMS

| Competition | Main Club Field | CAL-
GARY RADIO AEROMODELLERS SOCI-
ETY | Paul Crowley | (403) 826-1463 |
p.crowley@shaw.ca | Nothing beats a day in
the combat arena so join us for carnage over
CRAMs as a pilot, spotter or spectator. Must
have MAAC insurance if a pilot and hard hats
will be required. CRAMSs will supply Hardhats
but bring your own if you like. Event open
style for aircraft with maximum engine size of
0.25 cubic inch ball bearing or 600W elec-
tric. Pilot briefing and registration 10:30,
combat start 11:00 | 2011-431

July 23,2011 | 2 Days | CMPRA Q500/Q40

Annual Pylon Race | Competition | Main

Club Field | CALGARY MINIATURE PYLON
RACING ASSOCIATION | Randy Smith

| 403-547-1086 | pylon.guy@shaw.ca |
CMPRA (Calgary Miniature Pylon Racing As-
sociation) hosting annual summer pylon (gas)
racing event. Saturday is Q500, Sunday is
Q40. Entry fee is 50 per event. Prizes award-
ed for 1,2,3 place & fast time. CPPRA points
& rules apply. | 2011-379

July 30, 2011 | 2 Days | Western Canadian

Pattern Championships | Competition | Main
Club Field | EDMONTON RADIO CONTROL
SOCIETY | Alan Wesley | 780-456-9359 |
wesleya@macewan.ca | WCPC 2011 will be
held at the ERCS Bremmer Field. There will
be a Sportsman event run on Saturday and
another Sportsman event run on Sunday, with
a $10.00 entry fee for each event. There is
self contained camping on-site and a conces-
sion during the day will be provided. Enjoy the
WCPC challenge and ERCS fine hospitality.
For additional info please contact Alan Wes-
ley 780-456-9359 or Dave McGowan 780-
960-2178. “Come Fly The Line” | 2011-
181

August 5, 2011 | 3 Days | Tofield Minature

Aircraft Association Funfly | Fun Fly | To-
field Airport | Tofield Minature Aircraft As-
sociation | Len Kreiser | (780)467-1623 |
fos2@fountaintire.com | TOFIELD MINIA-
TURE AIRCRAFT FUNFLY: Aug. 5,6 &7th

. Located at the Town of Tofield Airport, 30
minutes East of Edmonton on Highway 14.
Airport closed to full scale traffic for a fun
weekend of model aircraft flying. Open to all
MAAC members. Open to the public. All types
of models are welcome, no landing fee. Con-
cession available. Barbeque Saturday evening.
Camping and charging facilities are available
on site. For more information; Len Kreiser @
(780)467-6943 or f082@fountaintire.com.
Bruce Bender @ (780)473-3719 or bwbend-
er@shaw.ca. | 2011-46

August 6, 2011 | 2 Days | 9th Annual Fun Fly |

Fun Fly | Main Club Field | VALLEY MOD-
EL AERONAUTICS CLUB | Brian Tucker |
780-898-1870 | | Valley Model Aeronau-
tics 9th Annual Fun Fly August 6 & 7, 2011,
10:00 am til dusk. Free admission - camping
available (no hookups)Location - 11 Kilome-
ters North of Drayton Valley on Highway #22
- on East side of Highway.Potluck Supper on
Saturday night. For more information please
contact Ken @ 780-898-9195(kmashon@
telusplanet.net) or Brian Tucker @ 780-898-
1870 | 2011-361

August 13, 2011 | 1 Day | Edmonton RC Soci-

ety Annual Airshow | Air Show/Demo | Main
Club Field | EDMONTON RADIO CONTROL
SOCIETY | Dery Kartz | (780) 472-8215 |
derylkartz@shaw.ca | On August 13, 2011
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you are invited to the Edmonton Radio Con-
trol Society Annual Airshow. Fun Fly and test
at 9:00 am to 12:30 pm. Show from 13:00
to 15:00 hrs. Flying and static display at the
new Bremner Field. Must have MAAC insur-
ance. Advertised to the public as a Food Bank
project for admission. A food concession will
be onsite. Limited over night RV parking and
camping. The Fun Fly time is open to anyone
on a ready to fly basis. The Airshow is preset
with flyers doing specific routines. For more
information, Contact Deryl Kartz at (780)
472-8215 or derylkartz@shaw.ca | 2011-
422

August 19, 2011 | 3 Days | Taber Cornfest Fun
Fly | Fun Fly | Main Club Field | NIGHT
HAWK R/C FLYING CLUB | David Johan-
sen | 403-795-2527 | johansen.dave@gmail.
com | Taber’s Annual Corn-Fest Fun Fly. Ex-
panded to a 3 day event. No service camping
available at flying field, full service camp-
ing available 1 mile away at Taber MD Park.
(Fee required at MD Park) Friday 3 - Dark
Saturday 9 - Dark Sunday 9 - Dark Gen-
eral fun flying with flying games and combat
to add excitement. Door prizes for pilots
and raffle draw.  Saturday lunch, snacks and
beverages on site. | 2011-205

August 20, 2011 | 2 Days | Corn Roast and Fun
Fly | Fun Fly | Alberta’s Littlest Airport |
CAMROSE MODELERS ASSOCIATION |
Frank Blonke | 780-672-7692 | blonke2@
yahoo.ca | Camrose Modellers Association
Annual Corn Roast and Fun Fly. August 20-
21 Pilot Registration $10.00 From Cam-
rose, drive approximately 22 km east on
Hwy 13 (From the east, its a few km west of
Bawlf). Turn south on ‘Kelsey Road’ (there’s
also a sign for Alberta’s Littlest Airport).
Drive approx. 4 km south to the field entrance
(at the Alberta’s Littlest Airport sign) on the
west (right) side of the road. | 2011-84

August 27, 2011 | 2 Days | Stampede City Pat-
tern Contest | Competition | Main Club Field
| STAMPEDE CITY RADIO CONTROL MOD-
EL CLUB | Chad Northeast | 403-257-9867
| chad@f3canada.org | Please join us for a
2011 Canadian Pattern Contest in Calgary.
All classes will be flown with prizes to third
place in each class. FAI will fly both the P-11
and F-11 schedules following a World Cham-
pionships semi-finals format. Coffee and
snacks as well as lunch will be served to the
pilots on both days, an evening banquet will be
planned for Saturday night. Basic camping
is allowed on site. For further information or
to register please contact either of the Contest
Directors Chad Northeast - 403-257-9867
Nedim Bek - 403-891-8743  For further in-
formation please visit the Pattern West web-
site at http://members.shaw.ca/patternwest-
news/ | 2011-10

September 9, 2011 | 3 Days | T&T Fun Fly |
Fun Fly | Main Club Field | EDMONTON
R/C HELICOPTER ASSOCIATION | Mark
Richens | 780-481-8037 | mkrichens@
telus.net | September 9 10 11 The Edmon-
ton Radio Control Helicopter Association host
their year end wrap up T&T Fun Fly. This is

a great way to wrap up a season of Heli fly-
ing. casual atmosphere, lots of flying time
and the usual great group of people. Mark this
one down as a must do before the snow comes
back. On site dry camping and 110 power on
site for charging. For more information please
visit our web site www.ercha.ca or email
Mark at mkrichens@telus.net | 2011-355

September 10, 2011 | 2 Days | Alberta IMAC
Provincials | Competition | Main Club Field |
STAMPEDE CITY RADIO CONTROL MOD-
EL CLUB | Brent Bullen | 4035409865 |
bullenb@shaw.ca | Alberta IMAC Provincial
Finals Hosted by the Stampede City Radio
Control Model Club September 10,11 2011
Cap off a great Alberta IMAC (Scale Aerobat-
ics) season with us. All classes will be flown
Pilots Meeting 8:30am Sound testing at CD’s
discretion (cans and 3-blades recommended
150cc and larger) Dry camping available on-
site Daily BBQ on-site, free to all pilots Pilot
Draws for registered pilots $20 contest fee;
free for first time Basic Pilots | 2011-9

September 10, 2011 | 2 Days | 2nd Annual
CRAMS Heli Fun Fly, September 10 & 11,
Calgary, Alberta | Fun Fly | Main Club Field
| CALGARY RADIO AEROMODELLERS SO-
CIETY | Blair Hill | | cramsheli@hotmail.
com | Come and joins us for our 2nd Annual
CRAMS Heli Fun Fly. This two day heli only
event will include a bbq beef dinner on Satur-
day night ($15.00 per person), a 50/50 draw,
pilot prize draws and a lot of flying! Please
vistit http://www.calgaryhelifunfly.com for
more information and event updates. | 2011-
343

September 10, 2011 | 1 Day | Fall Float Fly |
Fun Fly | Park Lake | WINDY WEST R.C.
CLUB | Bill Griffith | | wgriff@shaw.ca |
Fall Float Fly at Park Lake Bring your own
food | 2011-190

September 10, 2011 | 2 Days | Fall Water Fun
Fly | Fun Fly | Perry Pond, Rocky Mountain
House, AB | Rocky Barnstormers R/C Club
| Peter Dyck | 403-845-6271 | pwdyck@
shaw.ca | Sept 10-2 day Fall Water Fun Fly-
Rocky Barnstormers RC Club Sept 10 and
11 at Perry Pond. Travelling 8.2 km north
on Hwy 22 from Hwy 11, then turn left onto
TWP-RD 40-5 and travel west 1.6 km to RR
7-4 turning rt. going 0.8 km and turn left fol-
lowing the entrance road to the trailer park
area on the SW corner of the pond. (Follow
the signs from Hwy 22)Self contained camp-
ing $25.00 for the weekend. Non-camping fli-
ers $5.00 for the weekend. Concession on site
with burgers, pop, coffee, and chips. Evening
campfires-bring your guitars and lawn chairs.
Contact Peter-403-845-6271, Ray- 403-845-
5289, George-403-845-2293 | 2011-41

September 10, 2011 | 2 Days | F5D Team Tri-
als for 2012 | Team Trials | Main Club Field
| CALGARY MINIATURE PYLON RAC-
ING ASSOCIATION | Randy Smith | 403
547-1086 | pylon.guy@shaw.ca | 2012 F5D
Electric RC Pylon Team Trials The qualifi-
cation trials for the 2012 Electric RC Pylon
World Championships will be held in Calgary,
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Alberta at the Indus flying field, home of the
Calgary Miniature Pylon Racing Associa-
tion; www.cmpra.com Date: September
10,11/2011 Contact Person: Delbert Go-
don: 403-815-2374; email: ddgodon@telus.
net Contest Director: Randy Smith: 403-
547-1086; email: pylon.guy@shaw.ca All
participants intending to qualify for the 2012
Canadian F5D RC Pylon team please submit
your intention to compete and an entry fee of
$50.00 to Delbert Godon by August 15, 2011.
Qualification guidelines as per MAAC RC Py-
lon Committee in effect.  Any questions or
concerns, please contact Delbert Godon or
Randy Smith. MAAC membership required
| 2011-409

September 11, 2011 | 1 Day | ERCS Electric

Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field | ED-
MONTON RADIO CONTROL SOCIETY |
David Corscadden | 780-478-0650 | dnac@
shaw.ca | The Edmonton Radio Control So-
ciety invites you out to our Electric Fun

Fly. This is a laid back day of flying electric
aircraft, EDF’s, gliders, sport planes anything
goes...as long as its electric! We also have a
pond for float flying so bring them out! The
event starts at 10 AM and goes till 4PM at
the ERCS Bremner Field. For more info check
out ercs.ab.ca. | 2011-335

September 16, 2011 | 3 Days | MOFFA-Mostly

Old Float Flyers Assoiation Fun Fly at Clear
Lake | Fun Fly | Clear Lake Park | MOSTLY
OLD FLOAT FLYERS ASSOCIATION | Doug
Shaver | 780-622-1012 | skyventures@hot-
mail.com | MOFFA-Mostly Old Float Flyers
Association, Fun fly at Clear Lake Park Ap-
prox. 40 minutes north west of Barrhead AB.,
north of Tiger Lily. Follow the yellow signs.
Contact: Doug Shaver, 780-622-1012, e-mail
skyventures@hotmail.com Peter Cary,
780-486-2278, e-mail petercflyer@shaw.ca
Note: This event location could be relocated
if lake water level is too low. The event would
then be held at the Paddle River Dam Reser-
voir. | 2011-203

September 18, 2011 | 1 Day | ERCS Fall Com-
bat | Fun Fly | Main Club Field | EDMON-
TON RADIO CONTROL SOCIETY | Darrell
Shivak | 780-237-7382 | darels@shaw.ca |
The most fun you can have with an RC plane
be a pilot or a helper or a spectator. Must
have MAAC insurance if you are a pilot and
wear a hard hat(supplied) if you are beyond
the spectator fence. The Maximum engine
size for this event is .25 cubic inch Ball Bear-
ing. ‘Electrics 600W max Contact Dar-
rell Shivak darels@shaw.ca 780-455-7000
| 2011-66

October 1, 2011 | 2 Days | Fall Fun Fly | Fun
Fly | Barnstormer’s Airport, Rocky Mountain
House | Rocky Barnstormers R/C Club | Pe-
ter Dyck | 403-845-6271 | pwdyck@shaw.ca
| Oct 1-2 day Rocky Barnstormers Fall Fun
Fly october 1 and 2 at the Club flying feild
south of town. Pot luck supper on Saturday
night. Contact Peter-403-845-6271, Ray-
403-845-5289, and George - 403-845-2293
| 2011-42
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October 10, 2011 | 1 Day | Informal Fun Fly |
Fun Fly | Main Club Field | WINDY WEST
R.C. CLUB | Bill Griffith | | wgriff@shaw.
ca | Informal FunFly at main field Bring
you own food | 2011-191

October 15, 2011 | 1 Day | Annual Auction -
Didsbury RC Fun Flyers | Swap Shop | Olds
College Alumni Centre | DIDSBURY R/C
FUN FLYERS | Roger Hall | (403) 507-
2404 | hallrd@telusplanet.net | October
15, 2011 the Didsbury RC Fun Flyers will be
holding their Annual Auction at the Olds Col-
lege Alumni Centre, Old, Ab. Doors open at
10:00 am Auction starts at 12:00 noon. Priz-
es and cencession. For more information, vis-
it www.drcff.net of call Roger at (403) 507-
2404 | 2011-177

November 13, 2011 | 1 Day | Indoor Fun Fly |
Fun Fly | Penhold Multi Centre | CENTRAL
ALBERTA RADIO FUN FLYERS | Eroldo
Pomare | (403) 343-2072 | pomare@telus-
planet.net | Come out and enjoy a Sunday af-
ternoon of indoor fun flying. | 2011-216

November 27, 2011 | 1 Day | Indoor Fun Fly
| Fun Fly | Penhold Multipurpose centre |
CENTRAL ALBERTA RADIO FUN FLY-
ERS | Eroldo Pomare | (403) 343-2072 |
pomare@telusplanet.net | Come out and en-
joy a Sunday afternoon of indoor fun flying |
2011-217

December 11, 2011 | 1 Day | Indoor Fun Fly
| Fun Fly | Penhold Multipurpose Centre |
CENTRAL ALBERTA RADIO FUN FLYERS
| Rob McCoy | 403-347-1363 | rgmccoy@
shaw.ca | Come out and enjoy a Sunday Af-
ternoon of indoor fun flying . | 2011-218

January 1, 2012 | 1 Day | Polar Fun Fly - 26th
Annual | Fun Fly | Barnstormers Flying Feild
| Rocky Barnstormers R/C Club | Peter Dyck
| 403-845-6271 | pwdyck@shaw.ca | Janu-
ary 1, 2012-1 day FUN FLY- 26TH Annual
Polar Fun Fly at the Barnstormers Flying feild
south of town. Noon to 4 pm. Weather mat-
ters not. Contact Peter-403-845-6271, Ray-
403-845-5289, and George-403-845-2293
| 2012-2

January 15, 2012 | 1 Day | Indoor Fun Fly
| Fun Fly | Penhold Multipurpose Centre |
CENTRAL ALBERTA RADIO FUN FLYERS
| Rob McCoy | 403-347-1363 | rgmccoy@
shaw.ca | Come out and enjoy a Sunday after-
noon of indoor fun flying. | 2012-4

January 29, 2012 | 1 Day | Indoor Fun Fly
| Fun Fly | Penhold Multipurpose Centre |
CENTRAL ALBERTA RADIO FUN FLYERS
| Rob McCoy | 403-347-1383 | rgmccoy@
shaw.ca | Come out and enjoy a Sunday after-
noon of Indoor Fun Flying. | 2012-5

February 12, 2012 | 1 Day | Indoor Fun Fly
| Fun Fly | Penhold Multipurpose Centre |
CENTRAL ALBERTA RADIO FUN FLY-
ERS | Wayne Hutmacher | 403-342-2801
| whutmacher@shaw.ca | Come out an enjoy
a Sunday afternoon of Indoor Fun Flying |
2012-6

February 26, 2012 | 1 Day | Indoor Fn Flying
| Fun Fly | Penhold Multipurpose Centre |
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CENTRAL ALBERTA RADIO FUN FLYERS
| Wayne Hutmacher | 03-342-2801 | whut-
macher@shaw.ca | Come out and enjoy a
Sunday afternoon of fun flying. | 2012-7

ATLANTIC - B

July 2, 2011 | 2 Days | Warbirds over the At-

lantic | Fun Fly | Main Club Field | MINIA-
TURE AIRCRAFT SOCIETY OF TRURO |
Regis Landry | 506 727 5225 | regisl@nb-
net.nb.ca | The first edition of the Warbirds
Over The Atlantic will be held at the Minia-
ture Aircraft Society of Truro (MAST) field
July 2 & 3 2011.This event will include any
prop driven airplanes built up to and prior to
Dec 31/1945 Just bring your airplanes and
fly, no contest. Canteen available on site. I
will keep you updated of any changes. |
2011-231

July 10 | 1 Day | Float Fly at Miller’s Pond |

Fun Fly | Roberts House | ST JOHNS R/C
FLYERS | David BArtlett | davidbartlett@
gmail.com | Fun Fly at millers pond. Bring
your RC float planes and even your RC boat if
you want. Hope to see you there. \ 2011-454

July 16, 2011 | 1 Day | 5th Annual Scale Aero-

batics and Fun Fly | Competition | Main Club
Field | BAY ST GEORGE FLYERS | Mike
Mercer | 709-643-3175 | michaelmercer@
nf.sympatico.ca | 5th Annual Scale Aerobat-
ics Competition that we are hosting. Everyone
is welcome. The rain day is July 17/11. When
the competition flying is completed, the day
will morph into a free BBQ for all contestants
and their guests and a fun-fly. Please call
Chris or Mike to advise us if you will attend.

| 2011-417

July 16, 2011 | 2 Days | 4th Annual Atlantic

Scale Aerobatics Challenge | Competition |
Main Club Field | MINIATURE AIRCRAFT
SOCIETY OF TRURO | Mark Ramsay |

506 750 1234 | | July 16th and 17th. Once
again taking place at the MAST field in Tru-
ro, (http://www3.ns.sympatico.ca/mast) this 2
day scale aerobatic contest will be built upon
last year’s event. As always, we welcome any
and all pilots who want to come out and have
a good time especially those who have never
flown scale aerobatics before. The basic class
is the perfect no-stress opportunity to have
fun and get started in scale aerobatics. As al-
ways, any aircraft is eligible for basic even
your trainer! All classes from Basic to Unlim-
ited will be flown. Registration fee will be 10$
to help cover costs. Pilots must be at the field
by 8:00 am and ready to fly at 9:00 am. A
BBQ will be up and running for both days for
any who are interested. Sound testing as per
the 2009-2010 scale aerobatics competition
regulations will be followed at CD’s discretion.
Proof of MAAC or AMA membership is re-
quired no exceptions.  For more information,
please email Mark at marcramsay@hotmail.
com | 2011-195

July 18 | 1 Day | Bell Island Funfly | Fun Fly

| Bell Island Airstrip | STJOHNS R/C FLY-
ERS | David Bartlett | davidbartlett@gmail.
com | Annual Bell Island Funfly. Dust off
those planes for a good day of fun and flying
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at the Bell Island funfly. | 2011-455

July 23, 2011 | 1 Day | Annual Fun Fly | Fun

Fly | Main Club Field | SOUTH SHORE RA-
DIO CONTROL FLYING CLUB | Andreas
Ritter | (902) 275-2286 | aritter@eastlink.
ca | South Shore RC Flying Club Annual Fun
Fly. Starts 9:00am at our Big Lots Flying
Field. BBQ Lunch and refreshments. All wel-
come, Electric,Gas,Nitro or Helis. Enjoy the
South Shore Hospitality and have a great day
Flying. Event will be held rain or shine no
cancelation this year. | 2011-359

July 30, 2011 | 2 Days | Fun Fly 2011 | Fun

Fly | Gander Airport | SCREAMING EA-
GLES R/C FLYING CLUB | Marc French |
709-424-6002 | mfrench@nf.sympatico.ca |
The Screaming Eagles R/C Flying Club 23rd
Annual Fun Fly 20111. At the Gander Inter-
national Airport July 29,30, and 31st. Meet
an greet on July 29 and Fly all day July 30 &
31. This yearsevent will be part of Gander’s
Festval of Flight, so there will be lots other
activities around town. Dont miss it, Contact
Marc French at mfrench@nf.sympatico.ca or
call 709-424-6002 | 2011-439

August 6, 2011 | Annual Fun Fly | Fun Fly |

1 Day | Main Club Field | APPLE VALLEY
FLYERS | Michael Eisnor | | m.eisnor@
ns.sympatico.ca | The Apple Valley Flyers an-
nual fun fly will be held on on Saturday Au-
gust 6 (rain date Saturday August 13), at our
grass field located near Berwick from 10:00
a.m. to 3:00 p.m., there will be a $5.00 pilot
registration fee and lunch will be available.
The flying field is located on Long Point Road
between Berwick and Aylesford. Driving along
Highway #1 proceed 4.5 km. past Commer-
cial Street in Berwick towards Aylesford, turn
right onto Long Point Road. The flying field is
located 1.5 km. along Long Point Road on the
left-hand side. | 2011-442

August 7, 2011 | 1 Day | Avon rc fun fly | Fun

Fly | Main Club Field | AVON RC FLY-
ER’S | Allan Murphy | 1-902-798-1504 |
murf@eastlink.ca | Avon RC Flyers Fun Fly
Avon RC Flyers is holding their annual fun fly
on August 6 2011 at 9:00 am ( weather per-
mitting ) Rain date will be the following day
Sunday 7th. All are welcome to come and
fly. There will be a barbaque of hot dogs and
Hamburgers, pop and water. No admission
required, However a donation toward the bar-
baque would be appreciated.  Pilots MUST
hold a current Maac card and will be asked to
provide it. Hope to see alot of faces there.
| 2011-322

August 13, 2011 | 2 Days | Scale Aerobatic

Contest | Competition | Main Club Field |
WESTMORLAND AEROMODELERS CLUB
| Mark Ramsay | | marcramsay@hotmail.
com | Event details: Replace the old with
this: This 2 day contest will be the first Scale
Aerobatic contest in Havelock. We encour-
age all pilots who want to come out and have
a good time...especially those who have never
flown scale aerobatics before. The basic class
is the perfect no-stress opportunity to have
fun and get started in scale aerobatics. All
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classes will be flown. Pilots must be at the
field by 8:00 am and ready to fly at 9:00 am.
Alternates for Advanced and Unlimited will be
flown.  Proof of MAAC or AMA membership
is required: no exceptions. Registration will be
5% to help cover costs. For more info con-
tact Mark Ramsay at marcramsay@hotmail.
com | 2011-196

August 13, 2011 | 1 Day | Club Float Fly | Fun
Fly | Bellisle Creek, Hatfield Point | SAINT
JOHN MODEL FLYING CLUB | Ian Clark
| 506-485-2106 | ianclark@hotmail.ca |
Come join the members of the Saint John
Model Flying Club on Saturday 13 August,
for a fun day of flying on the Bellisle Creek at
the residence of Ian Clark. The rain date for
this event will be Sunday 14 August 2011 |
2011-385

August 20 | 1 Day | Signal Hobbies Funfly |
Fun Fly | Bell Island Airstrip | ST JOHNS
R/C FLYERS | David Bartlett | david-
bartlett@gmail.com | ignal Hobbies fun fly
on Bell Island (August 21-Rain Day)This event
takes place at the Bell Island Air Strip. Prises
will be awarded. Please bring a registration
Fee of $5.00 all are welcome. | 2011-456

August 26, 2011 | Atlantic Canada Internation-
al Air Show | Display | 3 Days | Summer-
side Airport (CYSU) | CHARLOTTETOWN
RC FLYING CLUB, INC. | Gary Stephen |
1-902-569-6286 | gary@greathobbies.com |
Static display at Slemon Park during the full
size airshow near Summerside PE. For more
information please contact Gary Stephen at
Great Hobbies. | 2011-451

August 26, 2011 | 3 Days | Eastern Can-
ada Fun-Fly | Fun Fly | AEROPORT
D’EDMUNDSTON | LES AILES DU MADA-
WASKA | Paul Belzile | 506 739-5894 |
paulbelzile@rogers.com | 26-27-28 Aout
Le club Les Ailes du Madawaska tiendront
leur magnifique “FUN-FLY de I’/EST du Can-
ada”, les 26-27-28 Ao(it a I’Aéroport Munici-
pal d’Edmundston, un endroit de réve pour
une rencontre entre modélistes, Avions Jets,
Hélicoptéres tous sont les bienvenues. Vol li-
bre le vendredi 26, Fun-Fly ouvert au publique
les 27-28, cantine, hangar pour la nuit (avec
électriciter), prix de présence. Campings sur
le terrain (sans service), camping provincial
et motels a moins de 10 km. Aussi pour la fa-
mille piste cyclable www.petit-temis.com et
les magnifiques Jardins Botaniques du Nou-
veau Brunswick www.jardinbotaniquenb.
com L’aéroport est situé a la frontiere Qué-
bec/Nouveau Brunswick sur I'autauroute #2
(Trans-Canadienne)  Pour information :
Paul Belzile 506 739-5894 paulbelzile@
rogers.com ou Marc Morel 506 739-9737
mmorel@bellaliant.net ou  www.lesailes-
dumadawaska.com . August 26-27-28
“Les Ailes du Madawaska” will be hosting the
“Eastern Canada Fun Fly” on August 26-27-
28 at the Edmundston municipal airport, the
perfect meeting place for pilots, Airplanes,
Jets, Helicopters are all welcome. Free flying
on Friday 26, Fun-Fly open to the public 27-
28, concession, hangar for night storage (with
electricity), pilot’s draws. Camping on site
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(no hook-up), Motels and provincial camp-
ing at less than 10 km. Also for the family,
cycling trail www.petit-temis.com and New
Brunswick Botanical Gardens www.jardin-
botaniquenb.com. The airport is located on
the Trans-Canada highway #2 at the Quebec/
New Brunswick border. For more informa-
tion Paul Belzile 506 739-5894 paulbelzile@
rogers.com or Marc Morel 506 739-9737
mmorel@bellaliant.net or www.lesailesdu-
madawaska.com . | 2011-294

August 27 | 1 Day | Quidi Vidi Demo/Floatfly |
Fun Fly | Quidi Vidi Lake | STJOHNS R/C
FLYERS | David Bartlett | davidbartlett@
gmail.com | Float Fly at Quidi Vidi (August
28 rain day) On Quidi Vidi next to the band
stand. Public Welcome. | 2011-457

September 10 | 1 Day | Harbour grace Fun-
fly | Fun Fly | Harbour Grace Airstrip | ST
JOHNS R/C FLYERS | David Bartlett | da-
vidbartlett@gmail.com | Fun Fly at Harbour
Grace (September 11-Rain Day) Registration
Fee of $5.00 all are welcome. | 2011-458

September 10, 2011 | 1 Day | Club Fun Fly |
Fun Fly | Main Club Field | SAINT JOHN
MODEL FLYING CLUB | Ian Clark | 506-
485-2106 | ianclark@hotmail.ca | Come
and join the members of the Saint John Model
Flying Club on Saturday, 10 September 2011
at our primary flying field located at the old
Spruce Lake landfill site, near Lornevill, NB.
The rain date for this event will be Sunday, 11
September 2011. | 2011-386

October 1, 2011 | 2 Days | Helis East | Fun Fly
| Main Club Field | WINGS OF WELLING-
TON R/C AIRCRAFT CLUB | Jeremy Dann
| 902-678-9657 | dann@xcountry.tv | Helis
East fun-fly for Helicopter flyers in the Mari-
times. This is the first event of its type for
many years in the area and is dedicated to the
memory of RC flyers and model aviation pio-
neers who are no longer with us. The event
will be held in Conjunction with the Wings of
Wellington Oktoberfest funfly. Participants
are welcome to participate in both events for
the cost of one general admission. Airspace
seperation procedures will be in place to en-
sure a safe and enjoyable event for all. Mark
your Calendars! More Details to follow! |
2011-321

October 1, 2011 | 2 Days | Octoberfest Fun Fly
and helis East | Fun Fly | Main Club Field |
WINGS OF WELLINGTON R/C AIRCRAFT
CLUB | Daniel Spencer | 902-678-5686 |
flyerp39@yahoo.ca | Once again The Wings
of Wellington RC Club is Proud to announce
that we will be holding our annual Oktober-
fest fall fun fly And to be held in conjunction
with the Helli’s East fun fly. Come out for 2
Days of Fun,great Food,Flying and fellow-
ship. This is considered to be one of the last
Fun Fly’s of the season and is now become a
2 day event with separate flight lines IE. air-
planes And Helli’s  So come on out and en-

joy a great time. event Date is October 1st and

2nd with the rain dates on October 8th and
9th and MAAC card will be requested At reg-
istration. If you have any questions do not
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hesitate to contact me. And please Check for
updates on our website http://www.wingsof-
wellington.org/Comments.htm| we Hope to
see you there. Helli’s East fun-fly for He-
licopter flyers in the Maritimes. This is the
first event of its type for many years in the
area and is dedicated to the memory of RC
flyers and model aviation pioneers who are no
longer with us. The event will be held in Con-
junction with the Wings of Wellington Okto-
berfest fun fly. Participants are welcome to
participate in both events for the cost of one
general admission. Airspace separation pro-
cedures will be in place to ensure a safe and
enjoyable event for all. Mark your Calendars!
More Details to follow! | 2011-281

BRITISH COLUMBIA - C

July 15, 2011 | 3 Days | British Columbia
Scale Classic | Competition | Vernon RC
Aeromodelers’ - Swan Lake Field | Vernon
RC Aeromodelers | Mike Allman | 250-558-
0758 | mike.rc.allman@gmail.com | British
Columbia Scale Classic ~ 7th Annual British
Columbia Scale Classic-VRCAS - event will
be held July 15th, 16th & 17th, 2011. Fri-
day night ‘Hangar Party”” and Saturday night
“Pot Luck Supper” is Planned. Dry camp-
ing at the VRCAS field -10Kms north of
Vernon on L&A Cross Rd off Hwy 97 (Step-
ping Stones) or 97A (North of Swan Lake).
You can’t miss it! GPS +50—® 20’ 47.08/,
-119— 15’ 8.07’ The event is for begin-
ners through to advanced. Static Judging
and Safety Inspections Friday 1:00PM to
5:30PM. Saturday and Sunday Pilots meet-
ing - 8:30AM &Gear up- 9:00AM. 4 - 6
rounds. $30.00 dollar entry fee per model.
Pre-registration encouraged! 5 Scale Catego-
ries: Fun (Novice and Experienced), Open and
Advanced (ARF’s allowed)-Team and Expert.
5 mandatory manoeuvres; Take-Off, Straight
Flight Through, Figure Eight, Landing & Re-
alism plus 5 optional manoeuvres that YOU
pick. Awards for the top 3 in each catego-
ry. Pilots Choice award, Pilot Prizes & 50-
50 draws More information: Roly Wors-
fold Ph: 250-374-4405 or e-mail: rolydd@
telus.net Mike Allman Ph: 250-558-0758
Websites: website http://www.vrcas.org or
http://www.highcountryflyers.homestead.com
| 2011-67

July 23, 2011 | 1 Day | Christmas in July |
Air Show/Demo | Armstrong IPE Grounds |
VERNON R/C AEROMODELLERS | Steve
Hughes | 250-546-0612 | maaczonec@telus.
net | Christmas in July- July 23rd 2011 The
Vernon R/C Aeromodelers, MAAC, The Arm-
strong Parks and Rec, The Armstrong Boys
and Girls Club, The Air Cadets Red Lion
Squadron 223 and the City of Armstrong are
hosting the first Miniature Airshow at the
Armstrong IPE Fair grounds. All proceeds
will be going directly to the Armstrong/Spall
Food Bank. Contact Steve Hughes 250-546-
0612 email maaczonec@telus.net | 2011-
330

July 29, 2011 | 4 Days | TO SINK IT | Fun Fly
| Main Club Field | BULKLEY VALLEY R/C
FLYERS | Dave Hopper | | davern@telus.
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net | July 29th 2011- Fun Fly- To SINK IT-
This event is a float fly on Burns Lake, from a
beautiful park like setting on private property.
There is dry camping with a pot luck supper
Saturday night. Dogs are welcome, on a leash,
if you clean up after them. Guests start arriv-
ing on the Friday, and often get in a few more
flights on Monday morning before they depart.
The friendship and support of like minded pi-
lots is a highlight of the event. Contact Dave
Hopper at 250-692-2025 or davern@telus.
net | 2011-92

July 30, 2011 | 2 Days | SummerSmash 2011!
RC Helicopter Fun Fly! | Fun Fly | Main
Club Field | KELOWNA 0GOPOGO RADIO
CONTROLLERS | Todd Bergstrom | 250-
491-3613 | Canuckhelifreak@gmail.com

| SummerSmash 2011! RC Helicopter Fun
Fly! July 30-31 2011. The Kelowna Ogopogo
Radio Controllers, Invites you to join us for
Two Days of RC Helicopter Madness!! Gates
Open 4pm Friday the 29 of July! There will be
Awesome Flying! Fun Competitions! Also Pi-
lot Prizes, Door Prizes, Raffles, and 50/50’s!
Dry Camping Available, and a Great Time to
be had by all!! Any Questions or to pre-reg-
ister, Contact:Todd via: Canuckhelifreak@
gmail.com See ya there! | 2011-75

August 1, 2011 | 1 Day | PENMAC ALES
GLIDER CONTEST | Competition | Keo-
gan Park | PENTICTON MODEL AVIATION
CLUB | Ken Gregory | 250-497-6262 |
gpraill@shaw.ca | The Penmac club invites
you to Okanagan Falls, just 19 kms. south of
Penticton in the beautiful Okanagan Valley on
Monday, August 1st for the first ALES (Alti-
tude Limited Electric Sailplanes), event in the
BC Interior. Practice flying may be done on
Sunday July 31. Pre-Registration preferred,
call Ken Gregory @ 250 497 6282, or email
Ken at gprail@shaw.ca . This is a one class
event with pilots briefing at 9 a.m. Monday,
Entry fee $15.00. Models must be equipped
with altitude limiting devise such as a CAM.
MAAC or AMA membership is required. Off-
site camping is available at B.C. or Private
campgrounds. Flying site is at Keogan Park
on Cedar St, just off Highway #97 South. |
2011-432

August 13, 2011 | 2 Days | High Country Big
Bird | Fun Fly | http://www.highcountryfly-
ers.homestead.com/ | High Country Flyers

| Chris Jones | 604-597-4111 | sparky-
jones@shaw.ca | “15th High Country Big
Bird Fly-In - High Country Flyers Morrison
Field Hosted by I.M.A.A. Chapters 540 and
563 Fraser Valley and Thompson-Okanagan
Big Birds British Columbia August 13th
and 14th 2011 - Early Flyers Welcome | No
Landing Fees, Dry Camping, Fri. Social - Sat.
night Pot Luck Barbecue (Bring your own
meat), 700’4+ runway. Open Flying Area - No
3-D Flying - Morrison Field is located 3 hours
from Vancouver. Take HWY #5 (Coquihalla)
North to Exit 336, Logan Lk, Lac Le Jeune.
Go toward Logan Lake. 6km (3miles) the
field is on the left. Contact Roly - .Ph. 250-
374-4405, e-mail- rolydd@telus.net or Chris
sparkyjones@shaw.ca - Ph: 604-597-4111
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Website: www.highcountryflyers.homestead.
com “ | 2011-64

August 14, 2011 | 1 Day | Cam Reiss Memo-

rial Float Fly | Fun Fly | Pyramid Beach |
PENTICTON MODEL AVIATION CLUB |
Ken Ireson | 250-404-0522 | krireson@
telus.net | The PENMAC flyers are pleased

to invite all MAAC and AMA members to our
Annual Cam Reiss Memorial Float Fly Sunday
Aug 14.  Bring your family and friends to
our fun fly on the shore of beautiful Okanagan
Lake. Located in a provincial park, flyers can
stay and fly as late as they want. Stu’s famous
beef on a bun, corn on the cob and Faye’s deli-
cious pies make this an event you don’t want
to miss. Contact: Ken Ireson 250-404-0522
krireson@telus.net or Reg Broadbear! |
2011-376

August 21, 2011 | 1 Day | SLAM All Club

Invitational | Fun Fly | Main Club Field |
SHUSWAP LAKE AERO MODELERS |
Darryl Jacobs | 250-515-1929 | djacobs@
inter-action.ca | Come on out and fly and en-
joy meeting people in the hobby from all over
the Interior. Some very interesting aircraft.
Bring some extra chairs. Camping should
be available in the area, but sorry, not at the
field! Email us with questions. Kamloops,
Vernon, Grindrod, Kelowna, Penticton, Ger-
many, France, Australia, New Zealand, etc.
invited. FIXED WING only please and no
3D flying during normal event time. We will
start around 10:00 am and we will provide
lunch consisting of Hamburgers, Hot Dogs and
Soft Drinks at 12:00 noon. Don’t forget an
airplane or 2 or 3... Cheers! | 2011-352

August 27, 2011 | 2 Days | KORC Big Bird |

Fun Fly | Main Club Field | KELOWNA 0G-
OPOGO RADIO CONTROLLERS | Chuck
Cook | 250-979-4331 | cwcook@telus.net |
August 27 & 28 2011. Kelowna Ogopogo Ra-
dio Controlers (KORC) will again host a fun
filled two day Big Bird Event. Emeny Field
map at www.korc.ca All Fliers must have
current MAAC or AMA. Monoplanes 80
in. and Bi-planes 60 in. min. wingspan Also,
any quarter scale airplane ( with documen-
tation) showing origionals wingspan. There
will be an on site concession and a Saturday
night sit down supper ($10.00 per person). No
landing fee. A 50cc or larger engine will be
raffled off and pilots prizes will be awarded.
Dry camping is available. Pre-registration ap-
preciated especially if you will be enjoying the
evening feast. Contact CD: Chuck Cook- cw-
cook@telus.net or 250-979-4331. | 2011-76

September 2, 2011 | 3 Days | Larry Chris-

tensen Memorial Labor Day Fly In | Fun Fly

| Main Club Field | VERNON R/C AERO-
MODELLERS | Rob Brown | 250-306-1006
| rorown@gwequipment.com | Flying from
8:00 am till dusk daily, self contained camp-
ing available. Raffle, 50/50, Draw Prizes,
peoples choice and New this year, join us for
a pig roast on Saturday night! Contact Rob
Brown 250-306-1006 rbrown@gwequip-
ment.com | 2011-292

September 6, 2011 | 6 Days | SLAM Fall Clas-
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sic Float Fly | Fun Fly | Sandy Point Resort
and Campground | SHUSWAP LAKE AERO
MODELERS | Robert Reading | 250-675-
2620 | robfay@telus.net | The largest float
fly event in the Pacific Northwest, hosted by
the SHUSWAP LAKE AERO MODELERS
(SLAM), takes place on the calm and pictur-
esque waters of Shuswap Lake at Sandy Point
Resort, 5 km west of Salmon Arm, B.C. Reg-
istration begins on Sept. 6 and flying contin-
ues throughout the week until Sunday, Sept.
11 when awards and raffle prizes will be pre-
sented. A retrieval boat will be provided and
frequency board will be set up for the dura-
tion of the event. Other features include pilots’
draws, bonfires, pie sale, 50/50 draws and a
free corn roast with camping and concession
on site. The splash-down fee for the week is
$15.00. Over 90 pilots ‘flew their floats off’
in 2010, so don’t miss out on the action this
year. For information contact Contest Direc-
tor, Robert Reading, at 250 675-2620 or
robfay@telus.net. Details on last year’s event
can be seen at www.slams.ca, or in the May,
2011 issue of FLY RC, and over 700 photos
are available for viewing at www.teamtracon.
com | 2011-351

September 14, 2011 | 6 Days | Gerard McHale

Memorial Jet Meet | Fun Fly | Main Club
Field | PRINCETON R/C Jet Flyers | Bart
Ramsay | (778) 999-2694 | rchart@shaw.ca
| Come join the Jets in Princeton. The public
event is Saturday and Sunday so you should
be able to test fly your new jets at other times.
We open for flights at 8am and go until dusk.
RV dry camping or, moments away from the
town motels and restaurants. Drive over the
one lane bridge at north end of main street,
turn right, then left up the hill. Turn left at the
school at the top of the hill, or just follow the
signs. Contact Bart ramsey (778)999-2694
rchart@shaw.ca | 2011-299

September 24, 2011 CANCELLED | 2 Days

| Revelstoke Fall Fun Fly | Fun Fly | Main
Club Field | REVELSTOKE REMOTE CON-
TROL CLUB | Jason Burke | 250-814-0122
| jb.burke@telus.net | Revelstoke Fall Fun
Fly 2-Day Event 500 Foot Grass Run-
way Food Concession On-Site Camping (Dry
Camping) Contact Jason Burke 250-814-
0122 jb.burke@telus.net | 2011-124 CAN-
CELLED

MANITOBA NW ONTARIO - D

June 29, 2011 | 5 Days | Asessippi Fun Fly |

Fun Fly | Main Club Field | ASESSIPPI R/C
FLYERS | Steve Souchuk | (204) 773-2921
| leesteve@mts.net | Asessippi R/C Fun Fly.
Wednesday June 29th to July 3rd located in
Asessipp park 25 Km north of Russell, Mani-
toba. Flying from 6:00 am to sunset. There
will be food, concession in Park 5 minutes
from field. Registration fee is $ 10.00 for 5
days. Accomodations at the Russell Inn (204)
773-2186 or 1-800-665-0678 or Jolly Lodg-
er (204) 773-2177. Camping at bunkhouse

$ 10.00 per night or Free at the field. For
bunkhouse reservations, call Steve at (204)
773-2921 or (204) 821-5087. Bring your
sleeping bags. Swap SHop: buy, sell or trade
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any R/C goods. | 2011-308

July 9, 2011 | 2 Days | Patricia Region Aero
Modelers Fun Fly 2011 | Fun Fly | Main
Club Field | PATRICIA REGION AEROMOD-
ELERS INC. | Bill Brisson | 807 937 5638
| bbrisson@drytel.net | The Patricia Region
Aero Modelers 2011 Fun Fly will be held July
9-10 this year at thier flying field on John-
son Rd just east of Dryden. Pilots from all
over N.W. Ontario will be gathering to show
off their planes and flying skills. The air to
air combat show is becoming a big event each
year with the guys from Kenora making the
trip each year for lessons in combat tactics
with Coro combat planes.  Pilot Registration
is $5.00/pilot, and there will be a few prizes
to be drawn on Saturday afternoon, and as al-
ways MAAC or AMA is a must.  The BBQ's
will be cooking burgers and hot dogs, and
there will be snacks available. There is lots
of room for (unserviced) camping right at the
field, so load the camper with planes, bring
your lawn chairs and sun screen and meet us
at the field for two days of flying and fun in
Dryden For more information, directions
or just to say hey, send me an email at bbris-
son@drytel.net Bill Brisson, Sec/Tres.
Patricia Region Aero Modelers 46039 |
2011-174

July 10, 2011 | 1 Day | RES | Competition |
Main Club Field | MAAC MEN | Barrie Tay-
lor | (204) 791-6955 | ezb@mts.net | RC
Sailplane RES duration on July 10th, 2011
starting at 10:00 am at La Barriére Park,
Winnipeg. For information, contact Barrie
Taylor at (204) 791-6955 or ezb@mts.net or
visit the website: maacmen.org | 2011-137

July 10, 2011 | 1 Day | WHAM Fun Fly |
Fun Fly | Main Club Field | WINNIPEG
HEADINGLEY AERO MODELERS |
Tom (above) or Geoff Child | 204-831-6934
| grchild@shaw.ca | WHAM Fun Fly July
11th, 2011 at the WHAM Field, located 5
kms. west of the perimeter highway from As-
siniboine Downs. Due to construction, the field
access is changed. From the Trans Canada
Highway in Headingley, proceed north on Ly-
ons Street to the intersection of Saskatche-
wan Ave, then east on Saskatchewan for two
hundred meters, and the field is on the south
side of the road. Food, beverages, prizes,
and a draw.Landing fee of $5.00. Contact
Info: Tom Whitburn 204-832-7880, tswhit-
burn@shaw.ca Geoff Child 204-831-6934,
grchild@shaw.ca WHAM Web-site: www.
whamrc.org | 2011-286

July 16, 2011 | 1 Day | R.R.I. Fun Fly | Fun
Fly | Club Field | Rainy River Internation-
als | William Hagarty | (807) 852-3251 |
whagarty@aol.com | Once again it is time to
mark your calender for the 2011 fun fly sea-
son. As always the Rainy River Internation-
als FUN FLY will be the third weekend in
July. The only change will be that the event
will be advertised as a one day event only. Of
course, you are welcome to come early and
stay after the event and use the field. There is
dry camping on the field if you desire. The
fun fly will be on the 16th of July. The land-

ing fees should be $ 15.00 and will include

a walleye supper. There will be a $ 10.00
charge for family members. We will have the
B.B.Q. going at noon for burgers and smokies
at a nominal fee .  Any questions, contact W.
Hagarty at (807) 852-3251 or whagarty@
aol.com. See our website: www.upaero.com/
rainyriver Be sure to have proper identifica-
tion if you are planning on crossing the bor-
der. | 2011-4

July 23, 2011 | 2 Days | Annual Open Fun

Fly | Fun Fly | Main Club Field | LAKE-
HEAD AEROMODELERS | Trevor Brasch

| (807) 766-9662 | tbrasch@tbaytel.net

| Once again, we are pleased to be hosting
our Annual \July Fun Fly” at our main field.
The July Fun Fly has always been one of our
most popular events with pilots and specta-
tors from all over Northwestern Ontario and
beyond. The weather is usually perfect, there
are tons of spectators, participants, prizes
and never ending aircraft action. Enjoy some
hair raising combat or if a first timer or curi-
ous why not try out our club owned aircraft?
Food and beverages served all weekend This
event is open to all types of model aircraft on
any aircraft band. $5 Landing fee for pilots
(which automatically enters them into pilot
draws). Please be sure to bring proof of cur-
rent MAAC or AMA membership to fly! |
2011-371

July 24, 2011 | 1 Day | 2 Meter Rc Sailplane |

Competition | Main Club Field | MAAC MEN
| Barrie Taylor | (204) 791-6955 | ezb@
mts.net | Two Meter RC Sailplane restricted
to RC Sailplanes 2 meter and smaller on July
24th, 2011 starting at 10:00 am at La Bar-
riere Park, Winnipeg. For more information,
contact Barrie Taylor at (204) 791-6955

or email: ezb@mts.net or visit the website:
www.maacmen.org | 2011-138

August 6, 2011 | 2 Days | Bonny Bay Float Fly
| Fun Fly | float flying site | PATRICIA RE-
GION AEROMODELERS INC. | Bill Bris-
son | 807 937 5638 | bbrisson@drytel.net
| The Dryden Patricia Region Areo Modelers
and Bonny Bay Camp have teamed up again
to host the Bonny Bay Float Fly 2011. This
summer’s floatfly will be held Aug 6-7 2011
at the Bonny Bay Camp, here is a link to thier
web site http://www.bonnybay.com/ There
is a landing fee of $5.00/ pilot, and remem-
ber your lawn chair and sun screen, and , of
cource, your MAAC (or AMA)card. This
year Nancy and her staff will again be making
us supper on Saturday so I will need to know
if you plan on attending for supper at least
a week ahead of time so Nancy knows how
many to cook for, and the supper will be an
additional $25.00. If you plan on camping
at the Bonny Bay Camp, you must make ar-
rangments with the camp ahead of time, space
is limited so book early. Annother option is
Aaron Park, a Provicial Park is just a couple
km’s away and they have much more room to
camp. Here’s a link to the Aaron Park site.
http://www.ontarioparks.com/english/aaro.
html  So let yor flying buddies know, and
come out to the lake for some float flying,
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and fun in the sun here in Dryden. To stay up
to date on events and hapenings in the Patri-
cia Region Aero Modelers, visit our facebook
page. http://www.facebook.com/home.php?sk
=group 100477833354496  For more in-
formation, or to book supper feel free to email
me with your questions or comments. Bill
Brisson, 46039 Sec/Tres Patricia Region
Aero | 2011-175

August 12, 2011 | 3 Days | Gimli Model Fest

2011 | Fun Fly | Interlake Radio Control
Club (Gimli Model Fest Location) | MB/
NWON MAAC Zone D | Jeff Esslinger | 204-
632-1366 | jeff.esslinger@westernturbo.
com | Gimli Model Fest 2011; August 12,

13 & 14; 2011 Airshow August 14th, 2011
www.gimlimodelfest.com | 2011-7

August 21, 2011 | 1 Day | Presidents Day Fun

Fly & Qutdoor Swap Shop | Fun Fly | Main
Club Field | WINNIPEG RADIO CONTROL
CLUB | Kevin Nebroski | 204-488-6250 |
knebroski@mts.net | “WRCC Presidents Fun
Fly and outdoor Swap Shop To be held at the
WRCC Field, Sunday August 21st, 2011 -

| All day flying with an outdoor swap shop,
tables are free but limited, bring your own if
you have. - | MAAC membership required to
fly. - | WRCC sponsored food and drinks. “
| 2011-373

August 27, 2011 | 1 Day | Diamond Aces RC

Flying Club Inc. | Fun Fly | Main Club Field
| DIAMOND ACES R/C FLYING CLUB | Ed
Voth | (204) 346-0855 | evoth@mymts.net
| Diamond Aces R/C Flying Club, Steinbach,
MB Annual Fun Fly on Saturday August 27,
2011 commencing at 10:00 am. Field is lo-
cated in N.E. Corner of Steinbach, MB. From
Pth#12 turn left/east on Clearspring Road
and drive 1/2 mile east, then just after the ce-
ment plant turn left/north and drive 200 m.
to the field. No fees; All welcome, 350 feet
grass field. Enquiries contact: Ed Voth at
(204) 346-4139, email: evoth@mymts.net |
2011-398

August 27, 2011 | 1 Day | Portage Planes R/C

Club End of Summer Fun Fly | Fun Fly |
Main Club Field | PORTAGE PLANES RA-
DIO CONTROL CLUB | Derek McCutcheon

| 857-4508 | | PPRCC End of Summer Fun
Fly. Come out and fly in our wide open spac-
es. Hot Dogs and soft drinks available at the
field, raffle prizes, restroom on site, nothing
to do but FLY FLY FLY. Rain date is 28 Aug
2011 \ 2011-287

September 10, 2011 | 2 Days | Lakehead Aero-
modelers Annual Float Fly | Fun Fly | Float
Fly Boulevard Lake | LAKEHEAD AERO-
MODELERS | Trevor Brasch | (807) 766-
9662 | thrasch@tbaytel.net | Once again I
am honored to present the Lakehead Aero-
modelers Annual Boulevard Lake Float Fly.
This is one of the clubs most exciting and
popular events of the year. We have partici-
pants, spectators and their families from all
over Northwestern Ontario, Manitoba and
beyond! The location is right on the Trans
Canada Trail and the event gets lots of public
attention. The weather is usually perfect (ex-
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cept for the very first year I organized it, lol)
but I've paid the weather Gods off this year

so we should be OK.  All water based or am-
phibious model aircraft are welcome on any
aircraft RC band. Pilots are welcome to take
off for free, but we are going to charge you to
‘splash down’; a one time $5.00 fee. Please be
sure to bring current proof of MAAC or AMA
membership.  There is sure to be many ex-
citing pilot’s draws, public prizes and sponsor-
ship prizes available. Food and Bevies avail-
able all day. | 2011-372

September 17, 2011 | 2 Days | Fun Fly | Fun
Fly | Main Club Field | LAKE OF THE
WO00DS AEROMODELERS | Ron Pettigrew
| (807) 548-5643 | repettigrew@bell.net |
You and your family are invited to two days
of flying and great fun on September 17-18,
2011 at the Lake of the Woods Aero Model-
ers airfield in Kenora. Other visitors at the
airfield might include moose, deer, bald eagles
and bunny rabbits. Human spectators are
very welcome. Bring lawn chairs. Also, bring
many combat aircraft because the competition
is ruthless. There is a food concession on site.
Directions: see map on MAAC Website under
Lake of the Woods Aero Modelers. Contact
Ron Pettigrew, 693 Carlton Road Knora, On.
PON 0B8 tel: (807) 548-5643 or repetti-
grew@bell.net | 2011-59

September 18, 2011 | 1 Day | RE - FLY Date |
Competition | Main Club Field | MAAC MEN
| Barrie Taylor | (204) 791-6955 | ezb@
mts.net | Re-Fly (Rain Date) for any previous-
ly cancelled MAAC MEN Contest. September
18th, 2011 starting at 10:00 am at La Bar-
riere Park, Winnipeg. For more information,
contact Barrie Taylor at (204) 791-6955 or
ezb@mts.net or visit the website: www.maac-
men.org | 2011-139

September 23, 2011 | 2 Days | Warbirds Over
Gimli | Fun Fly | Interlake Radio Con-
trol Club (Gimli Model Fest Location) | MB/
NWON MAAC Zone D | Jeff Esslinger |
204-632-1366 | jeff.esslinger@western-
turbo.com | Warbirds Over Gimli ‘Fall De-
ployment’ September 24th and 25th, 2011.
FIGHTERS - BOMBERS - TRANSPORTS -
TRAINERS No Hassle - just show up and
fly!!!1l  Get your Warbirds ready!! Just a
whole bunch of ground pounding, warbirds of
all sizes and vintage, fighters, bombers, train-
ers, scouts, transports, foamies to fiberglass.
Electric, slimmers, gas, kerosene  Bring your
own grub, NO impound, NO bbg, NO prizes,
NO supper, unserviced camping at the field.
Food, hotels and restroms close by in the town
of Gimli.  Listen carefully - you can already
hear the sounds of those big radials | 2011-6

October 2, 2011 | 1 Day | Brass Monkey |
Competition | Main Club Field | MAAC MEN
| Barrie Taylor | (204) 791-6955 | ezb@
mts.net | Brass Monkey RC Sailplane Dura-
tion on October 2nd, 2011 starting at 10:00
am at La Barriére Park, Winnipeg. For more
information, contact Barrie Taylor at (204)
791-6955 or ezb@mts.net or visit the web-
site: www.maacmen.org | 2011-140
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September 15, 2012 | 2 Days | Fun Fly | Fun
Fly | Lake of the Woods airfield | Lake of
the Woods Aero Modelers | Ron Pettigrew
| (807) 548-5643 | repettigrew@belln.et |
You and your family are invited to two days of
flying and great fun on September 15 & 16,
2012 at the Lake of the Woods Aero Model-
ers airfield in Kenora. Other visitors at the
airfield might include moose, deer, bald eagles
and bunny rabbits. Human spectators are
very welcome. Bring lawn chairs. Also bring
many combat aircraft because the competition
is ruthless. There is a food concession on site.
Directions: see map on MAAC website under
Lake of the Woods Aero Modelers. Contact
ROn pettigrew 693 Carlton Road Knora, On
PON 0B8 tel: (807) 548-5643 or repetti-
grew@bell.net | 2012-3
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July 6, 2011 | 1 Day | Summer Indoor Elec-
tric Fun Fly | Fun Fly | Guelph Community
Sports Dome | FERGUS MODEL FLYERS |
James Kidston | 519-846-2621 | kidstons@
gmail.com | Event from 6:00pm until 8:00pm
with great flying weather guaranteed! As this
dome is fabric, airplanes are limited to 12 oz
max and no more than 80W of power. Highly
stable, ‘living room’ class helicopters are also
allowed (e.g. coaxial types). Please bring a
pair of clean indoor shoes as outdoor shoes
are not allowed on the turf surface. $10 per
pilot + $2 registration fee for non-Fergus
Model Flyers club members. Spectators are
free - bring the whole family! If you are inter-
ested, please contact me for further informa-
tion | 2011-447

July 9, 2011 | 2 Days | Flying TIgers Scale
Aerobatic Encounter 2011 | Competition
| Main Club Field | FLYING TIGERS RC
CLUB INC. | James Daly | (905) 821-8169
| jamesdaly@sympatico.ca | July 9th & 10th,
2011 - Flying Tigers Scale Aerobatic En-
counter - IMAC Competition. The Flying Ti-
gers Scale Aerobatic Encounter is back for
an 8th season of Scale Aerobatics competi-
tion, current IMAC rules apply, at their home
field loacted on Townline Road, West of Hwy
56 just one road north of Hwy 3 in Cayuga,
On. All IMAC classes flown: basic, sports-
man, intermediate, advanced and unlimited.
If there is enough interest and time permits,
freestyle will be flown. Unknowns flown in all
classes except basic. Awards to 3rd place in
all classes except freestyle (1st place award
only). Event feeis $ 35.00, $ 30.00 for
IMAC members. Students 15 to 18, $ 25.00,
$ 20.00 for IMAC members. 14 and under
is FREE. Please pre-register at www.scale-
aerobaticscanada.com when available. Please
help us to have as many contestants setup in
the scoring program prior to the contest by
pre-registring, it will mean one less thing to
do on contest day. Pilot’s meeting at 8:30 am
each day with flying starting promplty at 9:00
am. Please ensure you have your airplane all
assembled and fuelled up, ready to go by the
pilot’s meeting. Contestant judging so be pre-
pared to help out judging, scribing or being a
score sheet runner. CD: Jim Daly: jamesda-
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ly@sympatico.ca. Co-CD: Trevor Brum. Visit
www.flyingtigers.ca/SAcontest.htm for 2011
IMAC sequences and current information on
the contest. | 2011-172

July 9, 2011 | 2 Days | Springvale Skills Chal-
lenge | Fun Fly | Main Club Field | CANA-
DIAN MODEL AEROTOW SOCIETY | Dick
Colley | 905-296-4027 | colleydogge@ex-
eculink.com | CMAS AEROTOW, Springvale
Skills Challenge. CMAS (Canadian Model
Aerotow Society) hosts the Skills Challenge
Aerotow at Springvale on July 9th ,Ai 10th
, 2011. Sailplane and Tug Pilots will match
their flying skills in a friendly series of chal-
lenges to hone Aerotowing and Flying skills.
Spectators are welcome. Photographers, sub-
mit your pictures in the “Picture of the Day”
Contest. MAAC or AMA Membership is re-
quired. Bottled water will be provided for all
pilots. Bring your own Lunch. Camping (no
hookups) is available on site from Friday eve-
ning This is a CMAS Medal Program event.
One of the best locations for achieving a Gold
Pilots Meeting at 9:00am each day CD: Dick
Colley 905-296-4027 or email <colleydog-
ge@execulink.com> | 2011-290

July 16, 2011 | 1 Day | The 2011 Cambridge
Aero Club Fun Fly | Fun Fly | Main Club
Field | CAMBRIDGE MODEL AERO CLUB
INC | Bill Woodward | 519 653 4251 |
vivienwoodward@rogers.com | You are in-
vited to the Annual CMACI Fun Fly. The
event starts at 10am. Rain date July 17. Lots
of prizes to be won. Current MAAC or AMA
membership required to participate. | 2011-
347

July 16, 2011 | 1 Day | South Haldimand Sky-
hawks Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field
| SOUTH HALDIMAND SKYHAWKS R/C
CLUB INC. | Bruce Dixon | (905) 635-7036
| brucedixon@cogeco.ca | Saturday July
16th 2011 SouthHaldimand Skyhawks Fun
Fly (Rain date, July 17th) Hamburgers, Hot
Dogs and drinks will be sold, No admission
fee. Pilot prizes and draw tickets will be sold.
MAAC or AMA mandatory. No Rockets.
For any questions, contact Bruce at (905)
635-7036 or email: brucedixon@cogeco.ca
| 2011-338

July 17, 2011 | 1 Day | Otto Bandman Memo-
rial Day | Competition | Main Club Field |
SOUTHERN ONTARIO GLIDER GROUP |
Les Peer | 905-275-5622 | | The Southern
Ontario Glider Group (SOGGI) will hold their
annual Club Day on Sunday July 17th 2011 at
their field on Nedo Rd. near Binbrook south of
Hamilton. We will endeavour to accommodate
all skill levels and classes of gliders and elec-
tric assisted gliders to ensure all will have a
fun day. Members of Soggi but without glider
wings are very welcome to act as spotters and
timers. Field regulations require all partici-
pants to be up to date MAAC/AMA members.
No combustion engines allowed. Small entry
fee to cover prizes. Pilots meeting at 9:30 am.
| 2011-345

July 20, 2011 | 1 Day | Summer Indoor Elec-
tric Fun Fly | Fun Fly | Guelph Community
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Sports Dome | FERGUS MODEL FLYERS |
James Kidston | 519-846-2621 | kidstons@
gmail.com | Event from 6:00pm until 8:00pm
with great flying weather guaranteed! As this
dome is fabric, airplanes are limited to 12 oz
max and no more than 80W of power. Highly
stable, ‘living room’ class helicopters are also
allowed (e.g. coaxial types). Please bring a
pair of clean indoor shoes as outdoor shoes
are not allowed on the turf surface. $10 per
pilot + $2 registration fee for non-Fergus
Model Flyers club members. Spectators are
free - bring the whole family! If you are inter-
ested, please contact me for further informa-
tion | 2011-448

July 23, 2011 | 2 Days | Warbirds over The Bay
| Air Show/Demo | Bayview Park Burling-
ton | BRCM | Paul Chitty | 905-630-4430
| pchitty@cogeco.ca | BRCM will host their
second Warbirds over The Bay event at their
Bayview Park Flying Site. Open to all Miltary
type aircraft of any era. Come out and enjoy a
non competitive Warbirds fly in. Held at the
beatiful Bayview Park site with its manicured
grass and 300ft by 30ft black top runway.
Free parking and overnight camping ( no ser-
vices) Power is available in the Club Hut for
charging etc. Registration $10 in advance (
up to July 1st) $15 on the day. Raffles, Pi-
lot prizes, 50/50 draws, Best of prizes and of
course Nicks Cafe will serv food and drinks
over the week end. Food, Fun, Fellowship and
of course Fly. | 2011-32

July 23, 2011 | 2 Days | Springvale Open Invi-
tational | Fun Fly | Main Club Field | CANA-
DIAN MODEL AEROTOW SOCIETY | Dick
Colley | 905-296-4027 | colleydogge@ex-
eculink.com | CMAS AEROTOW, Springvale
Open Invitational. CMAS (Canadian Model
Aerotow Society) hosts the Open Invitational
Aerotow at Springvale on July 23rd ,Al 24th
, 2011. Sailplane and Tug Pilots from near
and far are invited to enjoy the open skies
and 2000’ runways which make Springvale
a favorite with all who fly there. Spectators
are welcome. MAAC or AMA Membership
is required. Bottled water will be provided
for all pilots. Bring your own Lunch. Camp-
ing (no hookups) is available on site from Fri-
day evening This isa CMAS Medal Program
event. One of the best locations for achieving
a Gold (Flights exceeding 60 minutes dura-
tion). Pilots Meeting at 9:00am each day.
Please note: this event was to have been CD’d
by Hanspeter Keller. Sadly, Hanspeter passed
away on May 6th 2011 - the event will com-
memorate a good friend and flying compan-
jon. CD: Dick Colley 905-296-4027 or email
<colleydogge@execulink.com>  or Contact:
Dick Colley 905-296-4027 or email <colley-
dogge@execulink.com> | 2011-295

July 23, 2011 | 2 Days | Garth Mitchell Me-
morial Float Fly | Fun Fly | Chippawa Creek
Conservation Area | NIJAGARA REGION
MODEL FLYING CLUB INC. | John Snow-
don | 905 227 4525 | jdsnowdon@cogeco.ca
| July 23rd & 24th, 2011 - Niagara Region
Model Flying Club once again hosts its annual
2 day ‘Garth Mitchell Memorial Float Fly” at

the Chippawa Creek Conservation Area near
Wellandport. Flying will be from 10AM to
4PM both days. All welcome. You must have
your MAAC ID! No docking fees, but there is
a small admission fee to the park! Bring your
camping gear and stay over night in this beau-
tiful Conservation Area. Plug-ins are avail-
able. Email John Snowdon <jdsnowdon@
cogeco.ca> or Bill Featherstone < wfeath-
erstone@cogeco.ca> for more information.
Visit our Club web site < www.nrmfc.ca/float-
flys.html > for directions | 2011-251

August 3, 2011 | 1 Day | Summer Indoor Elec-

tric Fun Fly | Fun Fly | Guelph Community
Sports Dome | FERGUS MODEL FLYERS |
James Kidston | 519-846-2621 | kidstons@
gmail.com | Event from 6:00pm until 8:00pm
with great flying weather guaranteed! As this
dome is fabric, airplanes are limited to 12 oz
max and no more than 80W of power. Highly
stable, ‘living room’ class helicopters are also
allowed (e.g. coaxial types). Please bring a
pair of clean indoor shoes as outdoor shoes
are not allowed on the turf surface. $10 per
pilot + $2 registration fee for non-Fergus
Model Flyers club members. Spectators are
free - bring the whole family! If you are inter-
ested, please contact me for further informa-
tion. | 2011-449

August 6, 2011 | 1 Day | Hespler Model Avia-
tors E-fun Fly | Fun Fly | Main Club Field |
HESPELER MODEL AVIATORS INC | Alan
Biggerstaff | 519 265 0665 | bstaff@rogers.
com | All Electric flyers welcome to the first
HMA E-fun Fly. August 6/11. One day only.
No Rain date MAAC req’d. Check MAAC
website, Middle Zone, Hespler Model Avia-
tors, for directions to field. | 2011-366

August 11, 2011 | 1 Day | SOGGI’s LSF Ther-
mal Duration Contest #4 | Competition |
Main Club Field | SOUTHERN ONTARIO
GLIDER GROUP | Andy Meysner | 905
279 0173 | meysner@sympatico.ca | NO |
2011-423

August 13, 2011 | 1 Day | Rose City Model Fly-
ers Annual Fun Fly | Fun Fly | Main Club
Field | ROSE CITY MODEL FLYERS INC.
| Rob Rittner | 905-650-7022 | rrittner@
cogeco.ca | Rose City Model Flyers are host-
ing their annual Fun-Fly at the Marshville
Airpark, located on Feeder Rd, in the Town
of Wainfleet, Ontario. BBQ and prizes. The
airpark is a grass runway and jets are wel-
come as they have flown off it. All types of
flying machines welcome. Must be a MAAC
member to fly. Bring the kids. Public are wel-
come. Rain date will be Sunday 14 August. |
2011-70

August 17, 2011 | 1 Day | Summer Indoor
Electric Fun Fly | Fun Fly | Guelph Commu-
nity Sports Dome | FERGUS MODEL FLY-
ERS | James Kidston | 519-846-2621 |
kidstons@gmail.com | Event from 6:00pm
until 8:00pm with great flying weather guar-
anteed! As this dome is fabric, airplanes are
limited to 12 0z max and no more than 80W
of power. Highly stable, ‘living room’ class he-
licopters are also allowed (e.g. coaxial types).

Please bring a pair of clean indoor shoes as
outdoor shoes are not allowed on the turf sur-
face. $10 per pilot + $2 registration fee for
non-Fergus Model Flyers club members. Spec-
tators are free - bring the whole family! If
you are interested, please contact me for fur-
ther information. | 2011-450

August 19, 2011 | 3 Days | SOMA | Fun Fly

| Stoney Creek Airfield | MIDDLE ONTAR-
I0 ZONE | Roy Rymer | 905/685-1170

| zd-e@maac.ca | Chairman/Treasurer, A
SOMA Mission Statement...... Southern
Ontario Model Airshow (SOMA) is a group

of individuals within the Radio Control Mod-
ellers’ community, whose purpose is to provide
fellowship and public awareness in the sport
of RC flying. The group’s annual event is sup-
ported by participants and volunteers who
give back to the community through donations
to charitable foundations, from the proceeds
of the events admission fees, etc.  Not only
do we intend to raise the bar for the RC Fly-
ers but in response to the need of others, raise
some funds to help the local community. This
event is to help McMaster Children’s Hospital
in fund raising, for their ongoing intent to help
the children which are in need! Sincerely,
Roy R. R. Rymer Middle E Zone Director,
PR Chairman & Executive Board Member. |
2011-252

August 20, 2011 | 2 Days | Springvale Season

Closer | Fun Fly | Main Club Field | CANA-
DIAN MODEL AEROTOW SOCIETY | Dick
Colley | 905-296-4027 | colleydogge@ex-
eculink.com | CMAS AEROTOW, Springvale
Closer. CMAS (Canadian Model Aerotow
Society) hosts the Season Closer Aerotow at
Springvale on August 20th ,Al 21st, 2011.
Sailplanes (Scale and non-Scale with aileron
control) to 6 meters will be hauled skyward by
the tugs available. Spectators are welcome.
Drop by and chat or even volunteer to act as a
spotter for a sailplane pilot (Spotters require
a keen eye and the patience of Jove) and you
will learn much about aerotowing and prob-
ably extend your vocabulary. MAAC or AMA
Membership is required. Bottled water will be
provided for all pilots. Bring your own Lunch.
Camping (no hookups) is available on site
from Friday evening This isa CMAS Medal
Program event. One of the best locations for
achieving a Gold (1 Hour flight) Pilots Meet-
ing at 9:00am each day CD: Dick Colley 905-
296-4027 or email <colleydogge@execulink.
com> | 2011-291

August 27, 2011 | 1 Day | HMA Annual Corn
Roast | Fun Fly | Main Club Field | HES-
PELER MODEL AVIATORS INC | Wade
Sears | 519-240-7283 | marysears@acc-
global.net | Hespeler Model Aviators invites
everyone to come out to their annual Corn
Roast. An end of season day of flying, food
and friends. Join us from 8AM on and bring
the family. Corn served noon until 2:30pm.
Rain date is Sunday 12th. | 2011-311

August 27, 2011 | 1 Day | RCMF Vintage Air-
craft Fly-In | Fun Fly | Main Club Field |
ROSE CITY MODEL FLYERS INC. | Rob
Rittner | 905-650-7022 | rrittner@cogeco.
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ca | This is the first Vintage Aircraft fun-fly
sponsored by the Rose City Model Flyers. All
are welcome. This event is specific to model
RC aircraft representing the time period be-
tween the birth of aviation to mid 1930’s.
Bring your family and friends and enjoy flying
from days long ago. | 2011-71

August 28, 2011 | 1 Day | Stoney Creek Hawks
Annual Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field

| STONEY CREEK HAWKS | Stewart Hold-
sworth | (905) 309-9808 | sholdsworth@
cogeco.caq | The Stoney Creek Radio Con-
trol Model Aircraft Club is hosting their An-
nual Fun Fly on Sunday August 28th. Come
and enjoy a full day of events and fun. Flying
begins at 10:00 am Each time you fly, your
name will be entered into a draw for one of
dozens of prizes. Fixed-wing fun flying con-
tests, helicopter obstacle courses and combat
demos are planned. Public welcome. MAAC
or AMA membership is mandatory to fly. For
directions to Stoney Creek Hawks flying field,
please go to www. stoneycreekhawks.com |
2011-246

September 3, 2011 | 1 Day | End of Season
Float Fly | Fun Fly | Chippawa Creek Conser-
vation Area | NJAGARA REGION MODEL
FLYING CLUB INC. | John Snowdon | 905
227 4525 | jdsnowdon@cogeco.ca | Sept
3rd, 2011 - The end of the float flying season
has finally come to the Niagara Region Model
Flying Club and we are hosting our last float
fly event of the year at the Chippawa Creek
Conservation Area near Wellandport. Flying
will be from 10AM to 4PM and there will be
no docking fees, but there is a small admission
fee to the park! All welcome. You must have
your MAAC ID! Email John Snowdon <jd-
snowdon@cogeco.ca> or Bill Featherstone
<wfeatherstone@cogeco.ca> for more in-
formation. Visit our Club web site < www.
nrmfc.ca/float-flys.html > for directions. |
2011-250

September 4, 2011 | 1 Day | BIG BIRD BASH
| Competition | Main Club Field | SOUTH-
ERN ONTARIO GLIDER GROUP | Dick
Colley | 905-296-4027 | colleydogge@ex-
eculink.com | BIG BIRD BASH 2010 The
Southern Ontario Glider Group Inc. (SOG-

GI) will be hosting the annual Big Bird Bash
on Sunday September 4th, 2011 (Rain Date
Sept. 5th/11) at the Nebo Road site.  Regis-
tration at 9:30am. Event at 10:00am. Sail-
planes of Wingspan 100 inches or higher.
Winches and hi-starts will be available for
launches. There will be an Open Class and a
RES categorywith a handsome trophy for the
overall winner. Entry Fee of $10.00. Cur-
rent MAAC/AMA membership required CD
- Dick Colley (905) 296-4027. 101 Braeheid
Ave., Waterdown, Ontario. LOR 2H5. Email
<colleydogge@execulink.com> | 2011-288

September 10, 2011 | 2 Days |
KWFLYINGDUTCHMEN 42ND ANNUAL
SCALE RALLY | Air Show/Demo | Main
Club Field | KITCHENER WATERLOO FLY-
ING DUTCHMEN R/C CLUB | Michael Fritz
| 519.886.9834 | mfritz569@rogers.com |
For over 40 years, the K-W Flying Dutchmen
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has hosted one of the largest Scale Rallies in
North America at our field near Kitchener-
Waterloo. It is always held on the weekend
following Labour Day. This air show features
over 300 aircraft on static display, most of
which will be flown over the two-day event.
From high-speed turbine jets, to old-time bi-
planes this show features a bevy of interesting
aircraft. Pilots from as far away as Alberta,
Canada and California, USA have attended
our Scale Rally. There are R/C vendors on
site, as well as food and beverage vendors.
Raffles are also held on both Saturday and
Sunday.  Admission is $5 advanced ticket,
ot $7 on the day, kids under 12 years $1 per
day, NO charge for registered pilots or camp-
ers. * Pilots pay $5 to enter, but get a re-
fund upon transmitter impound.  This is
strictly a Scale and Stand-Off Scale event.
MAAC or AMA membership is required to fly.
Muffler/FAI sound level rules will be enforced.
All 72 MHz radio transmitters must be im-
pounded (no impound for 2.4 GHz) | 2011-12

September 24, 2011 | 2 Days | Royland Glider

Flyers Aerotow Season Closer | Fun Fly |
Main Club Field | ROYLAND GLIDER FLY-
ERS | Jim donnelly | 519-941-1582 | jp-
donnelly@rogers.com | Royland Glider Flyers
Aerotow Season Closer Join us ,just north
of Fergus Ontario to enjoy all the colors of
Autumn , while your Sailplanes soar to new
heights.  Last chance this season before your
Sailplanes are put to sleep . In past years
this has probably been the event that all have
recorded amazing flight times. Fly with the
Gulls, Turkey Vultures, Hawks ,and on oc-
cassion corn cob leaves. Open to all tow-
able scale and semi scale gliders. All flying
participants must have a current MAAC or
AMA membership  All MAAC safety rules
will apply. A $5.00 landing fee will apply for
the 2 day event Bring your Lunch and Deck
chairs . Spectators welcome  For info or de-
tailed directions please call: Jim Donnelly,
519-941-1582 jp-donnelly@rogers.com. |
2011-192

September 29, 2011 | 1 Day | SOGGI LSF#5

Thermal Duration Contest, | Competition |
Main Club Field | SOUTHERN ONTARIO
GLIDER GROUP | Dick Colley | 905-296-
4027 | colleydogge@execulink.com | SOGGI
LSF#5 Thermal Duration Contest, On Thurs-
day September 29th, 2011 the Southern On-
tario Glider Group Inc. is hosting an open
class R/C Sailplane contest; thermal dura-
tion with precision landing points to satisfy
League of Silent Flight (LSF) criteria.  Pi-
lot registration starts at 10:00 AM. Proof of
MAAC membership is required. Flying begins
at 10:30 AM and as many rounds as weather
permits will be flown. There will be no en-

try fee, but coveted Attaboys (or Attagirl’s,
as appropriate) will be awarded to 3rd place.
We are hoping to have at least 10 pilots par-
ticipate and work for LSF points.  Visiting
pilots are advised to contact CD: Dick Col-
ley 905-296-4027 e-mail : colleydogge@ex-
eculink.com For last-minute updates and for
driving directions. Pilots from other clubs are
always welcome and Extra winches too. |

2011-296

October 13, 2011 | 1 Day | SOGGI LSF#6

Thermal Duration Contest, | Competition |
Main Club Field | SOUTHERN ONTARIO
GLIDER GROUP | Dick Colley | 905-296-
4027 | colleydogge@execulink.com | SOGGI
LSF#6 Thermal Duration Contest, On Thurs-
day October 13th, 2011 the Southern Ontario
Glider Group Inc. is hosting an open class R/C
Sailplane contest; thermal duration with pre-
cision landing points to satisfy League of Si-
lent Flight (LSF) criteria. Pilot registration
starts at 10:00 AM. Proof of MAAC member-
ship is required. Flying begins at 10:30 AM
and as many rounds as weather permits will
be flown. There will be no entry fee, but cov-
eted Attaboys (or Attagirl’s, as appropriate)
will be awarded to 3rd place. We are hoping
to have at least 10 pilots participate and work
for LSF points.  Visiting pilots are advised
to contact CD: Dick Colley 905-296-4027 e-
mail : colleydogge@execulink.com For last-
minute updates and for driving directions. Pi-
lots from other clubs are always welcome and
Extra winches too. | 2011-297

NORTHERN - F

July 2, 2011 | 1 Day | GSM Annual Fun Fly |

Fun Fly | Main Club Field | GREATER SUD-
BURY MODELERS | Gaston Boissonneault
| 705 969-6728 | gbjets@cyberbeach.net

| Greater Sudbury Modelers will be hosting
their annual Fun Fly Saturday July 2 2011
Come and enjoy our 800 ft. runway. Food and
refreshments will be available all day. Our
1,000 sq.ft. shelter will protect spectators
and pilots from the elements, as an added bo-
nus, we’re only a couple minutes away from a
shopping center. | 2011-263

July 9, 2011 | 2 Days | Cambrian RC Fun Fly

| Fun Fly | Main Club Field | CAMBRIAN
R/C FLYERS | David Ivory | 705 586 9539
| papa@persona.ca | The road to our field is
too long,too new,and too wet thanks to record
rain in April and we wont be ready to run a
full blown Fun Fly this year. Sooooo00000.....
The Cambrian RC Flyers will be hosting a
come fly with us open house Saturday July 9th
and Sunday July 10th, 2011. Rustic camping
at the field No food ,no prizes,no cost..........
just lots of flying all day long. current MAAC
or AMA membership required. Everyone wel-
come! | 2011-395

July 16,2011 | 1 Day | Fun Fly - TARMAC |

Fun Fly | club field Tomstown | TEMISKA-
MING & REGION MINIATURE AIRCRAFT
CLUB | Daniel Nadeau | (705) 567-6424 |
nadeaud@nt.net | TARMAC is hosting their
annual Fun Fly at the TARMAC field in Tom-
stown, Ontario starting at 9:00 am. Enjoy
good friends and fine food. A swap table will
be provided. Spectators are welcome. Con-
tact Dan Nadeau @ (705) 567-6424 or email
nadeaud@nt.net | 2011-116

July 23, 2011 | 1 Day | 5th Annual Elec-

tric Fun Fly | Fun Fly | cranberry Field |
NIPISSING MINIATURE AIRCRAFT CLUB
| Jerzy Bak | 705 495 1803 | jerzyb@
efni.com | Fifth Annual Electric Fun Fly.
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Open to any electric powered model aircraft,
Lunch and Refreshments available Prizes
and Draws. Current MAAC member card re-
quired. | 2011-254

July 30, 2011 | 2 Days | Northern Ontario
IMAC Challenge | Competition | Main Club
Field | GREAT WHITE NORTH R.C. FLY-
ERS | Lee prevost | 705 522-3550 | Ipre-
vost_ca@yahoo.ca | Presenting the 7th annu-
al NOIC (Northern Ontario IMAC Challeng),
the only scale aerobatics IMAC event in Beau-
tiful Northern Ontario! All classes including
unknowns and freestyle Camping available
at the field (no hookups) and we will have the
usual great BBQ and prizes galore. This is the
final contest before the Nationals so we ex-
pect a big turnout and some great pilots from
all over Ontario and Quebec. Join us and
have a great time and of course we encourage
new pilots to join us in the fun! Proof of cur-
rent MAAC or AMA membership required. |
2011-307

August 13, 2011 | 1 Day | NIPMAC Annu-

al Fun Fly | Fun Fly | Cranberry Field |
NIPISSING MINIATURE AIRCRAFT CLUB
| Wayne Quirt | | nquirt@cogeco.ca | NIP-
MAC Annual Fun Fly. Food Available. Cur-
rnt proof Of MAAC membership required |
2011-256

August 20, 2011 | 1 Day | SMAC FUN FLY

| Fun Fly | Main Club Field | SUDBURY
MODEL AIRCRAFT CLUB | Bill Whitehouse
| 705 560-1477 | willwhit@vianet.ca | Sud-
bury Model Aircraft Club Fun Fly. SMAC
Field. Garson /Coniston Road Sudbury. Con-
tact Spence Webster 705 524-8348 or Bill
Whitehouse 705 560-1477. spencerweb-
ster@sympatico.ca  or willwhit@vianet.ca
| 2011-266

September 17, 2011 | 1 Day | NIPMAC Annual
War Bird Day | Fun Fly | cranberry field |
NIPISSING MINIATURE AIRCRAFT CLUB
| Wayne Quirt | | nquirt@cogeco.ca | NIP-
MAC Annual War Bird Day. Any War Bird
of any Military background with any power
method welcome. Landing Fee:$5.00 Food
Available. Proof of current MAAC member-
ship required. | 2011-255

OTTAWA VALLEY -G

July 2, 2011 | 1 Day | Dynamic Hobbies
S.M.A.L.L. Event | Fun Fly | Main Club
Field | RIDEAU RC FLYERS | David Pear-
son | 613-839-0609 | djpearson@sympati-
co.ca | Welcome to the Small Model Air-
plane Lovers League (S.M.A.L.L.). We are
a fun-loving bunch who just want to throw
an airplane in the air and go flying. The Dy-
namic Hobbies S.M.A.L.L. event is a fun-fly
for people who like to fly smaller airplanes.
Radio Control models should have a maxi-
mum engine size of .28 for 2-stroke and .30
for 4-stroke. Anything goes for electric pow-
ered models or control-line. If you are into
speed, this year will feature pylon racing for
Piker class airframes with either Cox .049
reed valve or Speed 400 power. Contact Da-
vid Pearson for more information on Pylon
Racing. Event start time and pilot briefing:

9:00AM. Open flying runs from event start to
4:00 with a break for a lunchtime demonstra-
tion at 12:00. Pilot registration fee includes
lunch and one ticket for the prize draw. Food
will be available for sale to spectators. Pi-
lots must have proof of MAAC or AMA mem-
bership. Camper and tent space available
with prior arrangement | 2011-232

July 9, 2011 | 1 Day | Zone G Annual Float

Fly | Fun Fly | Guindon Park, Trillium Dr. |
CORNWALL AEROMODELLERS | Roger
Bélanger | 613 931 9524 | belanger.roger@
sympatico.ca | The Cornwall Aero Modellers
Club is hosting the 3rd annual Zone Float Fly
on July 9th 2011. The event will take place
at Guindon Park, Trillium Drive (see www.
cornwallaeromodellers.ca for directions). Fly-
ing will start at 9:00am. With plenty of open
flying. Canteen will be open lunch. $10.00
landing fee will get you registered. A H9
Twist 40 & an 0.S. 46 AX engine will be
raffled. Campers are welcome (no hook-ups)
See you there!! Contact: Roger Bélanger be-
langer.roger@sympatico.ca \ 2011-125

July 16, 2011 | 2 Days | Upper Canada Zone

Fun Fly | Fun Fly | Smith Falls Airport | OT-
TAWA VALLEY ZONE - 2011 | Christo-
pher Malcomnson | 613-283-5724 | chris.
mireille@cogeco.ca | Come Join Us for an
Awesome Event This event offers something
for everyone there will be activities and prizes
for the young and young at heart. Bring the
whole family and remember that we always do
something special for the Ladies. There will
be onsite camping available without hook-ups,
steak dinner Saturday evening, thousands of
dollars in prizes. This event is strongly sup-
ported by many vendors and hobby shops of
which we are Very Grateful. This event is also
used to help raise thousands for the Shriner’s
Sick Kids Hospital. If you would like to par-
ticipate in the fund raising effort and get into
the event for free check out our web site for
details. http://www.bmaclub.ca/ Please watch
web site for updates. If you have attended be-
fore we hope you’ll come back and if this is
your first time Welcome! | 2011-129

July 17,2011 | 1 Day | Static Display at Ride-

au Valley Airpark | Display | Rideau Valley
Air Park, near Vars, Ontario | OTTAWA R/C
CLUB | Michael Toner | | mdscientist61@
yahoo.ca | This is a static display of RC air-
craft. It is taking place at the Rideau Valley
Air Park, during their annual RAA Fly-In.
There will be lots of home-built man-carrying
aircraft for people to see and enjoy, in addi-
tion to the RC models. | 2011-435

July 30, 2011 | 1 Day | First Annual Electric

Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field | STET-
SON FLYERS | Dave Hubenig | | drumrd@
rogers.com | OK folks: You wanted it, and
you’ve got it! The explosion of electric flying
in our sport is simply tremendous! Bring them
ALL out this day and enjoy the newest event
on the Stetson Calendar. If it’s electric pow-
ered, it’s welcome! Prop, ducted fan, aircraft,
heli, big and small, fast and slow, you name
it. Come participate in this most diverse form
of R/C flying. From Giant Scale to Micro-fly-

ers, Warbirds to Classics, Aerobats to Glid-
ers, this promises to be a fascinating day of
participaction in this newest area of our sport.
Limited camping available (no-hook-ups) and
the Stetson Canteen will be open.Landing Fee
$5. For additional information please con-
tact Dave Hubenig at drumrd@rogers.com |
2011-108

August 6, 2011 | 2 Days | IMAC Aerobat-

ic Event | Competition | Main Club Field |
STETSON FLYERS | Isabel deslauriers | |
isabel.deslauriers@mail.mcgill.ca | Please
join us for a weekend of aerobatics competi-
tion at the Stetson Flyers near Ottawa, August
6-7. All classes flown, Basic through Unlim-
ited and Freestyle. For up to date information
and registration information, please consult
www.scaleaerobatics Canada.com or email
isabel.deslauriers@mail.mcgill.ca.  Can-
teen will be available on-site. Limited camp-
ing available and no hook-ups. Everyone and
anyone who is interested in a fun weekend of
friendly Scale Aerobatics competition. Specta-
tors are welcome. Flying is between 9am and
4pm Saturday, and 9am and noon on Sunday.
Proof of MAAC or AMA membership is re-
quired. IMAC membership optional. $30 en-
try fee, payable Saturday morning before the
event | 2011-369

August 6, 2011 | 1 Day | Fourth Annual Night

Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field | RIDE-
AU RC FLYERS | Mike Anderson | 613
850 7207 | mike.anderson.ca@gmail.com |
Please join us on the evening of Saturday, Au-
gust 6 2011 for the fourth annual Rideau RC
Flyers night flying event. Don’t forget your
flashlights & bug spray. Only self-illuminat-
ed, electric-powered airplanes & helicopters
will be permitted to fly. The Event Director
has the right to refuse any unsuitable aircraft
to fly. Sundown is at 8:24pm, nightfall is at
8:54pm. Pilots briefing is at 8:15 pm.  Reg-
istration fee is $5 for Rideau RC Flyers mem-
bers & $10 for non-members. Proof of MAAC
or AMA membership is required. Please
contact Mike Anderson (613 850 7207 or
mike.anderson.ca@gmail.com) for more in-
formation. If you are considering camping on
our site, please contact Mike before the event.
| 2011-179

August 13, 2011 | 1 Day | Cornwall Aero Mod-

ellers Fun-Fly | Fun Fly | Main Club Field |
CORNWALL AEROMODELLERS | Roger
Bélanger | 613 931 9524 | belanger.roger@
sympatico.ca | “The Cornwall Aero Mod-
ellers Club is hosting it’s annual Fun Fly on
August 13th 2011. The event will take place
at the CAM field (see www.cornwallaeromod-
ellers.ca for directions). Flying will start at
9:00am. Canteen will be open for lunch.
$10.00 landing fee will get you registered. A
H9 Funtana X-50 & an 0.S. 55 AX will be
raffled. Contact: Roger Bélanger 613 931
9524 belanger.roger@sympatico.ca | “ |
2011-128

August 20, 2011 | 2 Days | 24th Annual Kings-

ton IMAA Giant Rally | Fun Fly | Main Club
Field | KINGSTON R/C MODELLERS |
Dave Penchuk | (613) 795-6076 | dave.pen-
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chuk@sympatico.ca | August 20-21, 2011
LAl 24th Annual Kingston IMAA Giant Rally.
Hosted by the Kingston Radio Control Mod-
ellers and IMAA Chapter 217. Registration
at 8:00 am and flying from 9:00 ,Al 5:00pm
on both days. No landing fee for IMAA mem-
bers, $10.00 for non members. 400 ft grass
runway. Limited camping, no hookups. Con-
cession, Kingston style Saturday night feast.
Raffles and door prizes. Rule 80" wingspan
for monoplanes, 60" for biplanes or —° scale.
IMAA sanctioned and IMAA rules apply.
Must be current member of MAAC or AMA.
Contact: Dave Penchuk, cell: (613) 795-6076,
Email: dave.penchuk@sympatico.ca or Rolly
Siemonsen, home: (613) 389-3631, cell (613)
572-3631 Email: rollys@sympatico.ca Di-
rections: http://www.krcm.org/map.pdf Web-
site: http:/Awww.giantscalecanada.com |
2011-339

September 10, 2011 | 2 Days | Annual Giant
Scale Rally & Pig Roast Dinner | Fun Fly

| Main Club Field | STETSON FLYERS |
Scott Clarke | | giantscale@rcaviator.ca |
Please join us again this year for a BIG week-
end of Giant Scale fun featuring a roast pig
dinner on Saturday afternoon. MAAC or AMA
is required and all aircraft must be IMAA le-
gal. Camping is available onsite (no hookups).
Flight line opens at 9am both days and a land-
ing fee of $10 will be charged. Stetson Can-
teen will be available. For more information
please email Scott Clarke at giantscale@rca-
viator.ca | 2011-109

September 24, 2011 | 2 Days | Brighton Ap-
pleFest Fun Fly Weekend | Fun Fly | Main
Club Field | BRIGHTON R/C HAWKS | Wil-
liam Casson | | casson_72@hotmail.com |
We are hosting our annual Fun Fly during the
Brighton AppleFest Weekend Festivities again
this year. Come out and join us on.  Septem-
ber 24th & 25th 2011 If you are a Pilot
wishing to Fly be sure to have with you your
current M.A.A.C. Member Card for 2011

to present as proof of liability.(insurance)
BBQ’d Hamburgers,Hot Dogs and Cold Soft
Drinks will be available for a very reasonable
price. There is some seating provided(picnic
tables)but I suggest you bring your favourite
folding chair to ensure you will be comfort-
able. Please contact if more information is
required: Contact: William Casson BRCH
President casson_72@hotmail.com
(705)313-3972 | 2011-165

BC COASTAL - H

July 9, 2011 | Postponed Until Further Notice

| Pattern in the Valley | Competition | Main
Club Field | FRASER VALLEY R/C FLY-
ERS | Hartley Hughson | | hhughson@
decnet.com | Pattern in the Valley July 9th
and 10th. Pilots meeting 9:30am both days.
Coffee, muffins and lunch will be provided.
Bring your favorite Appy Fri. evening. There
will be a $25.00 entry fee, first time pilots fly
free. Come give Pattern a try, won’t cost you
a thing and you might even like it. All classes
flown. Trophies to third place. | 2011-278

rial Scale Event | Competition | RCAA Co-
mox Valley in Merville | RCAA Comox Val-
ley | Michael McCrindle | 250-337-1732

| meerind@telus.net | July 9th, 2011 Joel
Clarkston Memorial Scale Event Held for
the first time by the RCAA Comox Valley at
the beautiful Merville site, this event features
open scale flying to gather points toward 3
trophies in owner builder and 3 in Team or
ARF, as well as the annual Joel Clarkston
Cup. Some RV parking available. Contact
Mike McCrindle 250-337-1732 Entry fee $5
per plane. | 2011-62

July 15, 2011 | 3 Days | scale aircraft event |

Air Show/Demo | Main Club Field | PARKS-
VILLE DISTRICT AND QUALICUM FLY-
ERS | Cornel | 2503904007 | | PDQ
Flyers scale event, three days of flyng and
fun. Prices offered for the best scale flyng
aircraft,best static display,best ARF, best fly-
ng performance. Camping available on site,
please call for reservations and more info.
www.pdqflyers.com for directions and map |
2011-443

July 16, 2011 | 1 Day | Mission Wings Heli Fun

Fly | Fun Fly | Main Club Field | MISSION
WINGS MODEL FLYING CLUB | Jeff Nye

| 778 866 8723 | | 2011 Mission Wings
Heli Fun Fly One day this year, Saturday July
16th. Pilots meeting at 10:30.  Should be
another great turn out, with some 3D masters,
scale realistic helis and everything in between.
Landing fee gets you a ticket for door prizes
again this year. BBQ will be going for lunch
then again for dinner. Come out and enjoy
the Mission Wings field, and if you have he-
lis for sale, bring them out. Also if you have
night flying machines, we’ll stay around till
later. | 2011-285

August 5, 2011 | 3 Days | Mission Aerotow |

Fun Fly | Anderson Turf Farms, Mission, BC
| OAKALLA HAWKS R/C MODEL GLID-
ERS | Dave Smith | 604 947 2357 | david-
smith1656@gmail.com | Mission Aerotow
located at Anderson Sod Farm approximately
4 miles/ 6 km. east of Mission B.C. Flying will
start Friday at 10:00 until 5:00, Saturday
9:00-5:00, Sunday 9:00-3:00. Come and fly
with us, or just come to experience the beauty
of the large scale sailplanes thermalling in the
gorgeous Fraser River valley! $15 landing fee
for the entire weekend. Self-contained camp-
ers and RV’s welcome. If arriving Thursday
evening, please contact the sod farm office for
parking directions. | 2011-82

August 6, 2011 | 1 Day | Mission Wings Scale

Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field | MIS-
SION WINGS MODEL FLYING CLUB |
Jeff Nye | 778 866 8723 | a_ronin@hot-
mail.com | Mission Wings Annual Scale Fun
Fly Bring out all your great Scale Aircraft.
Planes and helis, jets and gliders, gas, nitro,
electric or turbine. All clubs and insured fly-
ers welcome. No landing fees, BBQ will be on
site, relaxing day of scale flying and showing
off your best aircraft. | 2011-293

August 13, 2011 | 2 Days | PDQ Flyers Annual

PARKSVILLE DISTRICT AND QUALICUM
FLYERS | Bill Rollins | 250-248-5545 |
bdrollins@shaw.ca | PDQ Flyers Annual Si-
lent Event Electric aircraft and Gliders wel-
come. Saturday and Sunday from 10AM
until 4PM Location: Nanoose Field (directly
across from the Esso Gas Station/A&W on top
of Nanoose Hill. Directions: www.pdqflyers.
com Lunch provided for a nominal fee both
days. Open Flying will be allowed after 4PM
for everyone non electric. CD Contact: Bill
Rollins | 2011-433

August 21, 2011 | 1 Day | Mission Wings

Members Only Fun Fly | Fun Fly | Main Club
Field | MISSION WINGS MODEL FLYING
CLUB | Paul Bedford | 604 463 8271 | ki-
wipaul@telus.net | First ever Members only
fun fly. All members are invite to come fly at
this event. Specialy those we dont see to often.
Refreshments will be available. Including cof-
fee’ to steady your nerves. :-) All pilots will re-
cieve one raffle ticket. There is no charge for
the raffle tickets. Pilots will also recieve one
ticket for each flight. At days end the tickets
will be drawn for prizes. All pilots will take
home a prize of some sort. You must have a
current membership and MAAC card. Pilots
meeting 9.30am. Flying starts a.s.a.p. Con-
test director. Paul Bedford. | 2011-304

August 27, 2011 | 1 Day | 4th Annual Kami-

kaze Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field |
WEST COAST RADIO CONTROLLED AIR-
CRAFT FLYERS SOCIETY | Jeff Nye | 778
866 8723 | jeffnye@wsi-bljc.com | The 4th
Annual Kamikaze Independent Fun Fly!  We
had over 100 RC aircraft at the event last
year, and we are looking to top that this year.
Thanks very much to all the sponsors who do-
nated prizes last year and all the Independent
guys who donated their time and materials.
We'll be having door prizes again, and if you
have anything to donate or volunteer, please
contact me at 778 866 8723. Door priz-
es will be announced late in the afternoon,
and we will have a BBQ on site selling smok-
ies and hotdogs again. Event will start
at Noon, MAAC card or AMA insurance card
is REQUIRED to fly. You MUST SHOW your
card! Sign in when you arrive. Bring
any RC Aircraft, planes, helis, jets or other,
and any power type, gas, nitro, electric or
other. All insured flyers welcome, clubs and
independents. We've put this on for 4
years now to have an event specifically for all
the great guys that come out to Kamikaze.
We fly 60 size sport planes here, larger 3D
ones, and any heli will have no problem, in our
small park. We will be having Helicopter
Scale demos, 3D Heli demos, Inverted Harrier
Stryker Team and Formation Flying Demos
during the day. We'll have a lot of the
micro planes out as well, so bring out all your
Micros and Ultra micros for fun! If you
have models or items you’d like to sell, bring
them, put on a price tag and show off all your
RC Aircraft too, even if they’re not flyable.
Any questions or info, please contact Jeff

@ 778 866 8723 or jeff.nye@wsi-bljc.com
Limited Event T-shirts will be available at the

July 9, 2011 | 1 Day | Joel Clarkston Memo- Silent Event | Fun Fly | Main Club Field |

event, if you’d like one, contact me before July
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1st. They will be $20 and have a logo on the
chest and also Q&A’s about RC on the back.
| 2011-396

September 16, 2011 | 3 Days | 25th Annual
Lake Cowichan Float Fly | Fun Fly | Lakev-
iew Park, Town of Lake Cowichan | VICTO-
RIA RADIO CONTROL MODELERS | Don
Beatch | 250 727 9954 | dgbeatch@shaw.
ca | Enjoy a weekend in September at the
Lakeview Park site where for 24 years plane
modelers have gotten together, relaxed and
enjoyed flying their models off wonderful Co-
wichan Lake. Midday Friday 16 September
to Midday Sunday 18 Setember 2011. Just
North of Duncan BC get on Hwy 18 to the
Town of Lake Cowichan. A half kilometer
past the Town turn right at the Lakeview Park
sign. Registration fee is by donation to the Ni-
cole Stock Penny Drive, a local Town of Lake
Cowichan charity for sick kids. 72 sites for
camping, 36 with power and water. Lunch and
dinner on Toony Saturday will be provided. No
need to bring food on Saturday. | 2011-89

QUEBEC -1

July 2, 2011 | 2 Days | IMAC | Competition |
Main Club Field | CLUB AIR MODELISTE |
Stéphane Corriveau / Jacque Gagnon | (418)
843-1487 | | Compétition IMAC 2 & 3
Juillet 2011 Club Air Modéliste,St-Etienne-
de-Lauzon.  Toutes les classes seront
représentées.Nous vous attendons en grand
nombre. | 2011-314

July 9, 2011 | 2 Days | Fun Fly | Fun Fly |
Main Club Field | CLUB MODELISTES SOL
AIR BOIS FRANCS | Roch Simard | (819)
260-1706 | roch.simard@videotron.ca | Le
Club Modélistes Sol Air de Victoriaville or-
ganise son fun fly d’été a I’Aéroport André
Fortin de Victoriaville le 9 et 10 juillet 2011.
Comme par le passé, I’entrée est gratuite pour
tous. Un souper sera servi samedi soir et le
prix du souper sera déterminé a l’inscription
des pilotes le matin. Possibilité de camping
sauvage sur le site. Bienvenue a tous! Pour
plus d’information, contactez Rock Simard au
(819) 260-1706 ou roch.simard@videotron.
ca | 2011-53

July 30, 2011 | 2 Days | Fun Fly | Fun Fly |
Main Club Field | CLUB AIR MODELISTE
| Robert Fontaine | 418-831-9498 | | Le
Club Air Modéliste tiendra son Fun Fly d’ été
les 30 & 31 Juillet 2011 , emplacements pour
motorisé, fifth wheel et roulotte seront dis-
ponibles. Tous les types de modeles sont les
bienvenus, avions, jets, hélicoptéres.  Si vous
aimez le bon temps et la bonne compagnie,
joignez vous a nous pour ces deux journées de
plaisir et de retrouvailles. Soyez prudents
sur les routes cet été! | 2011-315

August 13, 2011 | 2 Days | Vol & L" Echelle /
Scale | Fun Fly | Main Club Field | CLUB
AIR MODELISTE | Frédéric Dupont | (418)
889-9232 | | Bonjour a tous, le temps des
Scales est revenu, 13 & 14 Aolt 2011 au
Club Air Modéliste & St-Etienne.  Grand
stationnement, beaucoup de monde et sur-
tout beaucoup de plaisir!!!  On vous at-
tends! Bonne route!  Hi every one, time for
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the scale is back, July 13 & 14 2011 at Club
Air Modéliste in St-Etienne Québec. Large
parking area, lots of people and lots of fun!
We'll be waiting for you!!!  Have a safe
drive! | 2011-317

August 20, 2011 | 2 Days | Festival Aéromo-
délisme Saguenay | Fun Fly | Aéroport St-
Honoré | CLUB AEROMODELISME SA-
GUENAY INC | André Bergeron | (418)
591-3571 | dreberl@videotron.ca | Vous
étes cordialement invités a venir participer a
notre Festival Aéromodélisme Saguenay ‘Fun
Fly’ qui se tiendra a I’Aéroport de St-Honoré
les 20 et 21 ao(it 2011, facilités de Camp-
ing et restaraton sur place. Pour information,
contactez André Bergeron au (418) 591-3571
ou dreberl@videotron.ca | 2011-150

September 3, 2011 | 2 Days | Funfly du club
Phoenix | Fun Fly | Main Club Field | CLUB
D’AVIONS MINIATURES LES PHOE-

NIX INC. | André Pépin | 418-225-4947

| andrepeping7@hotmail.com | Le club
d’aéromodélisme les Phoenix invite tous les pi-
lotes a venir voler a leur magnifique terrain de
Saint-Jean-de-la-Lande, prés de Saint-Georg-
es de Beauce, lors de la fin de semaine de la
Féte du Travail soient les 3 et 4 septembre
2011. Bienvenue aux pilotes et a leur famille.
Superbe piste en gazon de 600 pieds ‘green de
golf” pour avions, jets et hélicoptéres. Les 15
premiéres minutes de chaque heure réservé-

es aux hélicoptéres. une centaine de pilotes
sur place a chaque année ! Toilettes, camping
sans service et restauration sur place. Méga
feu de camp ‘Phoenix’, disco mobile. A ne pas
manquer !!! | 2011-340

ST. LAWRENCE -J

July 16, 2011 | 2 Days | FunFly Amical CARC
Lanaudiére 2011 | Fun Fly | St-Liguo-
ri Field | CARC LANAUDIERE | Pierre
Morel | 450 760-9828 | aeropm@vid-
eotron.ca | FUN FLY AMICAL au CARC
LANAUDIVARE de ST-LIGUORI Le CARC
Lanaudiere organise un Fun Fly Amical qui
aura lieu les 16 & 17 Juillet 2011 a leur ter-
rain de St-Liguori. Il sera possible de camper
sur le site si les conditions du terrain le per-
mettent. N’oubliez pas d’apporter vos Avions
de Combat Electriques. Coordonnées GPS
N46.013, W73.575. Pour informations :
Pierre Morel 450 760-9828 ou aeropm@vid-
eotron.ca Le CARC Lanaudiére est sur Face-
book | 2011-259

July 23, 2011 | 2 Days | Amidair IMAC 2011
| Competition | Main Club Field | CLUB
AMIDAIR INC | Guglielmo Teoli | 514-942-
3923 | elmo@infotsr.com | Le Club Amid-
air suet la bienvenu a touts pilotes pour une
compétition IMAC qui aura lieu le Samedi 23
et Dimanche le 24 Juillet 2011. Cout $40.00
Club Amidair welcomes all pilots to an IMAC
competition on Saturday July 23 and Sunday
July 24 2011. Cost $40.00 | 2011-429

August 6, 2011 | 1 Day | FUN FLY ANNUEL |
Fun Fly | Main Club Field | CLUB ESCAD-
RON DU RICHELIEU Sorel-Tracy | Rob-
ert Thibert | 450-551-3112 | capitainerob-
ert@yahoo.ca | Le CLUB ESCADRON DU
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RICHELIEU DE SOREL-TRACY vous invite
le 6 ao(it a son FunFly annuel. Venez prof-
iter de notre piste gazonnée de 600’x100’. A
I’horaire il y aura demontrations de vol pour
avions et hélicoptéres, combats d’avions de
type SPAD et aussi test d’habileté pour les pi-
lotes débutants et experts avec de nombreux
prix. En plus il y aura une section pour ven-
dre/acheter ou échanger avions, moteurs, radi-
os, etc.... Durant la journée nous servirons blé
d’inde, hot-dog, breuvages. Pour information
contactez Martin au 450-989-0554 ou James
au 450-742-8950 ou visitez notre page Face-
Book: Escadron du Richelieu. | 2011-430

August 6, 2011 | 2 Days | Funfly annuel | Fun
Fly | Main Club Field | CLUB AMIDAIR
INC | Claude Vallieres | 514-462-1713 |
cvallier@videotron.ca | Le Club Amidair aim-
erait vous inviter a son Funfly annuel les 6 et
7 aolts prochain.  Entrée gratuite, camping
disponible sans service. Cantine sur place.
Claude Vallieres cvallier@videotron.ca |
2011-383

August 6, 2011 | 2 Days | Festival Aérien | Fun
Fly | Club Aéromodéles Asbestos | Club Aéro-
modéles Asbestos | Richard Cloutier / Serge
Auger | 819 879-2633 /819 878-3253 | |
Le Club Aéromodeles Asbestos organise son
festival aérien les 6 et 7 aolt. Un service de
restauration sera sur place. Il est possible de
camper sur le site mais sans service. Vous
pouvez arriver sur le site le vendredi. Tres
belle piste gazonnée, dans un environnement
paisible. L’entrée sur le site est gratuite. Bi-
envenue a tous les pilotes (jets, avions, héli-
copteres), on vous attend en grand nombre.
Position GPS du site : 45,735N et 71,970W.
Pour indication routiére, consulter notre site
internet au http://www.clubaeromodelesasbes-
tos.com. Pour information s’adresser a Rich-
ard Cloutier au 819 879-2633 ou Serge Au-
ger au 819 878-3253. | 2011-55

August 13, 2011 | 2 Days | IMAC 2011 Asbes-
tos | Competition | Main Club Field | CLUB
AEROMODELES ASBESTOS | Yves Lemire
| 450-679-0281 | lemire.yves@gmail.com |
IMAC 2011 - Le Club Aeromodeles Asbes-
tos, Plaques au 3 premier de chacune des
catégories. Basic, Sportsman, Intermediate,
Advanced et Unlimited. Co0t d’inscription:
$40.00 CD | 2011-272

August 13, 2011 | 2 Days | FESTIVOL 2011
| Fun Fly | Main Club Field | M.A.R.S INC.
| Normand Ouellette | 450-668-7711 | fes-
tivol@clubtransportfob.com | Festivol 2011
13 & 14 Ao(it 2011  Visitez le site web du
club clubmars.org Camping sur place aucuns
services Toilettes seches accomodation ho-
tels dans le secteur voir site ou communiquer
avec nous pour informations. svp avisez nous
a l’avance Nom et # MAAC  Please visit
our web site clubmars.org camping on site no
service chemical sanitary accomodation on
site Hotel acommodation for visitors, see web
site contact us for info if needed Please ad-
vise of your attendance Name and MAAC# |
2011-397

August 13, 2011 | 2 Days | Festivol 2011 |

MobeL Aviation CANADA




Calendar of Events

Fun Fly | Main Club Field | M.A.R.S INC.

| Normand Ouellette | 1-800-898-2292 |
festivol@clubtransportfob.com | Le Club
M.A.R.S. Inc. vous convie a son Festivol 2011
a leur champ régulier au 1195 Cabane Ronde
a Mascouche. Pour de plus amples informa-
tions, communiquez avec Normand Ouel-
lette: festivol@clubtransportfob.com The
Club M.A.R.S. Inc. invites you to their Fes-
tivol 2011 at their main club’s field at 1195
Cabane Ronde in Mascouche. For more in-
formation, please contact Normand Ouellette:
festivol@clubtransportfob.com | 2011-324

August 26, 2011 | 3 Days | Canadian Nats
2011 | Competition | carc lanaudiere |
CARC LANAUDIERE | Ron Sebag |
5148863272 | ron@sebag.ca | http://www.
nats201l.com/ | 2011-283

SASKATCHEWAN - K

July 16, 2011 | 2 Days | Provincial Rotational
Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field | SWIFT
WINGS RC FLYING CLUB INC | Glen Chase
| 306-773-1436 | glen.c@sasktel.net | Sec-
ond rotational provincial fun fly. Big or small
bring them all.This is a two day event, fun for
every one.Saturday evening barbeque if the is
enough willing to have one. Maac rules apply,
IMAA,AMA are welcome. Atleast 20 acres of
open field for parking,camping ,full washroom
facilities(toilet,sink, running water). 15amp
115volt outlets, first come first get. Field will
be open Thursday and Friday for those wish-
ing to come early. Will also have a swap meet
under the big tent, so bring anything you want
to get rid off (oops I meant swap).And also
bring moneys if you want to buy something.
| 2011-276

July 30, 2011 | 1 Day | Wolseley Dam Days
| Air Show/Demo | Wolseley High School |
REGINA WINDY FLYERS INC. | Heinz
Pantel | (306) 781-7400 | hnzupntl@gmail.
com | This is the second annual exhibition and
fun fly for the community of Wolseley,with
the intent of introducing RC flying to rural
Saskatchewan. The flying field is a well mani-
cured grass field located right behind the local
high school with lots of room for flying. The
Wolseley Dam Day event actually starts on
Friday the 29th of July and ends on August
1st.This is an local annual event with plenty
of family orientated activities throughout the
weekend. | 2011-316

August 27, 2011 | 2 Days | CPPRA CHAM-
PIONSHIP PYLON RACE Meet | Competi-
tion | Main Club Field | HUB CITY RADIO
CONTROL CLUB INC | Richard Molden-
hauer | (306) 242-7102 or cell (306) 290-
5800 | rmoldenhauer@shaw.ca | The Hub
City Radio Control Club of Saskatoon, SK
will host their annual pylon race weekend on
August 27 and 28/11. This is the Canadian
Prairie Pylon Race Association’s Champion-
ship Race and the NPPRA District #3’s final
points race for the year. Racers from outside
of the CPPRA district are welcome to enter.
MAAC or AMA membership required. Prereg-
istration required (send email to event contact
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Richard Moldenhauer at - rmoldenhauer@
shaw.ca - indicating the event(s) entered and
entrant’s radio frequency for each event prior
to Aug. 25/11. Final registration check-in is
cut-off at 8:30 a.m. each race day. Free
overnight RV and tent camping at flying site.
Food concession will operate both days with a
free breakfast @ 8:00 to 8:30 a.m. and free
lunch each day for registered racers. Quickie
500 race on Saturday 9:00 a.m. to 4:00 p.m.
Quarter 40 race on Sunday from 9:00 a.m. to
3:00 p.m. | 2011-367

SOUTH EAST - L

July 2, 2011 | 2 Days | 4th Annual Gord Sil-
ver Memorial Pattern Contest | Competition
| Main Club Field | PINE RIDGE FLYERS
INC. | Harry Ells | (905) 342-2128 | har-
ryells@airnet.ca | Fourth Annual Gord Sil-
ver Memorial Precision Aerobatics Contest on
July 2nd and 3rd, 2011. Registration from
9:30 to 10:00 on Saturday. Flying starts at
10:30 Saturday and Sunday. Lunch will pro-
vided. Entry fee $ 30.00 | 2011-411

July 16, 2011 | 1 Day | OMFC Summer Fun
Fly | Fun Fly | Main Club Field | OAKVILLE
MFC INC. | Terry Sears | 905-844-4048 |
searst7281@hotmail.com | All Oakville Mil-
ton Flying Club members and family are invit-
ed to come out to our main flying field. Bring
your favourite aircraft. All types of models are
welcome. Enjoy a great day of flying and fun
with your fellow club members. Weather per-
mitting.  Food and softdrinks will be avail-
ble. | 2011-237

July 16, 2011 | 1 Day | murray chercover me-
morial fly-in | Fun Fly | Main Club Field |
RC 400 CLUB | jim bisson | 705-389-3316
| iim@bissonmufflers.com | Saturday July
16th fun-fly rain date-17th Muray Chercover
Memorial Fly-in RC 400 Club, Registration
starts at 8.30am Flying 9.30am-5.00pm,
no landing fees,concession, limited camp-
ing-no hookups must be a current member
of M.A.A.C or A.M.A. 700 ft. runway on a
100acre sod farm contact: Jim Bisson 705-
389-3316 or e-mail: jim@hbissonmufflers.
com | 2011-180

July 23,2011 | 1 Day | Pine Ridge Air show /
Fun Fly | Air Show/Demo | Main Club Field
| PINE RIDGE FLYERS INC. | Jeff Gur-
debeke | (905) 797-2383 | procam.248@
gmail.com | Pine Ridge Radio Controlled
Flyers 2011 Air Show on Saturday July 23,
2011, Rain Date Sunday July 24, 2011.
from 10:00 to 4:00 pm. Food and drink will
be available. Free Admission. Directions:
County Road 45 north of Cobourg, Ontario
to Beagle Club Road. North on Beagle Club
Road to field on right. | 2011-412

August 6, 2011 | 2 Days | Kawartha Clas-

sic Scale | Competition | Main Club Field

| KAWARTHA LAKES RADIO CONTROL
FLYING CLUB INC | Peter Conquergood

| 705-878-7507 | info@kawarthaclassic-
scale.com | Aug 6-7,2011. RC Scale Con-
test. KAWARTHA CLASSIC SCALE
CONTEST; SOUTHEAST ONTARIO ZONE
SCALE CHAMPIONSHIP; EASTERN CAN-

‘r:Jqu

e =
[RE——
ADA US SCALEMASTERS QUALIFIER;
and TOP GUN QUALIFIER; all in one great
event hosted by the Kawartha Lakes R/C Fly-
ers. Contest categories will be Fun Scale,
Sportscale, Standoff, Expert and Team Scale.
There will be a separate Southeast Ontario
Zone Championship award. See the MAAC
website for scale rules. MAAC/AMA member-
ship required. Pre-registration is encouraged.
Visit our web page at www.kawarthaclassic-
scale.com for more information on location,
registration, rules, and accommodation. Stat-
ic Judging ,Al Saturday 9 am. Flying starts
Saturday 10:30 and Sunday at 9:00 a.m.
Preregistration Fee, until July 23rd, will be
$20. Registration after July 23rd will be $25.
A concession booth will be operated. On-site,
non-serviced camping is allowed. The Kawar-
tha Lakes Flyers field is located about 4 km
east of Lindsay (Hwy 36) at 571 Pigeon Lake
Road (County Road 17). For more informa-
tion, contact Peter Conquergood at (705)
738-6349, or e-mail: info@kawarthaclassics-
cale.com | 2011-300

August 6, 2011 | 2 Days | Kawartha Clas-
sic Scale | Competition | Main Club Field
| KAWARTHA LAKES RADIO CONTROL
FLYING CLUB INC | Peter Conquergood
| 705-878-7507 | info@kawarthaclassic-
scale.com | Aug 6-7,2011. RC Scale Con-
test. KAWARTHA CLASSIC SCALE
CONTEST; SOUTHEAST ONTARIO ZONE
SCALE CHAMPIONSHIP; EASTERN CAN-
ADA US SCALEMASTERS QUALIFIER;
and TOP GUN QUALIFIER; all in one great
event hosted by the Kawartha Lakes R/C Fly-
ers. Contest categories will be Fun Scale,
Sportscale, Standoff, Expert and Team Scale.
There will be a separate Southeast Ontario
Zone Championship award. See the MAAC
website for scale rules. MAAC/AMA member-
ship required. Pre-registration is encouraged.
Visit our web page at www.kawarthaclassic-
scale.com for more information on location,
registration, rules, and accommodation. Stat-
ic Judging ,Al Saturday 9 am. Flying starts
Saturday 10:30 and Sunday at 9:00 a.m.
Preregistration Fee, until July 23rd, will be
$20. Registration after July 23rd will be $25.
A concession booth will be operated. On-site,
non-serviced camping is allowed. The Kawar-
tha Lakes Flyers field is located about 4 km
east of Lindsay (Hwy 36) at 571 Pigeon Lake
Road (County Road 17). For more informa-
tion, contact Peter Conquergood at (705)
738-6349, or e-mail: info@kawarthaclassics-
cale.com | 2011-301

August 7, 2011 | 2 Days | Oakville Aerotow
| Fun Fly | Main Club Field | OAKVILLE
MFC INC. | Frank Pilih | 416-251-1619 |
frank@virtuhost.com | This year is our 12th
year hosting this event. Each year the size of
sailplanes and tugs continue to get bigger.The
quality of flying has also improved.Although
the last couple of years the weather has had
its way,we still managed to have some great
flying. Come on out and have a look. | 2011-
233

August 13, 2011 | 2 Days | 2011 Oakville Mil-
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ton Precision Aerobatic Contest | Competi-
tion | Main Club Field | OAKVILLE MFC
INC. | Jim Eichenberg | (905)-849-9721

| jeichen@idirect.com | 2011 Oakville Mil-
ton Precision Aerobatic Contest Hosted by the
Oakville Milton Flying Club August 13th and
14th 2011. MAAC Sanctioned event involving
all Pattern Classes: Sportsman, Intermedi-
ate, Advanced, Masters and F.A.I. Pre-reg-
istration by mail, phone or email to the C.D.
$30.00 with a letter of intent or $45.00 on
the day of the contest. Send no money. Pay
at the contest. Start time 0900 H Satur-

day. Registration 0700 to 0830 H Saturday.
C.D. Jim Eichenberg (905)849-9721, email:
jeichen@idirect.com. Ass’t. C.D. Brian An-
derson (905) 826-3168 email: banderson@
sympatico.ca. Points will be awarded toward
the S.E. Zone Championship. Camping is not
available at the field. Arrangements can be
made to camp at OMFC South field. No Hook
Ups. Check with the C.D. if you wish to camp.
| 2011-238

August 13, 2011 | 1 Day | George From Me-
morial War Bird Fun Fly | Fun Fly | Main
Club Field | SEATON VALLEY R/C MODEL
CORP. | Thomas Russell | 905-426-9475
| mansterrussell01@aol.com | The annu-
al George From Memorial War Bird Fun
Fly will be hald at the club field on Satur-
day Aug.13,2011 starting at 9:00am. Direc-
tions to the field can be found by going to the
club web site www.seatonvalleyrc.ca There
is no entry fee however all participants must
show their current MAAC or AMA card to fly.
Lunch will be available for a nominal fee. All
war birds large and small are welcome. Rain
date will be Sunday August 14,2011. Contact
person is Thomas Russell MAAC 22036. E-
mail address is mansterrussell01@aol.com |
2011-274

August 13, 2011 | 1 Day | Annual Corn Cob
Float Fly | Fun Fly | Club pond | BEETON
RC FLYERS | Bill Turkington | 705 458-
0330 | tspitfireman@primus.ca | Beeton R/C
Flyers Annual Corn Cob Float Fly,Saturday
August 13th 2011(rain date: Sunday Aug
14th), pilot registration fee $7.00. Start time
9am at the club pond, 4th concession of Ad-
jala/Tosorontio, Everett, ON. For more in-
formation contact-Bill Turkington;705 458
0330, or Rick Byers; 905 729-2167 | 2011-
121

August 21, 2011 | 1 Day | Orillia Aero Mod-
ellers Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field |
SIXTH DIVISION FLYERS | Mark Wandel
| 705-327-3158 | mark.wandel@sympatico.
ca | Come and enjoy a day of flying and For-
mosa Racing with the Orillia Aero Modellers
and the Electric Model Flyers of Southern
Ontario. Gas, glow, and electric models wel-
come. Lunch and refreshments will be avail-
able. | 2011-394

August 27, 2011 | 2 Days | TEMAC 2011 Elec-
tric Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field |
TORONTO ELECTRIC MODEL AVIATION
CLUB | Michael Rogozinsky | 647-300-
7646 | | TEMAC 2011 Electric Fun Fly,
Stouffville, Ontario, Saturday and Sunday,
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Aug. 27 and 28, 10am to 4pm each day. (—=Q
km east of the Kennedy Rd and Stoufville Rd
intersection.)  Pre-Registration - The Fun Fly
is limited to a maximum of 40 participants
per day, so pre-registration is suggested. Send
an email to michael@temac.ca before August
18, 2011 to pre-register. Pre-registered flyers
must arrive at the TEMAC field no later than
1lam. Cost is $5 per day for EMFSO mem-
bers, $10 a day to non-EMFSO members.
Lots of fun flying, prizes, awards, live auction,
FREE DRINKS and LUNCH. MAAC Safe-
ty Rules apply. MAAC membership required.
Pilots’ meeting each morning prior to flying.
Transmitter/frequency-board control system
in place; 5 flyers maximum at a time; Limited
parking - arrive early. No maiden flights; No
Flight Instruction/training; Buddy-box flying
allowed; Spotting strongly recommended. No
space nor arrangements for overnight camp-
ing. Portable toilet on site.  Tentative rain
dates: September 3 and 4, 2011. michael@
temac.ca | 2011-273

August 27, 2011 | 1 Day | Oakville Milton Fly-
ing Club Heli fun Fly | Fun Fly | Oakville
Milton Flying Club South Field | OAKVILLE
MFC INC. | Jody McConnell | (416)-
220-3891 | crj705cpt@hotmail.com | The
Oakville Milton Flying Club is proud to host a
Heli Fun Fly on Saturday August 27th 2011
at 9am at our South Field.  All types of
Helicopters are welcome and pilots must be
current MAAC or AMA members.  Spe-
cial guests, prizes and cash BBQ lunch.
Contact: Jody McConnell (416)220-3891.
crj705cpt@hotmail.com | 2011-239

September 3, 2011 | 2 Days | 6th Annual
Kawartha Lakes Precision Aerobatic Contest
| Competition | Main Club Field | KAWAR-
THA LAKES RADIO CONTROL FLYING
CLUB INC | Harry Ells | (905) 342-2128 |
harryells@airnot.ca | 6th Annual Kawartha
Lakes Precision Aerobatic Contest on Septem-
ber 3rd and 4th, 2011. Registration starts at
8:30 - 9:00 on Saturday. Flying starts at 9:30
on Saturday and 9:00 on Sunday. Lunch will
be provided and the entry fee is $ 30.00 |
2011-410

September 10, 2011 | 1 Day | Ninth Annu-
al Scale Rally | Fun Fly | Main Club Field
| LONG SAULT FLYERS | Dave Coutie
| 905-723-7500 | dcoutie@rogers.com |
LONG SAULT FLYERS NINTH ANNUAL
SCALE RALLY SATURDAY SEPTEMBER
10, 2011 (Rain Date September 11) 10:00
AM START Scale and stand-off scale models
encouraged but all flight-tested RC models are
welcome scale or not. Bring the family along
for a fun filled day of non-competative fly-
ing, food and prizes. $10 entry fee. Current
MAAC or AMA membership required to fly
(membership card must be presented). Lunch
available at the field. For more information
please contact Dave Coutie 905-723-7500
or visit our website at www.Isflyers.com |
2011-234

September 24, 2011 | 2 Days | Balsa Bea-
vers 54th Anniversary Event | Competition |
Main Club Field | BALSA BEAVERS MFC

‘r:Jqu

e =
[RE——
INC. | Chris Brownhill | 416-255-1289
| cbrownhill@sympatico.ca | Sept. 24/25
2011 Balsa Beavers 54th Anniversary Event
Location: Centennial Park - Etobicoke (To-
ronto)Ontario. Saturday Events: Fun-fly,
Musciano 1/2 A Event, FAI Combat F2D
Sunday Events: 100 Mile Sport Race Mara-
thon (LA .25 Sport Race Rules)
Entry Fee for Combat and Marathon: $ 25.00
(Juniors Free) Starting time: 8:30 AM
Contact: Chris Brownhill (Tel: 416-255-
1289) email: chrownhill@sympatico.
ca | 2011-242

September 24, 2011 | 1 Day | Oakville Mil-
ton Flying Club Scale Fun Fly | Fun Fly |
Main Club Field | OAKVILLE MFC INC. |
Bill Funnell | (905)-812-5095 | billisfun@
rogers.com | Oakville Milton Flying Club
welcomes you to a one day Scale Fun Fly on
Saturday September 24, 2011 from 9:00am
until 4:00pm. All types of Scale Aircraft
are welcome to fly or be displayed. There is
no landing fee. A current MAAC or AMA
membership is required. Food and drinks
will be available. For more information, con-
tact Bill Funnell at (905)-812-5095 or email:
billisftun@rogers.com  See you at the field.
| 2011-240

SOUTH WEST - M

July 2, 2011 | 2 Days | Otterville Fun Fly | Fun

Fly | Otterville Radio Control Flying Club |
Otterville Radio Control Flying Club | Rene
Goossens | 519-879-6854 | rnegoossens@
execulink.ca | The Otterville Radio Control
Flying Club will be hosting their 20th annual
fun fly on July 2nd and 3rd. Come and help
us celebrate. Flying begins at 10 am daily.
The first 100 pilots will receive a free gift.
Each time you fly your name will be entered
into a draw for one of several aircrafts. WIN
$1000.00 for being the first fixed wing air-
craft to fly through our NEW ENLARGED
window in our famous red barn. Every pi-

lot will receive a FREE meal after his first
flight. Proof of MAAC or AMA is mandato-
ry. Take 401 to Woodstock, go south on Hwy
59 to 165548 New Road. GPS is 42.897100
/80.595800. Onsite camping, no hook ups.
Contact Rene Goossens at 519-879-6854 or
www.start.ca/users/g2v3bake/index.html See
you there! | 2011-30

July 9, 2011 | 1 Day | Barnstormer Annual
FunFly | Fun Fly | Main Club Field | OWEN
SOUND BARNSTORMERS R/C MODEL
FLYING CLUB | Ken Robinson | 519-371-
3457 | ken.e.robinson@gmail.com | The
Owen Sound Barnstormer R/C model club in-
vite all glo, gas & electric 2011 Maac mem-
bers to attend our annual FunFly to be held
at Cruickshank’s field on Sat. July 11th from
9AM ~ 4PM. No fees, no fuss, just fun
and flying. Refreshments available on site.
Contact Paul Weitendorf (519)372-1136
pweitendorf@rogers.com or Rob Morrison
(519)372-9291 rmorrison7291@rogers.com
| 2011-98

July 9, 2011 | 1 Day | 20th Annual Scale Rally
| Fun Fly | Forest Lakeside Flyers Club Field
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Calendar of Events

| Forest Lakeside Flyers | Stuart Schroed-
er | 519 344-1253 & 519 402-1245 on day
of event | stuart.schroeder@distributel.net

| Saturday July 9, 2011 (Rain Date: Sun-
day July 10)- Forest Lakeside Flyers 20th
Annual’Scale Rally’ at their Proof Line Road
Club Field, west off of Hwy #21, approx 4
kms north of Forest Ontario. Refreshments
available, no entry fees, great flying site, lots
of visitors. Flying 9 am til 4 pm. Contact:
Stuart Schroeder 519 344-1253 & 519 402-
1245 on the day of the event. | 2011-23

July 10, 2011 | 1 Day | Mac Rowe Memo-

rial Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field |
WOODSTOCK RADIO CONTROL FLYING
CLUB | Steve Raper | 519 537-1507 | |
Woodstock RC Flying Club-Mac Rowe Memo-
rial FunFly July 10 2011 10:00 - 3:00 All
types of planes / helis welcome Food booth,
pilot draws. Come enjoy a day of flying. No
Rain date. Visit our website for more info and
directions www.woodstockrcflyingclub.ca |
2011-97

July 16, 2011 | 2 Days | Wings and Wheels |
Air Show/Demo | Sontair Ltd | CHATHAM
AERONAUTS | Cliff Russell | 519-352-6108
| cliff.russell@sympatico.ca | Chatham Aero-
nauts invites you to join us for our 13th Annu-
al Scale Fly-In and Antique Car Show at the
Chatham-Kent Municipal Airport. The 75 X
5,000 runway will be shut down for the event.
Flying Fri. Sat. & Sun. from 9:00 till 5:00 on
both paved and grass runways. NO landing
fees ! Pre registration on our web site would
be appreciated. MAAC/AMA membership

is required for all fliers. The Saturday night
Steak BBQ will be back in a hanger, cost will
be $20.00 per person for registered pilots/car
owners and wives. To register, participants
must bring a scale aircraft, flying or static.
Jets are welcome! Charging is available as
well as on site primitive camping. For more
information, contact Cliff Russell at (519)
352-6108 or email cliff.russell@sympatico.
ca | 2011-363

July 23, 2011 | 1 Day | Kincardine Cloudbuster
Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field | KIN-
CARDINE CLOUDBUSTERS | Andris Frei-
manis | (519) 396-9074 | freimanis@tnt21.
Com | Saturday, July 23, 2011 9:00 a.m. to
4:00 p.m. Kincardine Cloudbusters Model
Flying Club Fun Fly at their club field, Kin-
cardine and Township Airport (entrance via
the 5th Concession). Static and Aerial Model
plane displays. Free admission. Food and
refreshments available. MAAC membership
required. Bring a lawn chair and sunscreen.
Rain date is Sunday, July 24. For info con-
tact Andris Freimanis (519) 396-9074 or fre-
imanisa@tnt21.com | 2011-381

July 30, 2011 | 1 Day | 34th. Annual Memo-
rial Scale Rally | Fun Fly | Main Club Field |
BLUEWATER R/C FLYERS | Denis Brazeau
| 519-542-0075 | deniswilm@gmail.com |
The Sarnia Bluewater R/C Flyers invite you to
their 34th, annual *Memorial Scale Rally’, on
Saturday, July 30th. (rain date Sunday, July
31). Located at our Club Field, 2590 Petro-
lia Line, 500 metres east of the intersection
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with Plank Road, flying will start at 10:00am.
All Scale Model Aircraft welcome. MAAC/
AMA membership is required by all flyers, but
‘no fees’. There will be a pilot’s choice award
for ‘Best of Show’. Limited space for camp-
ing (no hook-ups) is available for partici-
pants. For more information, please contact
Denis Brazeau at 519-542-0075 or e-mail
deniswilm@gmail.com We hope to see you
there. | 2011-200

August 14, 2011 | 1 Day | Tillsonburg Elec-

tric Funfly | Fun Fly | Main Club Field |
TILLSONBURG RADIO CONTROL FLYING
CLUB | Paul Arthur | 519-842-2943 | avia-
tionrc@sympatico.ca | Tillsonburg radio con-
trol flying club invites you to our Electric Fun-
fly. Date is August 14, 2011. Flying starts at
10 am. Food and refreshments are available.
Contact Paul Arthur, 519-842-8242. See you
there. | 2011-334

August 20, 2011 | 1 Day | LMAC Heli Fun Fly

2011 | Fun Fly | Main Club Field | LON-
DON MODEL AIRCRAFT CLUB | Ben Hoh-
ner | | ultimaheli@gmail.com | London
Model Aircraft Club is proud to present the
2011 Heli Fun Fly. The event will be held at
the LMAC club field on Saturday August 20th
2011. The event is open to all pilots of any
skill level. Events are planned for the after-
noon and there will be a bbqg held at lunch
time.  There is no rain date for this event. |
2011-382

August 20, 2011 | 1 Day | Forest City Flyers -

Memorial Scale Rally | Fun Fly | Main Club
Field | FOREST CITY FLYERS INC | Joe
Cunningham | 519-666-0194 | Cunning-
ham@execulink.com | Forest City Flyers Me-
morial Scale Rally - One day event, no entry
fee, no rain date, trophies awarded. Camp-
ing at the field, no hookups. Come out for a
great day of scale flying. Please bring non
perishable food items for the food bank. Reg-
istration at 8:30am - flying from 9:00am to
3:00pm. | 2011-209

August 26, 2011 | 3 Days | Model Airshow and

Fun Fly | Air Show/Demo | Sky Harbour Air-
port | Sky Harbour Modelers | Jeff Squire |
519-524-5241 | jeff squire5@hotmail.com

| Sky Harbour Modelers are hosting a Model
Airshow and Fun Fly at the Sky Harbour Air-
port in Goderich. Fly from a 3000’ long by
50’ wide paved runway or a grass strip. Tur-
bine powered models welcomed. Friday Au-
gust 26th is a setup and test flight only from
5pm till dusk. The model airshow and fun fly
main event will take place on Saturday Au-
gust 27th from 9am till 5pm. Sunday August
28th is a rain date only. Mostly open flying
times except for airshow which goes Saturday
from 12:00 till 1pm and also some time pe-
riods reserved for turbine models only. Food
available on site to purchase. No overnight
camping on site, but available nearby. Bring
proof of valid MAAC. Contact Jeff Squire at
jeff_squire5@hotmail.com or 519-524-5241
for more info. | 2011-96

August 26, 2011 | 3 Days | Southern Ontario

Control Line Championships | Competition |

Main Club Field | THE BEAN FIELD FLY-
ERS | Brad LaPointe | 519-683-4087 | bra-
dif2d@kent.net | The Southern Ontario Con-
trol Line Championships (SOCC) will be held
August 26th to the 28th. This event is pre-
sented by the Balsa Beavers and the Beanfield
Flyers. All control line pilots are invited to
attend this years championship. Awards will
be handed out to 3rd place. Friday’s events
include 80 MPH combat, Old Time Stunt and
LA 25 Sport Race. Saturday will be F2D
Combat, Profile Scale and Sport Scale. Sun-
day will be Profile Stunt and F2B Stunt.

All flying is over grass. Your CD is Brad
LaPointe, 519-683-4087, email is bradlf2d@
kent.net Visit the Balsa Beavers website for
directions and more details - www.balsabea-
vers.ca | 2011-440

August 27, 2011 | 2 Days | Sun Parlor R/C Fly-

ers Open house and Air Show | Air Show/
Demo | Main Club Field | SUN PARLOR R/C
INC. | David Doyon | 519 791 -5544 | dI-
doyon@mnsi.net | Sun Parlor R/C Flyers 3rd
annual Air Show and Open House. Experience
the excitement of Radio Controlled Airplanes.
Activities for the kids and BBQ lunch/Soft
drinks available. See www.sunparlorflyers.ca
for more details. | 2011-438

September 3, 2011 | 1 Day | Labour Day week-

end fun fly | Fun Fly | Main Club Field |
LONDON MODEL AIRCRAFT CLUB | Andy
Richardson | | andrewrichardson@rogers.
com | How about some flying fun on the La-
bour Day long weekend. Open Fun Fly with
games and prizes, food and beverages will be
available. We look forward to meeting mem-
bers of other clubs for a good time so please
join us on Saturday Sept 3 (rain date Sunday
Sept 4). | 2011-360

September 17, 2011 | 1 Day | Dawn Patrol

| Fun Fly | Main Club Field | CHATHAM
AERONAUTS | Cliff Russell | 352 6108 |
rcman@bell.net | The Chatham Aeronauts
are pleased to again fly our WW1 Scale Dawn
Patrol. A full day of flying of WW1 aircraft
of all sizes. $5.00 landing fee and profit

from BBQ lunch go to the Chatham Air Ca-
det Squadron 294. The emphases is on WW1
era aircraft but all plane are welcome. This is
a one day only event with no rain day. Come
out and enjoy a quiet day of flying and help
out the good works of the local Air Cadet pro-
gramme. Contact Cliff Russell at rcman@
bell.net or call 519 352 6108 \ 2011-427

September 17, 2011 | 1 Day | Forest City Fly-

ers Fun Fly | Fun Fly | Main Club Field |
FOREST CITY FLYERS INC | Joe Cunning-
ham | 519-666-0194 | Cunningham@execu-
link.com | Forest City Flyers - Season Finale
Fun Fly - One day event, no entry fee, no rain
date. Camping at the field, no hookups. Come
out for a day of flying. Everyone welcome!!
Remember to bring a non perishable food item
for the food bank. Registration at 8:30am

- Flying starts at 9:00am until 3:00pm. |
2011-210
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Trading Pos

Member rate - First 20 words free. Each
additional 20 words or part thereof $1
Dealer / commercial rate - First 20
words $15. Each additional word $1
Payment must accompany order Cheques
payable to Morison Communications
FOR SALE: 100” P51 Mustang Al details
and picture at www.slams.ca/P51 ad-1.htm

WANTED: 0ld radios for private collection.

Any old radio from the 50’s, 60’s or 70’s.
These can be single channel, reeds, pro-
portional etc. Send list to Charles Chomos,
369 Pepper Dr., Burlington ON L7R 3C8.
Ph. (905) 632-4479
cchomos@hotmail.com

FOR SALE: 300+ collection of RCM &
MAN magazines Mar ‘82 thru Feb *00.For
details email muirmarg@gmail.com o711

» Photography
Action
Documentary
Commercial

« Publishing

 Public Relations

» Event Planning

COMMUNICATIONS

Submit Trading Post ads to:
Box 61061 Calgary AB T2N 3P9or TradingPost@ModelAviation.ca

RECHERCHE: J’ai un P-47D a terminé.
Est batit a 80%. Communiquer avec Alain
514-354-6249 ou allanskie1961@hotmail.
com

FOR SALE: 2 gasengines. Fuji 43EIi
$325, MVVS 2.1 Cu.l $265 like new
- both low runtime call 306-773-7587,
harryb@sasktel.net 0711

FOR SALE: Plastic (ABS) Parts + Bubble
Canopy for Airsail Chipmunk R/C Airplane
Kit, new, in perfect condition. $ 30.00 +
cost of shipping . Contact Mirek Steh-

lik 519 743 4882 or m.stehlik@sentex.

ca (05/11)

FOR SALE: Krick Glider Kit for the SG38.
1:4 Scale. 2602 mm Wingspan. Offers.fin-
ke@sasktel.net (0s/11)

Keith Morison
403.282.0837 b
403.510.5680 m
Keith@Morison.ca

DUR ONE STOP FPV §

Internet Sales Only

All the FPV equipment you need to start flying with camera
05D's, video goggles. New Generation Hobbles Is exclusive €
Mikrokopter products. Please check out our products at: hitp:)

“ﬂm =
L )

g ——

FOR SALE: Custom Decals, roundels for
scale modellers ,Lettering and art for all
modellers. Call 905-933-3461 or email
manmech@bell.net Gwen (os/11)

FOR SALE: For sale accumulation of parts
and engines, older radios. For list email wl-
inge@telus.net or phone (250)428-3461
Bill Linge, Creston B.C. (0311

FOR SALE: Complete set of RC Scale Jan
1986 -July 1999, also Model Builder July
1988 - October 1996. Offers to dagami@
telus.net o3

WANTED: Hitec Eclipse 7 transmitter with
Spectra module, must be in perfect condi-
tion...... call Fred 705-295-4832

Copies volantes suite de la page 56

simples et vous n‘aurez jamais a vous
soucier des séquences inconnues.

Il m’est arrivé d’organiser une mini-
séance de formation d’une journée qui
consistait a ajuster les maquettes des in-
téressés et a leur faire essayer la routine
Basic; c’est facile et amusant pour les
gens qui ont déja songé a faire le saut
mais qui ne savaient pas par ou com-
mencer. J’encourage tous les pilotes
de I'IMAC a devenir les hotes de telles
journées afin de faire naftre I’intérét et
de montrer pourquoi ce volet de notre
passe-temps est agréable et qu’on s’y
prend au jeu.

Vous pouvez trouver de bonnes res-
sources au peneloperc.com, mini-iac.
org ainsi que chez rccanada.ca (forum
d’acrobatie de copies volantes).

Il existe aussi maintenant une appli-
cation IMAC disponible sur iPad, iPho-
ne ou iPod touch, de sorte a ce que vous
n‘ayez qu’‘a appuyer sur une seule tou-
che afin d’y jeter un coup d’oeil. Ce que
j’aime la technologie! %

obhiles.co
FAT ShARE
-



Vol Circulaire suite de la page 44 le. Un proche ami a converti un Super particulierement unique, il est arrivé a
des années, y compris le Super Ringmas-  Ringmaster en bimoteur a I’aide de deux  la bonne époque et a bon prix et il s’est
ter, qui comportait un fuselage bati. Les  moteurs K&B Combat Special d’une cy-  avéré trés populaire. Les kits du Ring-

Ringmasters Junior et Baby ont été des- lindrée de .35. C’était assurément une master n‘étaient pas aussi bon que ses

sinés afin d’accommoder les diminutifs maquette que I’on devait piloter a deux contemporains, tel le Flite Streak de Top

moteurs «A» et «1/2A». Le moins connu  mains et j’estime que la vitesse de pointe  Flite, mais la réputation de I’avoin a ti-

Ringmaster Imperial a été mis au point avoisinait les 90 milles a I’heure. Plu- tre d’appareil de formation au vol acro-

: il s'agissait d’une maquette d’acrobatie  sieurs spectateurs étaient prudents et se batique a fait en sorte qu‘il s’est toujours

a volets dont les ailes d’une surface de tenaient derriere leur voiture jusqu’a ce vendu en plus grand nombre parmi les

500 pouces carrés avaient été songées en  que le vol soit terminé; tel était leur res-  designs de I‘époque.

fonction d’acrobatie de précision. pect de ce monstre surpropulsé. La construction du Ringmaster était
Certains modélistes ont aussi dessi- Bien que le Ringmaster ne compor- simple et robuste et ces appareils vo-

né leur Ringmaster de facon artisana- tait aucune technique de construction laient toujours aisément, quel que soit le

type de moteur que I’on installait sur
le support moteur. Les candidats tout
ws 0m désignés pour cette cellule étaient les
““‘ m& Hurricane .24, Fox .35 Stunt, K&B
‘h R’,, .29 & .35 et les McCoy .29 & .35.
De nos jours, nous célébrons encore
|’automnale Journée du Ringmaster,
. alors que les clubs de vol circulaire
rapportent le nombre de vols effec-
tués sur chacun de ces appareils, avec
comme objectif d’inscrire le plus grand
nombre de vol au nom d’une amicale
compétition internationale.
Si vous vouliez construire cette ma-
Burlington Radio Control Modelers e [Rstione, dles Rass e alkus
. ’1 sont encore en circulation et au moins

une compagnie la fabrique encore,
bien que de |égeres modifications aient
été apportées a la structure afin d’har-
moniser la construction a ses métho-
des de production.

MEerct!

Vous avez probablement déja lu la
nouvelle voulant que Richard Barlow a
quitté la présidence du MAAC. Je fais
partie des personnes qui veulent le re-
mercier pour I’appui qu’il a toujours
témoigné au vol circulaire, en particu-
lier dans nos projets de compétition in-
ternationale, en collaboration avec les
organismes CIAM et FAIL.

Richard est un modéliste accompli
au sein de plusieurs catégories de ma-
f ed al he : ooy quettes et les connalt bien, tant et si
e donated to a local charity. . ' bien que bien peu de gens peuvent se
vanter d’avoir autant de connaissan-
ces. II fait partie d’une race en voie
d’extinction : quelqu’un qui reconnaft
que les maquettes d’avion ont leur pla-
ce dans le vol sportif qu’au sein de la
compétition.

J’espére maintenant que Richard
prend le temps de revenir a ce qu’il
aime au-dela de tout : le vol. Je lui
souhaite sincérement plusieurs années
d’implication au sein de notre passe-
temps et sport. %
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== BUSINESS HOURS ;5 6136 Gateway Blvd. NW
A HAEEts  Edmonton, Alberta T6H 2HS
Tel: 780-434-3648

Fax: 780-434-3660

Toll-Free: 1-877-363-3648

=

WWW.HOBBYWHOLESALE.COM

JﬁTEC FREE FREE SHIPPING For a limited time SERVO FREE

SHIPPING* we will ship any order, any item, .
anywhere i:f I:a|¥ada using anada PROG”““ERS SEIEEING

* Restricted to items that are deliverable

gg-igHB geathpr Ullctrath $ 1T73;% By Canada Post Expedited Ground, Digital Servo Programmer/Tester
- remium Feather S L @ i
1S53 Sub Miere 10:99 Dangerous goods excluded. * Insurance is extra. 44430-$ 134.99

HS-56HB Sub Micro Karbonite
HS-65HB Might Feather
HS-65MG Mighty Feather
HS-75BB Retract

HS-77BB Low Profile

HS-85MG Mighty Micro
HS-85BB Mighty Micro

HS-81 Sub Micro

HS-82MG Micro Metal Gear
HS-125MG  Thin Wing
HS-225BB Mighty Mini
HS-225MG  Mighty Mini

HS-311 Standard

HS-422 Deluxe Standard
HS-425BB Deluxe BB Standard
HS-485BB Deluxe HD BB
HS-625MG  Deluxe High Speed BB
HS-635HB  High Torque Dual BB
HS-645MG  Deluxe High Torque BB
HS-755BB Y4 Scale Bearing Karbonite

2299 FREE HFP-21 PC =
3599 2046"2 RADlos SHIPPING* | | | Programmer for Digital Servos . TN
23.99 Aurora 9 2.4GHz 44440- $ 25.99 X/

21.501 1191240 - $ 509.99 . HPP-21 Plus =%
w PC/Field Programmer for Digital Servos “‘_s,r'h'!/.'
; )
;i_'zfﬁ

19.99 - Standard Version
44460-$ 47.99

31.99 -Aurora 9 Ch Tx
9.50 - 4-HS5485 Servos (Digital) Telemetry System

26.50 - Optima 9 Ch Rx
1328 191242~ $429.99 ~ [Compatible with Aurora 9)
31.99 - 2.4GHz Tx/Rx Combo . Displays info such as: temperature, RPM, fuel usage,

g%gg - Aurgra 9 Ch Tx GPS data such as direction and speed
2650 || - Optima 9 ChRx 55830 - $ 184.99

HE-763HB  Salamm 37:391 | 191244 - $ 369.99 Full Telemetry Pack includes; == /&
Eg-gggﬁ% Mega '; gca%e Metal G ggﬁgg - 2.4GHz Tx/Rx Combo Sensor Station, 2 RPM Sensors, _gg = &
- ega Y4 Scale Metal Gear . - . — R i
HS-065MG  Super _?jpeed 62.99 Aurora 9 Ch Tx 4-Temp Sensors, pr Ak g
HS-985MG  Super Torque 62.99 - Optima 7 Ch Rx GPS and Fuel Sensor Pl S
DIGITALSERVOS || = e e e e
HS-5045MG  Digital Feather 26.50 Optic 6 2.4GHz 55831-$ 79.99 55830

HS-5055MG  Digital Sub Micro
HS-5056MG  Digital Micro
HS-5065MG  Digital Micro
HSG-5083MG Digital Micro Gyro
HSG-5084 Digital Tail Rotor
HS-5085MG  Digital Mighty Micro
HS-5125MG  Digital Win
HS-5245MG  Mini High Torque
HS-5485HB  Digital Sport
HS-5625MG  Digital Super Speed
HS-5645MG  Digital Super Torque
HS-5665MH  Super Torque HV Digital
HS-5685MH  Ultra Torque HV Digital
HS-5755MG  Giant Scale Digital
HS-5805MG  Digital Mega
HS-6635HB  Karbonite Digital
HS-6965HB  Digital Coreless
HS-6975HB  Digital Coreless
HS-7775MG  Digital Low Profile
HS-7940TH  High Speed Ti Gear
HS-7950TH  Mega Torque Ti Gear

Basic Telemetry Pack includes:

359011 158241 - $ 239.99 Optical RPM Sensor, Sensor Station

35391 | - Standard 2.4GHz
459911 -Optima 7 Ch Rx X4 Multicharger
51.99 - 4-HS 325HB Servos i 44151 -9 144.99

41.99 11 158242 -$ 199.99 fl T, - 4 Port computer controlled charger

50.99 - 2.4GHz Tx/7 Ch Rx - Each output can charge up to
50.99 - Optima 7 Ch Rx 15 NiCd/NiMH cells

TBA -24GHz Tx - 6S Lithium Pack, 4 individual balancing ports
81991 | 158243 - § 234.99 eliminate need for separate balancers

43.99 - 2.4GHz Tx/2-7 Ch Rx

75.99 .
7299| | -2-Optima7 ChRx REGE'VERS FREE
1499 ~24GHz Tx Available for any radio SHIPPING*

1
134991 Spectra 2.4GHz Conversions

HS-7955TG V2 High Torque .

HS-Tooail i II}Ii\Z(})lltSaggedhra Torque $ 94.99 1 29411 - $ 99.99 29422 -$ 114.99 OPTIMA 6 OPTIMA 9
HS-7966 Karbonite V2 High Speed 75.99 | | - Spectra 2.4GHz Module - Spectra 2.4GHz Module .

HS-797s  Karbonite V2 High Speed AL APl

HS-7980TH  Digital Mega Torque HV

lzg-gg - Optima 6 Ch Rx - 2X Optima 6 Ch Rx HIT28410 HIT28425
HS-7985MG V2 High Torque 8199 50412 $109.99  20424-8 134.99 || 34799 $91.99
HS-A5076HB Digital Slim Servo . .

31.50
HS-M7990TH Digital Mega Torque HV ~ § 179.99 | | - Spectra 2.4GHz Module - Spectra 2.4GHz Module

NOTE: MG: Metal Gears; BB: Ball Bearings; - Optima 7 Ch Rx - 2X Optima 7 Ch Rx OPTIMA 7 OPTIMA 6 LITE

HD: Heavy Duty; TG: Titanium Gears
* Customer must request MAAC deal at time of purchase 29415 - $ 144.99 7 Ch 2.4GHz Rx 5 6 Ch 24GHz Rx
o V¥ood and fuel are excluded i - Spgctra 2.4GHz Module pa— HIT28414 ,_,f"" HIT29438
from frse shipping offe - Optima 9 Ch Rx g ~~ |1$66.99 - $49.99
L

i r.
* Some size and weight restrictions apply.
SR e o =

SALE PRICES ARE LIMITED. WHILE QUANTITIES LAST!
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(Offer applicable to current issue o e to previous p

NO PST. Only 5 here applicable.




FHEE SHIPPING* Y /7 4 RADIOS 2.4 GHZ [FREE SHIPPING*
LRl . | . X9503 2.4GHz DSMX 11X 2.4GHz DSMX

- 50 Model Memol -11Ch
For a limited time we will ship an - 30 Model Nermory e el Memory _
a “ a a - R921 Receiver - 2048 Resolution
JRP2930X - AIRCRAFT 3l P . - Backlight Screen

[y - R921 Receiver
$549.99 |!1l[!} - Auto Assign

order, any item, anywhere in Gana
using Ganada Post Expedited Shipping.

* Restricted to Igems that are deliverable by Canada Post Expedited Ground. $549.99 JRP1100X - $ 749.99

JRP2935X - HELI - Switch Selection

angerous goods excluded. * Insurance is extra.

: 12X 2.4GHz DSMX JRP1200X - $ 1499.99
I reane) MONOKOTE LEADS & WIRES -12Ch - 12X 2.4GHz Tx wiR1221 2. 4GHz Rx
Free | | 22 GAUGE H.D. WIRE/GOLD PINS | | ~3tiode Types JREA210X. § 1499.99 T2
STANDARD COLORS STD SWITC $- . S e BeDSM2 - 12X MV Mo%uligZSmglngAGHz no R !‘::I‘,fl
: H-$8.99  36“ EXT-$5.49 | | 5430 Tochrol JRPA2TXX - : @@
pM'X Oéo%igcgn%n%/:\}%?dard 6 EXT-$ 4.49 Y ADAPTER/12¢ GHz Technology - 12X 2.4GHz Tx only [L?“_E':-_u
_ 12“ EXT-$ 4.49 -$6.99
5 or more-$ 69.99 18% EXT-$ 4.99
: . (51399 cach) | (I8 EXTE 90 Others FREE SHIPPING*| [FREE SHIPPING* |
g "# [Reg. $16.99 each] ’ - Please Call illil
RADIOS DSMX |-~ | RECEIVERS
—— AC/DC Balance Charger [HCAM6375]: DX5e Radio DSMX AR6300
HoBsico LiFe Chargs 25 or 35.. $ e ! ]-Q SPMSSI0-§ 9999 SPME300 - § 49.99 ‘
/=7 6.6V 200mAh Rx Pack( g, PBEE ] . 6.6V 2100mAh 10C Rx Pack | | -ARS00 Full Range Reciver " Weighs only 2 grams
“— HcAm6402 - $ 19.99 7 HeAwe4ss - § 34.99 DX Mg, O e o AR500
= 6.6V 1300mAh Rx Pack ¢ 6.6V 3200mAh 10C Rx Pack e Transmitier only = 5 =% SPMARS00-$59.99  *
HCAM6410- $ 24.99 *  HcAme445- $ 59.99 DX6i Radiosozsm)xgg -5 Ch Receiver
~=- 6.6V 1100mAh 10C Rx Pack = 6.6V 1900mAh 3C Rx Pack SPM6610 - . . l AR600
¥ HcAMB415- $ 24.99 — HCAM6520 - $ 34.99 R o adio mins  SPMARGO0 - $ 59.99 '
.o 6.6V 1800mAN 10C Rx Pack ... 9.9 1500mAh IC Tx Pack | | 6 Cramets:- 10 ol memary ?&il -6 Ch Recelver
= = - eceiver [
HCAM6425 - $ 32.99 HCAMB525 - § 42.99 DX61 Transmitter only - § 159.99 Qﬁggg [e)i\glx Rx
4.8V - 700mAh - $ 16.99 SANYO Battery Packs DX8 8Ch Radio DSMX l S A 35 i 9
6.0V - 700mAh - $ 19.99 9.6 Tx Pack . SPM8800-$ 429.99 each e end pins
48V -1100mAh - § 27.99 .0 1X Packs (Flat or Square Availuble) ~30 model memor @8  ARG210 DSMX Rx
6.0V - 1100mAh - § 31:99 700mAh - $ 34.99 FREE Ik ARS000Rx; TH000 Teemety Module V3] SPMARGI0- 579.99
4.8V - 2700mAh - $ 29.99 1100mAh - $ 44.99 SHIPPING* acklit screen =77 _6ChDuallink Rx L4
6.0V - 2700mAh - $ 34.99 2700mAh - § 49.99 SERVOS AR6300 AR6255 DSMX Carbon Fuse Rx

- Nanolite Flight | spniaR6255 (6Ch) - $ 79.99
Triton 2 F Digital Servo Programmer Pack :
CHARGERS (CREAT 0 es = SPMDSP - § 22.99 SPM6300F  AR7010 DSMX 7Ch Rx 4

* GPMM3156- % £99.99 $99.99 S -
‘ FREE SHIPPING ‘ Charger, Cycler, Balancer @ DSP60 - AR6300 Rx SPMAR7010 (7Ch) - § 89.99 &
Passport Ultra AC/DC Charger/Cycler - Charge up to 6S Li-Po up to ; SPMDSP60 - $ 16.99 -4-DSP60J Servos - AR7110 DSMX 7Ch Heli Rx  .*
[DYNAMITE] Teres 24 cells NICA/NIMH DSP75 L a@a | SPMAR7II0-S 149.99 & *
DYN4064-$ 129.99 - Charge up to 8.0 Amps SPMDSPT5 - § 15.99 ’
- Integrated 1-6S Balancer -$15. AR7110R DSMX 7Ch Heli Rx

- Sport Digital Aircraft

0) ¢ SPMAR7II0R - $219.99
SPMSAG000 - $ 29.99 W & -

J - with Rec Limiter

- 8 Amp charge/5 Amp discharge =¥ Tg,g%'}“i LANES
Chargé: 1-65 Lium & 1-14 NICDINIMH ~ [CREATPLANES] ) ) £

Passport AG/DC Li-P AC/DC Charger w/Balancer/L . Digital Ai T

ORI Lo sy Bt Balong or 155 L7, SPMSARDI0-53999 | Tropacaser | ARZG10 DSMX 7Ch
D000 B ot ﬁ Lo s Eeluim. NicD Bateri Hi-Torque Digital Aircraft e | Hi-Speed R - 5
" Charge 2:68 L-PalL T  Gharde rate from 100mA 10 5 Anps # T SPMART610 - $ 119.99

- Chargep2-68 i-Po/Li-Fe - Charge rate from 100mAto 5 Amps SPMSA6020 - $ 44.99 SPM6701

. LA $59.99 AR8000 DSMX 8Ch Rx »
« Hi-Torque Digital Aircraft | - cystom fit for i
SPMSAG030 - $ 84.99 deluxe radios SPMARS000 - § 129.99 @

- Integrated 1-6 Li-Po balancer (1C for Lithium)
[SIE()'_]II\_IthE]AC/ DC Multi-Chemistry Charger TP610C AC/DC CHARGER

TR Cec e

ERTL s 100 TGREOR Lo urcEr | wniiia el L Ao osocn <
Cga1r e 1\-68 LiﬁPo/1-15t cell NiMH C??r W Dlilscrr\wfacr%c/a'[l _\Mﬁalancer SPMSH5000 - § 54.99 - SPMAR10000 - $ 169.99

-0.16.0 Amp charge rate - 11014 cells NICA/NI _— - Hi-Speed Digital Heli b Remote Rx DSMX

- 0.1-2.0 Amp discharge rate - 110 6 cells Li-lon/Li-Po/A123 e

- Memory stgrage for 10 battery profiles -0.2510 10.0 Amp : SPMSH6040 - $ 79.99 N SPM9645 - $ 34.99 ’

LITHIUM BATTERIES EONXLITE | 4YF24CHz .. | Futaba.g#  [FREE SHIPPING"]

. 350mAh 25 7.4V - $ 17.99 | |FUTK4200-$ 99.99 ===
[ ad | FREE | 350mah3s11.1v-5$23.99 | |-4ChRadioSystem S 19 : (Advanced Spread Spectum Technology). rs 9 4G
- £ [SHIPPING*| goomah 25 7.4V - $ 24.99 | |- R2004GF Receiver Re 2 ¥ ~RB014FS Rx

EONX 30 800mAh 35S 11.1V- $ 33.99 | |6EX 2.4GHz 8FG Super 2.4GHz - 1700mAh Tx Battery
1200mAh 25 7.4V - $ 29.99 1300mAh 25 7.4V - $ 27.99 | |FUTK6900 - $ 219.99 e ot channels A FUTKO275-Aircra
1200mAh 3S 11.1V - $ 41.99 1300mAh 3S 11.1V - § 39.99 | |- 6 Ch Computerized /g -R62088ChRx #.. % FUTK9276-Heli
2200mAh 2S 7.4V - $ 44.99 2100mAh 2S 7.4V - § 39.99 ngi% 5 ChR ﬁ -F%aTc]lglélé?g 3?:531 1922 ié‘a‘).” each "‘{
2200mAh 35 11.1V- $ 61. 2100mAh 3S 11.1V - $ 51.99 | |- X; -Airc A4GHz
mAh 3 $61.99 " 6 Model Memory FUTKSOLI-Hell  $ 479.99 each [SCECoNE /00 0o 8=
FUTK6901 - $ 259.99 - 12 Ch Computerized Radio
ADHESIVES |o.f55Ec [Bi BOB SMITH | |-rei7rs6chr 10CAGITOCHG nck REDT4ES Rx
Mercur wmn  CA GLUE -4-83004 Servos Integrated 2.4GHz T8 14MZ 2.4GHz :
MY pvailable in thin, medium, thick | |7C 24GHz FUTK 9254 Arcratt FUTK9400-§ 2299.99 {@
Adhesives ’ ’ -7 Ch Computerized Regio  FUTKS2S6-Hell 649.99 each " 14 Ch Computerized Racio [
ivi - Incl: X
Individual GA Bottles G cL ROTTES Rx py— FAAST RECEIVERS reo1ans
10z-$ 5.99 Eg%ﬁ;gg?—ﬁirﬁmﬂ ; FUTL7624 R617FS FUTL7645
- el 3 % . FUTL7627 m
20z-$9.99 354659 cack 54999 . EUTLIG $179.99
CA Deal TX & RETTES Rx R616FFM . R600BHS R6106HF
Buy 3 - 20z bottles for FUTK7005-Heli FUTL7626 FUTL7639 ey FUTL7650
$ 24.99 ($8.33 each) $ 279.99 each $59.99 $139.99 $59.99
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Great Service

P I e

© Bore: 18 mm

o Stroke: 20 mm

© RPM Range: 1300 - 6500 RPM

o Weight: 3.1 Ibs

© Prop Range: 2 blade 16x8, 17x8, 18x6, 18x8

e
© Wingspan: 52.5 in
o length: 41.5in
© Wing Area: 441 sg-in
o Weight: 5.25 - 5.75 lbs »
o Wing Loading: 27 - 30 0z/sq ft ¥ &
 Radio Requirements: 4 channel minimum -
o Flectric Motor Requirements: 42-50-800kV outrunner brushless

E-flire

© Wingspan: 17 in

o length: 16.6 in

© Wing Area: 65 sq-in

o Weight: 1.95 oz

o Wing Loading: 4.2 0z/sq-ft

 Radio Requirements: 4 ch w/expo & dual rates

o (hannels: 6 ch

o Modulation: S-FHSS

o Band: 2.4 GHz

® Receiver (included): R20066S
© Model Memory: 15

o Receiver Weight: 8.3 g

o TX & RX only

LS 4

e Great Selection

ENGINGS

® Bore: 27.7 mm

o Stroke: 24.8 mm

© RPM Range: 2000 - 15,500 RPM
o Weight: 21.27 oz

o (rankshaft Size: 5/16-24

EVOE735
$1,199.99

Mr Mulligan Sport

Scale EP ARF
© Wingspan: 40 in
o length: 32.5in
e Wing Area: 267 sq-in
o Weight: 20 - 22 0z

“ GPMAI48S
$199.99

© Radio Requirements: 4 channel

Ultra Micro UMX Shach 342

o 11 New Airplanes

© 3 New Rotary Wings

© 3 New Flying Sites

e A New Quadcopter

o Requires the RealFlight simulator

SPEKTRUM

EFLU4180
$169.99

6J 2.4GHz 6ch
W/SFHSS R2--6GS

o (hannels: 7 ch

© Built-In Telemetry

o Band: 2.4 GHz

 Receiver (included): ARB000

FUT6J24 | e Model Memory: 20

$179.99

o Wing Loading: 10.8 - 11.5 0z/sq ft

o Battery Requirements: 1250 - 1300 mAh 3 cell lipo

o [xtensive Airplane & Helicopter Programming

Great Prices

0S .91HZ-R Speed
3C Red w/61F or 3D Black w/61G

0SM9THZR3D
$499.99

0SM9THZR3C
$499.99

GPMAG006
$129.99

F'; J:I_t }:;-‘;l[r}f .
=7
GPMZ4118
$35.99

DX7S Air 2.4GHz System
w/Telemetry/AR8000 Rx

SPM7800
$299.99

1-800-839-3262

www.greathobbies.com

]
VISA | Z55 C' 0 'D

(Atlantic Time) 9AM to 10pm Monday to Friday
9AM to 8PM Saturday or 2PM to 8PM Sunday

(Atlantic Time) 9AM to 7PM Monday to Friday
9AM to 6PM Saturday



